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INPEJIANCJIOBHUE

Hacrosmumiit cOOpHHK IpencTaBisieT MEpBOe B CBOEM pome Y4eOHO-
MPaKTHYECKOE H3IaHKe, BKIIOYAIOIIee B ceOs TEepeBOMBI, BBIIICMIINE HA
crpanuiax razer «Cuoupckuil BecTHUK», «CrHOupCKast )KU3HbY», «CHOMpcKas
razera», «Cubupckuit mictok» B mepron 1880-1910-x rr. dns xpecToMaTuu
ObLTH OTOOPAHBI OPUTHHATBHBIC TIEPEBO/IBI M3 AHTIIMIICKOA M aMEPUKAHCKOU
JIUTEPATYPbI, BHITOIHEHHBIE XKYPHATUCTAMH CIIELUATIBHO AJIS1 PETMOHAIBHOM
TICPUOIVKH ¥ HE ITyOIMKOBABIIHECS B IICHTPATBHOM ITeYaTH.

JlaHHBII KOMILIEKC JIMTePaTyPHO-XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB YHUKAJIEH C
TOYKH 3PEHUS] UCTOPUKO-KYJIbTYPHONU 3HAUMMOCTH, TIOCKOJIBKY OH CUCTEMHO
pacKpbIBaeT BaKHEUIIME YepThl CYOITHHUECKOTO KYJIBTYPHOIO CO3HAHUS
CKBO3b MPU3MY UMAarojIoru4ecKoi mapagurmpl, TO €CTh MOCPEICTBOM ITOHU-
MaHus mpoiecca (HOPMUPOBAHMS MPEACTABICHUN O «CBOeM» (HAIMOHAIB-
HOM, PETHOHAIILHOM) U «4yKOM» (MHOHAI[MOHAILHOMN CIIOBECHOU KYJBTYPE).
OTH BO33pEHUS AEKOMPYIOTCSI B XapaKTePHBIX CIOXKETaX, MOTHBaX, o0pa3ax
1 JKaHpe COYMHECHUH, BHIOPAHHBIX aBTOPAMU CHOMPCKIX Ta3eT.

Kopryc TekcToB XpecTroMaTuy MO3BONSET 3HAUUTENBHO IOMOIHHUTD
MPE/ICTaBICHHE 00 UCTOPUU M Pa3BUTUU CIOBECHOU KyNbTyphl B CHOMpPH,
YTO HAXOAUTCS B pycje COBPEMEHHBIX TEHICHLUUH T'yMaHUTAPUCTUKU
U COOTBETCTBYET HAIPABJICHUSIM HCCIIEAOBATENLCKON AEATENbHOCTU 1I€H-
Tpa «Tpanccubupckuii Hayunbiii myts» (TSSW), coszmannoro 8 Hammo-
HaJbHOM HCCJIEIOBATENbCKOM TOMCKOM rocy1apCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
U CIICIMATIM3HUPYIOIIErocs Ha nu3ydyeHnu CubOupu.

Xpecromatus «IlepeBoapl aHIIMIICKOM M aMEPUKaHCKOM JIUTEpaTypsl B
JIOPEBOMIOLMOHHON nepuoarke CuOupr» JOMONHSASTCS ABYMS MpeleleHT-
HBIMH Y4eOHO-TIPAKTHYESCKIMH M3IaHUIMH, BKIFOYAOIIMMU B ceOst M30paH-
HbIE TIEPEeBOJbl HEMELKOW M (PpaHIly3CKOM JUTepaTypbl, BBIIICAIIME Ha
cTpaHuIax cuOupckoi nmeyatu koHna XX — Hauana XX B. Marepuabl 3THX
TpeX U3IAHUN CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO LIEHTPOM PErMOHAIBHOM peLiern-
UK 3apYOSKHBIX TCHICHIIMN U TPAIUIIHI B CIIO-BECHOCTH Ha PyOeKe BEKOB
BoicTynan Tomck. [IpuunHoi Takoil JoKanu3anuy, 1 B reorpaduueckoM, 1 B
WICHHOM IUIaHe, cTajla BbICOKasi KOHLEHTpalusi 00pa30BaHHOM WHTEIUIUT€H-
LMK BOKPYr OCHOBaHHOro B 1888 romy mepBoro 3a YpalloM pPOCCHUICKOIO
YHUBEPCUTETA, KaK CChUIBHBIX, TaK U T€X, KTO MpHUEXal [0 CBOEH BoIe, YTo-
OBl CIIy)KUTh HayKe, OOpPa30BaHHUIO, PA3BHTHIO PYCCKOH MBICTH. ToMCKast
MIEPUOIMKA BBIMOIHATA MUCCHIO OpraHa MPOCBEILEHHUS], a TaKKe MpeBpaTu-
Jlach B IUIOIIAJKY JUISl caMOpeau3allii TaJaHTIMBbIX, JyMAaIOLIMX JIIOJEH.
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OTUM BIIOIHE OOBSICHSIETCS TOCTATOYHO BBICOKAS JUIS MPOBHHIMHU CTEIICHb
3pENIOCTH ATOrO KYJIBTYPHOrO CO3HAHMS, OTCYTCTBUE aOCOIOTHON 3aBHCH-
MOCTH OT CTOJIMYHOIO BEKTOPA MBICIH.

Cpenu mepeBOlOB W3 aHTJIMMCKON W aMEpUKAaHCKOH JHUTepaTyphl,
MapKUPOBAHHBIX KAaK BBIMNOJHEHHBIC CIEUUATIBHO I TOMCKHX Ta3eT,
HEKOTOPBIE TPEACTABIIOT COO0H MEpeBOABI MTPOU3BEICHUI MaJIOH3BECT-
HBIX B Poccuu OemieTpucToB, MHTEPEC K KOTOPBIM OOBACHSIETCS 3aHHMa-
TEJIBHOCTBIO CIOKETa. B TO ke BpeMsi TOMCKUX IEPEBOJAYMKOB IPHUBIIE-
KalT UMEHA, U3BECTHBIE B MUPOBOW KyabType: I'. Jlonrdemno, P. Kun-
nuHT, M. TBeH, A. Ternucon, O. Yaiinpg u apyrue. AHain3 IepeBoI0OB
JIEMOHCTPUPYET, UTO HAPANY C «OJOMAIIHHUBAHUEM», NMPU3BAHHBIM IIPHU-
OJU3UTH TEKCT K COIMOKYIBTYPHBIM YCIOBHSIM BOCIIPHATHUS M CHSTH I10-
TEHLIMAJIBHBIE CJI0KHOCTH MOHMMAaHUS Ha JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOM, CTH-
JUCTUYECKOM M CHOKETHO-00pa3HOM YPOBHSX, BCTPEYAIOTCS MOIBITKA
BOCCO3/IaTh TEKCT, B KOTOPOM COXPAaHSUTUCh OBbI KYJIBTYPOCIICII(HIHEIC
0COOEHHOCTH OpUTHHAJA.

W30panHbie mepeBOIbl aHIIMHCKOM W aMEpUKAHCKOH JIMTepaTyphl,
BBIIIEAIINE B JJOPEBOIIOMUOHHON nepuoauke CHOMPH, MPEICTABICHBI 10
MEepCOHATUAM UHOHAIIMOHAIBHBIX aBTOPOB, B MOPSIAKE UX IMOSBICHUS Ha
cTpaHunax ra3er. Komno3uuus yueOGHOM KHUTH, B KOTOPOI NepeBoj pac-
noyiaraeTcsl mapasuienabHo opurunany (en regard), mo3BossieT IPOCISIUTh
nepeBoAyeckre TpaHcPOpMaluu, BaKHEHIIME IJii MOHUMaHHUS aBTOP-
CKHX PELENTUBHBIX CTPATErMil B IPOLECCE COMOCTaBICHUS TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHOM UM PYCCKOM SI3bIKax. B pe3ynpTaTe KOMIUJIEKCHOIO CpaBHE-
HHsI OPUTHHAJIOB M NEPEBOJOB, MPEACTABICHHBIX Ha CTPAHULIAX XPECTO-
MaTHH, BBISBISFOTCS XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH BaXKHEWIIEro 3Tama
B HCTOPUHU OTEYECTBEHHOI'O XYJ0KECTBEHHOI'O MEPEBOAA B IIEJIOM U pe-
THOHAJIBHOW MEpPEBOJHON JIMTEpaTypsl B 4YacTHOCTU. Martepuaibl Xpe-
CTOMAaTHUU MOT'YT OBITh HCIIOJBh30BaHbl B OOYYEHHUH CTYJCHTOB SI3BIKOBBIX
CIIELMAJIPHOCTEN B PaMKax KypCOB IO UCTOPHH, TEOPUH M MPAKTHUKE IIe-
peBoja, 0 UCTOPUH 3apyOEKHON U PErMOHAILHON JIMTEPaTyphl, a TAKKe
110 UCTOPUM PYCCKO-3aIaTHOEBPONEHCKUX U PyCCKO-aMEPUKAHCKUX JIH-
TEpPaTYpPHBIX KOHTAKTOB.

[Mepconanuu 3apyOeKHON TUTEPATYPhI COMPOBOXKIAFOTCS KOMMEHTA-
pUSIMH, KOTOPBIE, BO-IIEPBBIX, MPEACTABIAIOT UX MECTO B AKTyaJIbHOM
CUHXPOHHOM KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKOM KOHTEKCTE 3IIOXH; W BO-BTOPBIX,
cofepkaT OnOMUOrpauIo KPUTHYECKHUX, MYOIHIIMCTHYCCKUX 3aMETOK
U TeaTPaNbHBIX PELEH3M, TOCBSIIICHHBIX UX TBOPYECTBY U OIIyOIIMKO-
BaHHBIX B CHOMPCKHX ra3erax, 4To MO3BOJISIET YUTATENIO MPU HE00X0Au-
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MOCTH JIOTIOJTHUTH CBOE MPEACTABIICHUE O XapaKTepe CUOMPCKON JTOKaIu-
3aluu 3apyOeKHBIX aBTOPOB, SBISBINUXCS, KAaK MPABHIO, BUIHBIME €S-
TEJSIMU OOIIECTBEHHO-TIOIMTHYECKON U KyJIbTYyPHOH Ku3HU EBpOIIEL.

Kaxplii U3 TEKCTOB MEPEBOJOB CHAOXKEH KPATKOW CIIPABKOHM, WH-
(dhopMUpYIOILEH 0 MECTe 1 BPEMEHH ITyOIUKAIINH.

Hacrosiiiee  yaeOHO-TIPaKTUYECKOE U3MAHUE CO3/IAHO IO PE3yabTaraM
MAacCIITa0HOH MCTOYHHKOBEIYECKON U HCCIIEIOBATEILCKON paboThl Kadempbl
poMaHo-repMaHckoi ¢unonoruu, nposenerHoi B 2007-2016 rr., ¢ ogHOM
CTOPOHBI, ¥ TONONHSET cepuio co3manueix H.B. JXXumakosoii, B.B. Illesiio-
BbIM, E.B. EBIOKMMOBOI M Ap. KOWJIEraMu Hay4HO-HMCCIIE-I0BATENBCKUX U
Y4eOHO-METOIMICCKUX TPYAOB TOMCKOM T'YMaHUTAPHOM IIKOJIBI, TOCBSIIICH-
HBIX CTAHOBJICHUIO M Pa3BUTHIO CHOUPCKON YKyPHATHUCTUKH JOPEBOTIOIHOH-
HOT'0 TIEPHOJIa U JIMTEPATyPHOMY PETHOHATIM3MY, — C IPYTOHM.

Marepuan xpectomaTud, 6e3yciioBHO, OyaeT BOCTpeOOBaH B ydeOHOM
nporecce (OakanaBpckas MporpamMMa [0 HAMPABICHHIO IIOATOTOBKH
42.03.02 — JKypHaliucTrKa) M HCCIeI0BaHMsX JOPEBOIIOIMOHHBIX Meauape-
CYpCOB, TIIOCKONBKY OH pacIIApsAeT U JOMONHSECT MPEICTABICHUS
0 CONePXKATENBHBIX M KOHIICNTYaJbHBIX OCOOCHHOCTSX CHOMPCKOH MEepro-
JIMYECKOW TiedaTd. ['a3eTHas monoca JOPEBONIOIMOHHON TEPUOMKH TIPE/I-
CTaBIsUIa COOOM CHHTE3 TEKCTOB PA3HBIX TUIIOB. OPUTUHAIHHBIX TIPOU3BEIC-
HUI MECTHBIX JKYPHATUCTOB M IyOJIHIIMCTOB, MEPEIEUaTOK U3 3apyOSKHOH,
CTOJIMYHOM, TPOBHHIIMAIBEHON TIPECCHI, PEKIaMbl, a TAKXKe Pa3sHOOOPa3HBIX
JIUTEPATYPHBIX KaHPOB. B raserax myONIMKOBaIMCh CTUXOTBOPEHHUS U OUEp-
KM, PaccKasbl U pOMaHbl, 1 KOHEYHO MepeBOIbl. B3anMonelicTBIe 1 B3aMO-
BJIMSIHHE TEKCTOB Pa3HBIX THITOB, INTEPATYPHBIX M MyOJHIIMCTHUCCKUAX MKaH-
POB, TPOOIIEMBI aKTYaIHU3ANUH OSIUIETPHCTUIECKOrO MaTepHaa B KOHTEKCTE
(hopMupoBaHus HHOOPMAIIMOHHOM MOBECTKH JHS — PEILICHUE STUX U APYTHX
HCCIIEIOBATENBCKUX MPOOIEM CTAHOBHUTCS BO3MOXKHBIM ONlarofapss mare-
pHaity, IpeACTaBICHHOMY B HACTOSIIIMX XPECTOMATHSIX.

[ockonpKy mepeBOJBl BXOAWIH B CTPYKTYPY BEAYIIUX CHOMPCKUX
ra3erT W KypHaJIOB, OHU HEM30SKHO CTAHOBSATCS IPEIMETOM HAYIHOTO
OCMBICIICHVSI UCTOPHKOB ¥ COI[MANIBHBIX aHTPOIOJIOrOB, KOTOPhIE 00pa-
IIAFOTCS K HICTOPUU CTAHOBJICHUS M PA3BUTHS CHOMPCKON TEPHOINIESCKON
MevaTd, K BOIPOCY O TOM, KaKyk pojib Chirpaiia xypHanuctuka Cuoupu
B ()OPMHUPOBAHUH PETUOHAIBLHOIO caMoco3HaHus. [1oaToMy XpecTomMaTus
PEKOMEH/IOBAHA TAKKE OOYYAIONIMMCS MO MArMCTEPCKHM IIPOrpaMMam
«Cubupckue uccienoBaHms» mo Hampasienuto noaroroku 03.06.00 —
Ucropus; u “ConuaiibHast aHTPOIOJIOTHS ¥ ATHOJOTHS TI0 HAMPABIICHUIO
noaroroBku 46.04.03 — AHTPOIIONOTUS M ATHOJIOTHS.
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Makc Aneep
(Max Adeler — nceBnonum Yapuas3sa I'egepa Kinapka
(Charles Heber Clark, 1841-1915)



Maxkc Anenep (Max Adeler) — naubonee W3BECTHBIN MCEBIOHUM
Yapas3za T'ebepa Kaapka (Charles Heber Clark, 1841-1915), amepu-
KaHCKOTO THCATeNsl, TaKKe HW3IaBaBIICTO0 PAaHHUE MPOM3BEICHUS O]
umenem Jxon Keun (John Quill). ABTop cO0pHHKOB IOMOPHCTHYECKUX
pacckazos «Out of the Hurly Burly» (1874 r.), «Elbow Poom», «Random
shots», «Fortunat Island» (1881 r.), «Captain Bluit», «Transformations»
(1898 r.) u ap. JIuTepaTypHYIO Kapbepy HaYMHAI PEIOPTEPOM, TE€ATPAIb-
HBIM U MY3BIKQJIEHBIM KPUTHUKOM, 3aT€M CTall PEAaKTOPOM H BIIAJCIBLEM
HECKOJIBKUX Ta3eT, OCBEIIAIONIMX PETHOHANBHYI0 TEKCTHWIIBHYIO IIPO-
MbInuieHHOCTh Ounanensduu. JKuBo HHTEpECOBaICsS IKOHOMUKOU, BXO-
W B COBET IMPEKTOpoB Kommanuu Johnson & Johnson, Giaromaps
YIQYHBIM BIOXKCHHUSIM HaXKHJI 3HAYUTEILHOE COCTOSHHE.

[epBeIii COOPHUK HEBEPOSITHO a0CYPIHBIX FOMOPHCTHYECKIX PaccKa-
308 «Out of the Hurly Burly Or, Life in an Odd Corner», u3naHssiii B
CHIA w BenukoOpuTaHWU, TONH30BANICS OTPOMHOH IMOMYISPHOCTBIO,
BEIJIEp)Kal HECKOJNBKO MepPEenu3JaHni, OTHAKO ceyac MPAKTHIECKH 3a0BIT.
[omyaspHOCTE ATOrO U APYrUX U3AaHUi Makca Anenepa yMHOXATH UII-
nroctpanuu Aprypa ®@pocra (Arthur Burdett Frost, 1851-1928), koropsie
OBLIH, B CYIIIHOCTH, TIEPBEIMH KOMHKCAMHU.

HomynspHOCTh FoMopucTa Makca Azeniepa ConepHAYana ¢ momysp-
HOCThIO Mapka TBena, koroporo Knapk-Anenep HEOTHOKPATHO OOBHHSLI
B iarnate. Kiiapky He HpaBWJIACh peITyTallvsl MUCATENs-FOMOPHCTa, TIe-
PHOIUYECKH OH OCTaBJIsLT MUCATENECTBO, HO 3aTEM BO3BPAIIAJICS K HEMY.

O06pa3zern rpoTeckHOro, abcypaHoro romopa Makca Anenepa mpen-
CTaBIICH B EIWHCTBEHHOM IIepeBeACHHOM st «CHOMPCKON KHU3HU»
¢parmenTe rnaBel XV «Mcropus emnuckona [lorrca — BexcrBus or u3-
muiHero oobenuHenns — Kak crpaman I1oTTe, U KakoB OBUT €ro KOHEI»
(A story of Bishop Potts —The miseries of too much consolidation — How
Potts suffered, and what his end was) u3 ero nepsoii kauru «Out of the
Hurly Burly». Paccka3 omuchIBaeT 3JIO0KIIOUEHHS EIHCKOMa-MOPMOHA
IMorrca (mpuMeuaTenbHO, 4To cam Kitapk ObLT CHIHOM CBSIIIEHHUKA), OKa-
3aBIIETOCS CYIPYrOM MHOXKECTBA *eH. [lepeBoy mon niceBaonnmomM Vsan
Bpyr ocymiectBun ®@enuke Bagumosuy Bonmxosckuii (1846-1914), pyc-
CKUI TOAT, MYOIUIINCT, PEBONIOMUOHEP-HAPOIHUK, KYPHAIUCT U TOM-
CKHIi TeaTpalibHbli KpUTHK (oapobHee o pabore BonaxoBckoro B cubup-
ckux raserax cM.. lopenunueBa B.H. AHrimiickas M amepuKaHcKas
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nuTepaTypa Ha CTpaHHULAX TOMCKOW JOPEBOJIOLMOHHOM MEpUOTUKH:
KpPHUTHUKA, MEPEBOJBI, TeaTp. AHTONOrUs OMOIMOrpaduIecKux MaTepua-
noB 1 nepeBoaoB. Tomck: UznarenscrBo Tomckoro ynusepcurera, 2010;
Kunsxosa H.B. XKypuanucruka ropoga Tomcka (XIX — nauamo XX Be-
Ka): cTaHoBJIeHHE U pa3BuTHe. ToMck: M3natenscTBo ToOMCKOro yHUBEp-
curera, 2011).

Bbubauorpagus

W3 amepukanckoro romopucra «Makca Anenepa» (Yapnesa I'ebepa
Kuapka). ITepeBo ¢ anrnuiickoro st «Cu6. Kuzuu». 3akimodeHus emnu-
ckoma IMorrca // Cubupckast xu3nb. — 1902, — Ne 246. — C. 2.

Bishop Potts

Bishop Potts, of Salt Lake City, was the husband of three wives
and the father of fifteen interesting children. Early in the winter the
bishop determined that his little ones should have a good time on
Christmas, so he concluded to take a trip down to San Francisco to
see what he could find in the shape of toys with which to gratify and
amuse them. The good bishop packed his carpetbag, embraced Mrs.
Potts one by one and kissed each of her affectionately, and started
upon his journey.

He was gone a little more than a week, when he came back with
fifteen brass trumpets in his valise for his darlings. He got out of the
train at Salt Lake, thinking how joyous it would be at home on
Christmas morning when the fifteen trumpets should be in operation
upon different tunes at the same moment. But just as he entered the
depot he saw a group of women standing in the ladies' room appar-
ently waiting for him. As soon as he approached, the whole twenty
of them rushed up, threw their arms about his neck and kissed him,
exclaiming:

"Oh, Theodore, we are so, so glad you have come back! Welcome home!
Welcome, dear Theodore, to the bosom of your family!" and then the entire
score of them fell upon his neck and cried over his shirt front and mussed him.

The bishop seemed surprised and embarrassed. Struggling to disen-
gage himself, he blushed and said:
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3akmouenns® enuckona Iorrea

Ermckon ITorre B Cant-JIsk Curu’ 6L CYNPYTOM TPEX KEH U OTLIOM
MATHAJIATH WHTEPECHBIX pelsT. B Hauyanme 3WMBI OH OCTAHOBHJICS HA
MBICITH, YTO HYXHO MaIiOT[KaM] JOCTaBUTh HACTOSIIHIA Mpa3aHUK o Po-
)kaectBe. [loaToMy oH pemnn cbe3auth B CaH-PpaHIUCKO U MOCMOT-
peThb, UTO MOXKHO TaM MpHoOpecTH U3 urpyiek. Mrtak, 1o6pelil enuckomn
YIIOXKHII CBOW JTOPOXKHBIM MEIIOK, OOHSII M HEXKHO TMOIENIOBa O00Yepe-
HO Ka)XXIyI0 U3 Tpex cBoux Muccuc ITorre u otmpasuics.

HemHorum Oonee geM depe3 HENENI0 OH BO3BPATHICS C IIATHAIIATHIO
MEIHBIMHA CBUCTYJIBKaMH JUISI CBOMX AHTEIBYMKOB, TIIATEIBHO YIIAKOBaH-
HBIMHU B JJOPOXKHOM uyeMofaHe. Boixons B Cant-JIak U3 Barona, oH aymai o
TOM, 9TO 3a PagocTh Oyzmer o PoxkmecTBe, Koria moyTpy Bce ISITHAALATH
CBHCTYJIEK 3a3BYy4aT OJHOBPEMEHHO, KaX/1asi HaurpbIBasi CBOM COOCTBEHHBIIH
motuB! EnBa OH BbILIEN B CTAHIIMOHHOE 37aHKE, KaK 3aMETHJ B JAMCKOH
KOMHATe TpyIITy >KEHIIVH, NO-BUIMMOMY, OXHIaBmKX ero. He ycmen oH
JIOMTH 10 HUX, KaK BCE IBA/ATh KUHYJIHCh BIIEpPE]], IOBUCIIH Y HETO HA I1Iee
U CTaJIM €ro LenoBaTh, Bockuuas: «O, Teonop, Mbl Tak pajibl, TaK pajpl, 4TO
Thl Bo3Bpatwiics! Bot el 1 moma, muiblii Teomop. Croma, Kk Tpyau TBoei
CeMbH, MUJIBIH, JOPOroii!» — 1 3aTeM Bce 3TH JBaILATh KEHIIUH CTald CHO-
Ba ero 0OHUMATh, TOPMOIIHUT M POHSTH CJE3bI PAJJOCTH Ha €r0 MAHUIIIKY.

! Tak B razere. OueBUIHO, TOJDKHO OBITE 310KII0UEHUS.

2 Salt-Lake-City (.e. ropox Coernoro o3epa) B mraTe YTa — TIaBHBIE TOPOI MOPMOHOB,
CEKTBI, IIPAKTHKYIOIEeHl MHOTOXKEHCTBO. B0 IitaBe CeKThI CTOMT «IIPOPOK», MMEIOIIH «BeJCHHS»
U IIOJTHOMOYHS CBBIIIE», COOOPAa3HO KOTOPBIM OH U jeiicTByer. bpaiim [Tond, ynoMuHaeMslii B
pacckase, 6611 TakuM popokoM (IIpumed. CXK).
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"Really, ladies, this kind of thing is well enough-it is interesting and
all that; but there must be some kind of a — that is, an awkward sort of a—
excuse me, ladies, but there seems to be, as it were, a slight misunder-
standing about the—I am Bishop Potts."

"We know it, we know it, dear,' they exclaimed, in chorus, 'and we
are glad to see you safe at home. We have all been very well while you
were away, love."

"It gratifies me,' remarked the bishop, 'to learn that none of you have
been a prey to disease. | am filled with serenity when I contemplate the
fact; but really, I do not understand why you should rush into this railway
station and hug me because your livers are active and your digestion
good. The precedent is bad; it is dangerous!"

"Oh, but we didn't!" they exclaimed, in chorus. "We came here to wel-
come you because you are our husband.”

"Pardon me, but there must be some little-that is to say, as it were, |
should think not. Women, you have mistaken your man!"

"Oh no they shouted; we were married to you while you were away!'

"What exclaimed the bishop, you don't mean to say that — "

"Yes, love. Our husband, William Brown, died on Monday, and on
Thursday, Brigham had a vision in which he was directed to seal us to
you; and so he performed the ceremony at once by proxy."

"Th-th-th-th-under!" observed the bishop.

"And we are all living with you now—we and the dear children."

"Children! children!" exclaimed Bishop Potts, turning pale; you don't
mean to say that there is a pack of children, too?"

"Yes, love, but only one hundred and twenty-five, not counting the
eight twins and the triplet."

"Wha-wha-wha-what d'you say?" gasped the bishop, in a cold perspi-
ration; 'one hundred and twenty-five! One hundred and twenty-five chil-
dren and twenty more wives! It is too much-it is awful!" and the bishop
sat down and groaned, while the late Mrs. Brown, the bride, stood around
in a semicircle and fanned him with her bonnets, all except the red-haired
one, and she in her trepidation made a futile effort to fan him with the
coal-scuttle.

"But after a while the bishop became reconciled to his new alliance,
knowing well that protests would be unavailing, so he walked home,
holding several of the little hands of the bride, while the red-haired
woman carried his umbrella and marched in front of the parade to remove
obstructions and to scare off small boys.
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Enmckon ObLT 03a/1a4eH; OH MOYYBCTBOBAI ceOs B 3aTpyaneHun. OH
cTapacs 0CBOOOUTHCS; OH MOKpPACHE U, HAKOHEII, CKa3aJl.

«CynapbIHi, Bce 3TO OUYEHb XOPOLLO. .. BCE 3TO Ype3BbIYaifHO UHTEPECHO
U BCE TAKOE; HO BUAUTE JIH, TYT IOJDKHO OBITH HEKOTOPOE, KaK ObI CKa3arTh. ..
TO €CTh COBEPILEHHO HEJIOBKOE B HEKOTOPOM poje. .. VMI3BUHUTE MeHS, cyaa-
PBIHH, HO TYT, O-BUANMOMY, €CII MOXHO TaK BBIPA3UTHCs, HEOOMBIIOE He-
JIOpa3yMeHUE OTHOCUTENBHO... CioBOM s — enuckor [lorTe».

«MBI 3TO 3HaeM, Mbl 3TO 3HaeM, MUJIbIH, — BOCKIMKHYJIH JaMbl XO-
POM, — ¥ MBI TaK pajibl TBOEMY OJaronoIy4HOMY BO3BpalleHuio. Mbl Bce
OBLIN COBEPLICHHO 37I0POBBI B TBOE OTCYTCTBHUE, TONYyOUHK!»

«MHE MIPUATHO CITBIIATh, — 3aMETUJI EMUCKOI, — YTO HUKTO M3 Bac HE
crenaics ’eprBoro 0ose3Hd. Jlyx Mol mposicHAeTCs OT CO3epLAaHUs Cero
(hakTta; HO, NICTUHHO TOBOPIO BaM, HE MOTY S IIOCTUTHYTh, 9€ro BaM OBLIO
OeKaTh HA Ty CTAHIIMIO M OOCTYIIATh, U JIACKATH MEHS, TOTOMY TOJIBKO, YTO
MeYeHb B BaC JICHCTBYET HAJICKAIIE U ITUIIA OnaronorpeOHe mepeBapruBact-
csi. OTO AypHOM, 3TO OMAacHbIA NpeneaeHT!»

«Ho nuuero Takoro Her! — BOCKJIMKHYJIU AaMbl XOpoM. — MBI npu-
LIA CIOJIa BCTPETUTH TeOs, MOTOMY YTO ThI HAlll CyIpyr!»

«VI3BUHUTE MEHSI, HO TYT JOJDKHA OBITH HEKOTOpAS... TO €CTh, 51 XOUY
cka3ath... CimoBoM, — BoBce HeT! JKeHIMHBI, BBl ONIMOAETeCh B BallleM
MyxuuHe!»

«O, "er! — 3akpuyvanu oHu. — Mbl 00BEHYaHBI C TOOOM, TTOKA ThI OBLIT
B OTCYTCTBUU!»

«Hto Takoe?! — BOCKIMKHYJ enucKorn. — BBl XOTHTE cKka3aTh, 4To...»

«a, munbiit, ga! Ham myx Bunbsam bpayH ymep B NOHEIENbHUK,
a B yeTBepr bpailamy ObL10 BUIIeHHE, YTOOBI OH MOJOXHUJI HAa HAC TBOIO
neuatb. OH U COBEPIINIT 00PS HEMEJICHHO, 1O TTOJTHOMOYHIOY,

«["poM 1 MOJTHUSI!» — IPOTOBOPUIT €MTUCKOII.

«V BOT MBI TETIEPh BCE JKUBEM C TOOOH, — M MbI, U MUJIBIE MATFOTKHU».

«Ma-nmot-ku! — Bozonmn enuckon Ilorre, mobimennes. — Bel xotuTe,
B CaMOM JIejie, CKa3aTh, YTO KPOME Bac €CTh elie Kyda pedsaT?»

«Jla, Mmuitenid, 7a. Ho BX Bcero ¢ro aBaAnaTh MATh, HE CUMTAst BOCBMH
JIBOCH U OJHOU TPOHHU.

«Y..4..4...TO BBHI T..I..0BO..puTe! — MPOOOPMOTAIT €MUCKOT, 3aUKAsICh
n obnuBasch xonogHbIM mnoToM. — Cto aBaanath nartk! CTo aBaanaTh
IATh pedAT W ABaALATh JKeH B mpujady K npexnum! Her, 310 cnumi-
KOM... 3TO y>KacHo!»

Enuckon omycTuics Ha CKaMbl0 M MPOCTOHAJ, TOTJa Kak BCe Ha-
nu4aHble Muccuc bpayH, 006CTynuB ero moiaykpyrom, ero,00MaxmuBaiiu ero,
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"When the bishop reached the house, he went around among the cra-
dles which filled the back parlor and the two second-story rooms,
and attempted with such earnestness to become acquainted with his
new sons and daughters that he set the whole one hundred and
twenty-five and the twins to crying, while his own original fifteen
stood around and swelled the volume of sound. Then the bishop went
out and sat on the garden fence to whittle a stick and solemnly think,
while Mrs. Potts distributed herself around and soothed the children.
It occurred to the bishop while he mused, out there on the fence, that
he had not enough trumpets to go around among the children as the
family now stood; and so, rather than seem to be partial, he deter-
mined to go back to San Francisco for one hundred and forty-four
more.

So the bishop repacked his carpet-bag, and began again to bid fare-
well to his family. He tenderly kissed all of the Mrs. Potts who were at
home, and started for the depot, while Mrs. Potts stood at the various
windows and waved her handkerchiefs at him-all except the woman with
the warm hair, and she, in a fit of absent-mindedness, held one of the
twins by the leg and brandished it at Potts as he fled down the street to-
ward the railway station.

The bishop reached San Francisco, completed his purchases, and was
just about to get on the train with his one hundred and forty-four trum-
pets, when a telegram was handed him. It contained information to the
effect that the auburn-haired Mrs. Potts had just had a daughter. This in-
duced the bishop to return to the city for the purpose of purchasing an
additional trumpet.

On the following Saturday he returned home. As he approached his
house a swarm of young children flew out of the front gate and ran to-
ward him, shouting, ‘There's pa! Here comes pa! Oh, pa, but we're glad to
see you! Hurrah for pa!’ etc., etc.

The bishop looked at the children as they flocked around him and
clung to his legs and coat, and was astonished to perceive that they were
neither his nor the late Brown's. He said, "You youngsters have made a
mistake; | am not your father;" and the bishop smiled good-naturedly.

"Oh yes, you are, though!" screamed the little ones, in chorus.

"But I say | am not,' said the bishop, severely, and frowning; you
ought to be ashamed of yourselves. Don't you know where little story-
tellers go? It is scandalous for you to violate the truth in this manner. My
name is Potts."
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KakK BeepoM, CBOMMHU ILJSNIAaMU U YEMUUKaMU, — KpOMeE, BIIPOUYEM, PBbI-
kel muccuc bpayH, koTopas, B CBOeM BOJHEHHH, Jienana OecIuioHbIe
MOMBITKA TPOXJAIUTh HOBOT'O CYINPYra, MOMaxuBas SIUKOM s Ka-
MEHHOT0 YIJIs.

B KOHIIE KOHIIOB, €MHCKOI, OJHAKO, MIPUMUPHIICS CO CBOCHD CyIb00!O,
3Has, YTO IPOTECTHI ObUTH OB OecrionesHbl. M Tak OH momien TOMOH, iepxa B
CBOHX PYKaX HECKOIBKO BHOBb IPHOOPETEHHBIX CYIPYXKECKHX PYUEK, TOrAa
Kak pbDkast Muccuc [1oTTc 1u1a Bnepeau MpoLEecCHU C €ro 30HTUKOM B py-
KaX, TOTOBAsI PACYHIIATh ITyTh ¥ CITyTUBATH YINYHBIX MAJTBUYHIIICK.

IMpuns 1OMOIA, emUCKOIl cTal MPoOHUPAThCs MEXKTY KOIbIOeTbKaMu U
KpOBaTKaMHM, HANOJHSABIIMMH 3aJIHIOI0 KOMHATY HHKHETO 3Ta)ka U BECh
BTOPOH 3Tax, M C TAKUM TIIAHUEM CTapaliCsi O3HAKOMUTBCI CO CBOUMH
BHOBb NTPUOOPETEHHBIMH CHIHOBBSIMH M J0YEPbMH, YTO KaK BCE CTO J[Ba-
IIATh MATh OMUHOYEK, TaK U JABOHHH YIAPWIHCH B ILIAY, IEPBOHAYAID-
HbI€ K€ ISTHAALATh €ro COOCTBEHHBIX ITOTOMKOB CTOSIM BOKPYT U CTa-
panuch caenaTbh KOHLEpT ewie Oonee rpaHauo3HbIM. Torpa emuckon
BBILIEN M3 JOMY, C€l Ha CaJoBbli 3a00p, OTAaBasch IE€YaJIbHO-
TOPIKECTBEHHBIM MBICIIAM. B TO e Bpems cobuparenbHas muccuc Ilorre
paccelnanach 1o JOMy U cTaja yclokauBaTh Jereil. M BOT, moka enuckon
Pa3MBIILISLI, CUJIS Ha 3a00pe, eMy MPHILIO B FONOBY, YTO TENEPb Y HErO
HEIOCTATOYHO CBUCTYJEK A pedstT. Tak, He xKenast Ka3aThCs MPUCTpa-
CTHBIM, OH pELIW JIy4ylle CHOBa Cbe3auTh B CaH-DpaHUMCKO U KYIHUTb
CTO COPOK 4EThIpE AYAKU BAOOABOK K IPEXKHUM.

Enuckon eme pa3 yloXHUI CBOH MOPOXKHBIM MEIIOK M IMPUHSICS
IpoLaThesi co cBoei cembell. OH HEXHO IEpeLesoBal BCEX MUCCHUC
[TorTC, Kakue CIy4UIIUCh AOMa, W OTHPABUJICS HA CTAHIUIO, TOrJAA Kak
€ro CyIpyrd CTOSJIM Y OKOH M Maxalli IUIaTKaMH, — KpOMeE, BIIPOHYEM,
pbLKE JKEHIIUHBI, KOTOpasl, B IPUIIAJIKE PACCESIHHOCTH, JepiKaa 3a HOry
OJHOro U3 ONM3HELOB M IOMaxuBajia UM Ha IPOIIAHHUE, MOKAa EMHCKOI
yJleneThIBal [0 HANIPABIEHUIO K JKEJIE3HOH Jopore.

Enuckon GnarononyuHo goopancst a0 C.-OpaHuucko, TpHoOpen Hyx-
HBIE CTO COPOK YEThIPE CBUCTYJILKH M YK€ TOTOB OBLI CECTh Ha MOe3J1, Kor/a
eMy nopjanu Tenerpammy. TenmerpamMma copepxana HM3BECTHE, UTO pycas
muccuc IToTTe Tonbko YTO paspenmnack oT OpeMeHd JoUYepbro. JTO 3acTa-
BUJIO €MTUCKOIA BO3BPATUTHCS B TOPOJ, YTOOBI IPUKYITUTh JIUILIHIO AYKY.

B crenyromyto cy600Ty oH BopoTuics AoMoi. EnBa oH cTanm moaxo-
JTH K JIOMY, KaK Barara peOsTUIIEK BBLICTENA M3 KAIUTKA U YCTPEMU-
Jack K HeMy, kprda: «Bot u manka! Mper manka! [Nama, MBI Tak pajpl
tebe! Kpuuute mane ypa: ypppa!l..»
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"Yes, we know it is," exclaimed the children-'we know it is, and so is
ours; that is our name now, too, since the wedding."

"Since what wedding?" demanded the bishop, turning pale.

"Why, ma's wedding, of course. She was married yesterday to you by
Mr. Young, and we are all living at your house now with our new little
brothers and sisters."

The bishop sat down on the nearest front-door step and wiped away a
tear. Then he asked, "Who was your father?"

"Mr. Simpson,' said the crowd, 'and he died on Tuesday."

"And how many of his infernal old widows—I mean how many of
your mother — are there?"

"Only twenty-seven,' replied the children, 'and there are only sixty
four of us, and we are awful glad you have come home."

The bishop did not seem to be unusually glad; somehow, he failed to
share the enthusiasm of the occasion. There appeared to be, in a certain
sense, too much sameness about these surprises; so he sat there with his
hat pulled over his eyes and considered the situation. Finally, seeing there
was no help for it, he went up to the house, and forty-eight of Mrs. Potts
rushed up to him and told him how the prophet had another vision, in
which he was commanded to seal Simpson's widow to Potts.

Then the bishop stumbled around among the cradles to his writing-
desk. He felt among the gum rings and rattles for his letter-paper, and
then he addressed a note to Brigham, asking him as a personal favor to
keep awake until after Christmas. "The man must take me for a found-
ling hospital,” he said. Then the bishop saw clearly enough that if he
gave presents to the other children, and not to the late Simpson's, the
bride would make things warm for him. So he started again for San
Francisco for sixty-four more trumpets, while Mrs. Potts gradually
took leave of him in the entry — all but the red-haired woman, who
was up stairs, and who had to be satisfied with screeching good-bye at
the top of her voice.

On his way home, after his last visit to San Francisco, the bishop sat
in the car by the side of a man who had left Salt Lake the day before. The
stranger was communicative. In the course of the conversation he re-
marked to the bishop:

"That was a mighty pretty little affair up there at the city on Monday."

"What affair?" asked Potts.

"Why, that wedding; McGrath's widow, you know — married by
proxy."
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Enuckon nmornsaaen Ha AeTel U yIUBUICA: 3TO ObUIM HE ero AeTH U He
nokoiinuka Bpayna. IlosToMy OH 3ameTni ¢ JOOPOXYIIHON YIBIOKO¥:
«Her, Menkora, Bbl OLIMOJIKCEH; 1 BaM HE OTEL».

«a, na, Bol HaM otell!» — B3BU3THYJIU pedsiTa XOPOM.

«I"'oBOpIO BaM, YTO HET, — CKa3aJl EMUCKON CTPOTrO U HAXMYpPHUJIICS. —
Creinurech! Pa3Be BBl He 3HaeTe, 4TO OBIBACT HA TOM CBETE MAJCHHKHM
JNTYHUIIKaM? JTO CYIIMHA CpaM — TaK MCKa)XaTh UCTHUHY, KaK BBl ¢ MCKa-
s)kaere. Mens 30ByT IloTTe».

«MBpI 3HaeM, MBI 3Ha€M, — 3aKpUYau JeTH. — MBI 3HaeM, 4TO Bac Tak
30BYT, U Hac Toxke. Hac TOYHO Tak ke 30BYT CO JTHS CBAABOBI.

«Kaxkoii cBagp0b1?» — cripocuit modTeHHbIH [loTTe, OnemHest.

«MamuHOU cBaabObI, Kakoil eme!? Buepa mucrep Vour noseHuan ee
C BaMU U TeNepb Mbl BCE )KMBEM B BallleM JIOME C HAalllUMU HOBBIMHU Opart-
LIaMH U CECTPULIAMU».

Enuckon cen Ha Oikailllyro CTYNEHbKY KpbUIblla U BBITEp CIE3Y.
3aTeM OH CHpOCHUIT:

«KT0 OBLT Bl orern?»

«Mucrep CumIcoH, — 3akpudana toiana peostuiiek. — OH ymep BO
BTOPHHK.

«CKOJIBKO XK€ 3THX YEePTOBOK... TO €CTh, 51 XOTeN CKa3aTh. CKOJBKO
TaM BaIlIUX MaTepen?»

«Bcero aBaanare ceMp, — OTBEUAIH JIeTH. — Hac e TONbKo ImecThie-
CAT YETBIPE, ¥ MBI TaK Pajbl, YTO BBl IPHUEXATIUY.

Uro KacaeTcs eMUCKona, TO OH He BbIKa3al 0COOOH pajocTH; moyemMy —
Bor 3Haer, HO OH HE Pa3IENsUT TOrO SHTY3UA3Ma, KOTOPBIA MPOSIBICH OBLIT 11O
3TOMY CIIy4aro ¢ APYyroil cropoHsl. [lo-BHaAMMOMY, CIOPIIPU3BI 3TH ObLIH, B
W3BECTHOM CMBICIIE, Yepecuyp MOX0XKH ApyT Ha apyra. MTak, oH cujen, Haf-
BHHYB Ha IJla3a LAY, U 0OAyMbIBaJl CBOE MOJOKeHHe. B KOHIle KOHILIOB,
BUJ, YTO U30eXaTh CyIbObl HEBO3MOXKHO, OH HAMPABWIICS B OM M TYT-TO
copok BoceMb Muccuc I1oTTc BbICHINANM K HEMY U COOOIIMIM O TOM, Kak
MIPOPOKY OBLJIO HOBOE BUJIEHKE, ITOBEJIEBILIEE eMY NMPHUBA3aTh BA0B CUMIICOHA
OpaunbiMu y3amu k Ilortey.

HaTtblkasce execeKyHJHO Ha KOJIbIOeNH, emuCcKoM mpoOpascs K CBO-
€My NMHCbMEHHOMY CTOJy. Pa3piCKaB OLIYIbIO CBOIO OyMary Mexny pe3u-
HOBBIMH KOJICUKaMH JIJIs1 YIIPAKHEHNsI MITAJICHYECKUX JECEH U TOrpeEMYyILI-
KaMM JUIs MX YBECENIEHUs, OH Hamucan bpaiilamy nmHCbMO, B KOTOPOM
IIPOCHJI €T0, B BUJIC JJMYHOTO OJIOJIKEHUS, BO3AEPKATHCA OT BUACHUN XOTh
1o nocie PoxxnecrBa. «OH paccMaTpuBaeT MEHsS Kak CBOEro poja BOCIIHU-
TaTEeJIbHBIN oM», — ayMan npu stoM Ilorrc. 3aTem emmckonm cooOpa-
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"You don't say?' replied the bishop. 'l didn't know McGrath was
dead."

"Yes; died on Sunday, and that night Brigham had a vision in which
he was ordered to seal her to the bishop."

"Bishop!" exclaimed Potts. '‘Bishop! What bishop?"

"Well, you see, there were fifteen of Mrs. McGrath and eighty-two
children, and they shoved the whole lot off on old Potts. Perhaps you
don't know him?"

The bishop gave a wild shriek and writhed upon the floor as if he had
a fit. When he recovered, he leaped from the train and walked back to San
Francisco. He afterward took the first steamer for Peru, where he entered
a monastery and became a celibate.

His carpet-bag was sent on to his family. It contained the balance of
the trumpets. On Christmas morning they were distributed, and in less
than an hour the entire two hundred and eight children were sick from
sucking the brass upon them. A doctor was called, and he seemed so
much interested in the family that Brigham divorced the whole concern
from old Potts and annexed it to the doctor, who immediately lost his rea-
son, and would have butchered the entire family if the red-haired woman
and the oldest boy had not marched him off to a lunatic asylum where he
spent his time trying to arrive at an estimate of the number of his children
by ciphering with an impossible combination of the multiplication table
and algebra.

Adeler M. Bishop Potts // Out of the Hurly-Burly Or Life in an Odd Cor-

ner : By “Max Adeler” (Charles Heber Clark). — Philada [Philadelphia],
1874. - P. 123-128.
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3WJT, 4TO €CITH OH CIENIACT MOJAPKH BCEM JETSIM, KpoMe [fereii] moKoiHo-
ro CUMIICOHA, TO MOCIEIHSS ero COOMpaTeNnbHas MOJIOIAs 1acT eMy ces
3HaTh. UTak, oH B Tpetuit pa3 ormnpaBmicsa B C.-OpaHIUCKO IS TPHOO-
peTeHust JOOaBOYHBIX IIECTHCCATH YeThIpeX cBUCTYIEK. CoObnuparenbHas
muccrc 1loTTc Tonmmnack y BBIXOAA W MOCTENEHHO IPOIIATach ¢ HUM,
TOJBKO PBKAsk Pa3HOBHIHOCTE €€, OyIydr B BEPXHEM 3TaxKe, IPHHYKIC-
Ha ObLIa YIOBOJBCTBOBATHCSA TEM, YTO IPOKPHYANIA OTTYAA CBOM HAITyT-
CTBEHHBII NIPUBET, HACKOJIBKO XBAaTHJIO y HEE TOJIOCa.

Ha obpataom myti u3 C.-DOpaHIMCKO EMUCKOINY MPHUILIOCH CHIECTh Psi-
JIOM C TOCHOAMHOM, KOTOpbI TONBKO HakaHyHe HOKuHyd1 Canr-JIak. Oto
OBLT OYCHB Pa3rOBOPUYHBBIN TOCIIONMH. B TeueHue pa3sroBopa OH 3aMETILL:

«Hy u mryTka e 3To ObLIa, s BaM CKaXKy, B MIPOLLIBINA TTOHEICTBHUK.

«Kaxkas mrytka?» — cripocn [lorre.

«/la cBagp0a sta. BmoBa Mak-I'paaca — 3HaeTe? — OOBeHUYaHa IO
YMOTYAHHUIO».

«He-et! — 3amerun enuckon. — 5 He 3Hai, yto Mak-I paac momep».

«Kax sxe. [Tomep B BockpeceHbe, U B Ty ke HOUb ObLI0 bpaliaMy BunicHuE,
9T00BI OH MIepeIa MHOTOYHCICHHYIO MUCCHC Maxk-I'paac B >KEHBI EIHCKOITY.

«Emmckomy! Uro? Kakomy emuckomny?» — Bckpuaan [lorrc.

«A, BUMTE 1M, — OHA OBLIA cama — IIITHAIATh Mrccuc Mak-I'paac;
Jla JeTell BoceMbJecaT nBe ITyKd. Hy, BOT BCIO 3Ty Kydy U COBUTM Ha
mreto crapuka [lorrca. Jla BBl HE 3HAKOMBI JIH C HUM ?»

Enmnckon muko BCKpHUKHYJ, yIall Ha TOJ U U3BUBAJICSA B KOpUYax, TOY-
HO ¢ HUM ObLT punanok. Korma sxe OH OIsTh OIpaBUIICS, OH HEOXKHUIaH-
HO BBIIIPBITHYJ U3 Barona u noopancs no C.-OpaHIuCcKo MemKoM. 3aTeM
OH B3sUT OWJIET Ha MepBBIA mapoxon, ormpanisiBomiics B [lepy. Tam on
MOCTYIIJI B MOHACTEIPE U Jal 00eT 6e30padns.

Enuckornckuii JOpoXkHBIA MeIIOK ObUT JOCTaBlieH ero cemeiictBy. OH
OKa3aJcs MOJOH CBHUCTYIECK. [loyTpy, B JeHb POXKIECTBA, UX PO3NATH Pedsi-
THUILIKaM U He Oojiee Kak depe3 4ac BCe JIBECTU JBa peOeHKa MOYyBCTBOBAIN
TOLIHOTY OT OTPaBJIEHUsI JIATYHBIO: AyJA0UKH ObLIM U3 skenTor Menu. [locnamm
3a JIOKTOPOM U TIOCJIEAHHI BbIKA3aJ CTOJIBKO MHTEpeca K HEOOBIKHOBEHHOMY
ceMeicTBy, uto bpaiiam Mour COBEPILMII pa3BoOa MeXx Iy enurckornoM Ilorrcom
U €ro cOOPHOM CeMBbEH M COSAMHIIT TIOCIIEHIOK, OIITOM, OPavHBIMH Y3aMU C
JIOKTOpOM. JIOKTOp, OHAKO, HEMEUICHHO COIIEI ¢ yMa W, HECOMHEHHO, Tepe-
pe3ai u mepeOwT OBl BCeX WICHOB CEMEHCTBA, eCIM ObI PhDKast pa3HOBUIHOCT
€ro >KeHbl BMECTE CO CTapIIMM MaJbYMKOM HE MPErpoBOAMIN €ro B Cyma-
CIIICAIINIA TOM; TaM OH C T€X TOp M IIPOBOKT BPeMsI B OECILIOMHBIX TTOIMBITKAX
OTPEIEITUTH YHCIO CBOMX JETEH ITyTeM HEBO3MOXKHON KOMOMHAIIMH TAOIHITHI
YMHOKEHHS C aIreOpanIeCKHMH BBIKJIAIKAMH. Us. Bpyr

Ilepesoo onybauxosan ¢ «Cubupcroti srcuznuy», 1902, Ne 246 (16 mapma). C. 2
19



Apryp Konan Jloiia
(Sir Arthur Ignatius Conan Doyle, 1859-1930)



Cop Apryp Hrueiturye Konan Joiin (Sir Arthur Ignatius Conan
Doyle, 1859-1930) — anrnmiickuii mucartesb, Bpad M0 00pa3oBaHUIO, aB-
TOp MHOTOYHUCIICHHBIX HPUKITIOYCHYECKUX, UCTOPHUCCKIX, TYOIUIIMCTH-
4ecKuX, (PaHTACTHYECKUX U FOMOPHCTHYECKUX Mpon3BeneHuin. Co3naTensb
KJIACCHYECKHX TIEPCOHAXKEW JETEKTHUBHOH, HaydHO-(haHTACTHYECKOU
U UCTOPUKO-TIPUKITIOYEHYECKOH JTUTEpPaTyphl: TEHHAIBHOTO  CHIINIUKA
Iepmoka Xommca, sKCHEHTPHIHOrO Mpodeccopa Yemnenmkepa, OpaBoro
KaBajepuiickoro ogpuiepa XKepapa.

Kpurtuka

B omenke Konan Jloiina TOMCKHE KPUTHKA HAMEPEHHO YXOMSAT OT
1abJIOHHOTO MPE/ICTABIICHUS 0 HeM Kak co3zaatene Illepmoka Xomvca. Bu-
ISl OZTHOW M3 CBOMX 3a/1a4 OOph0Y C 3aCHIBEM MAaCCOBOH «CBHIIUIIKOM» JTH-
TepaTypsl pybeka XIX—XX BB., pEelCH3CHTHI JETAIOT aKIEHT HA MHOIO-
YHCICHHBIX MOPCKHX, OXOTHHYBMX K BOCHHBIX paccKa3aX IIHCATels,
MOJUEPKUBasi MX XYIOKECTBEHHO-ICTETUYECKHE JOCTOMHCTBA. Tak,
B 1909 r. B nepenoBuiie «CHOMPCKUX OTTONIOCKOBY, MOCBSIIICHHON 50-1et-
HEMY IOOHIICI0 THCATENs], aBTOp MyONUKAIMK MPEXIE BCETO CTPEMUTCS
MOKa3aTh MHOTOI'PAHHOCTh TBOPYECKOHM JIMYHOCTH AHTIIMICKOrO IUcaTte-
Js, paHee HM3BECTHOrO JUINL MO JETEKTHBHBIM pacckazam o lllepmoke
Xommce. Cornamasics ¢ TeM, 9TO U B xaHpe nerektuBa Konan Jloitn oc-
TAeTCsl HEMPEB30MICHHBIM, KPUTHK OOpamieT BHUMAaHHE Ha JPYTHE €ro
MAaJIOM3BECTHEIC B Poccuy TEKCTHI, OTMEUasi CEPUI0 HCTOPUYECKUX pOMa-
HOB U TIOBECTEH MUCATENS, B KOTOPBIX TOT MPOSBHIICS KaK BETHKOICITHBIH
KOJIOPHCT M MacTep ICUXOJIOTHYECKOro moprpera. PacckaspiBas 0 mMano-
3HAKOMBIX TPOU3BEACHUIX XOPOIIO 3HAKOMOT'O MTUCATENS, KPUTUK CIICTY-
eT JINTePaTypPHOU TPAJHIINH, MMBITASACH YOCAUTh YATATENS OTKA3aThCS OT
Hu3KonpoOHo# muteparypsl (Illepinok XoaMc COMPOBOKIAAETCS B CTATHE
SIHUTETOM IIPECIIOBYTHIN») M OOPATUTh BHUMAHHE HA TE [TPOU3BEICHUS
MUCATeNsl, KOTOPBIE MOIJHM WMETh OJCTETHYECKYIO, 00pa30BaTENbHYIO
U BOCIIHTATEIBHYIO [ICHHOCTb.
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Takum oOpazom, Onaromapss KPUTHYECKHM ITyONHKAIMSIM, TOMCKHIA
YUTATENb UMEN BO3MOKHOCTh HE TOJBKO PAaCUIMPUTH T'OPH30HT CBOMX
MO3HAHUH, HO W W30ekKaTh OAHOOOKOCTH M CTEPEOTUITHOCTH OIICHOK
MpEICTABUTENCH HOBEHILIEH aHTJIMICKOM JINTEpPaTyPhI.

IlepeBoambl

Paccka3 Kounan [oiina «/IpsiBoa u3 GoHmapHOM Mactepckoii» («The
Fiend of the Cooperage», 1897 r.), nepeBoa KOTOPOro ObLI OMyOIHKOBaH
B «CubupckoMm BectHuke» B 1899 r. monm Ha3zBaHueM «3aKOJI0OBAHHBIN
OCTPOB», COYETACT aTpPUOYTHI, MPHUCYIIUE IPOU3BEACHUIM AHTIMHCKHX
HEOPOMAHTHKOB: 3aXBaThIBAIOIINI CIOKET Pa3BUBAETCSI BOKPYI TAUHCT-
BEHHOT'0 U HEMOHSATHOI'O POUCUIECTBUSI, KOTOPOE 3aTEM HAXOIUT BIIOJIHE
ecTecTBeHHOe OOBsicHeHue. [lepeBoxn, HamewyataHHbelid B «CuOUpCKOM
BECTHUKE», SIBJIICTCS HamOoJiee paHHUM W3 M3BECTHBIX HA HACTOSIIUI
MOMEHT. EJMHCTBEHHOH yCTynmKoil BKycaMm IOTEHLMAJbHBIX 4YUTATENeH
HOBEJUIbI B MPOBUHIMAJILHON Ira3eTe MOXKHO CUMUTATh MEPEBOJ HA3BaHUS:
BBIHOCSI TPUJIAraTelbHOE «3aKOJJAOBAaHHBIA» B 3HAUMMYIO IO3UIIHIO
B TEKCTE, MEPEBOAYUK, BEPOSATHO, PACCUMTHIBAN, YTO, BKyIEe C MMEHEM
3HaMmeHuToro cosgarens Lllepioka Xonmmca, 3TO IpUBIEYET OOJBIIYIO
aynuTopuio. B 1enom nepeBoaunK, NOANUCABIIMICS KpUITOHUMOM «I1.»,
rmocrapajcs COXpaHUThb BCE OCOOEHHOCTH aBTOPCKOI'O CTHIIS, IMepeaaro-
IIME IK30THYECKUN KOJIOPHT JAJICKOr0 OCTPOBA. PACCKa3 H300MIyeT MOp-
CKMMHU TE€pPMUHAMH, reorpauueckiMy Ha3BaHUSIMU, HA3BaHUSIMH pacTe-
HUN U KUBOTHBIX, YTO HApsly C OLIYLIEHHEM HEOOBIYHOCTH CHUTYyallUu
CO3/1a€T BIIEYaTIICHUE €€ PealbHOCTH.
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The Fiend of the Cooperage (1897)

It was no easy matter to bring the Gamecock up to the island, for
the river had swept down so much silt that the banks extended for
many miles out into the Atlantic. The coast was hardly to be seen
when the first white curl of the breakers warned us of our danger, and
from there onwards we made our way very carefully under mainsail
and jib, keeping the broken water well to the left, as is indicated on
the chart. More than once her bottom touched the sand (we were draw-
ing something under six feet at the time), but we had always way
enough and luck enough to carry us through. Finally, the water
shoaled, very rapidly, but they had sent a canoe from the factory, and
the Krooboy pilot brought us within two hundred yards of the island.
Here we dropped our anchor, for the gestures of the negro indicated
that we could not hope to get any farther. The blue of the sea had
changed to the brown of the river, and, even under the shelter of the is-
land, the current was singing and swirling round our bows. The stream
appeared to be in spate, for it was over the roots of the palm trees, and
everywhere upon its muddy, greasy surface we could see logs of wood
and debris of all sorts which had been carried down by the flood.

When | had assured myself that we swung securely at our moor-
ings, | thought it best to begin watering at once, for the place looked
as if it reeked with fever. The heavy river, the muddy, shining banks,
the bright poisonous green of the jungle, the moist steam in the air,
they were all so many danger signals to one who could read them. |
sent the long-boat off, therefore, with two large hogsheads, which
should be sufficient to last us until we made St. Paul de Loanda. For
my own part | took the dinghy and rowed for the island, for I could
see the Union Jack fluttering above the palms to mark the position of
Armitage and Wilson’s trading station.

When | had cleared the grove, | could see the place, a long, low,
whitewashed building, with a deep verandah in front, and an immense
pile of palm oil barrels heaped upon either flank of it. A row of surf
boats and canoes lay along the beach, and a single small jetty pro-
jected into the river. Two men in white suits with red cummerbunds
round their waists were waiting upon the end of it to receive me. One
was a large portly fellow with a greyish beard. The other was slender
and tall, with a pale pinched face, which was half concealed by a great
mushroom-shaped hat.
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3aK0/110BaHHBI OCTPOB

Henerko 0buto moaBectu «[9MKyk» K Oepery, Tak Kak BoJa Ha-
Hecla TaK MHOTO WA, 4TO Oepera peKH BBIIBHUHYJIHCH Ha HECKOIBKO
MUJIb B MOpe. JIMIIb TOJBKO MBI HECKOJIBKO MOAXOAMIN K Oepery, Kak
myM npubosi mpeaymnpexaan Hac 00 OmacHOCTH. MBI OMKHBI ObUTH
MOJABUTATbCA BIIEpE] C THICAYBIO MPEIOCTOPOKHOCTEH, MOJIB3YsICh
JIMIIB TPOTOM U ()OKOM W BHUMATEIBHO CIe/s 3a TuHuen npubos. He-
CKOJIBKO pa3 MBI 3ajieBajid KHjeM 3a JHO (SXTa chujeiia MeHee LIECTH
(GyTOB), HO A HAC BCE-TAaKd OBLJIO JOBOJIBHO MECTA U IIAHCOB JJIS
npoxoxaeHus Buoepen. Hakoner rmyOuHa cTajga OBICTPO YBETUIHBATH-
cd. M3 KpernocTu HaM mociajil HaBCTpedy JIOAKY, YTOOBI MPUBECTH HAC
MOOIMKE K OCTPOBY.

He noxons nByxcoT MeTpoB K Oepery, Mbl BBIHYXIEHBI ObLIN Opo-
CHUTh SAKOPb, TaK KaK HErp 3HAKOM IOKa3aj HaM, 4TO OJIMKe MOJOUTH He-
BO3MOKHO.

Korna s yOenuics, 4To MBI KPEIKO ACPIKAIKACH Ha HAIIUX SIKOPSX, TO
pemmi 6e3 MPOBOJOYKK 3aMacTHCh BOJOHM, TaK KaK OKPY)KAIOIIAs MECT-
HOCTb, Ka3aJI0Ch, TaK W JIbIIIaNa JIUX0paaKkor. OrpoMHas peka, UInCThIe
u Onectsmme Ha comHile Oepera, CMEPTOHOCHAS 3€lCHb JKYHTIICH, Ha-
CBILLIEHHBIN NTapaMH BO3IyX — BCE 3TO TOBOPHJIO 00 OMAaCHOCTH KaXKIAOMY,
KTO TOJIBKO €€ MOHUMall. S| mocnan mostoMy Ha Oeper JOAKY € IBYMs
OOYOHKAMH JUIS BOZBI, KOTOPOM HaM JOJKHO OBLIO XBaTHTh, ITOKA MBI HE
npueneM B Cen-Ilons xe JlosHma.

Uto kacaeTcst MEHs JIMYHO, TO 51 CeJ B YENHOK U IMOIJIBLI K OCTPOBY,
TaK KakK 3aMeTWJI TaM HaJl BEPIIMHAMHU TMaTbM pPa3BEBABIIUICS aHTIHIA-
CcKui (rar, KOTOpBIA yKa3blBaJl MOMEIIEHHE KOHTOPbI TOPrOBOIO J0Ma
DOpMmuTax U BuibCcoH.

OO0OrHYB KyITy IEpeB, 5 3aMETUII U CAMYIO KOHTOPY — JTHHHOE TI00e-
JIGHHOE 3/JaHWE C IPOCTOPHOM BEPAHJOI Y JUIMHHBIM pPsiIoM OO4YeK
¢ TaJIbMOBBIM MaclioM. Y Oepera ctosia 1enas (IoTHIHS 0apoK U JIOIOK
Y BUJTHENACh MaJIeHbKas MpucTaHb. Ha Hel cTosiu JBa YenoBeKa, OJIEThIe
B 0eJoe U MOAMOsiICAaHHbIe KPaCHBIMH Kymiakamu. OJUH U3 3THX JIFOJCH,
MO/PKUIABIINX MEHs, OB BBICOKHH IUIOTHBIA MY)KYMHA C HAYHHAIOIICH
ceneTb OOPOMIOr0, MPYrof — JITUHHBIA W TOHKUHA, ObUT ¢ OJeaHBIM u 00-
JIE3HEHHBIM JIMLIOM, KOTOPOE HAMOJIOBUHY MPATAJIOCh MO IUPOKOH 1Ian-
KO0 B popme rpuoa.

— Pan Bac BUAETh, — BCTPETHJI MEHSI CEpJIEYHO TocieaHuii. — Moe
nms Bokep, s mpencraBuTens jgomMa OpMmuTax U Buibcod. [To3BonbTe
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"Very glad to see you," said the latter, cordially. "I am Walker, the
agent of Armitage and Wilson. Let me introduce Dr. Severall of the same
company. It is not often we see a private yacht in these parts."

"She’s the Gamecock,"” | explained. "I’m owner and captain—
Meldrum is the name."

"Exploring?" he asked.

"I’m a lepidopterist — a butterfly-catcher. I’ve been doing the west
coast from Senegal downwards."

"Good sport?" asked the Doctor, turning a slow yellow-shot eye
upon me.

"I have forty cases full. We came in here to water, and also to see
what you have in my line."

These introductions and explanations had filled up the time whilst my
two Krooboys were making the dinghy fast. Then | walked down the jetty
with one of my new acquaintances upon either side, each plying me with
questions, for they had seen no white man for months.

"What do we do?" said the Doctor, when | had begun asking ques-
tions in my turn. "Our business keeps us pretty busy, and in our leisure
time we talk politics."

"Yes, by the special mercy of Providence Severall is a rank Radical,
and | am a good stiff Unionist, and we talk Home Rule for two solid
hours every evening."

"And drink quinine cocktails," said the Doctor. "We’re both pretty
well salted now, but our normal temperature was about 103 last year. |
shouldn’t, as an impartial adviser, recommend you to stay here very long
unless you are collecting bacilli as well as butterflies. The mouth of the
Ogowai River will never develop into a health resort."”

There is nothing finer than the way in which these outlying pickets of
civilisation distil a grim humour out of their desolate situation, and turn
not only a bold, but a laughing face upon the chances which their lives
may bring. Everywhere from Sierra Leone downwards | had found the
same reeking swamps, the same isolated fever-racked communities and
the same bad jokes. There is something approaching to the divine in that
power of man to rise above his conditions and to use his mind for the
purpose of mocking at the miseries of his body.

"Dinner will be ready in about half an hour, Captain Meldrum," said
the Doctor. "Walker has gone in to see about it; he’s the housekeeper this
week. Meanwhile, if you like, we’ll stroll round and I’ll show you the
sights of the island."
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MHE TMPEACTaBUTh BaM JIokTOopa CeBepaist 3Tol ke KoMmanuu. Ham Tak
penKo yJaaercs BUACTh YaCTHYIO SIXTY B 3TOW MECTHOCTH.

— O10 «I'9MKyK», — OTBeTHJ 5. — S Biajener ero ¥ BMecTe ¢ TeM U
kanuTad. Moe umsa — Measapam.

— BbI 3aHMMaeTeCch UCCACTOBAaHUSAMHK? — CITPOCH OH.

— Sl MenuAONTEPHCT, T.€. OXOTHHUK 3a Oaboukamu. S oboien Bech 3a-
najHeIi Oeper, HaunHas ¢ CeHerana.

— Y 1a4HO OXOTHUJIMCH? — MPOJOJIKAI CIIPALIUBATEL JOKTOP, MEJIEHHO
MOBEPHYB KO MHE XEJITOBAThIE IJ1a3a.

Bo Bpems 3Toro mpeacraBieHus U OOBSICHEHUS! MbI PUBSI3AIH JIOJI-
Ky. 51 momien rmo HampaBICHUIO K JIOMY B COMTPOBOXKICHUN 00OUX CITyTHH-
KOB, KOTOpbIE HE TepecTaBaJii 3a0pachiBaTh MEHS BOIPOCAMH, TaK Kak
MPOIIIO y>KE HECKOIBKO MECSIICB, KaK OHH HE BUACTH HU OJJHOTO OEIoro.

— Yrto MBI AenaeM? — IPOMOJIBUJ JOKTOP, KOTJIa B CBOKO Odepepb s
Hayall 3aJ]aBaTh UM BOMPOCHL. — Jlena y Hac JOBOJIbHO, @ B MUHYTHI OT/IbI-
Xa MbI OeceslyeM O TOJIUTHKE.

— Ja, 6nmaromaps ocoboit Muocty npoBuaeHus, CeBepaiib — 3asblil
paauKai, MEeXIy TeM Kak s — YOSKICHHBIN T00phiid yHHOHUCT. Benencreue
9TOr0 Mbl KXKIbIi Beuep OUTHIX JIBa Yaca CIIOPUM O CaMOYIIPaBICHUH.

— U motsAruBaeM mnpu TOM XUHHYIO HACTOUKY, — IPHOABUI JOKTOP. —
Tak 4TO B HacTosiIIIee BPeMsI MBI IPOMKUTAHBI JIOCTATOYHO, €CJIM MPUHSThH
BO BHUMaHHE TeMIIepaTypy, KOTOpas JOXOIMia 31eCh B MPOLLUIOM T'OAY
1o 103 rpamycos.

— Kaxk genoBek OecripucTpacTHBIHN, ST HE COBETOBaJl ObI BaM 3aCHKH-
BaTbCA 371ECh, €CIIM TOJBKO BBl HE coOMpaeTe U OakTepuii, moaodHo Oa-
6oukam. Ycrbe OroBau HUKOTA HE MPUOOPETET CIIaBy CAaHATOPHSL.

He Obu10 HEUETO TIpEeKpacHee, Kak Ta BeCeNIOCTh, C KOTOPOH 3TH Mepeo-
BBIE MMMOHEPHI IMBUIIM3AIMN IEPEHOCUIIN Pa3HbIe HEB3ro/ibl kn3HU. [1oBCIO-
ny, HaumHas ¢ Ceeppa-JleoHe, s1 BCTpeyan mogo0HbIe OTpaBJICHHBIE OOIOTA,
HO Y MOJOOHBIX JIH0/IeH, 3a0POIICHHBIX B YEAWHEHUH U MyYUMBIX JIMXOPa-
KOI0, C TOH e OOJIe3HEeHHON UIyTAMBOCThIO. 11 MHE Bceraa Kazanach 4eM-TO
MPUOITKAIOIIMM K O0KECTBY 3Ta CIIOCOOHOCTH JIFOAEH MOABIMATHCA BhILIE
TIOJIOXKEHUS U BBIIIYYHUBATh MaTepUATIbHbIE HEB3TOJIbI.

— OGex OynmeT TOTOB MPUOIM3UTENBHO Yepe3 MMoadaca, — CKaszan JOK-
Top. — Bokep nmomen HabmocTy 32 HUM. B 3Ty Henento ero ouepenap 3aBe-
JIOBaTh KyXHEI. MBI MOXXEM MOITOMY B 3TO BpeMs MPOUTHUCH, U 5 BaM
MOKaKy OCTPOB.

ConHle yXe CIYCTHJIOCHh 32 BEPXYILIKH MajlbM, U HEOECHBIH CBOJ,
pacnpocTepThlii HAJ] HAIIMMHU TOJIOBaMH, MOXOJMJI HAa BHYTPEHHOCTb
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The sun had already sunk beneath the line of palm trees, and the great
arch of the heaven above our head was like the inside of a huge shell,
shimmering with dainty pinks and delicate iridescence. No one who has
not lived in a land where the weight and heat of a napkin become intoler-
able upon the knees can imagine the blessed relief which the coolness of
evening brings along with it. In this sweeter and purer air the Doctor and |
walked round the little island, he pointing out the stores, and explaining
the routine of his work.

"There’s a certain romance about the place," said he, in answer to
some remark of mine about the dullness of their lives. "We are living here
just upon the edge of the great unknown. Up there," he continued, point-
ing to the north-east, "Du Chaillu penetrated, and found the home of the
gorilla. That is the Gaboon country — the land of the great apes. In this
direction," pointing to the south-east, "no one has been very far. The land
which is drained by this river is practically unknown to Europeans. Every
log which is carried past us by the current has come from an undiscovered
country. I’ve often wished that | was a better botanist when | have seen
the singular orchids and curious-looking plants which have been cast up
on the eastern end of the island.”

The place which the Doctor indicated was a sloping brown beach,
freely littered with the flotsam of the stream. At each end was a curved
point, like a little natural breakwater, so that a small shallow bay was left
between. This was full of floating vegetation, with a single huge splin-
tered tree lying stranded in the middle of it, the current rippling against its
high black side.

"These are all from up country,"” said the Doctor. "They get caught in
our little bay, and then when some extra freshet comes they are washed
out again and carried out to sea."

"What is the tree?" | asked.

"Oh, some kind of teak, | should imagine, but pretty rotten by the
look of it. We get all sorts of big hardwood trees floating past here, to say
nothing of the palms. Just come in here, will you?"

He led the way into a long building with an immense quantity of bar-
rel staves and iron hoops littered about in it.

"This is our cooperage,"” said he. "We have the staves sent out in bun-
dles, and we put them together ourselves. Now, you don’t see anything
particularly sinister about this building, do you?"

I looked round at the high corrugated iron roof, the white wooden
walls, and the earthen floor. In one corner lay a mattress and a blanket.
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TPOMAJIHOW PaKOBHHBI, OJNENIyIIed HEKHBIM MypIypOM H JIETKOH Ja3y-
pbro. HUKTO, KTO TONBKO HE JKWJI B 3TOM CTpaHe, The, Oiaromaps kape,
TSDKECTh Caln(eTKH Ha KOJNEHSX CTAHOBHUTCS HEBBIHOCUMOIO, HE MOXKET
MPEACTaBHUTH cede, Kakoe 0JIaroCIOBEHHOE 00JIerYeHIE IIPUHOCHT 3/1€Ch C
co00I0 BEYepHss MPOXJiafa. Bapixas YUCTHIA OCBEKAIONIMNA BO3IYX, MBI
MOILTH C JIOKTOPOM KpyroM ocTpoBa. OH MHE ITOKA3bIBAJl Mara3wHbI U
00BSCHS X011 paboT.

— B 3TOM Kparo Masio poMaHTHYECKOro, — IIPOMOJIBIJI OH B OTBET HA MOH
3aMEYaHUsl OTHOCUTEIBHO OTCYTCTBHSI BECEINbSl B UX JKU3HU. — MBI JKUBEM
371eCh CJIOBHO Ha rpaHmIle OeckoHewHOro. C 3TOi CTOPOHBI, — MTPOIOJIKAI OH,
yKaspIBasi Ha ceBepo-3anan, — Jro lanbio mpoHuK B ToIyOb CTpaHBI M OT-
KpbUT MeCTOIpeObIBaHUe TOPUILL. D10 — ['ab0H, cTpaHa GONBIIMX 00€3bsH.
B 1y cTropoHy, — OH MOKa3aJl FOro-3amaj, — HUKTO eIIe He 3aXOIM JaJIeKO.
MecTHOCTh, OMBIBaeMasi 3TOH PEKOI0, COBEPIICHHO HEHM3BECTHA EBPOICH-
nam. Kaxmelil Kycok JiepeBa, KOTOPBIA TeUCHHUE TPHHOCUT CIO/IA, TIPUTLIHIBA-
eT U3 CTpPaHHI, elle He UCCIICIOBAHHOW. MHE YacTo XOTENOCh OBITh JIy4IIM
OOTaHUKOM TP BHJE OCOOCHHBIX OPXHIEH M pacTeHHH CTPaHHOIO BUJA,
BBIOPACHIBAEMBIX BOIIOIO BOT CIOJIa, Ha Oeper.

MecTHOCTB, Ha KOTOPYIO YKa3bIBaJI TIOKTOP, ObLI 3JTUB C TEMHOW BOIOH,
OH BeCh OBUT HAIIONHEH IUIABYYMMH PACTCHUSIMHU, & CPEM HUX BBIICIISIICS
TPOMAJTHEINA CTBOJ ACPEBa, TEMHYIO KOPY KOTOPOTO OOJTM3BIBATIH BOJTHBL

— Bce 310 npumiieiBaeT U3 TIyOWHBI M OCTAHABIMBACTCS B 3aJIKBE,
MOKa BOJIa HE MPHJET M YHECET X B MOPE.

— Uro 370 32 IepeBO? — CIPOCHII 51, YKA3bIBasi HA CTPAHHBIA CTBOJ JICPEBa.

— Ilonararo, 9T0 BHJ T9Ka, HO MO BHEIIHEMY BHUJY CHJIBHO UCTOYCH-
HBIA YepBsAMU. Y HAC 3[IeCh €CTh BCE BHJIBI TBEPAOTO JEPEBa, HE TOBOPS
yKe 0 majgpMax. He moiiTu mu Ham Tenepb oMot ?

OH noBeN MEHs B JUTMHHYIO [TOCTPOHKY, HAIOIHEHHYIO MaCcCOI0 Kile-
TIOK ¥ 00pyH4eH.

— 3neck Hamra 6owapHs. Kiemku HaM MPUCBUIAIOT B SIIMKAX, U MBI
camu cobupaeM 00YKHU. A Terepb, He 3aMeJaeTe JIU Bbl Yero-HUOYAb 0CO-
OEHHOTO M 3araJI0OYHOr0 B 3TOM 3/IaHUH?

— 51 He BIDKY HHYETO OCOOCHHOTO.

— A MeXIy TeM 31eCh IPOMCXOIUT HEUTO HEOOBIKHOBEHHOE. BhI BHITHTE
9Ty KpoBath? Hy Tak s1 HAaMepeH MPOBECTHU 37eCh ATy HOYb. S HE X04y XBa-
CTaThCsI, HO {yMAlo, YTO 3/I€Ch MOYHO UCIIBITATh KPEITOCTh HEPBOB.

— [ouemy?

— O! moromMy, 4TO 311€Ch MMPOUCXOAUT YTO-TO HEOOBIKHOBEHHOE. Bl
TOBOPUTE O MOHOTOHHOCTH Hallled >XU3HU, HO 5 BAaC YBEPSIO, YTO HHOM
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"l see nothing very alarming," said I.

"And yet there’s something out of the common, too," he remarked.
"You see that bed? Well, | intend to sleep there to-night. | don’t want to
buck, but | think it’s a bit of a test for nerve."

"Why?"

"Oh, there have been some funny goings on. You were talking about
the monotony of our lives, but | assure you that they are sometimes quite
as exciting as we wish them to be. You’d better come back to the house
now, for after sundown we begin to get the fever-fog up from the
marshes. There, you can see it coming across the river."

I looked and saw long tentacles of white vapour writhing out from
among the thick green underwood and crawling at us over the broad
swirling surface of the brown river. At the same time the air turned sud-
denly dank and cold.

"There’s the dinner gong,” said the Doctor. "If this matter interests
you I’ll tell you about it afterwards."

It did interest me very much, for there was something earnest and
subdued in his manner as he stood in the empty cooperage, which ap-
pealed very forcibly to my imagination. He was a big, bluff, hearty man,
this Doctor, and yet | had detected a curious expression in his eyes as he
glanced about him — an expression which | would not describe as one of
fear, but rather of a man who is alert and on his guard.

"By the way," said I, as we returned to the house, "you have shown
me the huts of a good many of your native assistants, but | have not seen
any of the natives themselves."

"They sleep in the hulk over yonder," the Doctor answered, pointing
over to one of the banks.

"Indeed. | should not have thought in that case that they would need
the huts."

"Oh, they used the huts until quite recently. We've put them on the
hulk until they recover their confidence a little. They were all half mad
with fright, so we let them go, and nobody sleeps on the island except
Walker and myself."

"What frightened them?" | asked.

"Well, that brings us back to the same story. | suppose Walker has no
objection to your hearing all about it. I don’t know why we should make
any secret about it, though it is certainly a pretty bad business."

He made no further allusion to it during the excellent dinner which
had been prepared in my honour. It appeared that no sooner had the little
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pa3 OHa IMOJHA CIHUIIKOM OONBIIUX BOMHEHWH. OIHAKO Temeph JIydIne
MOWTH B KOMHATY, TaK Kak MOcCje 3aX0[a COJHIA JUXOPaJAOuHbIi TyMaH
nonpiMaercs ¢ 600tT. CMOTpPUTE, OH yKe CTeNeTCs Hall peKoro!

Han Bomoro B camoM Jiefie TAHYJIUCH JUIMHHBIE TI0JI0CH O€JI0ro mnapa.
Bo3ayx cran chIpbIM U XOJOJHBIM.

— A BOT | TOHT 30BeT K 00efy, — npubaBmi nokrop. — Eciu Bam uH-
TEPECHO, 51 BaM PacCKaXky Bce Mocie.

CrnoBa mokTopa MeHsl 3auHTepecoBaiu. Bo Bceil ¢urype nokropa B
MyCTOM capae ObUIM 3aMETHBI CEpPbe3HOCTh M KaKOe-TO OECIOKOMCTBO,
KOTOPOE MOPA3MIIO MEHS. DTO OBLI YENOBEK CHJIBHBIA, CMEIBIA, MYyXKECT-
BEHHBII, a MEX/Iy TEM B Ijla3ax €ro, Korjia oHd OCTaHaBJIMBAJIUCh HA MHE,
sL 3aMevall BRIpaKEHUE, KOTOpOe 3aTPYyJHSIIOCh OKMCaTh, — HE TO CTpaxa,
HE TO TPEBOT'H, KaK Y YEJIOBEKa, IEPHKAILErocs K YeMy-TO HaroTOBE.

— Kcratu! — ckazan s, HampaBiissack 1oMoii. — Bel MHE nokasaniu Xu-
>KUHBI BalllUX YEPHBIX pAOOTHUKOB, HO UX CaMUX 5l HE BUAEI HU OJIHOTO.

— OHH CIIAT HAa TIOHTOHE HA TaM Oepery.

— Jla? Tak 3a4eM e MM TOIJa XMKUHBI?

— O! oHHM XU B HUX A0 NocienHero Bpemenu. Ho Mbl ux nepemec-
TWIH HA IOHTOH, YTOOBI OHU HEMHOTO MPUILTH B ce0s1. OHU HAITOJOBUHY
COLIIM C yMa OT CTpaxa, TaK YTO Mbl BBIHY)KJIEHbI ObUIM WX OTIYCTHUTb.
Ha octpose, kpome MeHs u Bokepa, HUKTO OOMbIlie HE HOUYET.

— Y10 K€ UX TaK UCITyrajio, — CIPOCHII 5.

— Bam Bonpoc npuBouT K TOH ke ucropuu. Jymaro, yto Bokep Hu-
4ero He OyZeT UMeTh MPOTHB, €CIIM BaM s pacckaxy ee. K Tomy ke s He
BIDKY IPUYUHBI JIEPXKaTh €€ B CEKPeTe, XOTs, JeHCTBUTENBHO, 3TO BECbMa
nevaabHasi UCTOPHUSL.

Bo Bce Bpems BeNMKONENHOro odena, MpUroTOBIEHHOIO B YeCTh MO,
OH OOJIbIIIe HEe MPOPOHII HU CIIoBa 00 3TOoM mcropuu. Ham mpuciyxuBan
gepHblid cryra u3 Ceeppa-Jleone. S xoren yxe, ObUIO, 3aMETHTbB, UTO, IIO
KpaiiHell Mepe, 9TOT OJMH elle He cOekall BMeCTe C OCTAIbHBIMH, KaK OH,
MIOCTaBHB JAECEePT U BUHO Ha CTOJ, MTOJJHEC PYKY K CBOEMY TIOpOaHy.

— 51 HyxeH eme, rocionuH Bokep? — cripocui oH.

— Her, Bce xoporio, Myccal — orBerwn xo3smH. — Ho 51 9yBcTBYIO ceOst
HE COBCEM XOPOLIO U IMOTOMY >KeJiall Obl, YTOObI ThI OCTAJICA Ha OCTPOBE.

Ha nune yepHoro cnyru orpasuiach 60pb0a MeXIy CTpaxoM H J0J-
roM. Kosxa ero okpacuiach B CHHEBaTO-0arpoBbIid OTTEHOK, 3aMEHSIOIIN
Y HErpoB OJIETHOCTH, U OH Hayas OOS3IHBO 03K PATHCS.

— Her! Her! I'ocioqun Bokep! — Bckpuyan oH, HakoHell. — Bbl syuine
caMH UJMTE CO MHOIO Ha IOHTOH. TaM s 3a Bamu Oy 1y JIydllle YXa)KUBaTh.
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white topsail of the Gamecock shown round Cape Lopez than these kind
fellows had begun to prepare their famous pepper-pot — which is the pun-
gent stew peculiar to the West Coast—and to boil their yams and sweet
potatoes. We sat down to as good a native dinner as one could wish,
served by a smart Sierra Leone waiting boy. | was just remarking to my-
self that he at least had not shared in the general fright when, having laid
the dessert and wine upon the table, he raised his hand to his turban.

"Anyting else | do, Massa Walker?" he asked.

"No, | think that is all right, Moussa," my host answered. "l am not
feeling very well to-night, though, and | should much prefer if you would
stay on the island."

I saw a struggle between his fears and his duty upon the swarthy face
of the African. His skin had turned of that livid purplish tint which stands
for pallor in a negro, and his eyes looked furtively about him.

"No, no, Massa Walker," he cried, at last, "you better come to the
hulk with me, sah. Look after you much better in the hulk, sah!"

"That won’t do, Moussa. White men don’t run away from the posts
where they are placed."”

Again | saw the passionate struggle in the negro’s face, and again his
fears prevailed.

“No use, Massa Walker, sah!” he cried. “S’elp me, | can’t do it. If it
was yesterday or if it was to-morrow, but this is the third night, sah, an’
it’s more than I can face.”

Walker shrugged his shoulders.

"Off with you then!" said he. "When the mail-boat comes you can get
back to Sierra Leone, for I’ll have no servant who deserts me when | need
him most. | suppose this is all mystery to you, or has the Doctor told you,
Captain Meldrum?"

"I showed Captain Meldrum the cooperage, but | did not tell him any-
thing," said Dr. Severall. "You’re looking bad, Walker," he added, glanc-
ing at his companion. "You have a strong touch coming on you."

"Yes, I’ve had the shivers all day, and now my head is like a cannon-
ball. 1 took ten grains of quinine, and my ears are singing like a kettle.
But | want to sleep with you in the cooperage to-night."

"No, no, my dear chap. | won’t hear of such a thing. You must get to
bed at once, and | am sure Meldrum will excuse you. | shall sleep in the
cooperage, and I promise you that I’ll be round with your medicine before
breakfast."
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— D10 HEBO3MOXHO, Myccal benble He yOeraroT ¢ Tex IOCTOB, TA€ UX
MOCTaBUJIN.

51 cHOBa yBHJIEI Ha JIUIIE HETpa IPEXHIO O0pb0Y 4yBCTB, U OH CHO-
Ba HavaJ MCIYCKaTh KPUKHU yKaca.

— Hert! Het! I'ocionun Bokep! — noBtopsin on. — [Ipoctute. 5 HE MoO-
ry. Ecmu 061 510 OBLIO Buepa wim 3aBTpal.. Ho ceromns kak pa3 TpeTbs
HOub. ['ocniofuH, g HE MOry BbiHECTH!

Boxkep noxan mieyamu.

— byns no-tBoemy! Crymnaii. Ho korga mo4roBoe CyqHO MPUIET, ThI
Bo3Bpatuuibcs B Cbeppa-JleoHe, Tak Kak MHE HE HYXKHBI CIYTH, KOTOpbIE
MOKUJAFOT MEHS, KOraa 51 OoNblie BCETo B HUX HYXIAroCh. S mpemmona-
raro, 9YTO BaM BCE ITO KAXKETCsl CTPAHHBIM, — IPUOABIII OH, 00pamiasich KO
MHe€, — €CIIM TOJNBKO JOKTOP HE pacckasal y>ke BaM 00 3TOM.

— 51 mokasan capail karuTany MelbapIMy, HO €llle €My HU O YeM He ro-
BOpUIL, — oTBeTUN 1oKTOp CeBepainb. — BaM, kaxkercs, HezpoposuTes, Bokep,
— puOaBUIT OH, CMOTPsI Ha CBOETO ToBapuina. — C BaMu IPUTIATIOK.

— Ha! Mens Tpsicio Bech J€Hb, U TEHEpPhb I'ON0OBA Y MEHS CIOBHO ITy-
meyHoe AApo. Sl mpuHAN AecsaTh IpaH XWHUHA, TaK YTO B yIIax Y MEHs
3BEHUT, Kak B Kotjie. Ho s Bce Tak ke mpoBeay 9Ty HOYb B capae.

— Her! Her, moii crapeiii apyr! Bbl jsbkere ceifuac, W KaluTaH
MenbapsM Bac U3BUHUT. 51 caM Oy1y HOUEBaTh B capae M OOEIaCh Ie-
pel 3aBTPaKoM IPUHECTU BaM JIEKAPCTBO.

Bruto oueBuaHO, uTO Ha BOKepa Hamanm mpucTyn JUXOPAAKH, SBISIO-
1ielicst HaCTosIIEeN S3BOO 3/ICIIHUX MECT. biieiHbIe 1eKH ero MOKPbUIUChH
pymsiHIeM. ['nmaza Giaectenu IUXOpaJodHO. Y CEBIUUCh CHOBA, OH 3amel
OCTPBIM T'OJIOCOM, CBOMCTBEHHBIM T'OPSIUKE.

— Wnure, noure!

— M= Bac ynoxum, crapslil apyxume! — ckasan gokrop. C moei momo-
IIBIO OH MOBEJ OONBHOIO B €r0 CNANIBHIO. 3JIECh MBI €r0 Pa3Aeiy, U OH, Ipu-
HSIB OTPOMHYO 103y CHOTBOPHOI'O CPEJCTBA, OTrPYy3UIICS B TITyOOKHI COH.

— C Hero [0BOJIBHO Ha BCIO HOYb! — cKa3an JOKTOp, KOTJa MbI BO3-
BPATUIIUCH Ha MPEXKHEEe MECTO U CHOBA HAIMIOJHWIM HAlllM CTaKaHbl. — MBI
MOCTYIAaeM TaK 110 OYEepely, HO CErOHsI MHE ObLIO ObI BeChbMa JA0CAHO,
ecnd O MPHUCTYN Hamajl Ha MEHs, TaKk Kak s JOJDKEH BBIACHUTH TalHYy.
51 y'ke BaM cKa3zall, 4TO HAMEPEH HOYEBaTh ATY HOYb B capac?

— I'oBOpst — HOUEBATh, 51 BOBCE HE XOTEJ CKa3aTh — CHaTh, [IOTOMY UTO
s BOBCE HE AyMalo Crarh. Y HAc 3/€Ch Takas MaHWKa, YTO HUKTO U3 TYy-
3€MIIEB HE COIJIAILAeTCsl MOCIE 3aKaTa COJNHI[A OCTaBAaThCSl HA OCTPOBE,
U MHE B 3Ty HOUb HEOOXOAUMO paccileAoBaTh, YTO 3a HPUYUHA 3TOTO
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It was evident that Walker had been struck by one of those sudden
and violent attacks of remittent fever which are the curse of the West
Coast. His sallow cheeks were flushed and his eyes shining with fever,
and suddenly as he sat there he began to croon out a song in the high-
pitched voice of delirium.

"Come, come, we must get you to bed, old chap,” said the Doctor,
and with my aid he led his friend into his bedroom. There we undressed
him and presently, after taking a strong sedative, he settled down into a
deep slumber.

"He's right for the night,” said the Doctor, as we sat down and filled
our glasses once more. "Sometimes it is my turn and sometimes his, but,
fortunately, we have never been down together. | should have been sorry
to be out of it to-night, for I have a little mystery to unravel. | told you
that | intended to sleep in the cooperage.”

"Yes, you said so0."

"When | said sleep | meant watch, for there will be no sleep for me.
We've had such a scare here that no native will stay after sundown, and |
mean to find out to-night what the cause of it all may be. It has always
been the custom for a native watchman to sleep in the cooperage, to pre-
vent the barrel hoops being stolen. Well, six days ago the fellow who
slept there disappeared, and we have never seen a trace of him since. It
was certainly singular, for no canoe had been taken, and these waters are
too full of crocodiles for any man to swim to shore. What became of the
fellow, or how he could have left the island is a complete mystery.
Walker and | were merely surprised, but the blacks were badly scared and
queer VVoodoo tales began to get about amongst them. But the real stam-
pede broke out three nights ago, when the new watchman in the cooper-
age also disappeared."

"What became of him?" | asked.

"Well, we not only don't know, but we can't even give a guess which
would fit the facts. The niggers swear there is a fiend in the cooperage
who claims a man every third night. They wouldn't stay in the island—
nothing could persuade them. Even Moussa, who is a faithful boy
enough, would, as you have seen, leave his master in a fever rather than
remain for the night. If we are to continue to run this place we must reas-
sure our niggers, and | don't know any better way of doing it than by put-
ting in a night there myself. This is the third night, you see, so | suppose
the thing is due, whatever it may be."
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cTpaxa. Y Hac Bcerma ObUT oObIYall CTAaBUTH KAapayJdbHOTrO B capae, JIst
MpenynpexaeHus Kpaxku oopyueil. U BOT, miects AHEW TOMy Haszan, ye-
JIOBEK, KOTOPBIH OBLT TyJa MOCTABICH HA HOYB, MCYE3 M MBI HE HAIUIN
JlaKe HUKAKHUX CIIEZOB €ro. DTOT cllydall SIBUJICS, NEMCTBUTENBHO, YEM-TO
HEOOBIKHOBCHHBIM, TaK KaK BCE JIOAKH OKAa3alUCh HAJWIO, Meperpas-
JIATHCS K€ BIUIABb YEPE3 PEKYy HUKTO HE PEIINTCS, TAK KaK OHA KHUIIHUT
KpokomiamMu. YTo cirydminock ¢ 3TuM denoBekoM? Kak oH mcues ¢ ocT-
poBa — 3TO ISl HAC OCTAJIOCh 3araJIKOXO.

Mens u Bokepa 3TOT cimydail TONBKO YAWBHII, HO HErPbl NPHUILIN
B y’Kac U MEXJy HaMU Hayald LUPKYJIUPOBaTh CTpaHHble uctopuu. On-
HaKO HACTOsIIas MMAaHWKa Hadajlach TOJIBKO TPH JHS TOMY Haszaj, KOrja
HOBBII KapayJIbHBIN UCYE3, B CBOIO OYEpEb, U3 capasl.

— Uto e C HUM CITYYHIIOCH? — CIIPOCHIT 5.

— MBI HEe TONBKO HUYEro HE 3HaeM 00 5TOM, HO M HE MOXKEM Jaxe
MpUIyMaTh Kakoe-1u0o oObsicHeHne. Herpel KIsHYTCs, YTO B capae *Hu-
BET JIEMOH, KOTOPBIN 4epe3 KaXKIble TpU JHS IMOXHILAET IO YEIOBEKY.
OHU He NOoXKeJald J0JbIIe 0OCTaBaThCS HA OCTPOBE M HE CIyLIaNd HUKa-
kux yoexxnenuit. JJaxke Mycca, HECMOTps Ha BCIO €ro IMPEJaHHOCTb,
Mpearoyes, Kak Bbl CaMH BUJENH, MOKMHYTh CBOET0 OOJIBHOI'O TOCIOIM-
HA, YeM MIPOBECTU HOYb 3/1eCh. TakuM 00pa3oM, JUIs TOrO, YTOOBI OCTATh-
Csl IpU KOHTOpE, HaM HY)KHO, MPEXIE BCEro, pa3yOeIuTh HETPOB, U s HE
BIJKY JIYYILIEro CPeACTBa, KaK caMOMy IPOBECTH Houb B capae. Cero-
JHAIIHAS HOYb KaK pa3 IO CUETY TPEThs, U 5 JOIHKEH IIPOBECTH €€ B ca-
pae, 4To Obl HU CITyYHJIOCh.

— Her ;m y Bac xakux qn6o yka3aHuii? — crpocun 5. — He 3amernim
JIU BHI CJIEA0OB OOPBOBI, OTIIEYAaTKa HOT M MATEH KPOBH, YEro-HUOYIb Ta-
KOT'0, 9YTO MOTJIO XOTs OBl IaTh HIICK0 00 OMACHOCTH, KOTOPOU BBI XOTUTE
MOJBEPrHYTHCS ?

— PemurensHo HU4ero. YenoBek ucues — v 00JIbIIE HUYETO.

— B nmocnennuii pa3 kapaysabHbIM ObLT CTapblil AjM, KOTOPBII CITY>KHJI C
OcHOBaHus JoMa. Ha Hero Mo>kHO ObLJIO MOJI0KUTHCS, KaK Ha CKajly, U TOJIb-
KO YTO-HHOYIb HEOOBIYatHOE MOTJIO 3aCTABUTH €T0 YKIOHUTHCS OT JIONTA.

— Xopomo! — orBetun 5. — Ho MHe He Jgymaercs, 4TOObI TO, O 4eM BbI
roBopuUTe, OBLIO IETIOM OJJHOTO YelioBeKa. Barn npyr HaxoqurTcs Terneps moj
JISWCTBUEM JIEKApCTBa, U B ClIydae Hy Kbl Bbl PUCKYETE OCTaThCsl 03 MOMO-
. [To3BobTE MO3TOMY MHE IPOBECTH ATY HOYb C BAMH B Capac.

— C Baweii cropoHsl, MenbapaM, 3T0 6JaropoJHO,— BBIMOJIBHJI JIOKTOD,
MOKUMast TOPSAYO MOIO PYKY. — S Obl HUKOTJa HE OCMENTWIICS MPEIIOXKUTh
BaM 3TO, TaK KaK BbI 3/IECh CIIy4alHBIN I'OCTh, HO €CIIU BBI JKEJIAeTe. . .
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"Have you no clue?" | asked. "Was there no mark of violence, no
blood-stain, no foot-prints, nothing to give you a hint as to what kind of
danger you may have to meet?"

"Absolutely nothing. The man was gone and that was all. Last time it
was old Ali, who has been wharf-tender here since the place was started.
He was always as steady as a rock, and nothing but foul play would take
him from his work."

"Well," said I, "I really don’t think that this is a one-man job. Your
friend is full of laudanum, and come what might he can be of no assis-
tance to you. You must let me stay and put in a night with you at the coo-
perage."

"Well, now, that's very good of you, Meldrum," said he heartily,
shaking my hand across the table. "It's not a thing that | should have ven-
tured to propose, for it is asking a good deal of a casual visitor, but if you
really mean it —"

"Certainly 1 mean it. If you will excuse me a moment, | will hail
theGamecock and let them know that they need not expect me."

As we came back from the other end of the little jetty we were both
struck by the appearance of the night. A huge blue-black pile of clouds
had built itself up upon the landward side, and the wind came from it in
little hot pants, which beat upon our faces like the draught from a blast
furnace. Under the jetty the river was swirling and hissing, tossing little
white spurts of spray over the planking.

"Confound it!" said Doctor Severall. "We are likely to have a flood on
the top of all our troubles. That rise in the river means heavy rain up-
country, and when it once begins you never know how far it will go.
We’ve had the island nearly covered before now. Well, we’ll just go and
see that Walker is comfortable, and then if you like we’ll settle down in
our quarters."

The sick man was sunk in a profound slumber, and we left him with
some crushed limes in a glass beside him in case he should awake with
the thirst of fever upon him. Then we made our way through the unnatu-
ral gloom thrown by that menacing cloud. The river had risen so high that
the little bay which | have described at the end of the island had become
almost obliterated through the submerging of its flanking peninsula. The
great raft of driftwood, with the huge black tree in the middle, was sway-
ing up and down in the swollen current.

"That's one good thing a flood will do for us," said the Doctor. "It car-
ries away all the vegetable stuff which is brought down on to the east

36



— Koneuno, »xenaro! [1o3BonbTe TONBKO HAa MHUHYTY CBE3AUTH Ha
«[MKyK» 1 IpeaynpennTh, YTOObI MEHS He JKIaJIH.

Korma Mbr BO3Bpamianuce ¢ OEperoBoil HACHIM, HAC TOPA3UIIa TEM-
HOTa HOoud. ['poMajHasi Tyua 4YepHO-CHHETO IIBETa HAJBUTAJIACh CO CTO-
poHbI Oepera. ['opstauii MOPHIBUCTEINA BeTep 007aBai HAIIHW JIUIA XKAPOM
ropauiia. Peka B3apIMasiack M Kuresna, BbIOpachiBasg Ha JOCKH HPUCTaHH
KJIOYKH OeecoBaTON MEHBI.

— Teicsua uepreit! — Bckpuuan nokrop CeBepaiib. — B goBepiieHue Bcex
HAIMX TpeNiecTell y Hac Oyner elne HaBomHeHHe. [IpuObLIb BOIBI B peke
MOKa3bIBAET, YTO IJIe-TO B BEPXOBBSIX €€ BBINAJI CUIIBHBIA J0XKb, U CKA3aTh
TPYIIHO, KOT/Ia OHA MepecTaHeT NpHObIBaTh. MBI yKe OIHAXKIIbl BUETHU BECh
OCTpoB 3aToruieHHbIM. [loiinemM Tenepb NOCMOTPUM, BCE JIM IMPUTOTOBIIEHO,
Kak cresyer, it Bokepa, a moToM OTIIpaBUMCS Ha HAIll OUBAK.

BonpHOIt ekan B Tiry0OKoM cHE. MBI TOCTaBHIIM OKOJIO HETO CTaKaH
BOJbI Ha CJy4Yail, eci OH MPOCHETCS M 3aXOueT MUTh, U 3aTeM IOLUIH
Cpeau CBEpPXBbECTECTBEHHOTO Mpaka B Halll capail. Boga B peke mojHs-
Jach yXe JI0 TOro, 4TO MaJIeHbKas OyXTa 3aMETHO U3MEHHIA CBOIO (op-
My; 3aMBbIKaBILKE €€ BBICTYIBI Oepera ObLIM YK€ MOYTH 3aJUThl BOJOIO.
CoOpaBmiviecss B Hel 0OJIOMKH JIEpPEB C OIPOMHBIM CTBOJIOM HOCPEAUHE,
MOJIBIMAJIICh U OITYCKAJUCh B BOAOBOPOT TEUEHHUSI.

— Bor, HaBogHEHHE, KCTATH, IPUHECET HaM IMOJIb3Y, — 3aMETHJI JOK-
Top. — Boma yHecer Bce aTH pacteHus, 94To coOpanuck B Oyxre. Ho BoT n
Hall OMBaK, BOT HECKOJBKO KHUT W sIMK ¢ TabakoM. [lompoOyem mpo-
BECTH 3Ty HOYb MOTyYIIIE.

[Ipu cere HebonbLIOr0 (hOHAps capail Kazajcs BeCbMa MpayHbIM. 3a
UCKJIIOUeHHeM Ooyek W oOpydel, B HeM ObLI TOJBKO €I1€ MOCTIAaHHBIN
B yIIIy MaTpall JOKTopa. Mbl yCTpOMJIM U3 KIENOK cebe Ba CTyJa, CTOJ
Y IPUTOTOBUIIUCH 00apcTBOBaTh. CeBepalib IPUHEC AJISl MEHs PEBOJIBBED,
a caM BOOPYXKUJICS JBYCTBOJIKOH. MBI 3apsiiWiIM Hallle OpY)KUEe U T0JI0-
JKUJIM €T0 TaK, 4TOOBl OHO OBLIO MOJA PYKOI. MaleHbKUN Kpyr CBeTa U
OTPOMHBIN CBOJ M3 MpaKa HaBOJIWJIM TaKylo MeJlaHxonuto, 4yto CeBepaib
BEpHYJICSI B KOHTOPY U 3aXBaTwJ ¢ c000I0 nBe cBeun. OJHA CTeHa capas
Obly1a Ipope3aHa HECKOJIbKUMHU OTBEPCTUSIMU JJIsl OKOH, HO OHHM He ObUIN
BCTaBJIEHbI, U TIOTOMY MBI JIOJDKHBI OBLIIM YCTPOHUTD Ui HAIIUX CBEY 3a-
LIUTY OT BETPa U3 JOCOK.

JokTop, KOTOpBIH, Ka3alloch, 00nanan CTajJbHbIMU HEPBAMH, B3SUICS
32 KHUTY, HO S 3aMETWJI, YTO OH MOMHMHYTHO OIyCKaj €€ Ha KOJEHH U
BHUMATENBHO OCMaTpuBai Bce KpyroM. Co CBOEH CTOPOHBI, MOMPOOOBaB
pa3a qBa MOYUTH, 5 TOXKE JOJDKEH OBLT MPU3HATHCS, YTO 51 OBLT HE B CO-
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end of the island. It came down with the freshet the other day, and here it
will stay until a flood sweeps it out into the main stream. Well, here’s our
room, and here are some books and here is my tobacco pouch, and we
must try and put in the night as best we may."

By the light of our single lantern the great lonely room looked very
gaunt and dreary. Save for the piles of staves and heaps of hoops there
was absolutely nothing in it, with the exception of the mattress for the
Doctor, which had been laid in the corner. We made a couple of seats and
a table out of the staves, and settled down together for a long vigil. Sever-
all had brought a revolver for me and was himself armed with a double-
barrelled shot-gun. We loaded our weapons and laid them cocked within
reach of our hands. The little circle of light and the black shadows arch-
ing over us were so melancholy that he went off to the house, and re-
turned with two candles. One side of the cooperage was pierced, how-
ever, by several open windows, and it was only by screening our lights
behind staves that we could prevent them from being extinguished.

The Doctor, who appeared to be a man of iron nerves, had settled down
to a book, but | observed that every now and then he laid it upon his knee,
and took an earnest look all round him. For my part, although | tried once or
twice to read, | found it impossible to concentrate my thoughts upon the
book. They would always wander back to this great empty silent room, and to
the sinister mystery which overshadowed it. | racked my brains for some pos-
sible theory which would explain the disappearance of these two men. There
was the black fact that they were gone, and not the least tittle of evidence as
to why or whither. And here we were waiting in the same place — waiting
without an idea as to what we were waiting for. | was right in saying that it
was not a one-man job. It was trying enough as it was, but no force upon
earth would have kept me there without a comrade.

What an endless, tedious night it was! Outside we heard the lapping
and gurgling of the great river, and the soughing of the rising wind.
Within, save for our breathing, the turning of the Doctor’s pages, and the
high, shrill ping of an occasional mosquito, there was a heavy silence.
Once my heart sprang into my mouth as Severall's book suddenly fell to
the ground and he sprang to his feet with his eyes on one of the windows.

"Did you see anything, Meldrum?"

"No. Did you?"

"Well, | had a vague sense of movement outside that window." He
caught up his gun and approached it. "No, there’s nothing to be seen, and
yet | could have sworn that something passed slowly across it."
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CTOSHMH COCPEIOTOYUTHCS HAa MOEH KHUXKKEe. MoOHM MBICIH OXyKIamu
B OTPOMHOM IYCTOTE capasi U B 370BEIIEH TAMHCTBEHHOCTH, KOTOPasl OK-
pyxana ero. Mol MO3r MOJIO)KUTEIBHO MYYMJICS OT YCWJIMH HalTH Ka-
KYIO-HUOYIIb TEOPUIO IS OOBSCHEHUS TAMHCTBEHHOI'O HCYC3HOBCHHS
IBYX Jojieil. Bbul TodabKko ouH rpyOblid (akT, YTO 3TH JHOOU UCYE3NTH, HO
KaK U TPH KaKUX OOCTOSATENBCTBAX — 3TO OCTABAIIOCh HEM3BECTHBIM, M MBI
00a CcHeNU Tereph Ha 3TOM M JKIAJIM, He UMes IPU 3TOM HH MajieiIlero
MPE/ICTABIICHUS O TOM, Yero MbI JkaeM. MHe Ka3ajaoch, YTO s ObUT MpaB,
MIPETIONIOKKIB, YTO ATO HE OBLIO JETOM OIHOrO YeloBeka. B TakoM Buie
JIENO TPEACTABIUIOCh MHE HECKOIBKO TOHSTHBIM, HO HHUKAKas cuja He
yaepxkaia Obl MEHI 31eCh Ha MECTE, €CITH O OKOJIO MEHS He OBLITO TOBAPHILIA.

Kaxkas OeckoHewdHast u yromurtenbHas HOub! CHapyKu 10 HAC JIOHOCH-
JIUCh IIYM U KIOKOTAHHE PEKU M 3aBBIBAHMS BETPA, KOTOPHIN BCE YCUINBAII-
cs1. BHyTpu capas, KpoMe Halllero AbIXaHWsl, JIETKOro MIENeCTa, MPOU3BOIH-
MOT0 JOKTOPOM IPH NEPENNUCTBIBAHUN KHUTH, U U3PEIKA THXOTO KYXOKAHNSA
KoMapa, — TsDKenasi, TIyOoKast TUIIMHA. BApyr cepiie AporHysI0 y MEHS B
rpyau. Kamxka Bbickonb3Hya 13 pyk CeBepalisi Ha 1OJ, a caM OH BCKOYMII
€O CBOET0 MECTA C IJ1a3aMH, YCTPEMIICHHBIMU Ha OJTHO M3 OKOH.

— Br1 3amerwimu uto-HUOY 1B, MenbapIam?

— Her! A Bu1?

— 51?7 Jla, MHe moOKa3anock, Kak OYATO YTO-TO MPOCKOIB3HYIO MUMO
OKHa.

OH cXBaTUJI PY>Kb€ U MOJOIIEN K OKHY.

— Her! — cka3an oH, — HUYEro He BUAHO, a MEX]LY TE€M sl TOTOB MOKJIS-
CTbCSl, YTO BUJE KaK YTO-TO MEAJICHHO MPOILIO 32 OKHOM.

— MoeT OBITh, JIUCT IMANBMBI, — 3aMETHII 5, — TAK KaK BETEpP YCHIIH-
Baercs Bce Oojiee 1 Oolree.

— be3 comHeHus! — oTBeTHII OH M B3sU1 CHOBa KHUTY, HO OH He mepe-
cTaBaJl HAOJIOIATh 32 OKHOM KOPOTKUMHU TIOJI03PUTENHHBIMU B3TJISIAMU.

Bnpyr O6ypsi, koTopas CJIOBHO copBajach ¢ LEMH, Jajla HOBOE HaIlpaB-
JICHWE HalluM MbICIIM. biiecHyna ocnenuTenbHass MOJHMS, a BCIEH 3a
TEM pa3lajcs TpOMOBOH yaap, NOTPSICIINM BCIO MOCTPONKY. becrpepbi-
HO O€JbIe BCIBIIIKK MOJIHUY MTPOPE3aTl MPaK U TPEMEJTH CTPAIHBIE pac-
KaTbl, IOZOOHO BBICTpENaM W3 IPOMAIHBIX OpyAUN. 3aTeM MOJIUI U 3a-
CTy4al O KEJE3HYIO KpBIIY KPYIHBIA TPONHWYECKUH N0XAb. 3 Mpaka
CHapy>K CIbIIIANACh Tereph Liejlas CMECh U3 3BYKOB, TaM Kak OyATO Bce
Y KUIIEJ0, W OpbI3rano, WCTEKao, U Kamajao, — CIIOBHO LIEJbId Xaoc W3
3BYKOB, IPOU3BOIMMBIX JKHUJIKOCTBIO, @ K BCEMY 3TOMY IPHMEIINBAJICS
TIIyXOH peB pekd... lIIyM 1 ryn Bce yCHIMBAIKCH. ..
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"A palm leaf, perhaps,” said I, for the wind was growing stronger
every instant.

"Very likely," said he, and settled down to his book again, but his
eyes were for ever darting little suspicious glances up at the window. |
watched it also, but all was quiet outside.

And then suddenly our thoughts were turned into a new direction by
the bursting of the storm. A blinding flash was followed by a clap which
shook the building. Again and again came the vivid white glare with
thunder at the same instant, like the flash and roar of a monstrous piece of
artillery. And then down came the tropical rain, crashing and rattling on
the corrugated iron roofing of the cooperage. The big hollow room
boomed like a drum. From the darkness arose a strange mixture of noises,
a gurgling, splashing, tinkling, bubbling, washing, dripping — every liquid
sound that nature can produce from the thrashing and swishing of the rain
to the deep steady boom of the river. Hour after hour the uproar grew
louder and more sustained.

"My word," said Severall, "we are going to have the father of all the
floods this time. Well, here's the dawn coming at last and that is a bless-
ing. We've about exploded the third night superstition anyhow."

A grey light was stealing through the room, and there was the day
upon us in an instant. The rain had eased off, but the coffee-coloured river
was roaring past like a waterfall. Its power made me fear for the anchor of
the Gamecock.

"I must get aboard," said I. "If she drags she'll never be able to beat up
the river again."

"The island is as good as a breakwater," the Doctor answered. "l can
give you a cup of coffee if you will come up to the house."

I was chilled and miserable, so the suggestion was a welcome one.
We left the ill-omened cooperage with its mystery still unsolved, and we
splashed our way up to the house.

"There’s the spirit lamp," said Severall. "If you would just put a light
to it, I will see how Walker feels this morning."

He left me, but was back in an instant with a dreadful face.

"He’s gone!" he cried hoarsely.

The words sent a thrill of horror through me. | stood with the lamp in
my hand, glaring at him.

"Yes, he's gone!" he repeated. "Come and look!"

I followed him without a word, and the first thing that | saw as | en-
tered the bedroom was Walker himself lying huddled on his bed in the
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— YectHoe cioBo! Ham rpo3uTt Ha 3TOT pa3 camoe CTpalHoe HaBO[-
nenne! Ho Bot, HakoHen, O6narocioBeHHbld paccBer! UTto Okl HE OBLIO,
MBI IOKOHYHJIU C CYy€BEPHBIM CTPaXOM TPETheil HOUH.

PaccBeT B camoM Jiesnie mporiisiabiBail B OKHA.

JleHb momkeH ObUT celiyac HavaThes. JJoXKap mepecTai, HO moOypeB-
masi peka BOJHOBaJlaCh M peBesia, Kak Bopoman. S1 Havan omacaThes 3a
sKOpst «I IMKyKa».

— MHe HY)KHO OTIPaBUThCS Ha AXTY, — CKa3al 5. — A TO B clly4ae, ec-
JIM €€ COPBET C AKOpeH, eif yxke OOoNble He YIacTCsl BONTU B PEKY.

— Ee 3amuiaer ot Hanopa Te4eHHUs OCTPOB, — OTBETHJI JOKTOp. — Ec-
JI1 XOTUTE, MOMIEMTe Jydlle MUTh Kode.

S o TakoW CTeNEHU 4YyBCTBOBaN ceOsl yCTaJbIM U 00ECCUIIEBILUM,
YTO C yJIOBOJBCTBHEM MPHUHSII JIHOOE3HOE MpUTIIalieHre. Mbl MOKHHYIH
MPUOOPETIINIA AYPHYIO CIaBy Capail, TaK U HE BBIACHHB €ro TailHbI, U
noOpenu B KOHTOPY.

— Bor cniuproBas namna, — ckazan CeBepalib. — 3aXruTe ee, moxa-
nyicTa, a g IOoiAy MoKa OCMOTPIO, Kak 4yyBCTBYyeT cebs Bokep.

OH BbILLIEN, HO YEPEe3 MUHYTY BEPHYJICA C JIUIIOM, UCKKEHHBIM Y>KacOM.

— O MepTB! — BCKpUYan OH XPUILIBIM T'OJIOCOM.

[Ipu »THUX cnoBax MO MHE MPOILIA JIPOXb yxkaca. S Tak u 3amep ¢
JIaMIIOI0 B PyKe, He ciyckas ria3 ¢ CeBepalis.

— Ja! On mepts! [Tocmotrpure!

Sl mocnenoBai 3a HUM, He TOBOPS HU CJIOBA.

Ha nopore xomHats! s ObLJI opaXkeH BuAoM Bokepa, pacnpocreproro
Ha KPOBATU B TOM K€ cepoM (pIIaHEeIIeBOM Oelbe, KOTOPOE 51 BEYECPOM I10-
MOT €My HaJIeTb.

JloKkTOp Ka3aicsi CUIbHO MOTPACEHHBIM. Pyku ero apoxkaliu, Kak Jiu-
CTbsI TP BETpE.

— OH yMep yKe HECKOJIBKO YacOB TOMY Ha3a/l.

— Heyxenu ot muxopaaku? — CIpOCHII S

— Or muxopanxu? [Tocmorpute Ha ero Hory!

B camom piene, Hora ero Oblla COBEPLIEHHO HE Ha MECTE€ M KaK-TO
Y>KaCHO BbIBEpHYTA.

— Benukwuit boxe! Kto ke Mor caenats 31o?

CeBepalib IPUIIOKUII FOJIOBY K TPYIH TpyIa.

— Ilomynaiite! — npomentan oH.

Sl monoxun pyky Ha ykazaHHOE MECTO M HE MOYYBCTBOBAJ HUKAKOM
yrnpyroctd. Teno ObLIO COBEPIIEHHO MATKO, KaK OYATO s MOXKas pe3nHo-
BYIO KYKITY.
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grey flannel sleeping suit in which | had helped to dress him on the night
before.

"Not dead, surely!" | gasped.

The Doctor was terribly agitated. His hands were shaking like leaves
in the wind.

"He's been dead some hours."

"Was it fever?"

"Fever! Look at his foot!"

I glanced down and a cry of horror burst from my lips. One foot was
not merely dislocated, but was turned completely round in a most gro-
tesque contortion.

"Good God!" | cried. "What can have done this?"

Severall had laid his hand upon the dead man’s chest.

"Feel here," he whispered.

I placed my hand at the same spot. There was no resistance. The body
was absolutely soft and limp. It was like pressing a sawdust doll.

"The breast-bone is gone," said Severall in the same awed whisper.
"He's broken to bits. Thank God that he had the laudanum. You can see
by his face that he died in his sleep."”

"But who can have done this?"

"I've had about as much as | can stand," said the Doctor, wiping his
forehead. "I don't know that I'm a greater coward than my neighbors, but
this gets beyond me. If you're going out to the Gamecock-"

"Come on!" said I, and off we started. If we did not run it was be-
cause each of us wished to keep up the last shadow of his self-respect
before the other. It was dangerous in a light canoe on that swollen river,
but we never paused to give the matter a thought. He bailing and | pad-
dling we kept her above water, and gained the deck of the yacht. There,
with two hundred yards of water between us and this cursed island we felt
that we were our own men once more.

"We'll go back in an hour or so," said he. "But we need a little time to
steady ourselves. | wouldn't have had the niggers see me as | was just
now for a year’s salary."

"I've told the steward to prepare breakfast. Then we shall go back,"
said |. "But in God's hame, Doctor Severall, what do you make of it all?"

"It beats me — beats me clean. I've heard of Voodoo deviltry, and I've
laughed at it with the others. But that poor old Walker, a decent, God-
fearing, nineteenth-century, Primrose-League Englishman should go un-
der like this without a whole bone in his body — it's given me a shake, |
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— KoctHoro ocroBa rpyau HeT BoBce, — 3ameTuil CeBepaib TeM Ke
cAaBJIeHHBIM ronocoM. — OH u3MenbyeH B Kpoiku. Ciasa bory, o xots
OBl IOrub BO CHE.

— Ho k10 e 3T0 MOr caenarh?

— 371ech KpoeTcsl YTO-TO, YEro 5 He MOT'Y MOHSATh U BBIHECTH, — OTBe-
tun CeBepalib, IOKayMBasi rojoBo0. — S He 3Halo, TPyCIIMBEE JIU 5 JIpy-
T'UX, HO 3TO BbIlIe MOUX CWI. Eciiu BBl OTIpaBisSeTech Ha AXTY. ..

— Iloiinemre! — ckazan s emy.

U mp1 ortnpaBunuck. Ecian Mbl He Gekalld, Tak TONBKO IOTOMY, YTO
Ka)XJIplil U3 HAC XOTeJ MOKa3aTh APYT Iepes APYrOM XOTh TEHb XJIAJTHO-
KpoBus. BBIIO omacHO MycKaThCs B IMyTh HA JIETKOM YEJIHOKE IO B3BOJ-
HOBaHHOH peKe, HO MBI 00 3TOM Jaxe He noaymani. C OOIbIIuM yCHITU-
€M MBI IOCTUTJIH SIXThI M O4YTHUJINCh, HAKOHEL], CPEIN JTFOJEH.

— Ha 3emuto MbI coifiem Tenepp yaca 4yepes Ba. S Hu 3a 4TO HE CO-
TJIACHIICS OBbI, YTOOBI HETPhl MCHS YBHJCTH TAKHM, KAKUM s BBIDJISICIT
MUHYTY TOMY Ha3aj.

S pacniopsiiuIicst MPUTOTOBUTH 3aBTPAK.

— ITorom Ml coitnem Ha Oeper. Ho, bora pamu, DOKTOp, 4TO BBI OY-
Maere 000 BCEM ITOM?

— D10 mpeBocxoauT Moe noHmmanue! S cnuplman, Kak ToBOpUIH
0 YEpTOBIIMHE, 0 KaKUX-TO 3JbIX AyXaX, U CMEsuICS HaJ 3THUM BMECTE C
npyrumu. Ho Gemubiit Bokep! Uto6sr yenoBek XIX Beka, Bepyromuii B
Bora, aHrnnyanuH, wieH aurd [IpuMpo3s, morub Takoi cMepThio, 6e3 o-
HOH 11eJI0il KOCTOYKH B TENI€ — 3TO YTO-TO HeBeposaTHOe. Ho, mocMoTpuTe,
Menpapam! DTOT Ball MaTpOC WM MbSTH WK comien cyma? Uto ¢ Hum?

Crapuk [letepcoH, caMblil MOXKIIION W3 MOETo dKHIaXa, CIIOKOWHBIN
Kak MupaMuja, OblI IIOCTAaBJIEH HA HOCY XTbI, YTOOBI OTTAJIKUBATh IIEC-
TOM HECIIHECS 10 TEUYEHUIO AEPEBbS. B 3Ty MUHYTY KOJIEHH y HEro Io-
JIOTHYJINCH, TJ1a3a PaCIIMPWINCh, ¥ OH TUKO MOTPsICAl PYyKOIO.

— IMocmotpure Ha Hero! [sauTe! — kpuyan oH.

B Ty ke MUHYTY U MBI YBHJIEIH.

I'pomaHEI CTBON AepeBa Heces MO peke. Boja nu3zana ero 4epHyro
OyiecTAlLIyI0 MOBEPXHOCTh, a Blepead, ¢pyTa Ha TpU HNPUOIUZUTENHHO,
BUJIHEJIACh M30THYTasl, CJIOBHO HOC Yy KopaOiisi, y)KacHas roioBa, Mel-
JICHHO TOKAa4YMBaBIIAsCSd HampaBo W HaneBo. OrpomHasi, KaKk MHUBHOMN
0OYOHOK, B3IyTas, CTpallHas, OHA Obla OKpalleHa B JKENTHIH IIBET.
[Ilest ObLTa B KENTHIX U YEpPHBIX NaTHaX. Korjga oHa ribLia MUMO Hac, s
YBUJIEN, KaK U3 TPOMAJIHOTO AYIIa AEPeBa BBICKOIB3HYIIH JIBa OTPOMHBIX
KOJIbLIA, ¥ CTpalllHas TojioBa MOJHsIACH BIAPYT (yTOB HA JECATH BBEPX,

43



won't deny it. But look there, Meldrum, is that hand of yours mad or
drunk, or what is it?"

Old Patterson, the oldest man of my crew, and as steady as the Pyramids, had
been stationed in the bows with a boat-hook to fend off the drifting logs which
came sweeping down with the current. Now he stood with crooked knees, glaring
out in front of him, and one forefinger stabbing furiously at the air.

"Look at it!" he yelled. "Look at it!"

And at the same instant we saw it.

A huge black trunk was coming down the river, its broad glistening back
just lapped by the water. And in front of it — about three feet in front — arching
upwards like the figure-head of a ship, there hung a dreadful face, swaying
slowly from side to side. It was flattened, malignant, as large as a small beer-
barrel, of a faded fungoid colour, but the neck which supported it was mottled
with a dull yellow and black. As it flew past the Gamecock in the swirl of the
waters | saw two immense coils roll up out of some great hollow in the tree,
and the villainous head rose suddenly to the height of eight or ten feet, looking
with dull, skin-covered eyes at the yacht. An instant later the tree had shot past
us and was plunging with its horrible passenger towards the Atlantic.

"What was it?" | cried.

"It is our fiend of the cooperage,” said Dr. Severall, and he had become inan
instant the same bluff, self-confident man that he had been before. "Yes, that is
the devil who has been haunting our island. It is the great python of the Gaboon."

I thought of the stories which | had heard all down the coast of the mon-
strous constrictors of the interior, of their periodical appetite, and of the mur-
derous effects of their deadly squeeze. Then it all took shape in my mind. There
had been a freshet the week before. It had brought down this huge hollow tree
with its hideous occupant. Who knows from what far distant tropical forest it
may have come! It had been stranded on the little east bay of the island. The
cooperage had been the nearest house. Twice with the return of its appetite it
had carried off the watchman. Last night it had doubtless come again, when
Severall had thought he saw something move at the window, but our lights had
driven it away. It had writhed onwards and had slain poor Walker in his sleep.

"Why did it not carry him off?" | asked.

"The thunder and lightning must have scared the brute away. There’s your
steward, Meldrum. The sooner we have breakfast and get back to the island the
better, or some of those niggers might think that we had been frightened.”

Conan Doyle, A. The Fiend of the Cooperage. [Orexmponnuiii pecypc] I/
URL: https://ebooks.adelaide.edu.au/d/doyle/arthur_conan/fiend-of-the-coope-
rage/ (access date: 21.02.2016).
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YCTPEMUB Ha SIXTY MOKPBITbIE KOXKEI0 riia3a. Uepe3 MTHOBEHHE AEPEBO
MIPOHECTIOCh MUMO HAc MOJOOHO CTpeNie U MOMYANIOCh CO CBOUM CTpalll-
HBIM [ACCAKUPOM 10 HAIMIPABJICHUIO K ATJIAHTUYECKOMY OKEaHy.

— Uro 3T0 Takoe? — BCKpHYAI 5.

— DTO0 IeMOH Hallero capasi, — ckasai n1okrop Cesepainb. B ogny mu-
HYTY OH IIPEBPATUJICA CHOBA B TOTO OTBAYKHOI'O CAMOYBEPEHHOI'0 YelIOBe-
Ka, KaKUM 51 3HaBaJ €ro npexie.

— Jla, 3TO IEMOH, KOTOPBIH JKIJI Ha HAlleM OCTPOBE. DTO OONBIION
nudon ['abona.

51 BCIIOMHMJI pa3iuyHble UCTOPHH, KOTOPBIE CNbIIIAT 00 3TOM TIpo-
MaJHOM yJaBe, ero NepuoAnYeCcKor MPOKOPIUBOCTU U 00 Y>KAaCHOM Jei-
CTBHUH €ro cMepTeNibHbIX 00bsITU. Toraa cpa3dy MHe ctaio sicHo. Henento
TOMY Ha3aJl, KOrJa BoJa CHJIbHO MPHOBLIA, TEUCHUE IPUHECTO K OCTPOBY
W 3TO IPOMaJIHOE AYIUIMCTOE AEPEBO C €ro CTpallHbIM obutareneM. Kto
3HAET, U3 KaKOro OTAAJIEHHOT0 TPOIMYECKOro Jieca OH mpuoObLIL. JlepeBo
OCTaHOBHJIOCH B OYXTe, a OT Hee ONIMKalIIuM cTpoeHHeM ObLI capaii. [[Ba
pa3a mpHu HaCTYIUIEHHWH ToJI0fa OH IMOXHILAN KapaylbHbIX. B MUHYBIIYIO
HOYb OH TakK ke, 0€3 COMHEHU, MMOIION3 K capal0 UMEHHO B TO BpeMs,
korga CeBepalio MOKa3aioch, YTO YTO-TO MPOTALIUIOCH MUMO OKHA, HO
CBET OT cBeyeil 3acTaBUil €ero U3MEHUTH MyTh. OH MOMNON3 Jaibllie U U3-
Msi1 Bokepa Bo Bpems cHa.

— Ho mouemy oH Opocuit ero? — CipoCui si.

— JlomkHO OBITH, TPOM M MOJHUS HAITyraym gynoBuiie. Ho BoT mo-
Bap, Menbapam! Uem ckopee MbI T03aBTpaKaeM M 4eM CKOpee COMZeM Ha
Oeper, TeM 3T0 OyJeT Jy4Ile, a TO HEKOTOPBIE U3 HETPOB MOAYMAIOT, YTO
MBI UCITYTaJNCh.

Iep. I1.

Ilepesoo onybuxosan ¢ «Cubupckom eecmuuxe», 1899, Ne 97 (6 maxn).
C.2-3.

Jumepamypa

T'openunyesea B.H. Penenuus aHrIUACKONM U aMEPUKAHCKOM JIUTEPATYPHI B TOM-
ckoii mepuoanke konna XIX — Havana XX BB.: uC. ... KaHA. (unon. HaykK. — TOMCK,
2009. - 218 c.
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Jxo3ed Penbsipa Kuniiunr
(Joseph Rudyard Kipling, 1865-1936)



Ixozed Pexnpspn Kunauur (Joseph Rudyard Kipling, 1865-
1936) — OGpuraHCKuHil mucaTelnb, MOJT, aBTOP TAKMX MPOU3BEACHUMN, KaK
«Knura mxynrnein» n «Kum». Ha poaune mupoko u3BecteH Oiaropaps
CBOMM CTHXOTBOpeHUsAM. HoBermmcT nmpon3Ben Ha BUKTOPUAHCKYIO AHT-
JIMI0 CUJIBHOE BIIEYATIEHWE CBOMMH BECbMa HEOOBIYHBIMHM paccKa3ami,
COYETABIIMMHU TMPHUBBIYHBIN SK30THUYECKHI KonopuT Bocroka ¢ Hempu-
BBIYHBIMH 00pa3aMu T'epoeB — JIIOJICH CKPOMHOIO COIMABHOTO CTaTyca
00 MHIYCOB, Ybsl MCUXOJIOTHS OCTaBajach JJIsl aHIJIMYaH 3arajikoi.
HenpuBbrueH ObL1 U A3BIK €r0 PaccKa3oB: aHTVIMHCKUM MHcaTeNlb CMEJI0
MCIIOJIb30BaT CKa30Bbie (DOPMBI M BHEIUTEPATYypPHBIE 3JEMEHTHI (I3BIK
VIHIIBI, CIICHT, MPO()ECCHOHAITBHBIN KaproH). KUIUIMHT MepBhIM U3 aHTJIU-
yaH noiyunn HoOeneBckyro mpemuio Mo jurepaType. JTO CIy4WIoCh B
1907 romy, Bcien 3a 3TuM yHEHBepcuTeTsl Toponto, Ilapmka, Adun u
CrpacOypra Takxe MPOSBIIIN YBaKCHHE K HEOOBIKHOBEHHOMY TallaHTY
Kurumara, yIocTouB ero cBOMX BBICHINX Harpai. Kuemiuar Obu1 oOnaga-
TeJeM NouYeTHBIX creneHert KemOpumkckoro, Okchopackoro, JJapemcko-
ro U DIUHOYPrcKOro YHHBEPCUTETOB. Ero MpoM3BeNeHUS 110 paBy CUH-
TAIOTCS JKEMUYKMHOM MupoBoil kiaccukud. B Poccun o Kumnunre
3aroopwian ¢ Hadana 1890-X IT., mpaKkTHYECKH OJHOBPEMEHHO C IpPU-
meqield K HeMy NOMyJIAPHOCTBIO Ha poauHe. [lepBble pycckrue KpUTHUKA
Kumnnunra, Bo MHOrOM OCHOBBIBASICh B CBOMX CYXKJIEHHSX Ha MHEHUU 3a-
PYOEXKHBIX HccienoBarenei, GopMupoBad pycckuii Mud o HEM Kak O
«TeBLe 2K30THUEeCKoro Bocroka», mucatene-aeMokpaTe, MpoaoiKaTese
Tpaguuuii JukkeHca.

Kpurtuka

[epBpIM KpuUTHYECKUM 3aMeTkaM O KWIUTHMHrE, TOSBHUBIIMCS
B TOMCKO# MEPUOINKE BCKOPE MOCIIE OKOHYAHHS aHIII0-O0ypCKON BOIHEI,
MPUCYIIX HACTPOCHUS, CBOMCTBCHHBIC BCEH TOPEBOIIOIIMOHHON POCCHI-
ckoi kumummHTHaHe. B 1902 r. B pyOpuke «bubmuorpadus» mossuiach
3aMeTka, noanucanHas KpuntoHUMoM «JI.C.». TOMCKUH KpPHUTHK, OCTO-
pOXHO Tpu3HaBass KUIUTHHTa OCTPOYMHBIM pacCcKa3dMKOM, OOBHHSUI €ro
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B BBICOKOMEPHOM OTHOLIEHUH K Ty3€MIlaM Kak K HU3IIEH pace U MoABEp-
rajJ COMHEHHUIO JOCTOBEPHOCTH OIMHUCHIBAEMbIX KUIUIMHTOM COOBITHIA,
ynu4asi aHTJIMICKOro MHucaTess B HACAIN3ALMHA PEaTbHOrO IOIOXKEHUS
JIENT B aHTJIMIICKON KOJIOHUH, COTPSICAEMON TOJIOJOBKAMH M BO3MYILIEHHUSI-
MM MECTHOTO HaceleHus. BMecte ¢ Tem B Oubmuorpaduyeckoil 3ameTke
1903 r. TOT e KPUTHK CMEHHUJI TOHAJIOCTh BBICKA3bIBAHUS, 3aMedasi, 4To
x0Ts1 KUIITMHTa U CYUTAIOT BBIPA3UTENIEM UMITEPHAIMCTUIECKUX MHTEpe-
coB AHIJIMH, B CBOUX PAacCKa3ax OH BCEr/la Ha CTOPOHE YTHETaeMbIX aHT-
JIMYaHaAMU UHIUUICB.

Haubonee 3ameTHOl myOnukanuyeit, B meoM odo0Imaronell oTHoIIe-
HUE TOMCKOW KpUTHKU K KHUIIMHTY, cTall «rmopTper» mucatelis, BOLIEeI-
M B HEOONBIIOW MK JTepaTypHbix muauaTiop [1.H. Bpaxaukosa,
MOCBSIIICHHBIX 3aI1aJHOEBPONENCKUM MHUCATESAM, KOTOPBIE, 110 3aMBICIY
KPHUTUKA, HAWIy4lIIM 00pa3oM MPEACTABISUIA COBPEMEHHBIE HAIMO-
HajbHble JuTepaTypbl EBponsl. [lo muenuio bpaxnukoBa, Kunmmur —
BBICOKOOJIAPEHHBIN MHCATENb, K JOCTOMHCTBAM KOTOPOTO MOXHO IpH-
YHCIHUThH TIyOOKYI0 HAaONIOMATEEHOCTD, HEMOICTBHBIA IOMOP U TIy0o-
kue 3HaHus. B ornuune ot «JI.C.», yBuaesuiero B pacckazax Kuminara
HJIealU3aUI0 PEaTbHOCTH, BpaXKHMKOB HE MOABEPrajl COMHEHUIO JIOCTO-
BEPHOCTh 3K30TUYHBIX KAPTHH, CO3/JAHHBIX AHTJIUHUCKUM MHCATENEM, H,
Oonee TOro, BUJAEI B 3TOM XYHOXKECTBEHHBIH IMPUEM: POCKOIIb U COY-
HOCTh KPACOK SK30TUYECKOW MpHUPOoAbl MHIUKM HYKHBI, YTOOBI ITOKa3aTh
y)Kacarolyo 0eHOCTh IPOCTOro Hapojaa. BMecte ¢ TeM kaTeropuueckoe
HenpusaTue Berpevyaer y bpaxkHukosa moBuHu3M Kumuara. Tanant nu-
caTeJisl, IOCTaBJICHHBINH Ha cyx0y y3KOHAIIMOHAJIIBHBIM UHTEPEcaM, Kpu-
THK IPOTHUBOIIOCTABIISUI «BcedenoBedHoMy» reruto JI.H. Toxacroro. Tak,
IT.H. bpaxuukoB nucan: «Tanant KunimHra ocraercs TOIbLKO TpoMaji-
HBIM TPOXXKEKTOPOM BBICOKOM KYJIBTYpBI, HANPABIISFOIIMM CBOM SIpKUE
Jy4d Ha IIMPOKOE MPOCTPAHCTBO. <...> OH CIUIIKOM SPKO CBETHUT, OT
HEro He YCKOJIb3HET HU OJHA MeNoyb <...> HO 3TOT TaJaHT He rpeeT. OH
JIEMOHCTPUPYET TOJBKO HECOKPYIIMMYI CUJIY AHIJIHH, XOJOJHYIO B
CBOEM BEIIMKOJICTTUU».

IlepeBoanl

Bcero B TOMCKOH meproanke OBLIH OIMYOJIHKOBAHBI MEPEBOMABI TPEX
CUHIUUCKUX HOBeU» u3 cbopuuka Kurmimara «IIpocThie pacckassl ¢
rop» (Plain Tales from the Hills, 1888), B cOopHuK BOIILIM paccKa3bl aB-
Topa, HamucaHHble UM B 1886-1887 rr. Jlns Tomckoi razetbl «Cuoup-
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CKHIf BECTHUK» ObLTH mepeBeseHsl HoBelutbl «Jlucmer» (Lispeth, 1886),
«Myxamman ua» (The Life of Muhhamad Din, ) u «Camoobman» (In
Error). B kauecTBe mepeBOqUUKa BRICTYNHI cuOUpckuii sTHOrpd A. Op-
JBIHCKUH, ToAnucaBuiics nceBaoHuMoM X. Herapo.
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The Story of Muhammad Din (1886)

“Who is the happy man? He that sees in his own house
at home little children crowned with dust,

leaping and falling and crying.”

Munichandra, translated by Professor Peterson

The polo-ball was an old one, scarred, chipped, and dinted. It stood
on the mantelpiece among the pipe-stems which Imam Din, khitmatgar,
was cleaning for me.

"Does the Heaven-born want this ball?" said Imam Din, deferentially.

The Heaven-born set no particular store by it; but of what use was a
polo-ball to a khitmatgar?

"By Your Honor's favour, | have a little son. He has seen this ball,
and desires it to play with. I do not want it for myself."

No one would for an instant accuse portly old Imam Din of want-
ing to play with polo-balls. He carried out the battered thing into the
verandah; and there followed a hurricane of joyful squeaks, a patter
of small feet, and the thud-thud-thud of the ball rolling along the
ground. Evidently the little son had been waiting outside the door to
secure his treasure. But how had he managed to see that polo-ball?

Next day, coming back from office half an hour earlier than usual, | was
aware of a small figure in the dining-room — a tiny, plump figure in a ridicu-
lously inadequate shirt which came, perhaps, half-way down the tubby stom-
ach. It wandered round the room, thumb in mouth, crooning to itself as it took
stock of the pictures. Undoubtedly this was the “little son.”

He had no business in my room, of course; but was so deeply ab-
sorbed in his discoveries that he never noticed me in the doorway. |
stepped into the room and startled him nearly into a fit. He sat down
on the ground with a gasp. His eyes opened, and his mouth followed
suit. I knew what was coming, and fled, followed by a long, dry howl
which reached the servants' quarters far more quickly than any com-
mand of mine had ever done. In ten seconds Imam Din was in the din-
ing-room. Then despairing sobs arose, and | returned to find Imam
Din admonishing the small sinner who was using most of his shirt as a
handkerchief.

"This boy,"” said Imam Din, judicially, "is a budmash, a big bud-
mash. He will, without doubt, go to the jail-khana for his behavior."
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Myxamman Aun

He nomHto, OTKya B3sJicsd y MEHSI KPacHbIM OMJIBbSAPAHBINA 1Iap, cTa-
PBIH, TOJIMHSIBIA, TOTPECKAaBLIMICS M HU Ha YTO HE NpUroaHbli. OH
MHUPHO IOKOMJICS ce0e B YTy MOEH CIabHHU.

Ho Bot ognaxnet Mmam JIuH, cTeneHHBIA U YECTHBIM HUH]YC, COBME-
[IABIIHA B JIMIIE CBOEM OOSA3aHHOCTH CTApIIEro MOEro KOHIOXa M KaMep-
IMHEpa, IpUOUpasi B CIAbHE U YKa3bIBasi METEIKON HA JTOT IIap, MOYTH-
TEIBHO OOPATHIICS KO MHE C BOIPOCOM: «Baimeil MuiocTu, BeposiTHO, HE
HY>XHA 3Ta BEIIUNa?»

«Moeil MHJIOCTH, — OTBEYAJI 51, — OHA COBEPIICHHO HE HykHa. He mo-
HagoOmIach i oHa Ha uto-mubo Mmamy Jluay?» — mobGaBwi s, yibIO-
HYBILHKCE.

«JInuHo nnst MeHs HEeT B Hell HajoOHOCTH, — poroBopuit Mmam [{un
koH(}y3muBo. — O Her! Ho y MeHs ecTh ChIHMILIKA... MaJC€HbKHUMA... BOT
Takod... Ecnu Obl eMy MO3BONMIIM MOWTPaTh STHM IIAPOM... ITOKATATh
€ro... 3T0 JOCTaBUJIO Obl €My HECKa3aHHOE YJIOBOJIbCTBHUE ... »

— Tak otnaiite emy 3TOT Wap, s €ro Japro €My, U IIycKall UrpacT uM
Ha 37]0POBEE.

Nmam JIvH npeHn3Ko NOKIOHWIICS U €[]Ba YHEC I1ap, KaKk Ha BEpaHJie
pa3anuch TONaHbe OOCHIX MAJICHBKUX HOXKEK, PAJIOCTHBIN JIETCKUH CMeX,
BockJinLanus ¥ — Tyk! Tyk! Tyk! — kataHue mapa 1o AepeBIHHOMY MOTY.

Uepe3 HECKONIBKO JHEH mocie 3TOro s, BO3BpATICh paHee OOBIKHO-
BEHHOT'O JOMOH OT 3aHSATHI B MOJKOBOM IITa0e, 3aryisiHyJl B CTOJIOBYIO U
YBUZEJ B HEW KPOLIEYHOE YeJI0BEUECKOe CYILIECTBO B 0€/10i KOPOTEHBKON
pyOalke, eaBa MPUKPBIBABIIECH TOIIOBUHY OPOH30BOT0, HEMHOT'O B3IyTO-
ro, Opromika. CymiecTBO 3TO, 3aCyHYB MalbUUK B POT, MEIJICHHO JIBUTA-
JIOCh TIO CTOJIOBOH U C JIFDOOMBITCTBOM, COBEPIIIEHHO HE JETCKHM, OCMAT-
puBano Mebenb U KapTUHBL. Sl Hadan JOraJblBaThCs, YTO 3TO CHIHUIIKA
WNwmama JluHa, U1 KOTOPOrO OH BBIIPOCHI y MEHSI OMIIBSPAHBIA IIap.
Pebenok 10 TOro ObLI MOrpYKeH B co3epliaHue, YTO U He 3aMETHJI MEH,
XOTs 51 IPOCTOSUT B JIBEPSIX CTOJIOBOM HECKOJIBKO MUHYT. Hakoner s mo-
qouen K HeMy. OH B3APOTHYN U axHYyJN, YCTPEMUB HAa MEHSI CBOU OOJb-
[IMe YepHbIe TJ1a3a, UCTIOTHEHHbBIC U CTpaxa, U MOJIBOBI, U HE IepecTaBast
IpoxaTs. Onacasch MOCiaeICTBUI HEUasHHOT'O UCIYTa B MAJIOTKE, 5 Cle-
najn OOMNBIIYIO TJIYIIOCTh, — MHE CIIEIOBAJIO 00JIacKaTh €ro Kak-HuOyab, a
st OBICTPO yJANUIICS U3 CTONOBOW. Beren 3a MHOIO pa3zajics MpOH3UTENb-
HbIA KpHUK. benHskka, BeposTHO, BooOpa3ui cebe, YyTo 5 MOLIeN 3a Mpy-
TOM HJIH IUIETKOH, YTOOBI €r0 HaKa3aTh.
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Renewed yells from the penitent, and an elaborate apology to myself
from Imam Din.

"Tell the baby," said I, "that the Sahib is not angry, and take him
away." Imam Din conveyed my forgiveness to the offender, who had now
gathered all his shirt round his neck, string-wise, and the yell subsided
into a sob. The two set off for the door. "His name," said Imam Din, as
though the name were part of the crime, "is Muhammad Din, and he is a
budmash." Freed from present danger, Muhammad Din turned round, in
his father's arms, and said gravely: "It is true that my name is Muham-
mad Din, Tahib, but | am not a budmash. | am a MAN!"

From that day dated my acquaintance with Muhammad Din. Never
again did he come into my dining-room, but on the neutral ground of the
compound, we greeted each other with much state, though our conversa-
tion was confined to "Talaam, Tahib" from his side and “Salaam Mu-
hammad Din” from mine. Daily on my return from office, the little white
shirt, and the fat little body used to rise from the shade of the creeper-
covered trellis where they had been hid; and daily I checked my horse
here, that my salutation might not be slurred over or given unseemly.

Muhammad Din never had any companions. He used to trot about the
compound, in and out of the castor-oil bushes, on mysterious errands of
his own. One day | stumbled upon some of his handiwork far down the
ground. He had half buried the polo-ball in dust, and stuck six shrivelled
old marigold flowers in a circle round it. Outside that circle again, was a
rude square, traced out in bits of red brick alternating with fragments of
broken china; the whole bounded by a little bank of dust. The bhistie
from the well-curb put in a plea for the small architect, saying that it was
only the play of a baby and did not much disfigure my garden.

Heaven knows that | had no intention of touching the child's work
then or later; but, that evening, a stroll through the garden brought me
unawares full on it; so that | trampled, before | knew, marigold-heads,
dust-bank, and fragments of broken soap-dish into confusion past all hope
of mending. Next morning | came upon Muhammad Din crying softly to
himself over the ruin | had wrought. Some one had cruelly told him that the
Sahib was very angry with him for spoiling the garden, and had scattered
his rubbish using bad language the while. Muhammad Din labored for an
hour at effacing every trace of the dust-bank and pottery fragments, and it
was with a tearful apologetic face that he said, "Talaam Tahib," when |
came home from the office. A hasty inquiry resulted in Imam Din inform-
ing Muhammad Din that by my singular favour he was permitted to
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Kpuk ero nmoneren B JIIOJCKYK CKOpee, YeM HMHOTAa NOJETal TyAa
3BYK MOET'0 CepeOpsSIHOro KOJIOKOIbYHKA UITH MOM T'POMKHI PU3BIB KOT'0-
00 U3 CIyT, IOTOMY YTO HE MPOIUIO U JBYX CEKYHI, KakK s yCIBIIIA,
4910 B cTOJOBYI0 BOexkanm Mmam [QuH. S Toke mocmemmn tyma. Vmam
Jun, nepxa peOeHKa 3a pyKy, MO-BUAUMOMY, YHTAI €My HOTAIIHIO, & TOT
yTHpaJl MOJ0JIOM KOPOTEHbKON CBOEH pyOallKku HOCHK M MPOCIIe3UBIIHE-
cs TJIa3KH.

«MaJpuuIiika 3ToT, — oopatuics ko MHe Mmam JuH, — cMero 10s10-
JKATh Balled MHJIOCTH, HACTOSIIHNA “6y11Ma1u”1. Bor yBuaumnis, HEron-
HBIM, 4TO Tl CKOpO Mormajenib B kortu “JKaitnb KxaHa"z, U TOrja HH
MaTh, HH 5 HE BBIPBYT T€OS U3 €ro KOTTEH».

Yrpo3a 3ta cuinbHO ToJeiicTBOBaa Ha pedenka. M3 ria3 ero monu-
JUCh HOBBIE crie3bl. IMam JIuH Hayan mpocUTh Yy MEHs W3BHUHEHUS, YBe-
psiT, YTO MajbudK OOJbIIE HE MOCMEET 3abupaThcs 0Oe3 crmpoca B MOU
KOMHATHI.

«lIyctp IMaM JIMH CKa)KeT Mallb4uKy, YTO “Caru6”® HECKOIBKO He
CEePAUTCSA Ha HEro M He 3alpelaeT eMy MocemaTh 3TH KOMHATBI», — OTO-
3BaJICA 1.

CnoBa mowu, nepeBeneHHble MIMamMoM JIMHOM MO-MHIYCCKH, COBEp-
IICHHO YCIIOKOWJIM MajburKa, HO OH BCE-TaKH YyBCTBOBA CeOs1 HEJIOBKO,
MOTOMY YTO, XOTSl U IEpecTal IJaKaTh, HO MOATSHYJ BCIO CBOIO pyba-
LIOHKY K IIeHKe U 3aKpbll ero Juunko. Mmam JluH B3su1 ero OepexHo Ha
PYKH W HampaBujcs K JBEPH, HO OCTAHOBUJICA M, OOEPHYBLIMCH KO MHE,
npousHec: «30ByT ero Myxamman JlMH, HO 3TO HE MeLIaeT eMy ObITh
Oyamarem».

Ho pebenok, 00paoBaHHbBIN CHACTIUBBIM HCXOJIOM MPUKITIOUEHUS U
YyBCTBYS JAaCKOBOE OOBATHE OTLA, MOIHSII T'OJOBKY C €ro Iuieya, yiblo-
HYJICS. MHE YMCTO aHTTIMICKOIN yIbIOKOH U TXO mpousHec: «Tarud (Bme-
cro carub)! Myxamman Jlun He Oyamari, HeT, HeT, Myxamman JIuH x0-
pOLINI MaJEHbKUI YEIOBEK.

CrnoBa ero ObLIH MTEPEBEIEHBI OTI[OM.

Tak Ha4aa0Ch MEXAY MHOIO U 3TUM «XOPOLIUM MaJ€HbKUM Ye0BEY-
KOM» 3HAaKOMCTBO U 3aTe€M APYXKECKHE OTHOIIECHUSI.

Myxamman Jlun He BToprajics 0ojee B MOM amapTaMeHThl, HO MbI
C HUM KaXXbll JCHb BCTPEUAMCh HAa HEWTpAIbHOW MOYBE — BO JBOpE.
Kaxplii BbIe3]] MOIi U3 IOMY U BO3BpAIICHUE JIOMOU (5 €311 OOBIKHO-

1 Be3nenbHuK, HEromsi.
2 Cpoero pona Byka, KOTOpPBIM MHIYCHI IIyTalOT CBOMX JI€TEH.
3 Bapun, rocnogus.
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disport himself as he pleased. Whereat the child took heart and fell to
tracing the ground-plan of an edifice which was to eclipse the marigold-
polo-ball creation.

For some months, the chubby little eccentricity revolved in his hum-
ble orbit among the castor-oil bushes and in the dust; always fashioning
magnificent palaces from stale flowers thrown away by the bearer,
smooth water-worn pebbles, bits of broken glass, and feathers pulled, |
fancy, from my fowls—always alone and always crooning to himself.

A gayly-spotted sea-shell was dropped one day close to the last of his
little buildings; and | looked that Muhammad Din should build something
more than ordinarily splendid on the strength of it. Nor was | disap-
pointed. He meditated for the better part of an hour, and his crooning rose
to a jubilant song. Then he began tracing in dust. It would certainly be a
wondrous palace, this one, for it was two yards long and a yard broad in
ground-plan. But the palace was never completed.

Next day there was no Muhammad Din at the head of the carriage-
drive, and no "Talaam Tahib" to welcome my return. | had grown accus-
tomed to the greeting, and its omission troubled me. Next day, Imam Din
told me that the child was suffering slightly from fever and needed qui-
nine. He got the medicine, and an English Doctor.

"They have no stamina, these brats,” said the Doctor, as he left Imam
Din's quarters.

A week later, though | would have given much to have avoided it, |
met on the road to the Mussulman burying-ground Imam Din, accompa-
nied by one other friend, carrying in his arms, wrapped in a white cloth,
all that was left of little Muhammad Din.

Kipling R. The Story of Muhammad Din [Daexmponnsui pecypc] Il URL:
http://www.readbookonline.net/readOnLine/2449/ (access date: 21.02.2016).
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BEHHO BEPXOM) COIPOBOXKIAINCH IIOSBIIEHHMEM H3-3a JIEPEBHEB MOETO
HEOT'OPOKEHHOTr'0 cajJia MaJeHbKOr0 YeloBeuKa B KOPOTEHbKOM pyOaIioH-
Ke, eJlBa JI0 TIOJIOBHHBI MPUKPBIBABIICH ero OpoH30Boe Oproiiko. Beren
3a 3THM pa3faBajlicCh C OTHOM cTopoHbl «Tamam, Taru6» (Bmecro Cana-
aM, camﬁ)1 a ¢ npyroii: «Canaam, Myxamman ):[HH»Z.

W s Bcerpma 3amepKuBan KOHs, 4TOOBI MOE€ MPHBETCTBHE OBLIO pac-
CHBIIIAHO MAJTFOTKOM.

51 3ameTni, 4T0 PeOCHOK HUKOI/IA HE UTpaji ¢ APYTHMHU PEOsSTUIIKA-
mu. OH Bceraa ofuH OpomuII 1o cady, 6opModa MmojJ HOC KaKyl-TO Tpy-
CTHYIO TIECEHKY, U BCErJa Ka3ajcs cepbe3HO u4eM-To 3aHAT. Pa3 s B cany
CIIy4ailHO HaTKHYJICSl Ha POJI €0 3aHSTHS.

Bunpsapauslii map, nogapeHHbld eMy MHOIO, OH IIOMECTUI Ha KY4KY
MECKY, KOTOPYI0 OOCAIHII IIECTHIO 3aCOXIIMMHU BETKAMH HOTOTKOB M OK-
PYKIJI KyCOUYKaMH KPacHOrO KHpIuda U ooioMkaMu (haphopoBoii mocy-
nel. Bee 910 0H 0o0OHeC mecouHbIM BasioM. HedyasHHO, O pacCestHHOCTH,
MPUIIIIOCh MHE pa3pylIMTh 3T0 npousBeneHue. OIUH HEOCMOTPUTEINb-
HBIU IIIaT, ¥ CTEHKH M3 KYCOYKOB KUpIu4a U GpaphopoBOi JIOMH U TIECOd-
HBIIA Ball — BCe 3TO pyumiiock. Myxamman JIMH OpuHSUICS 3a UCIpaBJie-
HUe paspylieHHoro. Ho oauH U3 Moed IpUCIyrd, HApOYHO WM IIYTH,
CKazall eMy, 4TO €ro 3aTed MPOU3BOIAT B caqy Oe3o0pa3ue u 4To caruo,
cUpeyb 5, MOXKET ObITh OYEHb HENOBOJIEH 3TUM. Myxamman [{uH Ha apy-
TOW JK€ JIEHb 3aHSUICS TMEepPEeTacKMBAaHWEM CBOETO CTPOUTEIHLHOTO MaTe-
puana u3 caga BoO aBop. llocne 3Toro, BCTpedass MEHS MPU OThE3JE W3
JIoMa U BO3BpAIllCHWH, OH BCE K€ MPHUBETCTBOBAJI MEHSI OOBIYHBIM «Ta-
JlaM, Taru0», HO MaJIeHbKOE JIMYUKO €ro KaK-TO OTBOPAYMBaJiOCh B CTO-
POHY U Ha 3TOM JIMYMKE He ObLIO 3aMETHO MPEXHEeH UCKPEHHOCTH U MPH-
3HATEJIFHOCTH. DTO MEHS 033a/1a4uio. Sl mpou3BeNn JO03HAHUE M OTKPHLIT
MIPUYUHY HEYZOBOJIBCTBUS OETHEHBKOI'O CTpOUTENs. ToTyac e 5 Momnpo-
cun Umama JluHa OOBSIBUTH CHIHUIIKE, YTO carud Mo cBoel no0pore u
BEJIMKOAYIIHMIO J03BOJISIET €My CTPOUTH B Cady YTO YrOAHO M 3a 3TO HE
OyZaeT cepauThCs.

Panoctu Myxammana /Iuna He 6b110 mpenenoB. C yIBOGHHBIM pBe-
HUEM TIPUHSIICS OH 3a CBOE JIIOOMMOE JIeJI0 U B TEUCHUE HECKOJIBKUX He-
JIeNlb TPYOWICSd Kak HEyTOMUMBIA Mypaseli. HeBo3MOHO ObLIO cocdu-
TaTh, CKOJIBKO IO Pa3HbIM YrojkaM caia (HO B CTOPOHE OT MPOXOXKHX

! Kemaro 3m0poBus rocronuuy!
2 la 3npaBcTByeT Myxamman [Iun!
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JIOPOKEK) COOPY/IJI OH MUHAPETOB, IBOPI[OB, XPAMOB U3 KYCOYKOB KUP-
nu4a, GapdopoBoil W CTEKISHHOW JOMH, yKpamias BCE 3TO YBSIIIUMU
LIBETAMH, CyXUMH JEPEBbSIMHU, BETOUKAMH, U Pa3HOLBETHBIMU IMEPBIIIKA-
MU, BEpPOSTHO MO3aMMCTBOBAHHBIMU Y MOMX METYHIKOB. Paboran oH 06e3
OTJIbIXa, BCETAAa ONWHOKWW, CEPbE3HBIN, U BCEr/a HalleBas IMOTUXOHBKY
KaKylo-TO TPYCTHYIO MENoauI0. B THIe ero coopy>keHni MpOrisiIbIBaio
9TO-TO O0IIee THUITy APEBHUX HHIYCCKHX XPaMOB, MMOPAKAIOMIUX CBOCH
(haHTaCTUYHOCTHIO U TPAHIUO3HOCTHIO.

OnHax bl s K IpUroToBIeHHOMY MyxamMmaoMm JIMHOM 11 HOBBIX
COOpYKEHHH MaTepually noadpocui Ype3BbIYailHO KpaCUBYIO PAKOBU-
HY ¥, HE3aMETHO ISl HEro, HadaJl CIEIUTh 3a TEM, YTO OH C HEIO Cle-
saeT. VI3yMIIeHHBIN KpacoTOK BELIHIIBI U MOSBIECHUEM €€ HEH3BECTHO
oTKyna, Myxamman JIWH JOJTO TMPOCTOSII HAJl HEIO B TIIYOOKOM pa3-
IyMHH, 32CYHYB, ITI0 OOBIKHOBEHHUIO, MABYHMK B POT, 3aTEM CYIOPOKHO
CXBaTHJI €€ M HayaJl TaCKaThCs C HEIO IO cajy, Kak OyATO MOJAbICKUBAs
JUIsL TIOMeEllleHus €€ COOTBETCTBEHHOe MecTo. HakoHel Hamuioch Ta-
koe. Temepp OH 3aIeN 4TO-TO PaJOCTHOE, TOPKECTBYIOIIEE U TOTYAC
npuHsuica 3a padbotry. OH OCMOTpeN IUIOIAJKY B 1Ba (yTa JIUHBI U B
onuH mupuHbl. To, 4YTO OH 3aaymall, BEpOSITHO, MPEB3OILIO ObI BCe
MIPEKHUE €ro COOPYXKEHMs, MO CBOEH OPUTHMHAIBHOCTH UM BEJIHMKOJE-
muio... Ho, yBsI!

Ha npyroii nenp, korzma s mocie 3aHsATHHA mpuObLT gomoi, Mmama
JuHa He oka3anoch Ha OOBIYHOM MECTE, W JIOIIAJb MOIO MPHUHSII U YBel
nIpyrodl KoHIOX. He mosBHIack Takke U3 KycToB 3a0aBHas (GUTypKa Ma-
JICHBKOTO apXUTEKTOpa, PEAKO, BIPOYEM, MOSBISBIIETOCS MOCIE JO3BO-
JIEHUs TPOU3BOJIUTH MOCTPOMKHK B caay. Bomremmmu B 10M, g XOTed pac-
CIIPOCUTH MPUCTYTY, YTO ciydmiiock ¢ Mimamom /[nHOM, HO OH 3asBHIICA
caM ¥ TOMPOCUJ INENOTKY XHHBI, OOBSICHSS, YTO y €ro CHIHWIIKA OT-
KpBUICS CHJIBHBIN kap. S Jan eMy XuHY, HO TOTYAC ITOCIAN 3@ MOJKOBBIM
JIOKTOPOM.

«Uept ObI mOOpa 3TUX AUKApEH, — MPOOypUaT JOKTOP, BXOMIS KO MHE
B KaOuHeT mocie nocenieHust m30ymkn Mvama [una. — Kakercs, Mbr
HUKOT/Ia HE 3aCTaBUM WX IPUBHUBATH JETSAM OCIY. Y Ballero JrOOUMIA
ocma»,

[Ipomuwna Hexens.
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51, kaxxercs:, He MOXKayuen Obl HUYEro Ha CBETE, JIHIIL Obl M30ETHYTh
TOTO, YTO MHE IPHILIIOCH BCTPETUTH B MIEPBBIA JACHD CIICIYIOIIEH HEAETH
O AOPOre MPH BO3BPALICHUH U3 MTa0a U YTOOBI HE TOYYBCTBOBATH TOT'O,
YTO S UCHBITAJN MPU 3TOH BCTpede. MoOH 4YecTHBIN U cTeneHHbl MMam
JvH, B CONPOBOXJIEHUN OJHOTO U3 CBOUX POJACTBEHHUKOB, CTAPOrO WH-
Jlyca, TOHYPHB T'OJIOBY, IIEJ] IO HAIIPaBJICHHUIO K MyCYJIbMaHCKOMY Kiaj-
OWIIy ¥ Ha pyKax HEC 3aBEPHYTOE B OEIYIO MIPOCTBHIHIO BCE TO, YTO OCTa-
JIOCh B 3JEIIHEM MHpPE OT MAaJE€HBKOro (a MOXKET ObITh M T'€HHAILHOTO

BIIOCIIEICTBIM) cTpouTens Myxamman una!
Ilepeson X. Heinpo

Ilepesoo onybonuxosan 6 «Cubupckom eecmuuke», 1903, Ne 193
(30 aseycma). C. 2.
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Lispeth (1886)

Look, you have cast out Love! What Gods are these
You bid me please?

The Three in One, the One in Three? Not so!

To my own Gods | go.

It may be they shall give me greater ease

Than your cold Christ and tangled Trinities.

The Convert.

She was the daughter of Sonoo, a Hill-man, and Jadeh his wife. One
year their maize failed, and two bears spent the night in their only poppy-
field just above the Sutlej Valley on the Kotgarth side; so, next season,
they turned Christian, and brought their baby to the Mission to be bap-
tized. The Kotgarth Chaplain christened her Elizabeth, and “Lispeth” is
the Hill or pahari pronunciation.

Later, cholera came into the Kotgarth Valley and carried off Sonoo
and Jadeh, and Lispeth became half-servant, half-companion to the wife
of the then Chaplain of Kotgarth. This was after the reign of the Moravian
missionaries, but before Kotgarth had quite forgotten her title of “Mis-
tress of the Northern Hills.”

Whether Christianity improved Lispeth, or whether the gods of her
own people would have done as much for her under any circumstances, |
do not know; but she grew very lovely. When a Hill girl grows lovely,
she is worth traveling fifty miles over bad ground to look upon. Lispeth
had a Greek face — one of those faces people paint so often, and see so
seldom. She was of a pale, ivory color and, for her race, extremely tall.
Also, she possessed eyes that were wonderful; and, had she not been
dressed in the abominable print-cloths affected by Missions, you would,
meeting her on the hill-side unexpectedly, have thought her the original
Diana of the Romans going out to slay.

Lispeth took to Christianity readily, and did not abandon it when she
reached womanhood, as do some Hill girls. Her own people hated her
because she had, they said, become a memsahib and washed herself daily;
and the Chaplain's wife did not know what to do with her. Somehow, one
cannot ask a stately goddess, five foot ten in her shoes, to clean plates and
dishes. So she played with the Chaplain's children and took classes in the
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JInzoer

Ona 6b11a 104b uHIyca COHOO U JKeHBI ero XKuner.

Korma omHaxap1 uM He yrancst cOop Mauca U, KpoMe 3TOr0, BIIFOOIEH-
Has yera MeJBelell BbITONTANA LENYyI0 AECATUHY HHICHCKOW KOHOILIH,
nocesHHO umu B goymnHe Cyneit, okono KoTrapa, oHM NPUHAIM XPUCTH-
aHCTBO U NEpeiaid B KOTTAPCKYI0 MUCCHIO Ha BOCITUTaHUE CBOIO MSTHHE-
JIENIbHYIO JIeBOYKY. MecCTHBI macTop okpecTus1 ee uMeHeM EnmzaBeTsl,
B Ty3€MHOM e Hapeunu «pahari» ums 3to nepenanocs Ha JIuzoer.

[Ton BIMsiHMEM JIM XPUCTUAHCTBA, MO MUJIOCTH JIU TYy3€MHBIX OOrOB,
JIuz6er BbIILIA Ype3BbIYAWHO KPACHUBOW JEBYIIKON, a M3BECTHO, YTO €CIIU
WHJYCKa KpacuBa, TO YK€ KpacaBHlla B HACTOSIEM 3HaYEHUU TOrO CJIO-
Ba, Ha KOTOPYIO MOCMOTPETh Ka)Ablil couTeT cebe 3a yIOBOJLCTBHE.
JInzber obnajana yepTaMu JHUIA YACTO TPEUYSCKHUMH, KOTOPbIC TaK OXOT-
HO H300paKaroTcs XYJAOKHHUKAMH, HO KOTOPBIE PEIKO BCTPEUAIOTCS
Y HBIHEIIHUX JKEHIIUH. Teo eé ObLIO IBETa CIIOHOBOIM KOCTH, POCT OOJIb-
LIOH, YyJIHBIE, OCJIENUTENbHbIE I71a3a, OTTeHEHHbIE JUIMHHBIMU PECHUIIA-
MH, COYHBbIE KOpaJlIoBble ryOku. Kpome 3Toro, oHa Obuia OTIMYHO CIO-
JKeHa W OYeHb CHJIbHAsA. Eciau Obl OHA He HaIsUIMBaja Pa3HbIC IIBETHBIC
MaTepUH, Ha3bIBAEMBIC HAPSJIOM KYJIBTYPHBIX JKEHIIIH, U €CJIU ObI BCTpe-
THJIH €€ MOJYHATyI0 B FOpax, TO BbI HEMPEMEHHO MPUHSUTH ObI 32 OOrHHIO
Huany, ornpaBuBIIytocs Ha oxoTy. HemocraBano Obl TOJIBKO 3TOM Ooru-
HE JIyKa 1 CTPeJl Ia BEPHBIX MCOB.

JInzber noCTaTodHO O3HAKOMUIIACH C JOTMaMU XPHCTHAHCTBA, XOTS
OHHU C OOJIBIIIAM TPYAOM YCBAMBAIUCH €€ MOHATUsMH. Ty3eMHOE Haceie-
HHME BO3HEHABUJEIO ee, cumTtas ee “Mmemsahib” («Gapeimeii»), a Takxke
W 3a TO, YTO OHA HapsKajlach U YacTO yMbIBajlach. B HacelleHUU ke aHr-
JIMWCKOM OHa CibUIa TOJI MMEHEM IMPEJIECTHOrO IBETKAa KOTrapcKou
MHCCHH.

Korya oHa BbITlIUTIa U3 IETCKOTO BO3pAacTa, JKE€HA MAacTOpa, 3aBEI0BAB-
masi X03sHCTBOM MHUCCHH, HE 3HAJIa, UTO C HEIO IeaTh. i Ka3alloch Kak-
TO HENPUJIMYHBIM 3aCTABJIATh ATY KPacaBUIy MbITh MOJbI U HOCYAY U
YUCTUTH KacTproyu. JIn30eT Obljaa MpUCTaBicHA K JETAM B IacTopaTe, OHA
MpUcMaTprBaja 3a HUIMH U, IOcelIasi BMECTe ¢ HUMHU LIKOJY, BBIy4HJIach
YUTaTh U nucaTh. OHA YMTaNa BCE KHUTH, KaKH€ MOMaaaliuch e B PyKH H,
KaK 3aKOJIJIOBaHHAs I[apeBHA B CKa3Ke, C KaXJIbIM JTHEM JIeliallach Kpacu-
Bee. JKeHa macropa coBeToBajia €l MOCTYHNUTh OOHHOIO B Kakoe-nOo
aHIJIMICKoe ceMelicTBO, HO JI30eT HU 3a UTO He XOoTeNa UATH B YCIIyKe-
HH¢ W ObLIa OYCHB JOBOJBHA HACTOSIIHMM IOJIOKEHHEM B Muccuu. Koraga
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Sunday School, and read all the books in the house, and grew more and
more beautiful, like the Princesses in fairy tales. The Chaplain's wife said
that the girl ought to take service in Simla as a nurse or something "gen-
teel." But Lispeth did not want to take service. She was very happy where
she was.

When travellers — there were not many in those years — came to Kot-
garth, Lispeth used to lock herself into her own room for fear they might
take her away to Simla, or somewhere out into the unknown world.

One day, a few months after she was seventeen years old, Lispeth
went out for a walk. She did not walk in the manner of English ladies — a
mile and a half out, and a ride back again. She covered between twenty
and thirty miles in her little constitutionals, all about and about, between
Kotgarth and Narkunda. This time she came back at full dusk, stepping
down the breakneck descent into Kotgarth with something heavy in her
arms. The Chaplain's wife was dozing in the drawing-room when Lispeth
came in breathing hard and very exhausted with her burden. Lispeth put it
down on the sofa, and said simply:

"This is my husband. | found him on the Bagi Road. He has hurt him-
self. We will nurse him, and when he is well, your husband shall marry
him to me."

This was the first mention Lispeth had ever made of her matrimonial
views, and the Chaplain's wife shrieked with horror. However, the man
on the sofa needed attention first. He was a young Englishman, and his
head had been cut to the bone by something jagged. Lispeth said she had
found him down the khud, so she had brought him in. He was breathing
queerly and was unconscious.

He was put to bed and tended by the Chaplain, who knew something
of medicine; and Lispeth waited outside the door in case she could be
useful. She explained to the Chaplain that this was the man she meant to
marry; and the Chaplain and his wife lectured her severely on the impro-
priety of her conduct. Lispeth listened quietly, and repeated her first
proposition. It takes a great deal of Christianity to wipe out uncivilized
Eastern instincts, such as falling in love at first sight. Lispeth, having
found the man she worshipped, did not see why she should keep silent as
to her choice. She had no intention of being sent away, either. She was
going to nurse that Englishman until he was well enough to marry her.
This was her little programme.

After a fortnight of slight fever and inflammation, the Englishman re-
covered coherence and thanked the Chaplain and his wife, and Lispeth —
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HaBCIlaJIi MHCCHUIO Kakue-mibo He3HaKOMBIE JII0av, OHa 3alurpaiaCb
B CBOEH KOMHATKE U OYE€Hb 60${J'IaCI:, 4yTOOBI €€ HE yBE€3Jid B rOpoa WIN
B ApYyro€¢ MeCTO HE3HAEMOI'O MUpa.

KOFI[B. el MCImoaHuIoch 17 JICT, OHA Hayajla COBECpIIATh MPOIryJIKH,
nporyjinBajiaCb OHa HE TaK, KaK 3TO OOBIKHOBEHHO JIeJIal0T aHTJIMKACKUe
MUCC, — IOJBEPCTHI BICPEA U MOJIBECPCTHI O6paTHO. Her! Ona 3axoaunia
JAJICKO OT macTtopara, MMEHHO K Iope HOpKYHL[C " Jaxe aajicc.

OIlHa)KJ:[BI OHa SBUJIACh C TaKOH OTHaJ€HHOMU MpOryJjiku B CyYMCPKH,
HEUYTO TSKCEIIOC IMpUTaluiia ¢ co0010 B TOCTUHHULLY U 6CpC)KHO onycTrujiia
CBOK0 HOIY Ha AWBAaH. Kena mactopa, CjlIagko Ape€MaBlIass B Kpeciaax,

MMPOCHYJACh.
«UT0 310 TAKOE?» — CIIpocuiia OHa.
«210 MOM MYXK, — OTBE€4Halla .HI/I36CT, HUYYTb HE€ CTCCHAACH. —

S manuia ero Ha fopore B barru... Mbl ¢ HUIM BCTPETHIIUCH TaM, B ro-
pax. OH yman BHHU3 TOJIOBOIO M ymubcs 4yTh He A0 cMmepTu. Hacumy
s TOBeNia ero crona. Temeps ¢ HUM caenancss 0OMOPOK... OH MOTepsI,
KaXXeTCsl, CO3HAHUE OT moTepu KpoBu. Ho oH He ymper, s Oyny yxa-
JKMBaTh 32 HUM, a KOI/Ia OH BBI3JJOPOBEET, TOCIOJUH IacTOp Hac 00-
BEHYAET».

[epesrii pa3 JIuzdeT 3aropopuiia o 3aMy»KecTBe, U KeHa MmacTopa Obl-
Jla IPOCTO OIIETOMJIEHA TaKOW HEOKUAAHHOCTBIO. Mexay TeM Hajo0HO
OBLITIO MOCIEIIUTH C TIOMOIIBI0 OONIBHOMY. Ero yimoxuiu B mocrens B OT-
JIEJIbHOM KOMHATE, U MacTop, 3HAKOMBINM ¢ MEAULIMHOM, cAesal eMy nepe-
BSI3KY W NPHBEN KOe-KaK B 4yBCTBO. JIM30€T M MacTopy BBICKAa3asia CBOE
MaTpUMOHHAJIBHOE HAMEPEHHE.

[TacTop co cBOEi CyNpyroil CTporo oCyIuian HENPUINIHUE €€ MOBee-
HUS; OHA BBICIYILAJa UX CIOKOMHO, HO OocTajach Mpu cBoeM. Hemerko
NPUXOJUTCA XPUCTUAHCTBY IMEpeAeNbIBaTh MPUPOIHBIE HHCTUHKTHI
Jamenero BocToka, HampuMmep — JTr000Bb MYXYUHBI WM IKCHIIUHBI
C MepBOro B3MIIAAA, ¢ TEpBOM BcTpeuw, Oe3 konebanmil, Oe3 paccyxie-
HUi, 06e3 orisnku. JInz0er, BCTpETUB MYXYUHY, KOTOPBIN €i MOHPaBUII-
csl, KaK ellle HUKTO He HPaBWJICS, HE HAXOAWJIa He0OXOAUMOCTH TauTbCA
C OBJIQJIEBLIMM €10 YyBCTBOM; OHAa HE COrJiallajiach Ha TpeOOBaHUs mac-
TOpa U €ro KEHbI JepkaTh ce0sl MmoJanblie OT OOJFHOIO M PelInIach He-
OTCTYITHO yXa)XKUBaTh «3a CBOUM OyIyIIUM MY>KEM», BIPEIb JO OKOHYA-
TENIFHOTO €ro BBI3NOpPOBICHUSA. UTO MpUKa)keTe C HEI JenaTh?..
[Mo6unuck, moduiuck ¢ e€ YnopcTBOM HAcTOp M €ro CyImpyra, HaKOHEIl,
MaxHylu pykoi. [locne qByx Henenb, MPOBEACHHBIX B Topsiuke U Openy,
HEe3HAKOMell [TPUILEN B CO3HAHUE.
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especially Lispeth — for their kindness. He was a traveller in the East, he
said — they never talked about "globe-trotters™ in those days, when the P.
& 0. fleet was young and small — and had come from Dehra Dun to hunt
for plants and butterflies among the Simla hills. No one at Simla, there-
fore, knew anything about him. He fancied he must have fallen over the
cliff while stalking a fern on a rotten tree-trunk, and that his coolies must
have stolen his baggage and fled. He thought he would go back to Simla
when he was a little stronger. He desired no more mountaineering.

He made small haste to go away, and recovered his strength slowly.
Lispeth objected to being advised either by the Chaplain or his wife; so
the latter spoke to the Englishman, and told him how matters stood in
Lispeth's heart. He laughed a good deal, and said it was very pretty and
romantic, a perfect idyl of the Himalayas; but, as he was engaged to a girl
at Home, he fancied that nothing would happen. Certainly he would be-
have with discretion. He did that. Still he found it very pleasant to talk to
Lispeth, and walk with Lispeth, and say nice things to her, and call her
pet names while he was getting strong enough to go away. It meant noth-
ing at all to him, and everything in the world to Lispeth. She was very
happy while the fortnight lasted, because she had found a man to love.

Being a savage by birth, she took no trouble to hide her feelings, and
the Englishman was amused. When he went away, Lispeth walked with
him, up the Hill as far as Narkunda, very troubled and very miserable.
The Chaplain' s wife, being a good Christian and disliking anything in the
shape of fuss or scandal — Lispeth was beyond her management entirely —
had told the Englishman to tell Lispeth that he was coming back to marry
her. "She is but a child, you know, and, | fear, at heart a heathen," said the
Chaplain's wife. So all the twelve miles up the hill the Englishman, with
his arm around Lispeth's waist, was assuring the girl that he would come
back and marry her; and Lispeth made him promise over and over again.
She wept on the Narkunda Ridge till he had passed out of sight along the
Muttiani path.

Then she dried her tears and went in to Kotgarth again, and said to the
Chaplain's wife: "He will come back and marry me. He has gone to his
own people to tell them so." And the Chaplain's wife soothed Lispeth and
said: "He will come back." At the end of two months, Lispeth grew impa-
tient, and was told that the Englishman had gone over the seas to Eng-
land. She knew where England was, because she had read little geography
primers; but, of course, she had no conception of the nature of the sea,
being a Hill girl. There was an old puzzle-map of the World in the House.
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Oxka3anock, 9T0 3TO OBLT MOJOAOH TYypPHCT-ECTECTBOUCIIBITATENb, OH
cobupan KoJuteKIuu 6abodek u pacteHuid, mpudeLt u3 Jlerpa Jloy B okpe-
ctHocTH Celinn, moBcTpeyancs ¢ JInzoer, HO MOrHajcs 3a HE3HAKOMBIM
IBETKOM, TOCKOJB3HYICS C KPYyTOTO yTeca M 4yTh HE Pa3sMO3KHI ceOe
ronoBy. IIpoBOIHUKH €ro, BEpPOSATHO, HCIYTalIuCh W cOexanu, 3a0pas
¢ coboro ero O6araxx. Ho ux MoxxHO OyneT paspickats. OH mo0OiIarogapui
MacTopa M ero JkeHy 3a UX JO0OpOTYy M TOCTENPHUUMCTBO, a JIu30er 3a ero
cnacenue. He crmumkoM oH Topommiics Bo3BpaTtuThes B CelHity, a u cu-
JBI €r0 MEVICHHO BO3POXKIAINCH. JIN30eT He ciylnana yBellanuil macro-
pa M ero >keHbl U HE OTCTaBajia OT OOJBHOr0. ITO MX OECHOKOHJIO, HO
momuyac M 3abaBisuia UX €€ 4ucTo pedsueckas HAaUBHOCTh. OHM TalHHO
MPEAYIPEIUIA MOJIOJIOTO YeioBeka o e€ Ha Hero Buaax. OH mocMesIcs
HaJl OTOH YKUCTO SUMANAUCKOU UOULIUel U O0BICHUI, YTO OH IOMOJIBJIEH
yKe B AHIJIMU C TIOOMMOM JEBHUIICH ... 3aTeM OH Jall YeCTHOE CIIOBO ITac-
TOPY H €ro ’KEHe, 4TO 110 OTHOLICHHUIO K BIIOOJICHHOU B Hero JInzoer oH
Oyner caepikaH. JTO HE MelIaio eMy OeceJoBaTh O LEIbIM YacaM U IIy-
TUTh C HEO, Ha €€ CTpacTHBIC peYd OTBeYash TAKUMH JKE€, U, HAKOHEII, Je-
JaTh C HEI0 HEOOMbBIINE MPOTYIKH, KOT/IA CUJIBI €r0 3HAYUTEIBHO yIKE BOC-
CTaHOBHIIUCH. JleTcKas IOBEPYMBOCTh W HAWBHOCTh OCIHOW WHIYCKU
OombIie ero 3a0aBIIsUTH, YeM 3aCTABIISUTH 33 TyMBIBATHCS O TIOCTICACTBHSX.. ..

HaxkoHer| aHTIMYaHWH COBCEM OIMPABHIICS M Hadaji codupathes B Celin-
y. JInz0er CHIIBHO ONeyanmiach IPeCTOSIICH pa3ayKoi ¢ 4eIIOBEKOM, KO-
TOPOTO MOMIOOMIIA Beel Aymioi. HyxHo 3HaTh, 9TO JKeHa [acTopa U caM OH,
OYEHb TOOpPBIE M YKAJOCTIMBBIC JIFOMIH, YIPOCIN AHTJIMYAHUHA HE OropYaTh
OCITHYIO IEBYIIKY OOBSBICHHEM, YTO Y HETO UMEETCS YoKE HEBECTA.

«JIu3ber 10 TOro MpHBs3aNach K BaM B MPOJOJIKEHUE Balled 0oies-
HH, JIO TOT'0 CBBIKJIACh C MBICIIHIO, YTO BBI OyzeTe €€ My»KeM, YTO 3TO H3-
BECTHE MPOCTO YOBET e¢, — TOBOPIIIM OHU aHIUM4YaHuHy. — [lyckaii oHa
OCTaHETCS B CBOEM POKOBOM 3a0JYXXICHUH, a TaM BPEMs MaJIO-IIOMAITy
BBUICYHT €€ OT 3TOH Onaku. YBephTe €€, UTO Bbl BO3BPATHTECh M JKCHM-
TeCh Ha Hell. DTO TaKOH HEBHHHBIA PEOCHOK, YTO BCEMY IIOBEPUTY.

JIuzber B3sutach cama MPOBOAWUTH AHTIIMYaHWHA Yepe3 OKPECTHBIC
TOPHBIE KPSDKH, TaK KaK MECTHOCTh Obljia el 3HaKOMa, U BBIBECTH €ro Ha
nopory kK Celire. I aHrIM9aHuH, CIENys COBETY IMAacTOPa M €ro JKEHHI,
BO BeCh IyTh yBepsul JIn30eT B cBOel B3aMMHOCTH M KIISUICS BO3BPATHUTh-
cs cKopo K Hei. JIn30er 3acTaBmiia €ro 4yTh HE COTHIO Pa3 IMOBTOPHTH
CBOM YBEPEHHUS U OOCIIAHUS.

Ha Bepmmae HopkyHIBI OHa JOITO MPOCTOsUIA, MPOBOXKAS Ta3aMu
MHJIOTO, TIOKA OH He ucYe3 B oTnaneHnu. Bosspatsace B KoTrap, oHa
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Lispeth had played with it when she was a child. She unearthed it again,
and put it together of evenings, and cried to herself, and tried to imagine
where her Englishman was. As she had no ideas of distance or steam-
boats, her notions were somewhat erroneous. It would not have made the
least difference had she been perfectly correct; for the Englishman had no
intention of coming back to marry a Hill girl. He forgot all about her by
the time he was butterfly-hunting in Assam. He wrote a book on the East
afterwards. Lispeth's name did not appear.

At the end of three months, Lispeth made daily pilgrimage to
Narkunda to see if her Englishman was coming along the road. It gave
her comfort, and the Chaplain's wife, finding her happier, thought that she
was getting over her "barbarous and most indelicate folly." A little later
the walks ceased to help Lispeth and her temper grew very bad. The
Chaplain’s wife thought this a profitable time to let her know the real state
of affairs — that the Englishman had only promised his love to keep her
quiet — that he had never meant anything, and that it was "wrong and im-
proper" of Lispeth to think of marriage with an Englishman, who was of a
superior clay, besides being promised in marriage to a girl of his own
people. Lispeth said that all this was clearly impossible, because he had
said he loved her, and the Chaplain's wife had, with her own lips, asserted
that the Englishman was coming back.

"How can what he and you said be untrue?" asked Lispeth.

"We said it as an excuse to keep you quiet, child," said the Chaplain's wife.

"Then you have lied to me," said Lispeth, "you and he?"

The Chaplain's wife bowed her head, and said nothing. Lispeth was
silent, too for a little time; then she went out down the valley, and re-
turned in the dress of a Hill girl — infamously dirty, but without the nose
and ear rings. She had her hair braided into the long pig-tail, helped out
with black thread, that Hill women wear.

"l am going back to my own people," said she. "You have killed Lis-
peth. There is only left old Jadeh's daughter — the daughter of a pahari and
the servant of Tarka Devi. You are all liars, you English."”

By the time that the Chaplain's wife had recovered from the shock of
the announcement that Lispeth had 'verted to her mother's gods, the girl
had gone; and she never came back.

She took to her own unclean people savagely, as if to make up the ar-
rears of the life she had stepped out of; and, in a little time, she married a
wood-cutter who beat her, after the manner of paharis, and her beauty
faded soon.
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oTeplia Ha IJla3ax Cle3bl U C MOJHON YBEPEHHOCTBIO CKa3ana KeHe IacTo-
pa: «OH mpuaeT, HEPEMEHHO MPUIET U KEeHUTCS Ha MHe. OH TOJBKO
roexajl yBeZJOMHTb 00 9TOM CBOHX POJIHBIX».

«Pasymeercs, mpueaeT 1 KeHHUTCS Ha Tebe, — oTBeYasa jkeHa MacTo-
pa, crapasch BBIIATh HA JIMIE CBOEM ONOOPUTEIbHYIO yIBIOKY. — He
0 ueM Tebe, TUTSI MOe, ITEYATUTHCS.

[Ipomio nBa Mecslla B HAIIPaCHOM OXKMJIAHWM BO3BPAILECHUS MUJIOTLO,
a JImber Havyana OecrokouThes. YKeHa macTtopa MpUHSIIACH € OOBSCHSTH,
910 AHTJIMS HE Tak OJM3KO, YTO CTPaHa Ta HAXOAUTCS 32 MHOTMMH MOPSIMH.
<...> JIu30eT yacTo urpana UM, Korjga ObUia MajeHbKas. Tereps oHa Kaxk-
JIbIA Bedep cujiena HaJ HUM U He pa3 opolaia ero cie3amu. OHa cTapanach
OTBICKATh ONIDKANIIMKA MyTh, IO KOTOPOMY JOJDKEH CIENOBATh ©€ MIIIBIH,
OHa HE 3HaJla HUYEro O MapoXOJHOM JBHXEHHH. A 3TOT MUJIbII BOBCE HE
IyMall 0 Bo3BpamieHnu B WHmo, a TeM Oonee 0 JKCHUTHOE Ha KPacHuBOM
mukapke. OH, BepOosTHO, 3a0BLT 0 HEH, TaK KaK B U3]AHHOM MM B TOM K€ T0-
Jly OIMCAHMM CBOETO IyTeniecTBHs 1o MHANM OH nake He YIOMSHYJI HU O
MIPYUKIIFOYEHUH C HUM B TOpax, HA O CBOEM OIACHOM MAaJICHHHN C KPyTOro yTe-
ca, HY O CITaCEeHNUH €T0 TY3€MHOW JEBYIIKOM.

[To mpomrecTBUM Tpex MeECSIEB KpailHee HEeTepleHne oBnaaeno JIns-
Oet. OHa 4yTh HE KaXIbI IeHb Oerana Ha ropy HopkyHIy u mo BO3Bpa-
[IEHUHU CTAHOBMJIACH PACCETHHOM, KEIUHOM, pa3apaKuTEIbHOM.

Bapyr oHa kak OyITo yCIOKOMIIACh U BHAMMO ToBecesena. [IpranHoi
9TOH TepeMeHbI ObLIO TO, YTO €0 BAPYT OBJAJENa, CIIOBHO I10 HAUTHIO, HE-
COMHEHHasl yBEPEHHOCTb, YTO MUJIbII HEMPEMEHHO NPHEIET U U4TO OECIIOKO-
UTHCSL HA CYET 3TOro BOBce He cieayeT. JKeHa ke macropa rnogymalia, 4ro
Jlmz0er 3Hana Ge3ymue CBOETO YBJICUCHUS], a ITOTOMY HaIllIa 9TO BpeMs ca-
MBIM YIOOHBIM, YTOOBI OTKPBITH €H IJ1a3a Ha TOPbKYIO UCTUHY U TEM OKOH-
9aTelbHO BO3BPATUTH €€ caMoil ceOe. Boliast omHaKIIbI BIBOEM C HEFO B 3al,
OHa CriepBa HAMEKOM CTapallach €l BHYIIUTb, YTO AHTJIMYAHUH HABPAL JIU
JKEHHATCSI Ha HEW, HaBpsII I BO3BpaTUTCs B MHIuIO.

3arem 0OBsIBUIIA TIPSIMO, YTO Y HETO B AHIVIMU OCTalach HEBECTA, C KOTO-
POIO OH, BEPOSITHO, YoKe 1 0OBeHYAaNcs1. Ecti ske OH He TOBOPHII €if 00 3TOM U He
oTBeprai e€ Jack, TO 9TO JeNal M3 YeJIOBEKOIIOOHs, He JKeas OrOpIHTh Ty,
KOTOpO# 00s13aH ObLT cBoMM crtacerreM. OH ke CO CBOEH CTOPOHBI HE MOT pa3-
JIEITATH TOrO YyBCTBA, KOTOPOE, OH BHYIIIAN, TAaK KaK y HEro ObLia ke HeBeCTa.

«OH KIISUICS. MHE CBOMM 0OroM, 4TO JIFOOUT OJHY MEHS W 9TO Helpe-
MEHHO JKCHUTCSI Ha MHeE, — Bo3paswia eif JIm3ber. — la Benp BBI caMu C
JIOCTOITOYTEHHBIM CYIIPYTOM CBOMM NOJAECPKUBATIN MEHS B 3TOM YBEpEH-
HOCTH, a TETepb TOBOPUTE COBEPIICHHO Apyroe. Brl mytute, — mobasmia
OHa, 9yTh HE Tu1ada. — [[pu3HalTEeCh. .. BB IIYTHTE... HE MydbTe MeHs!»

1
B tekcte TIe€peBoaa 31€Ch IPOITYCK. HpCI[HOJ'IO)KI/ITeHLHO, HUMEETCS B BUY F.H06yC.

65



"There is no law whereby you can account for the vagaries of the hea-
then," said the Chaplain's wife, "and | believe that Lispeth was always at
heart an infidel." Seeing she had been taken into the Church of England at
the mature age of five weeks, this statement does not do credit to the
Chaplain's wife.

Lispeth was a very old woman when she died. She always had a per-
fect command of English, and when she was sufficiently drunk, could
sometimes be induced to tell the story of her first love-affair.

It was hard then to realize that the bleared, wrinkled creature, so like
a wisp of charred rag, could ever have been "Lispeth of the Kotgarth Mis-
sion."

Kipling R. Lispeth [Daexmponnwiii  pecypc] /I URL: http://
www.readbookonline. net/readOnLine/2478/ (access date: 21.02.2016).
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«luts moe! MeI 3T0 nenamu, 4ToObI He oropuaTh Teds. Thl Tak ObUIa
YBIJIEUEHA, YTO HUKAKWE yBEIIAHUs HAa TeOs HE MOACHCTBOBANH OBI... —
MPOJOJDKaNIa JKEeHa MacTopa. — MBI MPUHYXKICHBI OBLIM TOTAaKaTh TeOe
B HaJEXJIe, YTO Thl CO BPEMEHEM OAyMAaelIbCs».

JIu36et 3amornuana, omycTuB rojoBy. [loToM Bapyr BCKoumia co cTylna H,
YCTPEMHB Ha >KEHY MacTopa WCIIONHEHHbIH YIpeka U HEerolOBaHUs B3I,
MIPOrOBOPHUIIA, TSDKENO JbIlIa: «BBIXOIUT, YTO OH... U BBl C JOCTOMOYTEHHBIM
BaIlIAM CYIPYIOM. .. OECCOBECTHO MEPEeI0 MHOO JITAJIH. .. OOMAHBIBAITA MEHSD.

JKena macropa MOHUKJIA TOJIOBOM M HE MMeNa HUYEro JJs OTBeTa.
[ocTosB ¢ MunyTy, JIN30eT yIuTa B CBOIO KOMHATY M Yepe3 HECKOIBKO
MUHYT BO3BpaTHJIACh B 3aJl, OHa TaM COpOCHIIa CBOE HApSAHOE ILIAThE U
SIBUJIACh B HALlMOHAIBHOM KOCTIOME CBOErO IUIEMEHH, COCTOSIBILIEM W3
KyCKa IBETHOH OyMa)KHOH MaTepuH, eIBa MPUKPHIBAIOIICH YyHHBIC €&
¢dopMebl. JITHHHBIE BOIOCH € OBUIH pacIyIICHBI U CBSI3aHBI HA3al B ITy-
YOK YSPHOU JICHTOH, KaK OOBIKHOBEHHO UX HOCST TY3EMKH.

«51 BO3BpaILlalOCh K CBOMM, — MPOM3HECTA OHA TBEPHO M PEILIUTEIBHO
JKEHE T1acTopa, He MOTLIEH ellle OIMpaBUThCA OT CMYLIEHHsS. — Bbl BO MHe
yomwm xpructuanky, Emmsasery, ocranace JIuz0eT — s3pI9HAIA, J0Yb CTApH-
ka CoHoo u xensl ero JKazer, nokinonnuiia 6ora Tupka-Zl»su. [pormaiire!»

U mpeskne dem jkeHa mactopa MpHIia B ceOsl OT MOpa3UBIICH ee He-
OXHJIAHHOCTU U ocKopOnenus, Jn3ber yoexana uz Korrapa u Gonblie B
HeM He nosBisuiack. OHa Bcel QyIION MpUBsA3agach K CBOEMY POAHOMY
ieMeHH, OeHOMY, POCTOMY U A0OpoayInHOMY «pahari», u 3THM Kak
OyITO XOTeNa 3ariaIiuTh CBOE OTCTYITHHYECTBO.

«Kaxoe HenoCTOsIHCTBO y 9TUX SI3BIYHUKOB! — 3aMeTuIa xeHa nacro-
pa, pacckasbpiBas MpuexaBlliell 3HAKOMOHM Jame o mnoctynke. — S Bcerna
MoJI03peBaja B 3TOU AEBOUKE MPEKHIOIO0 CKIIOHHOCTD K S3bIYECTBY.

Mexny Tem Jlu3ber Obuta oOpaleHa B XpUCTHAHKY Ha IATON JIUIIb
Hezese oclie POXKACHU, KOTa €llle He MOrjla UMETh HUKAKOTrO MOHATHUS
0 Oorax, Kakux ObI TO HH OBIIO.

[Tocne mobera cBoero u3 muccuu JInzoert goaro He Jymana Haj CBOEH
cyap00i ¥ BBINUIA 3aMYXK 32 MPOCTOro JApoBoceka. OHa He 3a0bIBaeT HU
AHTJIMHACKOTO SI36IKa, HU UCTOPUH CBOCH MepBON HecyacTHOU ro0BU. OHa
4acTO paccKas3bIBAET €€ CBOUM IPUATEIbHULIAM.

Kpacora eé¢ mocme 3amykecTBa Hadana OBICTPO YBSIATh WU TEIEpb,
CMOTpsL Ha 3Ty CMOPIIEHHYIO, CTOPOJICHHYIO CTapyIIKy, HEIb3sl IMOBe-
puTh, 9TO dTa ObIBIIast JIN30eT, KOTOpYI0 BO BCeil OKpyre aHTIIMYaHE HE
Ha3BIBAIM HHAYE, KAK KIIPEJICCTHBIM [IBETKOM KOTTAapCKOW MUCCHU».

X. Heizpo

Ilepesod onybruxosan 6 «Cubupckom eecmuuxe», 1903, Ne 197
(12 cenmsops). C. 2-3.

67



In Error (1887)

They burnt a corpse upon the sand —
The light shone out afar;

It guided home the plunging boats

That beat from Zanzibar.

Spirit of Fire, where'er Thy altars rise.
Thou art Light of Guidance to our eyes!

Salsette Boat-Song

There is hope for a man who gets publicly and riotously drunk more
often that he ought to do; but there is no hope for the man who drinks
secretly and alone in his own house — the man who is never seen to drink.

This is a rule; so there must be an exception to prove it. Moriarty's
case was that exception.

He was a Civil Engineer, and the Government, very kindly, put him
quite by himself in an out-district, with nobody but natives to talk to and a
great deal of work to do. He did his work well in the four years he was
utterly alone; but he picked up the vice of secret and solitary drinking,
and came up out of the wilderness more old and worn and haggard than
the dead-alive life had any right to make him. You know the saying that a
man who has been alone in the jungle for more than a year is never quite
sane all his life after. People credited Moriarty's queerness of manner and
moody ways to the solitude, and said it showed how Government spoilt
the futures of its best men. Moriarty had built himself the plinth of a very
god reputation in the bridge-dam-girder line. But he knew, every night of
the week, that he was taking steps to undermine that reputation with L. L.
L. and "Christopher" and little nips of liqueurs, and filth of that kind. He
had a sound constitution and a great brain, or else he would have broken
down and died like a sick camel in the district, as better men have done
before him.

Government ordered him to Simla after he had come out of the de-
sert; and he went up meaning to try for a post then vacant. That season,
Mrs. Reiver — perhaps you will remember her — was in the height of her
power, and many men lay under her yoke. Everything bad that could be
said has already been said about Mrs. Reiver, in another tale. Moriarty
was heavily-built and handsome, very quiet and nervously anxious to
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Camoo0OMaH

Henb3st cuntath 6€3BO3BPAaTHO MOTHOMINM YETOBEKA, KOTOPBIH HHO-
r7la Ha Jpy>KeCKOM MNUpPY HamuBaercs A0 MojokeHus pus. [loruOmmm
MOXXHO CYUTaTh JHUIIb TOr0, KTO MPEAAETCS MOPOKY NbSIHCTBA CHUCTEMa-
TUYECKH, SKEIHEBHO U ycepnHo. OJHAKO W 311eCh MHOrJa OBIBAIOT HC-
KJIFOUEHHUsl. TakuM MCKITIOUEHUEM SIBISIETCSI MH)KeHep MopurapTei.

WHTepecHbIH 3TO Cllydail, CTOUT O HEM paccKasarth.

Mopuapreii CIIyKuil B TAKOM MecTe, rie padoThl ObLIO MO YILIH, HO He
¢ KeM OBLIO OroBOpHTH 1o aymie. Hy u omudan wenosek. Tpymauics oH,
KakK BOJI, B TEUEHNE YETHIPEX JIET U BEJN KU3Hb COBEPIICHHO YEANHEHHYIO.

U3BecTHO, 9TO OOJOTUCTBIE MECTHOCTH BPETHO JCHCTBYIOT HA 3110-
poBbe uesoBeka. OUH rof, MPOKUTHIA B TAKOH MECTHOCTH, OCTaBIISET B
WHOM OpraHu3Me HEW3IJIaJuMble cieAbl. MHOrMe CnacaroTcsi OT 3TOro
ycepaHoil BeimuBKoi. M1 Mopuapreit nun. Ho ero nbpstHCTBO 3HaKOMBIE
MIPUNUCBHIBAIA BIUSIHUIO MECTHOCTU M YEIWHEHHIO, OTCYTCTBUIO BCSKHX
pa3BIIeYCHU 1 OOBUHIIIM B 3TOM, Pa3yMEeTCsl, HAYaIbCTBO, 3aCTaBIISB-
miee ero XUTh cpeau 00oT. Mopuapreil A0 3TOro Mmojab30BaJIC OTIMY-
HOW peryTanueil BOOOIIEC KaK YENOBEK M KAaK 3HAMEHUTHIH HH)KEHEP.
JIlHEeM OH TOBOPHII OTPHIBUCTO C paOOYUMH U HAJICMOTPITUKAMH U TOIBKO
C Bedepa, 3alepliuch B CBOCH Kelbe, OECeIoBall «Io AYIIe» C pa3iud-
HBIMU JINKEPAMH, KOHBSKOM, POMOM U T.I. MHOTrME Ha €ro MecTe JaBHO
OBl CBAJIMJIMCH, HO OH, OJlaromapsi aTJIETHYECKOMY CIOXKCHUIO U KPEITKON
TOJIOBE, BCE €llle AepKalics MonoaoM. HakoHel Ha4aabCTBO BCIIOMHUIIO
o HeM u nepeBeno B Ceitriy. B To Bpemst B 6omonne CeifHIbI BlaIprdae-
cTBOBasia muccuc PeiiBepc. — Bbl MoxeT ObITh ee momHUTE? MOXKET
OBITh, U BBl IPUHAUICKAIH K YHCITY €€ MOKIOHHUKOB? DTO ObLIa 3aMeva-
TEeNbHAs B CBOEM POJIC JKEHIIMHA, HO BCE AYPHOE, YTO MOKHO OBUIO OBI O
Hell cka3aTh (XOpOLIEro e B Heil HUuero He ObLIO0), s BHICKA3al B JIpy-
TOM MECTE U MOBTOPATH 3TO CUMTAIO M3IHIIHUM. Mopuapreld, KpacCUBbIN
c00010, BBICOKO 00pa30BaHHBIN, BCEMH YBa)KaeMBbIH, a TIaBHOE, MPEKpac-
HO CIIO’KEHHBIH, HE MOT' He 00paTUTh Ha ce0sl BHUMAaHHUE TAKOM TILlec/iaB-
HOIi CBETCKOM JIbBHLIBI, Kakoi Obl1a Muccuc Peliepc.

BckakuBanue co cTyja mpu MaleilieM Tol4ke B 00K, ApoxKaHHUe py-
KU TIPU TIOJJHECEHUH CTakaHa WUJIM PIOMKH K rybam — Bce 3To y Mopuap-
Tesl MPUIIUCHIBAJIOCH BIUSHUIO OOJIOTUCTONM MECTHOCTH, HEJAaBHO UM OC-
TaBJIEHHOM, ¥ pacCTPOMCTBY HEPBOB, HO OTHIOJb HU YeMy JpyroMmy. Ecinu
K€ B €ro crajbHe 10 HOYaM MPOUCXOAUIIO HEKOE TaWuHCTBEHHOE OYIb-
OyJb, TO 3TOr0 HUKTO HE CIBIIIAN. Y TUBIATHCSA 3TOMY HEUETO; B HaIIeM
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please his neighbors when he wasn't sunk in a brown study. He started a
good deal at sudden noises or if spoken to without warning; and, when
you watched him drinking his glass of water at dinner, you could see the
hand shake a little. But all this was put down to nervousness, and the
quiet, steady, "sip-sip-sip, fill and sip-sip-sip, again,” that went on in his
own room when he was by himself, was never known. Which was mi-
raculous, seeing how everything in a man's private life is public property
out here.

Moriarty was drawn, not into Mrs. Reiver's set, because they were not
his sort, but into the power of Mrs. Reiver, and he fell down in front of
her and made a goddess of her. This was due to his coming fresh out of
the jungle to a big town. He could not scale things properly or see who
was what.

Because Mrs. Reiver was cold and hard, he said she was stately and
dignified. Because she had no brains, and could not talk cleverly, he said
she was reserved and shy. Mrs. Reiver shy! Because she was unworthy of
honor or reverence from any one, he reverenced her from a distance and
dowered her with all the virtues in the Bible and most of those in Shake-
speare.

This big, dark, abstracted man who was so nervous when a pony can-
tered behind him, used to moon in the train of Mrs. Reiver, blushing with
pleasure when she threw a word or two his way. His admiration was
strictly platonic: even other women saw and admitted this. He did not
move out in Simla, so he heard nothing against his idol: which was satis-
factory. Mrs. Reiver took no special notice of him, beyond seeing that he
was added to her list of admirers, and going for a walk with him now and
then, just to show that he was her property, claimable as such. Moriarty
must have done most of the talking, for Mrs. Reiver couldn't talk much to
a man of his stamp; and the little she said could not have been profitable.
What Moriarty believed in, as he had good reason to, was Mrs. Reiver's
influence over him, and, in that belief, set himself seriously to try to do
away with the vice that only he himself knew of.

His experiences while he was fighting with it must have been peculiar,
but he never described them. Sometimes he would hold off from everything
except water for a week. Then, on a rainy night, when no one had asked him
out to dinner, and there was a big fire in his room, and everything comfort-
able, he would sit down and make a big night of it by adding little nip to little
nip, planning big schemes of reformation meanwhile, until he threw himself
on his bed hopelessly drunk. He suffered next morning.
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MPEKPACHEHWIIIEM W3 MUPOB TaK YCTPOCHO, YTO OOJNBINAs 9acTh HAIIMX
JNEeWCTBUN CKpBIBA€TCA OYEHb JIETKO Mepei Ia3aMH MU yIIaMH CaMbIX
ONMU3KUX HAILIHMX COCENEH.

He mponuto n nByx Henens, kak Mopuaprell momnai — He B YUCJIO ITyc-
ThIX TIOKJIOHHUKOB MuccHC PeiiBepc — OH He UMen HUYero o0Iero ¢ Hu-
MH, — a KaK-TO HEMOCTMKUMO IMPENAJICs €€ 04apOBAaHMIO U, IPEICTaBbTE
cebe, HavaI IPOCTO OOTOTBOPUTH ATY. .. KEHIUHY.

I'IepemzlcaHHI)H‘/'I1 BHE3AITHO U3 MTYCTHIHU B OOJIBILION, IIYMHBIH rOpo, OH
OKOHYATENBHO MOTEPSUT BCAKYI0 MEPKY BEIllaM U JIIOAAM. XOJIOAHOCTh U
OeccepneYHOCTh KOKETKU OH IPHHSUT 33 LEOMYPHE U HEIOCTYITHOCTD, Or-
PaHUYEHHOCTh M HECIIOCOOHOCTh BECTH CEPbE3HBI Pa3roBOp — 3a CKPOM-
HOCTb U 3acTeHUMBOCTh. OH uTHII MHccUc PeiiBepc kak CBATBIHIO, U YEM Me-
HEe OHa 3aciy’)KHMBaJla YBaXXCHUs], TEM YyCEpIHEEe OH OWJI mepe] Heil 4esoM,
MIPHUITUCHIBAS e BCe IPEBHUE OMOJIeiCKUe 1 HOBO3aBETHBIC TOOPOICTENH.

Cirydaercst »e MHOT/ja TIO00HbIH caMo0OMaH, II0I00HOe CyMacIIeCTBHE.

BbICOKMIA, CMYTIIBIN, BCEra CEPHE3HBI W METAHXOJIMUYECKU MYy)KUMHa,
KOTOpOT0 IyTaJIi Majieiiee IPUKOCHOBEHUE U MAJICUIIINI 3BYK, HE CUeN JUIs
ce0sl OTMACHBIM BTEPETHCS B ITyCTOE OOIIECTBO MOKIOHHMKOB JIBBUIIBI, OPOIIHIT
3a HEl0 KaK TeHb M KpacHeJ Kak JIeBYIIIKA, KOI/Ia OHA yJI0CTauBajla €ro KakiM-
HHUOYJb CJIOBLIOM. JTO OBUT 000KATENh BMECTE UyBCTBCHHBIA U ILIATOHUYC-
ckuid. Tak 0 HEeM OT3BIBAIUChH OIBITHBIE JIFOAM, HE CIHIIKOM JAPYXKEIH00HO
OTHOCHBIIMECS K MUCcUC PeliBepc, XOTs 1 3aBUI0BABILHE €l BTAXOMOJIKY.

Mopuaprei, mo npubbITHH cBoeM B CelHITy, IepKajcs Kak-T0 0C00-
HSIKOM, ITO3TOMY HE MOT MHOT'OTO Y3HaTh O JaM€ CBOET0 CEpLa.

Muccuc sxe PeliBepc, 3aunCAMBIIN €ro B IITAT CBOMX OOOXKatenel, He
obpariana Ha HEro BHUMaHUs Ooblle, 4eM Ha npyrux. [IpaBma, ona mpu-
raiaga ero ydacrsoBath B ee parties de plaisir, Ho memanma sto summb
C LIEJIBIO ITOXBACTATh CBOEH BIACTBIO HAJ[ 3THM «OTIIEITbHUKOM», KaK €ro BCe
Ha3bIBAIM. MopuapTell ymen, Korja XoTres, TOBOPUTh KpachBO M 3aHUMa-
TENTbHO, HO HE O TOM, YTO MOIJI0O Obl 3aWHTEpecOoBaThb €ro Jaamy,
B YMCTBEHHOM OTHOIICHHM BEChbMa CKYJHO HAJCIICHHYIO, KaK OoJbImast
YacTh NOAOOHBIX CBETCKUX pesiecTHUL. HecMoTpst Ha 3TO, OHa mpeacTaBIs-
Jlach €My >KEHIIMHOM HEOObIKHOBEHHOH, a IJIaBHOE, OH CO3HABAJl, YTO OHA
TPOM3BOIUT HA HEr0 KaKOe-TO 0c000e, 6JaroTBOpHOE BIUsHUE. Tak eMy, 110
KpaiiHeill Mepe, kazanoch. M1 BOT B 3TOM-TO OCIHEIIEHUH, WM CaMOOOMaHe,
OH Jiant ce0e TBEPAOE CII0BO M30aBUTKCS OT CBOCH IMTAaryOHOM PUBBIYKH.

1 .
IIpennonoxurensHo, ommoka Habopiuka. [To cMBICITy HOKHO OBITH nepeHeceHHblll, I
nepemeweHHulil.
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One night, the big crash came. He was troubled in his own mind over
his attempts to make himself "worthy of the friendship” of Mrs. Reiver.
The past ten days had been very bad ones, and the end of it all was that he
received the arrears of two and three-quarter years of sipping in one at-
tack of delirium tremens of the subdued kind; beginning with suicidal
depression, going on to fits and starts and hysteria, and ending with
downright raving. As he sat in a chair in front of the fire, or walked up
and down the room picking a handkerchief to pieces, you heard what poor
Moriarty really thought of Mrs. Reiver, for he raved about her and his
own fall for the most part; though he ravelled some P. W. D. accounts
into the same skein of thought. He talked, and talked, and talked in a low
dry whisper to himself, and there was no stopping him. He seemed to
know that there was something wrong, and twice tried to pull himself
together and confer rationally with the Doctor; but his mind ran out of
control at once, and he fell back to a whisper and the story of his troubles.
It is terrible to hear a big man babbling like a child of all that a man usu-
ally locks up, and puts away in the deep of his heart. Moriarty read out his
very soul for the benefit of any one who was in the room between ten-
thirty that night and two-forty-five next morning.

From what he said, one gathered how immense an influence Mrs.
Reiver held over him, and how thoroughly he felt for his own lapse. His
whisperings cannot, of course, be put down here; but they were very in-
structive as showing the errors of his estimates.

When the trouble was over, and his few acquaintances were pitying
him for the bad attack of jungle-fever that had so pulled him down,
Moriarty swore a big oath to himself and went abroad again with Mrs.
Reiver till the end of the season, adoring her in a quiet and deferential
way as an angel from heaven. Later on he took to riding — not hacking,
but honest riding — which was good proof that he was improving, and you
could slam doors behind him without his jumping to his feet with a gasp.
That, again, was hopeful.

How he kept his oath, and what it cost him in the beginning, no-
body knows. He certainly managed to compass the hardest thing that a
man who has drank heavily can do. He took his peg and wine at din-
ner, but he never drank alone, and never let what he drank have the
least hold on him.

Once he told a bosom-friend the story of his great trouble, and how
the "influence of a pure honest woman, and an angel as well" had saved
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TpyaHo onucaTth 60pb0y, KOTOPYIO OH Hauaja BECTH C COOOI U C
3TOM NPHBBIYKON, B 3TOM OH HUKOMY He co3HaBajica. Ho cnenyer no-
nycTuTh (10 MHOXECTBY MPUMEPOB y APYTHX), YTO HEOJHOKPATHO
MOCe TPEXJHEBHOT'O WM YETBIPEXTHEBHOT'O BO3JIEPKAHUS BEYEPOM,
€CIIM OH HUKyJa He ObLI MPUIJIAIICH U CUJICN Iepe] KAMHHOM B CBOEM
KaOuHeTe, cTapoe BOXKAEICHUE Opao BepX HaJ PEIIMMOCTBIO U OYIIb-
OyJIb pa3naBasioch 10 MO3JHEH HOYH.

Hakonen ¢ Mopuapreem mpou30Iio HeYTO HEOXKHUJaHHOEe. benHs-
ra YCOMHHIICS B TOM, yIACTCS JIU eMy HOOHUThCS y MuUccuc PeiiBepc
pacHoNoXKeHus1, NPYKObI U MPEAMOYTSHIS €ro Iepel APyTuMH. YKe B
TeUEHUE JECATU AHEW OH YyBCTBOBaAJ ceOsl upe3BbIUaiiHO pacciiabiieH-
HBbIM, CTapas IpHUBBIYKA CHOBa OBJIaJiefla UM, KaK YEpBSK, U OH YXKe
KaXblii BeYep 3aJiuBai 3TOro depsBsika. KoHUmioch 310 6eyol ropsi-
koi. @opma ee Obliia, BIPOUEM, JOBOIBHO MSTKas, uyxjaas OyWHBIX
MOPBIBOB, MOSIBIEHUS YEPTUKOB, U OTPAaHUYMBAJIACh AYILIEBHBIM yrHe-
TEHHEM, UCTEPUEN U CKIOHHOCTBIO K CAMOYOUNUCTBY M MOTEPEI0 UHO-
raa co3HaHud. [lorpyxeHHbI B CBOM MBICIH WIH Mpoberas Tyna WUiu
Ha3aJ 1Mo KoMHaTe, Mopuaprel TOBOPUI caM C CO00I0 TPOMKO, CIIOBa
WHOTJIa TIePEeXOAUIN B IIEMOT U OIMITh pa3pakanck rpomoM. MHOrma
OH MOJIYMBIBAJI MIPUTJIACUTH JTIOKTOPA, HO 3TO IMPOJOJKAJIOCh HEJIONITO,
U OH ONATh OECCBSA3HBIM LIETIOTOM JKaJloBajicsi caMoMy cebe Ha CBoe
rajicHue.

VYaxacHbl ObUIM 3TH IETCKUE KaJIOOBI B YCTaX 3pESIOro MY>K4MHBI, JKa-
700BI MO3IHUE, TIIETHBIC, U YKacHO ObLI0 3TO Oeccuime Bonmu. Ho TOT,
KTO OBl MOJCTYIIAT MX, HEMAJIO OBl YIUBHWICS, NO KAKOW CTEIIEHU 3TUM
HECUaCTHBIM 3aBJiajieia MmycTeilias u3 >KeHIIMH, Muccuc PeiiBepc, u kak
r11y0OoKO OH ce0st 0OMaHbIBAI €10.

Kpu3suc, Brpodem, ONarononydHo 3aKOHYHICS. 3HAKOMBIE M COCITY-
JKUBIIBI TO3paBIiK MoprapTesi ¢ BO3BpAI[EHUEM 3/I0POBbS U MPUITUCHI-
BaJy OOJNIE3HU €ro MOCIEeTHEMY MPOSBICHHIO Malsipuu. Mopuaprei mo-
KIsUICd B Jylle cBoei HucrnpaBuTh cedsa. OOOrorBopsis MO-TIPEKHEMY
muccuc PeiiBepc, OH mormiesncs 3a HEel Ha BOJbI. Tam OH M30aBWIICS OT
TPSICEHUsl PYK M B3AparuBaHusl OT MajeWIIero BHE3aMHOIo IymMa WM
MIPUKOCHOBEHHUS. Teneph MOXKHO OBLIIO XJIOMATh OUYOM ITepes] CaMbIM €ro
YXOM — ¥ OH He TomreBenuics 0b1. Cuen oH Ha cBoeM Oyredare mpsmo,
BBITSIHYBLIMCh B CTPYHKY, M JIMIIb 32 00€IOM HCIUBAj HEMHOI'O BHUHA.
MHoro Tpyaa CTOUJIO eMy ceOsi MPEeBO3MOYb, HO CTPAaHHOE YYBCTBO K
Mmuccuc PeiiBepc mpousBeno yyno, yKpenuio BOJIO, U MOCIETHSS BOC-
TOPXKECTBOBAJIA.
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him. When the man — startled at anything good being laid to Mrs. Reiver's
door — laughed, it cost him Moriarty's friendship. Moriarty, who is mar-
ried now to a woman ten thousand times better than Mrs. Reiver —
a woman who believes that there is no man on earth as good and clever as
her husband — will go down to his grave vowing and protesting that Mrs.
Reiver saved him from ruin in both worlds.

That she knew anything of Moriarty's weakness nobody believed for
a moment. That she would have cut him dead, thrown him over, and ac-
quainted all her friends with her discovery, if she had known of it, nobody
who knew her doubted for an instant.

Moriarty thought her something she never was, and in that belief
saved himself. Which was just as good as though she had been everything
that he had imagined.

But the question is, what claim will Mrs. Reiver have to the credit of
Moriarty's salvation, when her day of reckoning comes?

Kipling R. In Error [Drexmponnwii pecype] I/ URL: http:/iwww. read-
bookonline. net/readOnLine/2459/ (access date: 21.02.2016).
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OpnHaxapl, B MPUMNAJKE OTKPOBEHHOCTH M HEKOTOPOTO OCOOEHHOTO
YMUJIEHUSI TIPH BOCIIOMHMHAHUM O MPOLIENIINX HEB3rogax, Mopuapren
B3yMaJ MOBEAATh CBOEMY CTApOMy M JIydlIEMY APYTy O TOM 4yJOTBOp-
HOM BJIMSAHUU MHUCCHUC PeliBepc, KOTOpOoe OH MPUMIKCHIBAN BCEIEIO €€ Ya-
paMm: OH Ha3bIBaJ €€ CBOMM aHrejaoM-cracureneM. Ho korna n3yMiaeHHbIN
JIPYT OCMEIUJICS 3aMETUTh, YTO MUCCHC PeliBepc, o CBOMM MOXO0XKIEHU-
SIM YCIIEBIIM PaCCTPOUTH HEMAJIO CEMEHCTB, Oojiee MOXO/IrIIa Ha KaKoro-
TO 3JI0T0 JEMOHA, YeM Ha aHTeNa, U 4TO, eCIU Obl OHA y3Hasia O TOM 000-
roTBOpeHNH ee MopuapreeM, TO OHa IepBas ocMesuia Obl €ro U Ha3Basia
cymacmemmuM, Mopuapreit B30ecuiics, U crapas Apyx0a 4yTh HE Mmoe-
TeNna K 4epry.

W Mopuapreii 10 cux mop (Xorsi o03aBeics BIIOJHE JOCTOMHOM u
JH00sIIEN ero ’KeHOH) T'OTOB KIISCTHCS BCEMH OOraMH, YTO OH TOJBKO
onHou muccuc PeliBepc 00s13aH cBOMM BO3pOKAcHHEM. B camoobombiie-
HHM CBOEM JTOT YyJadyMHA MPUIUCBHIBAET €l TaKHe JTOCTOMHCTBA, OT KO-
TOpBIX OHA cama Obl oTpeknachk. Ho kak Obl TO HH OBLIO, HO CaMOOOMaH
Mopuapres JelCTBUTEIEHO MHOTO IIOMOT' €My B U30aBJICHUU OT POKOBOM
npuBbIYKK. He omHO i 3TO ¢ TeM, ecimu Obl Muccuc PeliBepc neiicTBH-
TENBbHO o0Nafana Obl TEMU YyJECHBIMU Ka4eCTBAMHE, KOTOPHIE € B CBOEM
OCJICTUICHUH MPHUITHChIBA MopuapTeit?

X. Hermpo

Ilepesoo onybonuxosan 6 «Cubupckom eecmuuke», 1907, Ne 197
(3 cenmaops). C. 2-3.

Jumepamypa

T'openunyesea B.H. Penenuus aHrIMACKON U aMEPUKAHCKOM JIUTEPATYPHI B TOM-
ckoii meproanke koHma XIX — gavama XX BB.: guc. ... kKaHA. unon. Hayk. — TOMCK,
2009. - 218 c.

Topenunyesa B.H. Vnpuniickue pacckasel P. Kumimmara B penenmmu TOMCKHX
KPHUTHKOB ¥ TrepeBoqunkoB // EBporeiickas uteparypa B 3epKajie CHOMPCKOI TIepHo-
qukn koHma XIX — magama XX BB. — Tomck: ToMckuii rocyapcTBeHHBIH yHHBEPCH-
ter. — 2009. C. 211-225.
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I'enpu Yopacsopt Jlonrdgesio
(Henry Wadsworth Longfellow, 1807-1882)



Teupu Yopacsopr Jlourdgenno (Henry Wadsworth Longfellow,
(1807-1882) — amepukaHCKuii mucaTeNb, MO3T-POMAHTUK, (GUIIONOT, TIe-
PEeBOJUMK, 3HATOK (onbkiiopa, npociaBuics kak aBrop «Ilecuu o Iaiia-
Bate». Y cebs Ha poauHe JIoHrdemno ObUT MPaKTHYECKU KYITBTOBOH (-
TYPOH, IIe €ro CTUXH BXOJWIH B IIKOJbHBIE XPECTOMATHH U 3ay4HBaJIMCh
HauzycTh. He MeHee momyisipHo ero tBopuectBo Obuio 1 B Ctapom CBe-
Te — B Aurnuu u ['epmanuu.

B poccuiickux murepaTypHbIX Kpyrax uMs JIOHT(emio MosBIIOCH
B cepenune XIX B., U Ha mpoTsKeHUH Bcell BTOpol mosioBUHbI XIX B.
B Poccun mpooimxanock akTUBHOE OCMBICIIEHUE €0 TBOPUYECTBA: €r0 CTUXH,
MOMUMO MHOTOYMCIICHHBIX KHW)KHBIX H3JIaHW, Me4aTaluch B MacCOBOM
MEPUOINKE, a Ha CMEPTh aMEPUKAHCKOrO ModTa-poManTrka B 1882 r. ot-
KJIMKHYJIUCh MHOTUE PYCCKUE ra3eThl U >KypHabl. KpUTHKHM BOCXBaIsUIH €ro
MOHUMaHHUE >KU3HW U NPUPOIbl B BBHICOKOHPABCTBEHHOM JyX€, CBETJIBIH,
YHCTBII yM, TTyOOKOE XPUCTHAHCKOE YYBCTBO U JIFOOOBH K YEJIOBEUCCTBY.
C apyroit CTOpOHBI, MPUHLMIHATIBHO MHAS OLIEHKA aMEPUKAHCKOIO POMaH-
THKa Obuta nMaHa HapomHukoM I[LJI. JlaBpOBBIM, OXapakTepU30BaBIIUM
Jlonrdermo kak mosTta st Mace. OJHOBPEMEHHO C KPHUTHICCKAM OCMBICIIC-
HHEeM TBopYecTBa JIOHT(EIIO MPOUCXOIUIO UHTCHCUBHOE MEPEBOTUECKOE
YCBOEHHE €ro M0d3UH Ha PoccHiicKoil ouBe. K TBopuecTBy aMeprKkaHCKOro
1modTa B pa3Hoe Bpemsi oOpamanmmch M.JI. Muxaiino, A.H. Maiikos,
I1.1. Beitu6epr, J1.JI. Muxaiinoeckuii, Bc. Koctomapos, I1. Beikos, E. beke-
toBa, /. CanoBHukoB, M. BatcoH, BbIOMpaBILIUe IPEUMYIIECTBEHHO MPOU3-
BEJICHUS C OCTPOW COLMANIBHON NPOOIEMAaTHUKOM.

Kpurtuka

Anonumuas oubnuorpaduyeckas 3amerka o I'.Y. Jlonrdemo mos-
Briack B «Cubupckoit sxuzHu» B 1903 1. m ObuTa MOCBSIICHA BBIXOIY
snoca «Ilecus o I'aiiaBate» (The Song of Hiawatha, 1855) B mepesoxe
W.A. Bynuna. B aroit my0Gimkanuy aHOHUMHBIA TOMCKUI peLleH3eHT CTa-
BUJ, IO MEHbLIEH Mepe, IBE 3aJauu: MPEACTABUTH TOMCKOMY YHMTATENIO
camo mpousBenenne JloHrgemno, 0603HaYMB €ro Pojb B CTAHOBIIEHHH
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HAIMOHAJIBHOW aMEPUKAHCKON JINTEPATYpPbl, M JaTh OLIEHKY MEPEBOIUECKON
ynaue bynuna. B cBoeil olieHKe repeBosia TOMCKUI KPUTHK pa3zessieT MHe-
HHUE CTOJMYHBIX aBTOPUTETOB O TOM, YTO 3HaMEHWTas mMmosMa JIoHrgemio
«IOXKIANIaCh NEHCTBUTEIRHO TAJAHTIMBOIO, a B OOJbIIEH CBOSH 4YacTH U
IpsIMO 00PA3IIOBOr0 MEPEBO/Ia Ha PYCCKUI A3BIK» H PEKOMEH/IYET TOMCKOMY
YHUTATEITO 3HAKOMUTHCSI C TIpor3BeicHIeM JIOHT(erio MMEHHO 110 TIEPEBOLY
bynnna. EnuHCTBEHHBINH HEIOCTaTOK, OOHAPY)KEHHBIH TOMCKUM pPeLleH3eH-
TOM B HOBOM M3/IaHWH, HE MMEJ OTHOLIECHUS HA K CAMOMY IPOU3BE/ICHUIO,
HU K KauecTBY nepeBoaa. KpuTrke noaBepriiich WUIFOCTPALMH, COBEpILIEH-
HO pa3pylIaBIIME TapMOHWYHOE BIICUATIICHUE, CO3/1aBAEMOE MEJIOIUYHO-
CTBIO CTHXa M KPacoOTOM onucaHuii. «JIuia KpaCHOKOXHUX MHJICUIIEB TaK 0€3-
o0pasHbl, — BO3MyHIaicsi O0003peBaTelb, — YTO PCEHIUTEIBHO HE
TapMOHUPYIOT C OMMCAHUSAMH UX KPACOTHI ¥ IIPEJIECTH B TEKCTE».

IlepeBoasbl

B 1907 r. razera «Cubupckas MBICIb» OIMyOJIHKOBAIa IEpeBOn Oai-
nansl Jlourdemnno «Excelsior» (1841), seasiBiieiics OMHUM U3 CaMbIX U3-
BECTHBIX IIPOU3BEACHUN aMEPUKAHCKOIo Mo3Ta-poManTuka B Poccuu py-
o6exa XIX-XX BB. [IUK MOMyIsIpHOCTH CTHXOTBOPCHUS Y POCCHUCKHX
MepeBOAYMKOB MpHUIleNcs Ha mochenHtor Tpets XIX B., xoraa nosBu-
JIOCh HE MEHEE CEeMH €r0 BapUaHTOB, IPUYEM CPEAH MEePEBOTUHKOB MOXK-
HO YNOMSHYTh TaKUX MpPHU3HAHHBIX MacTtepoB, Kak Y. Berpunckuii,
A.H. Maiikos, JI.JI. Muxanosckuii, O.H. Hromuna. Kputuka 1880-x rr.
OOBSCH:NIa BHHMAHUE «PA3HOIUIAHOBBIX» MEPEBOJYMKOB K Oaitajne
Jlourdenio e€ «rymannocteio». Tak, Hapoauuk I1. JlaBpoB monarai, uro
«EXxcelsior» ctan qr00MMBIM CTHXOTBOPEHHUEM B TOJbI TaK HA3bIBAEMOIO
«OE3BpEMEHBS» B CHIIY CBOCH HEOMPEICICHHOCTH, PETUTHO3HOCTH U OT-
CYTCTBHUS CBSI3U C MPAKTHUYECKUMH 3aJadaMd JIMYHOM U OOLIECTBEHHOMN
JKU3HU.

BrnionHe o4eBUIHO, YTO TOMCKHUIA KPUTHK, MMO3T-HAPOAHUK U MEPEBO-
muauk [.A. Barkun, obpamiascek k ctuxotBopenuto Jlonrdemro B 1907 r.,
TaKKe BKJIAJbIBAT B HEro COOCTBEHHOE MOHMMAaHHE, OTPAXKAIOLIEE €ro
IPaXXJAHCKYI0O U HPaBCTBEHHYIO MO3UIIMIO, YTO HAXOIUT OTPa)KeHHE U B
BBHIOpAaHHOM WM CTpaTeruu InepeBoja: BSATKUH aKTyalu3upyer ycTpeM-
JICHHOCTH K JYXOBHOMY TOJIBUTY, CAMOCOBEPIIICHCTBOBaHHIO. BriOpanHas
MEPEBOAYUKOM CTPATETHsI MOXKET OBITH OIpeNeeHa KaKk TpaHChOopMaIus
HPAaBCTBEHHO-ICTETUYECKOr0 KaHoHa. [lepeBon BBIMOIHEH CHOMPCKUM
nmodToM B Hadaie 1907 r., korma, HeCMOTpPsI Ha IPOJONIKABIIUECS B CTpa-
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He 3a0aCTOBKH, CTAUKH, KPECThIHCKHE BONHCHHS, BRICTYIUICHHS B apMUHU
1 Ha (IIOTe, CTANIO SICHO, YTO MepBasi pyccKasi peBONIONMS MOTepIeNna 1o-
paxkeHne. B TakoM KOHTEKCTe BONBHBIN mepeBos u3 Jlonrdemno spisuics
cBOcoOpasHoN MaHu(ecTalyeld HpaBCTBEHHON M TPaKIaHCKOW MO3UIIUU
Bsarkuna. B ycnoBusix peakuuu B 0OIIECTBEHHOHN KHU3HU CTPAHBI OH OCY-
JKIAeT TECCHMHCTHYSCKAE HACTPOCHHS B OOIIECTBE M B JIUTEPAType
Y TIPU3bIBAET BO3BPATUTHCS K POMaHTUYECKUM HJieanaM. Y CHIIMBas B Ie-
peBojie MOTUB OGOpBLObI, MPEOIONIEHUS, YCTPEMIIEHHOCTH K MOABUTY, BsT-
KUH 4epe3 npousBeaeHue JIOHrpemio GopMyaupyeT CBOIO COOCTBEHHYIO
TPaXAAHCKYIO0 M HPaBCTBEHHYIO mo3unuio. [IpuMeuaTtensHo, 4To B cOOp-
Huke «[lox ceBepHBIM coHIleM», BhIeAmeM B Tomcke B 1912 r. 1 005b-
eIuHuBIIEM cTUXU Barkuna 3a 1906-1912 rr., MOXHO HANTH CTUXOTBO-
peHue, yerBepras cTpoda KOTOPOro NEPeKINKaeTcs ¢ ero NepeBoioM U3
Jlourdgenno:

Upes ckanbl ¥ Kpy4dH, C BOCTOPI'OM U CTPACTHIO,
MbI 3HaMSs pOIHOE HECEM.

ITo ckanam 1 Kpydam K BEJTUKOMY CUACThIO,

K GeccmepTHOMY CHACTBIO HIEM.

yoankanun

1. Pen. na xuury: Jlourdemnno, I'. [lecus o I"aitaBare. Ilep. 1. Byanna
/I Cubupckas xusnb. — 1903. — Ne 257 (27 Host6ps). — C. 3.

2. Jlourdpenmo T'. Excelsior! (mep. I'. Bsrkuna) // Cubupckas
MbICHb. — 1907. — Ne 65. — C. 3.
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Excelsior! (1841)

The shades of night were falling fast,

As through an Alpine village passed

A youth, who bore, 'mid snow and ice,

A banner with the strange device,
Excelsior!

His brow was sad; his eye beneath,

Flashed like a falchion from its sheath,

And like a silver clarion rung

The accents of that unknown tongue,
Excelsior!

In happy homes he saw the light

Of household fires gleam warm and bright;

Above, the spectral glaciers shone,

And from his lips escaped a groan,
Excelsior!

"Try not the Pass!" the old man said;

"Dark lowers the tempest overhead,

The roaring torrent is deep and wide!"

And loud that clarion voice replied,
Excelsior!

"Oh stay," the maiden said, "and rest

Thy weary head upon this breast! "

A tear stood in his bright blue eye,

But still he answered, with a sigh,
Excelsior!

"Beware the pine-tree's withered branch!

Beware the awful avalanche!"

This was the peasant's last Good-night,

A voice replied, far up the height,
Excelsior!
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Excelsior!
(Bouwe!)

[To ckanam u kpyuam
B nopriBe Moryyem
BectpenerHo roHOmIA mIEn.
U Gpocui oH BBI30B KITyOSIIIIMCS TY4aM,
Cwmern, Kak opeir:
«BpIme!»
YcTanslid 0T MyKH,
B ynpsmslie pyku
PeBHHBO OH 3HaAMS 3aKall,
U ronoc ero, TouHO TpyOHBIE 3BYKH,
Bnane ynnsisai:
«BpIme!»
OTtpagHo MeplLay,
Manunu u 3Banu
B OKpecTHBIX CeNeHbIX OrHH,
A 37€Ch ICTHUKH, CIOBHO TCHH, BCTABaJIH.
JlaBunu oHHU...
«BpIme!»
O, 10HOIIIa CTPaHHBIH,
XpaHu CBOM PaHbI,
Haszan Bo3Bpaiuaiics ot Oen, —
Ckazai emy crapel, — Ternepb Y He paHo...
U ut0 K€ B OTBET?
«BpIme!»
O, I0HOIIIa MIJIBIH,
XpaHu CBOM CHIIBI,
S nam tebe nacky M CBET, —
Cka3zana KpacaBHIla, — TaM BEJIb MOTHJIA. . .
U 4ut0 K€ B OTBET?
«BpIme!»
Korpa B ymunensu
TBOpUI IECHOTIEHBSI
OTimenbHUK CBSATOW Ha 3ape,
Ycnblman oH rojioc, Kak TpOM B OT/AAJIEHBH,
Ha nanwHeii rope:
«BpIme!»
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At break of day, as heavenward

The pious monks of Saint Bernard

Uttered the oft-repeated prayer,

A voice cried through the startled air,
Excelsior!

A traveller, by the faithful hound,

Half-buried in the snow was found,

Still grasping in his hand of ice

That banner with the strange device,
Excelsior!

There in the twilight cold and gray,

Lifeless, but beautiful, he lay,

And from the sky, serene and far,

A voice fell like a falling star,
Excelsior!

Longfellow H.W. Excelsior! [Orexmponnwiii pecypc] I/ URL: https://

www.poetrufoundation.org/poems-and-poets/poems/detail/44631 (access
date:21.02/2016)

82


http://www.poetrufoundation.org/poems-and-poets/poems/detail/44631

W Tonbko BECHOIO
Bbesymua-repos
3amep3IiM B cyrpodax HallIH.
3acTblIO B PyKe €ro 3HaMsl CBATOE,
Ha nem xe npownm:

«Bprmie!»
U 6b11n GeccTpacTHBl,
U Obumi ipexpacHbI
UepTbl MOJIOOTO JIUIA.
U conHiie nackano Ha 3HAMEHU SICHOM
3aBeT MepTBeLa:

«Bprmie!»

Ilep. I'. Barkun

Iepesoo onybauxosan ¢ «Cubupckoit moicau», 1907, Ne 65 (14 auneaps).
C. 2.

Jlumepamypa

T'openunyesea B.H. Penenuus aHrIUACKONM U aMEPUKAHCKOM JIUTEPATYPHI B TOM-
ckoii meproauke koHma XIX — gagama XX BB.: Auc. ... KaHA. punon. Hayk. — TOMCK,
2009. - 218 c.

Topenunyesa B.H. «Excelsior!» I'. Jlourdemno B mepeBozne I'. Bsrkuma: crpare-
rust epeBoeckoit ananranuu // Bectauk Caukr-IleTepOyprekoro rocyapCTBeHHO-
ro yHHBEPCUTETa TEXHOJOTMH U nu3aiiHa. Cepus 2, MckyccrBoBeaenue. Puionaoru-
YeCKUE HAyKH: IEPHOANYECKU HaydHbIi sxypHai. — 2010. — Ne 3. — C. 35-38.
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arap Asian Ilo
(Edgar Allan Poe, 1809-1849)



Onrap Amnau Ilo (Edgar Allan Poe, 1809-1849) — u3BecTHbIii ame-
PUKAaHCKUHM MHcATeNb, 03T, CCEUCT U JUTEPATYPHBIA KPUTHK, OCHOBO-
MOJIOKHHUK aHpa MCHXOJOTMYECKOW MpO3bl M JETEKTHBA B €r0 COBpE-
MeHHOH Qopme. Haubonblieil MOMyNsApHOCTBIO Cpeau YUTaTenen
MOJIB3YIOTCSI €r0 «MHUCTHYECKHE» paccKasbl, a TaKK€ CTHXOTBOpPEHUE
«Bopon».

Kpurtuka

TBopuectBo 2. Ilo ObuIO npeacTaBIeHO CHOMPCKOMY YUTATENIO B He-
Oonbiiol 3amerke U. MBaHOBa, koTopas Bbiluia B rasere «CubOupckas
Ku3Hb» 32 1912 1. DTOM 3aMeTKOW TOMCKHE KPHUTHK OTKIMKHYJICS Ha
BBIXOJ[ ISTOrO TOMa COOpaHWS COYMHEHHM aMEPUKAHCKOTO ITHCATess
B nepesone K./l banemonTa B 1912 r. OCHOBHBIE JTOCTOMHCTBA IO33HMH
aMEpPUKAaHCKOTO POMAHTHKA TOMCKHM KPUTHK BHJIET B €€ «Marmdeckoi
rIIyOMHE W MENOAWYHOCTH». VIBaHOB cpa3y OmpeneNseT Kpyr MOTSHIIN-
anpHBIX unTatenei [1o: opuruHanbHOE TBOPYECTBO aMEPUKAHCKOTO IH-
catensi OyJeT OCOOEHHO MHTEPECHO TeM, KTO pa3elisieT ICTeTHYECKHe
WCKaHMS MpeACTaBUTENEH HOBEMIIEH TUTEPATYPBI.

IHepeBoanbl

CuOUpCKUiA YUTATENh MONYYJI BO3MOXKHOCTH ITO3HAKOMHUTHCS KaK
C MPO3aNYECKIM, TaK U C MOITHYECKMM 0OpasmoMm TBOpuectBa J. Ilo
B IIepeBoJiax MecTHBIX aBTOpoB. B 1908 r. B razere «CuOHpCKast KU3HB»
MOSBUJICSL TIEPEBOJ 3HaMeHHTOM HoBelutbl J. ITo «UepHbiii kor» («The
Black Cat», 1843) B nepeBoje Wibu JI. TosiBrieHre niepeBoa JaHHOM HO-
BEJUIbl B MPOBUHIMAJIBHOM razere B Hayasie XX B. COOTBETCTBOBAJIO I10-
TPeOHOCTSIM MacCOBOTO YUTATENs, Ha PyOeKe BEKOB HHTEPECOBABILETOCS
BCEBO3MOXKHBIMU TIPOSIBIICHUAMH TICUXOJIOTMH W maparncuxonoruu. Oco-
OCHHOCTP TOMCKOTO BapHaHTa IIEPEBOJA HOBEIUIBI 3aKITI0YACTCS B YCHU-
JICHUHM MOPAJIN3aTOPCKOTO nagoca: BCE )KECTOKUE U aMOPAITBHBIE TOCTYITKA
reposi OOBSACHSIOTCSA ASCTPYKTUBHBIM BIMSHUEM Ha HErO aJIKOToJisl, Mpef-
CTaBJICHHOT'O KaK a0COJTFOTHOE 3J10. 32 BBIOOPOM TOJI0O0OHOM TIEpEeBOTIECKON
CTpaTeruy yraJbIBaeTCsi HDABCTBEHHAS MO3HULINS MEPEBOAYHKA.
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B 1911 r. razera «Cubupckast *H3Hb» OIMYOJIHKOBAJIA CTUXOTBOPEHHE
3. Mo «Cou» (Dream, 1827), mepeBenennoe M. VBaHoBbIM. MBaHOB
MPEINpPUHST TONBITKY KaK MOXXHO TOYHEE IMepeaaTb OpUTHHAIbHBINA
TEKCT. B aTOM miiaHe ero nepeBojl 3aMEeTHO BBIJENsAETC Ha (JOHE HEMHO-
TOYMCIICHHBIX W 3HAYMUTENBHO TPaHCHOPMUPOBAHHBIX TOMCKUX IE€PEBO-
JIOB aHIJIOSI3BIYHOM 1M033uH. [locTapaBIIMCh MAaKCUMAJIBHO TOYHO Iepe-
IaTh OOpasHYI0 M JIEKCHYECKYIO CTPYKTYpy OpUTHHANa, BaHOB nan
TOMCKOMY YMTATENIO MPEACTAaBJICHHE O TBOPUECKOH MaHepe, MOTHUBaxX W
obpazax jupuku 3. [1o.

My6ankanun

1. TTo 3. Cobp. Cou.: 8 5 1. T. 5. (mep. ¢ aurn.) [peuensus] // Cubup-
ckast u3Hb. — 1912, — No 115 (25 mas). — C. 3. IToamuce. |. FiBaHoB.

2. ITo D. Cuosupenue (nep. ¢ auri.) // Cubupckas sxusup. — 1911, —
Ne 281 (21 nexabps). — C. 3. Tlep. 1. MBanos.

3. Tlo DO. Yepnas komka (mep. ¢ ¢panir.) // Cubupckasi Ku3Hb. —
1908. — Ne 54 (16 mapta). — C. 2. Tlep. 1. MBaHoB.

The Black Cat (1843)

For the most wild, yet most homely narrative which | am about to
pen, | neither expect nor solicit belief. Mad indeed would | be to expect it,
in a case where my very senses reject their own evidence. Yet, mad am |
not — and very surely do | not dream. But to-morrow | die, and to-day |
would unburthen my soul. My immediate purpose is to place before the
world, plainly, succinctly, and without comment, a series of mere house-
hold events. In their consequences, these events have terrified — have tor-
tured — have destroyed me. Yet | will not attempt to expound them. To
me, they have presented little but Horror — to many they will seem less
terrible than barroques. Hereafter, perhaps, some intellect may be
found which will reduce my phantasm to the common-place — some intel-
lect more calm, more logical, and far less excitable than my own, which
will perceive, in the circumstances | detail with awe, nothing more than
an ordinary succession of very natural causes and effects.

From my infancy | was noted for the docility and humanity of my
disposition. My tenderness of heart was even so conspicuous as to make
hardly be at the trouble of explaining the nature or the intensity of the
gratification thus derivable. There is something in the unselfish and self-
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YepHas KomIka

51 coBceM He K1y U He TpeOyro, YTOOBI BB BEPIIIH 3TOH OYCHb CTPAHHOM
¥ BMECTE C TeM OYEHb OOBIKHOBEHHOI UCTOPHH, O KOTOPOH s pacCKa3bIBafo.
U B camom perne, ObU10 ObI OE3yMUEM C MOEH CTOPOHBI OXKUJIATH ATOrO, KO-
IJIa MOU COOCTBEHHBIC TyBCTBA COMHEBAIOTCS B TOM, UTO SI HCITBITAIL.

N HecMoOTpst Ha TO, S HE CyMacIIEIIINI, 1, BHE BCIKOIO COMHEHUH,
MHE 3TO He CHWIOCh. Ho 3aBTpa — 51 yMpy, a CeromHs MHE XOTEIOCh ObI
o0JIerynTh CBOIO nymry. Moe HacTosiee HaMepeHUE MPECTaBUTh CBETY
KOPOTKO, SICHO M 0€3 KOMMEHTAPHEB PsiJl MPOCTHIX OOBIKHOBEHHBIX COOBI-
Ttuid. Ho, ciieays ogHO 32 Ipyrum, 3TH COOBITHS MEHS HaIllyrajid, — MEHS
3aMYYUIIH, — MEHSI YHUUTOXKHIIH.

Hecmortps Ha TO, 4 He Oyny cTapaThCsl UX Pa3bsACHATb. MeHs JTUYHO
OHM MPEUCHOIHUIN OJHUM TOJBKO y’KacOM; — MHOTMM JAPYTUM OHH I10-
Ka)KyTCsl CKOpee CTPaHHBIMH, YEM Y’KACHBIMH.

Brocnencreum, MoxkeT ObITh, HAUAETCS TAKOW YM, KOTOPBIH IPUYUCITAT
MO# (haHTOM K OOBIKHOBEHHBIM ITPOHCIIECTBUSM, — YM 0OJiee CITOKOHHBIH,
OoJiee JIOTHMYHBII U TOpa3Iio MeHee BO30YKIICHHEBII, YeM MO, KOTOPBII B TEX
00CTOSITENBECTBAX, KOTOPHIE 51 PACCKa3bIBAI0 C YXKACOM, HAMIET TONBKO
OOBIKHOBEHHOE CJIC/ICTBHUE OOBIKHOBEHHBIX IIPHYKH H (haKTOB.
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sacrificing love of a brute, which goes directly to the heart of him who
has had frequent occasion to test the paltry friendship and gossamer fidel-
ity of mere Man.

I married early, and was happy to find in my wife a disposition not
uncongenial with my own. Observing my partiality for domestic pets, she
lost no opportunity of procuring those of the most agreeable kind. We had
birds, gold-fish, a fine dog, rabbits, a small monkey, and a cat.

This latter was a remarkably large and beautiful animal, entirely
black, and sagacious to an astonishing degree. In speaking of his intelli-
gence, my wife, who at heart was not a little tinctured with superstition,
made frequent allusion to the ancient popular notion, which regarded all
black cats as witches in disguise. Not that she was ever serious upon this
point — and | mention the matter at all for no better reason than that it
happens, just now, to be remembered.

Pluto — this was the cat's name — was my favorite pet and playmate. |
alone fed him, and he attended me wherever | went about the house. It
was even with difficulty that | could prevent him from following me
through the streets.

Our friendship lasted, in this manner, for several years, during which
my general temperament and character — through the instrumentality of
the Fiend Intemperance — had (I blush to confess it) experienced a radical
alteration for the worse. I grew, day by day, more moody, more irritable,
more regardless of the feelings of others. | suffered myself to use intem-
perate language to my wife. At length, | even offered her personal vio-
lence. My pets, of course, were made to feel the change in my disposition.
I not only neglected, but ill-used them. For Pluto, however, I still retained
sufficient regard to restrain me from maltreating him, as | made no scru-
ple of maltreating the rabbits, the monkey, or even the dog, when by ac-
cident, or through affection, they came in my way. But my disease grew
upon me — for what disease is like Alcohol! — and at length even Pluto,
who was now becoming old, and consequently somewhat peevish — even
Pluto began to experience the effects of my ill temper.

One night, returning home, much intoxicated, from one of my haunts
about town, | fancied that the cat avoided my presence. | seized him;
when, in his fright at my violence, he inflicted a slight wound upon my
hand with his teeth. The fury of a demon instantly possessed me. | knew
myself no longer. My original soul seemed, at once, to take its flight from
my body and a more than fiendish malevolence, gin-nurtured, thrilled
every fibre of my frame. | took from my waistcoat-pocket a pen-knife,
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C nmercTBa 51 OTIMYAJICS OCITYITHOCTHIO M JOOPOTOH CBOETO XapakTe-
pa. S ObUT HACTOJBKO HEXEH CepileM, 4To Oiarojaps 3TOMY CTal WI-
PYIIKOH /U CBOMX ToBapHileld. B ocobeHHOCTH s 6e3yMHO JIIOOWIT XKu-
BOTHBIX, M DOAWTENHM IO3BOJWIM MHE OOJIafaTh IeJod KOJJIeKIuen
mo0uMIIeB. S TPOBOMMII ¢ HUMHM TOYTH BCE CBOE BpeMs M HHKOI/a He
OBII TaK CYACTIIMB, KaK KOTJa X KOPMIJI U JIACKAJL.

OTa 0COOEHHOCTh MOET0 XapakTepa YBEIUYHMBAJIACh 10 MEPE TOro,
KaK s poC, ¥, KOrja s CTal MYXUUHOMH, s clienan ee INIaBHbIM HCTOY-
HUKOM CBOUX yIOBOJbCTBUH. TeM, KOTOpbIE OLyIaay TH000Bb K BEp-
HOW M yMHOH co0ake, MHE HET HaJOOHOCTH OOBSICHATH CHUIY HJIM POJ
YIOBOJBCTBHUH, KOTOpBIE IPH 3TOM MOXXHO IONY4HTh. B GeckopbicT-
HOM JI00BU XKHUBOTHOI'O, B 3TON KEPTBE CBOUM CYLIECTBOM €CTh HEUTO,
YTO CXBATHIBAET MPSAMO 3a CEpALEe TOro, KOTOPBIH 4acTo UMEN ciydait
yoexaaThcs B QarblInBOi qpyxoe u d3heMepHOr BEpHOCTH HOPMAb-
HO20 Yenosexa.

51 paHO >xeHUJICS U ObLI CUACTIMB, HAWMS B MOEH >KE€HE CKJIOHHOCTS,
COOTBETCTBYIOIYI0 MO€H. 3aMEeTUB MOE PACHOIOKEHUE K JOMAIIHUM
mo0MMIIaM, OHa He TPOITycKasla Cllydasi JOCTaBUTh MHE TakKoro pPomy
YJIOBOJIbCTBHE. Y Hac ObUIM NTHIBI, 30JI0ThIE PBIOKH, KpacHuBas cobaxa,
KPOJIMKH, MaJIeHbKasi 00e3bsiHa U — KOWIKA.

Korka 5ta Obla 3aMedaTenbHO KPaCHBOE M CHIIBHOE XKHUBOTHOE, CO-
BEpIICHHO 4epHasi U HEBEPOSITHO yMHas. I'oBopst 00 €€ yme, xeHa Mos,
KOTOpasi, B CyLTHOCTH T'OBOpS, Obljla JOBOJBHO CyeBEpHA, 4acTO CChLIa-
Jach Ha CTapoe PaclpOCTPaHEHHOE IOBEpUE, N0 KOTOPOMY BCE UEpHbIE
KOILIKY MPEACTABISIOT U3 ce0s 3aMacKUpOBaHHBIX KongyHuil. KoneuHo,
OHA TOBOPUJIA HE COBCEM CEPbE3HO, M €CIU S YIOMHHAI 00 3TOM, TO
TOJBKO IOTOMY, YTO 3TO MPUIILIO MHE KaK pa3 B FOJIOBY.

ITmyToH — Tak 3BamM KOIIKY — OBII MOW JroOMMer, MOH Jpyr.
S cam ero KopMuJI, M OH ClEIOBal 3a MHOH JoMa MOBCIOLY, KyAa
s xonuia. beulo gaxe TpyIHO yAepKHBAaThb €ro CIEJOBaTh 3a MHOM,
KOI'Jla g BBIXOJMJI HA YJIUILY.

Hama apyx0a mpopomkanach TakuM 00pa3oM HECKOJBKO JIET, BO
BpeMsi KOTOPbIX MOH XapakTep U MOI TeMIepaMeHT, Onarofaps AEMOHY
U3IHILIECTBA — CTBIXKYCh B 3TOM CO3HAThCSI — MOTEPIEIN HEKOTOPbIE pa-
JIMKAJIbHBIE U CKBEPHBIC U3MEHEHUSL.

51 cranoBuiCs cO IHS Ha JiEHb Bce Oosiee YIPIOMBIM, BCIBUILYUBBIM
U COBEPILEHHO HE 3a00THIICS O YYBCTBAX APYrux. S mo3pomsut cede ObITh
O4YeHb IpyOBIM M0 OTHOUICHHUIO K *keHe. HakoHew, s gaxe cran ee MoKo-
J1a4UBaTh.
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opened it, grasped the poor beast by the throat, and deliberately cut one of
its eyes from the socket! | blush, I burn, I shudder, while | pen the dam-
nable atrocity.

When reason returned with the morning — when | had slept off the
fumes of the night's debauch — | experienced a sentiment half of horror, half
of remorse, for the crime of which | had been guilty; but it was, at best, a
feeble and equivocal feeling, and the soul remained untouched. | again
plunged into excess, and soon drowned in wine all memory of the deed.

In the meantime the cat slowly recovered. The socket of the lost eye
presented, it is true, a frightful appearance, but he no longer appeared to
suffer any pain. He went about the house as usual, but, as might be ex-
pected, fled in extreme terror at my approach. | had so much of my old
heart left, as to be at first grieved by this evident dislike on the part of a
creature which had once so loved me. But this feeling soon gave place to
irritation. And then came, as if to my final and irrevocable overthrow, the
spirit of PERVERSENESS. Of this spirit philosophy takes no account.
Yet | am not more sure that my soul lives, than | am that perverseness is
one of the primitive impulses of the human heart — one of the indivisible
primary faculties, or sentiments, which give direction to the character of
Man. Who has not, a hundred times, found himself committing a vile or a
silly action, for no other reason than because he knows he should not?
Have we not a perpetual inclination, in the teeth of our best judgment, to
violate that which is Law, merely because we understand it to be such?
This spirit of perverseness, | say, came to my final overthrow. It was this
unfathomable longing of the soul to vex itself — to offer violence to its
own nature — to do wrong for the wrong's sake only — that urged me to
continue and finally to consummate the injury | had inflicted upon the
unoffending brute. One morning, in cool blood, I slipped a noose about its
neck and hung it to the limb of a tree; — hung it with the tears streaming
from my eyes, and with the bitterest remorse at my heart; — hung it be-
cause | knew that it had loved me, and because | felt it had given me no
reason of offence; — hung it because | knew that in so doing | was com-
mitting a sin — a deadly sin that would so jeopardize my immortal soul as
to place it — if such a thing wore possible — even beyond the reach of the
infinite mercy of the Most Merciful and Most Terrible God.

On the night of the day on which this cruel deed was done, | was aroused
from sleep by the cry of fire. The curtains of my bed were in flames.
The whole house was blazing. It was with great difficulty that my
wife, a servant, and myself, made our escape from the conflagration.
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Mowu OenHbIe JFOOMMIIBI JOJKHBI OBLIH, KOHEYHO, TOXKE TOTYBCTBO-
BaTh M3MEHEHHE B MOeM xapakrepe. He Tonbko, 4To s1 0 HHX Oonee He
3a00THIICA, 51 TaKe CKBEpHO ¢ HUMU obpamaics. Uto kacaercs [IimyToHa,
s OTHOCHWJICS BCE-TaK/ K HEMY C HEKOTOPBIM MIOYTEHUEM, KOTOPOE HE J10-
IyCKaJlo MEHs1 00palaThCsl C HUM CKBEPHO, MEXIY TeM Kak sl COBEpIICH-
HO HE YYBCTBOBAJl YIPHI3CHHU COBECTH, My4Yas KpPOJIHUKOB, OOE3bSIHY
U J1axe co0aKy, Korjua CIydailHO WM BIICKOMBIC APYXOOW OHHU Iomaja-
JINCh MHE Ha JIOpOre.

Ho 6oiie3ns Most Bce Oonee u Oojee oxBaThiBaiga MeHsa — MO0 Ka-
KO€ 3JI0 MOXET CPaBHUTHCS ¢ aikorojem! — ¥, HaKOHEI[, JlaXe cam
[InyToH, KOTOPBIA Temeph CTAHOBHJICA CTap W IOTOMY OBII HMHOTIA
HENpUATEH, — Aaxe caMm [ImyToH Haval omyImaTh CIEACTBHUS MOETO
3JI0TO XapakTepa.

OnHaX Al HOYBIO, KOT/A sl BO3BPATHIICS JIOMOW COBEPIICHHO MbSIHBIM
M0 BBIXOJIE M3 OJHOr0 Kabaka B MPEAMECTbe ropoaa, KOTOPbIH s 4acTo
mocema, s BooOpa3mi cebe, YTO KOIIKa U30eraer MOero IpHCYTCTBUSL.
S cxBaTuII ee, HO OHA, HCIyraHHasi MOUM THEBOM, YKyCHJIa MeHs 3y0amu
cierka 3a pyky. S He y3HaBan ce0st 6omee. Mosi coOCTBEHHasl Iyla, Ka-
3aJI0Ch, yJIeTeNa U3 MOETO Tejla U HEBEPOsITHAS AbSIBOJBCKAS 3JI0CTh, Ha-
CBILLIEHHAs] BOAKOM, MPOHHKKIIA BO Bce (uOphl Moero cymiectBa. S BbITa-
LA U3 CBOETO JKWJIETHOIO KapMaHa MEPOYMHHBIA HOXUK, OTKPBLI €ro,
CXBaTWJI OCIHOE )KUBOTHOE 33 TOPJIO M B MTHOBEHHE OKAa BBITYCTHI MY
ria3 u3 opoutel! S KpacHero, s TOPIO OT CTHIAA, S IPOKY MPU MBICITH 00
ATON MPOKIISITON KECTOKOCTH.

YT1pom, Korja CoO3HaHHE BO3BPATUIIOCh KO MHE, KOT[a UCUE3JIHU Mapbl
BHHA, 33ypMaHUBABILINE MOIO I'OJIOBY IOCJIE HOYHOM MONOWKH, S OYyB-
CTBOBaJl B ceOe HAIMOJIOBHUHY Y)Kac, HANOJOBUHY YKOPBI COBECTHU IO IO-
BOJly IMPECTYIUICHUS, KOTOPOE s COBEPIIMI; HO 3TO OBLIO B BHICHICH CTe-
MeHU cllaboe ¥ HEeTBEP0e YyBCTBO M Ha AYIIY MOIO OHO HE MPOU3BEIO
HHUKAKOTO BHEYATICHUS. S ONATh OKYyHYJCS B U3IMIIECTBA U CKOPO yTO-
IIAJI B BUHE BCSKOE BOCIIOMUHAHNE O MOEM ITOCTYIIKE.

A MeXJly TeM BbI3I0POBIICHUE KOLIKH 1IIJI0 04eHb MeasieHHO. OpOuTa
MOTEPSIHHOTO TJ1a3a MPEeACTaBIsUIa, IPaBAa, Y>KACHBIN BUJ, HO KOIIKA, ITO0-
BHJMMOMY, YK€ He 4yBCTBOBaJa Oonn. OHA pacxa)KuBaja Mo OOBIKHOBE-
HHIO 110 JOMY B3aJ U BIEPEA; HO, KaK U CIEN0BAJIO 0XXUAATh, MOE IpHU-
OnmvkeHre MPUBOAWIIO €€ B CHIIBHEHImA yxac. Bo MHe ocTtanmochk Bce-
TaKd HEMHOT'O MOUX MPEKHUX YYBCTB, YTOOBI OBITh, IIPEKAE BCETO, OrOp-
YEHHBIM STOM OYEBUJHOW AHTUIATHUEW CO CTOPOHBI CO3JIaHHUS, KOTOPOE
KOT'JIa-TO MEHS TaK JIFOOHIIO.
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The destruction was complete. My entire worldly wealth was swallowed
up, and | resigned myself thenceforward to despair.

I am above the weakness of seeking to establish a sequence of cause
and effect, between the disaster and the atrocity. But | am detailing a
chain of facts — and wish not to leave even a possible link imperfect. On
the day succeeding the fire, | visited the ruins. The walls, with one excep-
tion, had fallen in. This exception was found in a compartment wall, not
very thick, which stood about the middle of the house, and against which
had rested the head of my bed. The plastering had here, in great measure,
resisted the action of the fire — a fact which | attributed to its having been
recently spread. About this wall a dense crowd were collected, and many
persons seemed to be examining a particular portion of it with very min-
ute and eager attention. The words "strange!" "singular!" and other simi-
lar expressions, excited my curiosity. | approached and saw, as if graven
in bas relief upon the white surface, the figure of a gigantic cat. The im-
pression was given with an accuracy truly marvellous. There was a rope
about the animal's neck.

When 1| first beheld this apparition — for I could scarcely regard it as
less — my wonder and my terror were extreme. But at length reflection
came to my aid. The cat, | remembered, had been hung in a garden adja-
cent to the house. Upon the alarm of fire, this garden had been immedi-
ately filled by the crowd — by some one of whom the animal must have
been cut from the tree and thrown, through an open window, into my
chamber. This had probably been done with the view of arousing me from
sleep. The falling of other walls had compressed the victim of my cruelty
into the substance of the freshly-spread plaster; the lime of which, with
the flames, and the _ammonia_ from the carcass, had then accomplished
the portraiture as | saw it.

Although | thus readily accounted to my reason, if not altogether to my
conscience, for the startling fact just detailed, it did not the less fail to make a
deep impression upon my fancy. For months | could not rid myself of the
phantasm of the cat; and, during this period, there came back into my spirit a
half-sentiment that seemed, but was not, remorse. | went so far as to regret
the loss of the animal, and to look about me, among the vile haunts which
I now habitually frequented, for another pet of the same species, and of some-
what similar appearance, with which to supply its place.

One night as | sat, half stupified, in a den of more than infamy, my at-
tention was suddenly drawn to some black object, reposing upon the head
of one of the immense hogsheads of Gin, or of Rum, which constituted
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B HOUB mocne aHS, KOrjia MHOH COBeplIeH OBbLI 3TOT JKECTOKHUI I10-
CTYIIOK, 5 ObUI pa30yeH OT cHa KpHKoM: moxap! 3aHaBecu y Moel 1mo-
creny ObUIM B IuIaMeHH. Beck oM mbutan. Tonmbko ¢ OOMBIIMM TPYZOM
HaM yzajochk n30exats THOeny — MoeH JKeHe, puciyre 1 MHe. Pa3pyme-
Hue ObLI0 nonHoe. Bee Moe nocneanee noru6mo, u g npeaics ¢ Tex nop
OTYASHUIO.

51 He MBITafOCh YCTAaHOBHUTH CBA3b MEXKIY (DaKTOM U HPUYUHOH, MEX-
JIy KECTOKOCTBIO M pa3pyllIeHHeM, s CTOI0 IOBepx 3Toi cmaboctu. Ho
s nepefaro paj (GakToB, — U sl HE X0y IPOMYCTUTh HU OJHOTO COOBITHUS.
Ha cnenyromuii geHb nocie noxapa st moceTun paspaiutbl. CTeHbI ObLIH
pas3pyLICHB] 32 UCKIIOUEHUEM OAHOU, M 3TO €IUHCTBEHHOE UCKIIIOUEHUE
OblJla BHYTPEHHSII CTEHa, HE TOJCTasl, PacIlONOXKeHHAs MOYTH ITOCPEIH
JIoMa U K KOTOPOI MPUCIOHSIIOCh U3ronoBbe Moell kpoBatu. Kamenb Ha
3TOM MECTE ITOYTH MOBCIOY BOCIIPOTUBUIICS JEHCTBUIO OrHsI — (haKT, KO-
TOPBIH 51 0OBSCHSIO TEM, YTO OHa OblIa HEAABHO TOIBKO PEMOHTHPOBAHA.

Bokpyr 3T0# cTeHbl coOpanach rycTasl TOINa HAPOAY, U HECKONbKO
4eJI0BeK PacCMaTpUBAIM, MO-BUIUMOMY, YaCThb CTEHBI C TIIATENbHBIM U
JKUBBIM MHTepecoM. CIIoBa «CTPaHHO», «3aMeUaTeNbHO» U TOMY HO00-
HBI€ BBIPaXKEHHS BO30YUIH MOE JIFO0OIBITCTBO.

S nmpubnm3miicss U yBHUJEN Ha Oenol OBEpXHOCTH CTEHbI H300paxe-
HUE TPOMATHON KouwKuU, IOJIOKEHHOE IO00HOo Oapenbedy. M300paxenue
ObLIO TIepeIaHo ¢ 3aMedaTeNbHEeH el TOYHOCTBIO. . .

OpHax/bl HOUBIO, KOTJa 51 CUJE] HANONOBUHY IbSHBIA B OJJHOM Ka-
0ake O4eHb HM3KOr0 MoIMOa, BHUMAaHHE MOE BJAPYT IPHBJIEK KAaKOH-TO
YEepHBI MpeAMeT, HaXOMUBIIMIICA HA BEPXYIIKE ONHON U3 I'POMAaaHBIX
004eK ¢ BOJKOM MM C POMOM, KOTOPbIE COCTABIISUIN TJIaBHYIO MeOINpPOB-
Ky KOMHAaThl. HECKOIbKO MUHYT s IPUCTAJIBHO IJISAEN Ha BEPXYILKY 3TOMI
00YKM, MEHS OYEeHb YIAMBIIIIO TO, YTO sI HUKOTA IO CHX IOp He 3aMeyalt
HUKAKOro IpeMeTa TaM HaBepXy.

S npuOnM3MIICs N JOTPOHYJICS PYKOH 10 Hero. JTo Oblila YepHast KOIIKa,
O KpaiiHell Mepe, Takas xe ToJCTasl, Kak [L1yToH; oHa o4eHb MoXoaua Ha
HETO, 33 UCKIIFOUEHUEM OJHOTO IIyHKTA.

Ha Bcem Tynosume [lnryrona He ObuI0 HUTIE Oeol mepcTH. Y 3TOH Ke
Obu Ooble Oernble, HO HEOIpeaeNeHHON (OPMBI IMSATHA, KOTOpBIE MO-
KPBIBAJIM TIOUTH BCIO TPy /Ib.

Tonbko uTO s NOTPOHYNCA A0 HeE, Kak OHA OBICTPO MOAHSIAC,
IPOMKO 3aMypJbIKaa, Hauaaa TepeThCsl 00 MOK PYKY M, Ka3aloch, Oblia
B BOCTOPre OT MOETr0 BHUMAaHUs. DTO ObUIO KaK pa3 TO, 4TO s UCKAJ.
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the chief furniture of the apartment. | had been looking steadily at the top
of this hogshead for some minutes, and what now caused me surprise was
the fact that | had not sooner perceived the object thereupon. | approached
it, and touched it with my hand. It was a black cat — a very large one —
fully as large as Pluto, and closely resembling him in every respect but
one. Pluto had not a white hair upon any portion of his body; but this cat
had a large, although indefinite splotch of white, covering nearly the
whole region of the breast. Upon my touching him, he immediately arose,
purred loudly, rubbed against my hand, and appeared delighted with my
notice. This, then, was the very creature of which I was in search. | at
once offered to purchase it of the landlord; but this person made no claim
to it — knew nothing of it — had never seen it before.

I continued my caresses, and, when | prepared to go home, the animal
evinced a disposition to accompany me. | permitted it to do so; occasion-
ally stooping and patting it as | proceeded. When it reached the house it
domesticated itself at once, and became immediately a great favorite with
my wife.

For my own part, | soon found a dislike to it arising within me. This
was just the reverse of what | had anticipated; but — | know not how or
why it was — its evident fondness for myself rather disgusted and an-
noyed. By slow degrees, these feelings of disgust and annoyance rose into
the bitterness of hatred. | avoided the creature; a certain sense of shame,
and the remembrance of my former deed of cruelty, preventing me from
physically abusing it. I did not, for some weeks, strike, or otherwise vio-
lently ill use it; but gradually — very gradually — I came to look upon it
with unutterable loathing, and to flee silently from its odious presence, as
from the breath of a pestilence.

What added, no doubt, to my hatred of the beast, was the discovery,
on the morning after | brought it home, that, like Pluto, it also had been
deprived of one of its eyes. This circumstance, however, only endeared it
to my wife, who, as | have already said, possessed, in a high degree, that
humanity of feeling which had once been my distinguishing trait, and the
source of many of my simplest and purest pleasures.

With my aversion to this cat, however, its partiality for myself
seemed to increase. It followed my footsteps with a pertinacity which it
would be difficult to make the reader comprehend. Whenever | sat, it
would crouch beneath my chair, or spring upon my knees, covering me
with its loathsome caresses. If | arose to walk it would get between my
feet and thus nearly throw me down, or, fastening its long and sharp
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A ceituac e MPeISIOKUIT XO3AUHY KYIUTh €€ Yy HEero; HO 3TOT Yelo-
BEK He TpeOoBai e€ OT MEHsI 00paTHO — OH €€ He 3HANI — HUKOT/Ia IIPEXKIe
HE BUJEN. ..

51 mpomorKan ee 1acKaTh, a Korja s CoOMpalIcsi BO3BPATUTHCS JOMOH,
KUBOTHOE BBIKA3aJI0 >KEJIaHUE CJIe0BaTh 32 MHOH. S JOmycTHI 3TO H,
U] 10 JIopore, BpeMsi OT BpEMEHH HaKJIOHsJICS U riaaun ee. Korna mbl
TIPUIILTH, OHA MIOYYBCTBOBAIA ce0s M Y MEHS Kak JIoMa M cerddac ke craia
OONBIIUM IPYTOM MOCH KCHBI.

Uro kacaercst MeHs, sl MOYYBCTBOBaJl CKOPO B ce0€ aHTUIATHUIO IO
OTHOIICHUIO K Heil. DTo ObUIO KaK pa3 MPOTHUBOIMOIOKHO, YTO OXKHUIAN:
HO, HE 3Hal0, KaK 1 TI0YeMY, — €€ OYeBUIHAS IPUBA3AHHOCTH KO MHE BO3-
Oy)Kaana BO MHE OTBpAIICHUE W YTOMIIsUTa MeHs. [loHeMHOrY 3TH 9yBCT-
Ba OTBpAICHM U J0cajbl, Bce Ooee U Oolee yBENMUYUBASICH, TOCTUTIIH,
HAKOHEII, TOr0, 4TO 5 CTall e¢ HEeHABUCTh. S m30eran 3Ty TBaph; HO 4yB-
CTBO CThIJJa U BOCIIOMHMHAaHbE O MOEM IE€PBOM >KECTOKOM IIOCTYIIKE He
JIOIYCKaJIM MEHSI 00pamiaThesl ¢ Hell TII0XO.

B nponomkeHrne HECKOIbKUX HENENb S YAepKUBaJICS He OUTh KOLIKY
U HE MYYHUTh €€, HO MOCTENeHHO M HEeYyBCTBUTEJIBHO s JIOUIEN A0 TOrO,
YTO CMOTpEJ Ha Hee C HECKa3aHHBIM Y)KacoM M Moiua u3leran e€, Kak
3a4yMJICHHOT' O BO3/IyXa.

UTto, BHE COMHEHbS, YBEIUYMIIO MO0 HEHABUCTb K 3TOMY >KHBOTHO-
MYy, 3TO — OTKPBITHE, KOTOPOE 51 COBEPIIMII HAYTPO IOCIIE TOro, KaK MpH-
Ben ee qomoit. OHa, kak u [ImyToH, OpLIa JIMIIeHa OHOTO U3 CBOUX TJIas.

OHAKO 3TO 00CTOATENHCTBO CENAIIO e elle Oosee JOPOroH I Moeit
>KeHBI, KOTOpasi, KaK s y>ke cKa3aj, B BBICILIEH cTerneHu 00Jiajana ToM Hex-
HOCTBIO UyBCTB, KOTOpasi KOT/1a-To OblIa MOEH XapaKTepUCTUUECKOH YepTon
Y YaCThIM UCTOUHUKOM CaMBbIX MTPOCTBIX U YUCTHIX YIOBOIbCTBHIA.

Hecmotpst Ha TO J11000Bb KOIIKK KO MHE, Ka3aJloCh, YBEIWYMBaNACh, He-
CMOTpsI Ha MOe OTBpalleHre K Hell. OHa cieqoBajia 0 MOMM CJeaM C Ta-
KHAM YIOPCTBOM, KOTOPOE HEBO3MOXKHO OOBSICHUTH unTaTe0. Kaxplii pas,
KaK TOJIBKO s CaJIUJICS, OHA Tepiiach Y HOXKEK MOET0 CTyJIa WM BCIIPhIrMBaia
KO MHE Ha KOJIEHH, HEeIIPEPhIBHO M HEXKHO JlacKasich Ko MHe. Ecnu 51 BctaBa,
YTOOBI IPOMTUCH IO KOMHATE, OHA BEPTENAch Y MEHs [0l HOraMH, TaK YTo 5
YyTh HE Majajl, WIN ke, YLUENUBLUIMCh CBOMMHU JIMHHBIMUA U OCTPBIMH KOT-
TSIMHU 32 MOH OPIOKH, CTapasiach TAKAM 00pa3oM J00paThCs K TPY/IH.

B 5T MUHYTHI S UCHIBITHIBAN XKeJlaHbE YOUTh €€, YHUUTOXKUTh. MHe
MEIIaJio BCEria B 3TOT MOMEHT BOCIIOMHUHAHHUE O MOEM IMEPBOM IPECTYII-
JIeHUM, HO TJIAaBHOE, B 4YeM s JOJDKEH cedvac CO3HaTbCs, — KaKOU-TO
ya#cac, KOTOPBIN S HCIIBITBIBAII TIEPE] ATUM KUBOTHBIM.
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claws in my dress, clamber, in this manner, to my breast. At such times,
although 1 longed to destroy it with a blow, | was yet withheld from so
doing, partly by a memory of my former crime, but chiefly — let me con-
fess it at once — by absolute dread of the beast.

This dread was not exactly a dread of physical evil — and yet | should
be at a loss how otherwise to define it. | am almost ashamed to own - yes,
even in this felon's cell, | am almost ashamed to own — that the terror and
horror with which the animal inspired me, had been heightened by one of
the merest chimaeras it would be possible to conceive. My wife had
called my attention, more than once, to the character of the mark of white
hair, of which | have spoken, and which constituted the sole visible dif-
ference between the strange beast and the one | had destroyed. The reader
will remember that this mark, although large, had been originally very
indefinite; but, by slow degrees — degrees nearly imperceptible, and
which for a long time my Reason struggled to reject as fanciful — it had,
at length, assumed a rigorous distinctness of outline. It was now the rep-
resentation of an object that | shudder to name — and for this, above all, |
loathed, and dreaded, and would have rid myself of the monster had |
dared — it was now, | say, the image of a hideous — of a ghastly thing — of
the GALLOWS ! — oh, mournful and terrible engine of Horror and of
Crime — of Agony and of Death !

And now was | indeed wretched beyond the wretchedness of mere
Humanity. And a brute beast — whose fellow | had contemptuously de-
stroyed — a brute beast to work out for me — for me a man, fashioned in
the image of the High God — so much of insufferable wo! Alas!
neither by day nor by night knew | the blessing of Rest any more! During
the former the creature left me no moment alone; and, in the latter, |
started, hourly, from dreams of unutterable fear, to find the hot breath of
the thing_ upon my face, and its vast weight — an incarnate Night-Mare
that | had no power to shake off — incumbent eternally upon my heart!

Beneath the pressure of torments such as these, the feeble remnant of the
good within me succumbed. Evil thoughts became my sole intimates — the
darkest and most evil of thoughts. The moodiness of my usual temper in-
creased to hatred of all things and of all mankind; while, from the sudden,
frequent, and ungovernable outbursts of a fury to which I now blindly aban-
doned myself, my uncomplaining wife, alas! was the most usual and the most
patient of sufferers.

One day she accompanied me, upon some household errand, into the
cellar of the old building which our poverty compelled us to inhabit. The
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Moe NOCTOAHHO IJIOXO€ PAacCIONOXKEHHE AyXa OOLLIO, HAaKOHEL, IO
TOT'O, YTO 5 CTaJ YyBCTBOBAaTh HEHABUCTH KO BCEMY Ha CBETE BOOOIIE U KO
BCSIKOMY MPOSIBIGHHIO JOOPOTHI B OCOOCHHOCTH; JKEHA MOs, KOTOpasd,
OJIHaKO, HMKOI/Ia HE >KajoBaiach, Oblla OOBIKHOBEHHO OE30TBETHOMN
JKEPTBOM, BBHIHOCHBIIEH MOW BHE3allHbIE, YacTble M OECUUCICHHBIE
BCIBIIIKY OELIEHCTBA, KOTOPBIM C T€X IOP S CIENO0 MPeAaBacs.

OpHax/bl OHA COINPOBOXKIANA MEHS 33 KaKOW-TO JOMalIHel Hano0-
HOCTBIO B TIOTped TOTro CTaporo 3/1aHbs, IJe Hac 3aCTaBHJIA JKUThH Halla
6enHOCTB. [10 KPYTBIM CTYINEHSM JIECTHHUIIBI 32 MHOH ITOCIIea0Baja KOII-
Ka; BEPTACH IIOJ HOraMHM, OHA YyTh HE OINPOKMHYJIA MEHA U 3TUM JOBENa
MeHs 710 OeleHcTBa, o cymacmecTBys. [IogHsAB TOMop u B rHeBe 3a0bIB
TOT MaJIbYUIIECKUN CTPaX, KOTOPBIA JO CHX IIOP yAEP)KUBal MOIO PYKY,
s 3aMaxHYJICS Ha >KUBOTHOE YJapoOM, KOTOPBIH OBbII OBl CMEpPTENbHBIM,
ecnu Obl OH OBUT HaHECEH, Kak s 3TOro XOTeJl, HO 3TOT yaap OblI 3azep-
JKaH PyKOH MO€EH JKEHBL.

OTO BMEIIATENLCTBO MPUBENO MEHsI B Oosiee 4eM AbsSBOIbCKOE Oe-
LICHCTBO; 5 BBIPBAJI PyKy M3 PYK MOEH JKEHbl M BCaAWJ €d MO TOIOp
B yepen. OHa ynana Ha MecTe, MepTBasl, He U3/]aB HU OJHOI0 KpHKa.

CoBepIluB 3TO CTpalIHOEe yOUICTBO, sI IPUHSIICA HEMEAJIEHHO U pe-
LIUTEIBHO IPATATH TPYIL

IIpu moMoImu MHCTPYMEHTOB SI COBEPIICHHO CBOOOJHO BBITAIIMI
4acTh KMpPIUYEd U3 CTEHBI, ¥, aKKypaTHO IPUCIOHUB TEJIO K BHYT-
PEHHEH CTeHe, A MOAJNEPKUBAJ €ro B 3TOM IIOJIOKEHUHU IO TeX IOop,
MOKa HEe BOCCTAHOBHJI BCIO CTEHY COBEPIICHHO TakK, KaKk OHa Oblia
panbuie. Ilonap3ysick HEMEHTOM, IECKOM U KPAacKOH, CO BCEBO3MOX-
HBIMH IIPEJOCTOPOKHOCTSAMHU s NPUTOTOBWI IWITYKaTypKy, KOTOpas
HHUYEM HE OTIMYajaach OT CTApOM, U TINATENBHO IMOKPBLI €0 KUPIIH-
yy. Korga g koH4und, s yBUAEHI C YAOBIETBOPEHUEM, UTO BCE OBLIO
CHEJIaHO Kak Henb3s jyuine. Ha cTeHe He ObLIO 3aMETHO HUKAKOIO
ciena Oecriopsaaka. S yopan caMbIM THIaTENBHEIM 00pa3oM BECh MY-
COp, OYUCTUI, TaK CKa3aTh, IOUBY. 3aT€M 5l TOPKECTBYIOIE OCMOT-
peJicst BOKpPYT U CKa3al camoMy cebe: «3aech, o kpailHell mepe, Mo
TPYZ He mpomnan gapom!»

Ilepoe Moe ABMXKEHUE MOTOM OBIIO — HAWTH KUBOTHOE, KOTOPOE
OBLJIO IPUYMHOM 3TOTO BEIHMKOIO HECUacThs, IIOTOMY YTO S TBEPIO pe-
VT BCe-Taku youTh ee. Eciu Ol 51 neficTBUTENpHO Hamed e€ B 3TOT MO-
MEHT, y4acTb €€ ObLia Obl OYEBHJHA; HO, 10-BUAUMOMY, XUTPOE KUBOT-
HOE HUCIYrajoch MOl spocTU M M03a00THIOCH HE IMOMAJaThCsl MHE Ha
IJ1a3a IPU MOEM HACTOSILIEM PACIIOJIOKEHUU AyXa.
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cat followed me down the steep stairs, and, nearly throwing me headlong,
exasperated me to madness. Uplifting an axe, and forgetting, in my wrath,
the childish dread which had hitherto stayed my hand, | aimed a blow at
the animal which, of course, would have proved instantly fatal had it de-
scended as | wished. But this blow was arrested by the hand of my wife.
Goaded, by the interference, into a rage more than demoniacal, | with-
drew my arm from her grasp and buried the axe in her brain. She fell dead
upon the spot, without a groan.

This hideous murder accomplished, | set myself forthwith, and with
entire deliberation, to the task of concealing the body. I knew that I could
not remove it from the house, either by day or by night, without the risk
of being observed by the neighbors. Many projects entered my mind. At
one period | thought of cutting the corpse into minute fragments, and de-
stroying them by fire. At another, I resolved to dig a grave for it in the
floor of the cellar. Again, I deliberated about casting it in the well in the
yard — about packing it in a box, as if merchandize, with the usual ar-
rangements, and so getting a porter to take it from the house. Finally I hit
upon what | considered a far better expedient than either of these. I de-
termined to wall it up in the cellar — as the monks of the middle ages are
recorded to have walled up their victims.

For a purpose such as this the cellar was well adapted. Its walls were
loosely constructed, and had lately been plastered throughout with a
rough plaster, which the dampness of the atmosphere had prevented from
hardening. Moreover, in one of the walls was a projection, caused by a
false chimney, or fireplace, that had been filled up, and made to resemble
the red of the cellar. I made no doubt that | could readily displace the
bricks at this point, insert the corpse, and wall the whole up as before, so
that no eye could detect any thing suspicious. And in this calculation |
was not deceived. By means of a crow-bar | easily dislodged the bricks, and,
having carefully deposited the body against the inner wall, | propped it in that
position, while, with little trouble, I relaid the whole structure as it originally
stood. Having procured mortar, sand, and hair, with every possible precau-
tion, | prepared a plaster which could not be distinguished from the old, and
with this | very carefully went over the new brickwork. When | had finished,
| felt satisfied that all was right. The wall did not present the slightest appear-
ance of having been disturbed. The rubbish on the floor was picked up with
the minutest care. | looked around triumphantly, and said to myself — "Here
at least, then, my labor has not been in vain."
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OHa He MOKa3bIBaJIach B MPOJOJDKCHHE BCEH HOYM, U TAKUM 00pa3oM
9TO OBbLIA MepBasi XOpoIast HOYb CO JHS e MOSBICHUS B JOME, KOTOPYIO
sl IpOCTIAJI KPENKO MU CIIOKOMHO, Aa, i cnasn, UMes Ha CBOEH Iylle 3TO
TSOKKOE IpecTyruienue!

Ha deTBepThIii IeHb CO THSI YOUKCTBA B IOM SIBUJICS HEOXKHJIAHHO OT-
PSLI IOJUIIMK U TIPOU3BEIN THIATENBHBIA 00bICK. HecMoTps Ha To, Oyaydu
YBEPEHHBIM, YTO CHPATAHHOE MHOIO OHM HHU 3a YTO HE HAWAYT, 5 HE IO-
YYBCTBOBaJI HUKAKOro cMylleHus. OHU 3aCTaBUJIM MEHS CONPOBOXKAATh
uX B uX nouckax. OHU HE OCTaBUJIM HU OAHOTO Yrojka, HU OJHOT'O 3aKO-
yJIKa HE OCMOTPEHHBIM. HakoHell, B TpeTuid MJin 4eTBEpPTHIN pa3 OHU CO-
uud B norpe6. Hu omHOro Myckysa He APOTHYJIO B JIMLE MOEM, CeplLe
Moe OHMIIOCH CITOKOHHO, KaK y 9YelIOBeKa, KOTOPBIH CIHUT CO CHOKOHHOM
COBECTBIO.

51 pacxakuBaJI ¢ OTHOT'O KOHI[A TTOrpeda Ha APYTOM; S CKPECTHI PyKH
Ha TPYAU U CBOOOIHO MPOTYJIMBAJICA TO TaM, TO 3Aech. [lonmumus Obuia
BIIOJIHE YZIOBJIETBOPEHA U MPUTOTOBUIIACH YXOAUTb.

Kiokorasmiast B rpyay Moelt pajocTh ObLIa CITMITKOM CHJIbHA, YTOOBI
s MOT €€ CIEep)KUBaTh. S ropen KelaHWEM CKa3aTb, TOPKECTBYH, MO
KpaiiHel Mepe, OJJHO CJIOBO, TOJIBKO OJHO CJIOBO, YTOOBI BABOE YCHJIUThH
uX yOexIeHHe B MOCH HEBUHOBHOCTH.

«["ocrioga, — ckasan s HAaKOHEI[, KOrJia OTPsiJT UX CTajl OMNSTh ITOJbI-
MaThbCs 1O JIECTHUILIE, — 5 OYEHb pajl, YTO YCHOKOMJI BalllM MOAO3PEHUS
OTHOCUTENBHO MeHs. Sl Jemaro BceM BaMm JTIOOpOro 3/10POBbSI U PEKOMEH-
JoBay ObI BaM MOOOJIBIIIE BEXKITMBOCTHY.

«Mexnay npouuM, OyIb CKa3aHO, TOCIOAA, BOT — BOT JIOM, 3aMe-
9aTENIBHO XOPOIIO MOCTPOCHHBIN, — BO30Y)KJICHHBIN JKEIaHUEM CKa-
3aTh YTO-HUOYAb C HEIPHUHYXICHHBIM BHIOM, S CaM HE 3HaJ, 4TO
TOBOPUII, — I MOT'Yy CKa3aTh, 3TOT JJOM IIOCTPOEH BOCXUTHUTEIBHO, 3TH
CTEHBI, BBl YK€ YXOJIHUTE, Trocmona? — 3TH CTCHBl 3aMeYaTeIbHO
MPOYHBI!»

U TyT, 6e3yMHO U3/€BasICh, I CHIIBHO YAAapUIl TAJIKOH, KOTOPYIO UMEI
B PYKe, KaK pa3 I10 TOMY MECTY CTEHBI, BHYTPH KOTOPOI HaXOIUJICs TPy
MOEH CYIpPYIH.

Ax! la cniacer mens bor u n306aBuT ot korrel apsiBoia! Exsa 3Byk
MOET0 yJapa pasfalicsi B OKpY)KaBIlIEM HAaCc MONYaHHH, KaK U3 MOTMJIbI
OTBETHJI MHE Tojoc! — XKaJoOHBIN, CIepBa CHABJICHHBIA U TPEPHIBAIO-
muiics, KaK 1ad peOeHKa, 3aTeM BCKOPE BBIPOCHIMN B HENMPEPHIBHBIN
KPHUK, 3BOHKHH, Iylly pa3auparoulvii, HEHOPMaJlbHBIA M HeuenoBeue-
CKUHM, BOHM, BHU3I, HANOJOBUHY yXaca, HAllOJIOBUHY TOPXKECTBA, — KAKOK

99



My next step was to look for the beast which had been the cause of so
much wretchedness; for | had, at length, firmly resolved to put it to death.
Had | been able to meet with it, at the moment, there could have been no
doubt of its fate; but it appeared that the crafty animal had been alarmed at
the violence of my previous anger, and forebore to present itself in my pre-
sent mood. It is impossible to describe, or to imagine, the deep, the blissful
sense of relief which the absence of the detested creature occasioned in my
bosom. It did not make its appearance during the night — and thus for one
night at least, since its introduction into the house, | soundly and tranquilly
slept; aye, slept even with the burden of murder upon my soul!

The second and the third day passed, and still my tormentor came not.
Once again | breathed as a freeman. The monster, in terror, had fled the
premises forever! | should behold it no more! My happiness was su-
preme! The guilt of my dark deed disturbed me but little. Some few in-
quiries had been made, but these had been readily answered. Even a
search had been instituted — but of course nothing was to be discovered. |
looked upon my future felicity as secured.

Upon the fourth day of the assassination, a party of the police came,
very unexpectedly, into the house, and proceeded again to make rigorous
investigation of the premises. Secure, however, in the inscrutability of my
place of concealment, | felt no embarrassment whatever. The officers
bade me accompany them in their search. They left no nook or corner
unexplored. At length, for the third or fourth time, they descended into
the cellar. | quivered not in a muscle. My heart beat calmly as that of one
who slumbers in innocence. | walked the cellar from end to end. | folded
my arms upon my bosom, and roamed easily to and fro. The police were
thoroughly satisfied and prepared to depart. The glee at my heart was too
strong to be restrained. | burned to say if but one word, by way of tri-
umph, and to render doubly sure their assurance of my guiltlessness.

"Gentlemen," | said at last, as the party ascended the steps, "I delight to
have allayed your suspicions. | wish you all health, and a little more courtesy.
By the bye, gentlemen, this — this is a very well constructed house." [In the
rabid desire to say something easily, | scarcely knew what
informing voice had consigned me to the hangman. | had walled the monster
up within the tomb! | uttered at all.] — "I may say an excellently well con-
structed house. These walls are you going, gentlemen? — these walls are sol-
idly put together;" and here, through the mere phrenzy of bravado, | rapped
heavily, with a cane which | held in my hand, upon that very portion of the
brick-work behind which stood the corpse of the wife of my bosom.
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MOXKET OBITh TOJIBKO B aJly; yXacHbIE 3BYKH, UCXOSIINE OJJHOBPEMEHHO
13 Topia 00peueHHbIX MyKe IPEITHIKOB U TOP)KECTBYIOLIMX CBOMM Iajie-
HHUEM JbSIBOJIOB!

OOBSICHUTH BaM, 4TO 5 JyMajl B 3Ty MHHYTY ObUIO Obl Oe3ymmuem.
Sl uyBCTBOBaJI, UTO MaJar0, U OHEpcs Ha MPOTUBONOJIOKHYIO CTEHY.
B TeueHne MUHYTBI MOMULEHCKUE OCTABAINCH HETIOJBUKHO HA CTYIEHb-
Kax JIECTHULBI, OJIEp>KUMBIE ykacoM. Ho 3aTeM [ro’KuHa CUIBHBIX PYK C
SIPOCTBIO yIepnach B cTeHy. OHa ynana MOMEHTAIbHO.

VYoxe Oonblieil YacThIO UCTIIEBIINN M MOKPBITHIN 3aMeKIIelcss KPOBbIO
TPYI CTOSUI epe] Iaa3aMu 3puteneii... Ha romose ero, mupoko packpels
KpacHBI POT U CBEpKasi CBOMM €JUHCTBEHHBIM IJIa30M, CUJEIO 3TO OT-
BPaTHTEILHOE )KUBOTHOE, Ybsi XUTPOCThH JIOBEJIA MEHS /10 yOUHCTBA U YbH
3aBbIBAHUS OTAAM MEHA B pyKU nanaua. He 3ameTus 3Toro, g 3aMypoBain
3TO YyJOBUILE B MOruiy!..

Iep. Nnba JL

Iepesoo onybnuxosan ¢ «Cubupckou srcusnu», 1908, Ne 54 (16 mapma).
C.2-3.
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But may God shield and deliver me from the fangs of the Arch-Fiend!
No sooner had the reverberation of my blows sunk into silence, than |
was answered by a voice from within the tomb! — by a cry, at first muf
fled and broken, like the sobbing of a child, and then quickly swelling
into one long, loud, and continuous scream, utterly anomalous and inhu-
man — a howl — a wailing shriek, half of horror and half of triumph, such
as might have arisen only out of hell, conjointly from the throats of the
dammed in their agony and of the demons that exult in the damnation.

**

A Dream (1827)

In visions of the dark night
I have dreamed of joy departed
But a waking dream of life and light
Hath left me broken-hearted.

Ah! what is not a dream by day
To him whose eyes are cast

On things around him with a ray
Turned back upon the past?

That holy dream-that holy dream,
While all the world were chiding,
Hath cheered me as a lovely beam
A lonely spirit guiding.

What though that light, thro' storm and night,
So trembled from afar

What could there be more purely bright
In Truth's day-star?

http://www.poetryfoundation.org/poem/174152
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Of my own thoughts it is folly to speak. Swooning, | staggered to the
opposite wall. For one instant the party upon the stairs remained mo-
tionless, through extremity of terror and of awe. In the next, a dozen stout
arms were toiling at the wall. It fell bodily. The corpse, already greatly
decayed and clotted with gore, stood erect before the eyes of the specta-
tors. Upon its head, with red extended mouth and solitary eye of fire, sat
the hideous beast whose craft had seduced me into murder, and whose

http://www.readbookonline.net/readOnLine/792/

**k*k

CHoBHuaeHHE

B cuacTnuBeIX rpe3ax mponuibix JeT
51 TeMHOH HOYBIO JKHJI OJTHH,

Ho xn3HM mrym u yTpa cBeT

Hamm B mymre nedans pyuH.

Ho 4uTo u 1HEeM He COH 1S TeX,
Ueii B30p BOKPYT OJy>KIaeT 37ech,
Yeii B30p OMHUM JTYYOM U3 BCEX,
Ho norpy»xeH B mpomieanieM Bech?

CBSIIEHHBIA COH, CBSAIIEHHEIN COH, —
Korma Bech Mup kKo MHE OBLI IITYX,
OrueM MaHSIIAM CBETEN OH

U Ben moii onuHOKHHA 1yX!

[Tycth 3TOT 7y4 — cBET Oypb U TYH,
On Oewer TaM Be3Je,
B Ilo3HaHbH €cTh 1 Apye dyd —
B ero naeBHoO 3Be371€?
Nocud VBanos

Iepesoo onyonuxosan ¢ «Cubupckoii scusnu», 1911, Ne 281 (21 dexa6-
pa). C. 3.

Jumepamypa

T'openunyesa B.H. Penenuus aHrMUACKONM U aMEPUKAHCKOM JIUTEPATYPHI B TOM-
ckoii mepuoanke koHma XIX — gagama XX BB.: Auc. ... KaHA. puion. Hayk. — TOMCK,
2009. - 218 c.
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Mapk Tsen (Mark Twain, nacrosimee ums Samuel Langhorne
Clemens, 1835-1910) — u3BeCTHBIN aMEPUKAHCKHI MHCATENb U KypHA-
JIUCT, TBOPYECTBO KOTOPOrO MPOHU3AHO TOHKUM FOMOPOM, HO IIPU TOM
HE JIMILIEHO T'yMaHucTuueckoro mnadoca u riybokoi unmocodckoit co-
cTaBistonieii TBeHy MacTepCcKu yIaBaIUCh KaK JIETKHE FOMOPHCTHICCKHE
3apHCOBKH, TaK M OYEPKU HA OCTPOIOIUTHYCCKUE TeMBI. [IpHU3HAHHBIN
KJIACCUK aMEPHKAHCKOW JTUTEPATYypPhl, YbH MPOU3BEICHUS MIEPEBEICHBI HAa
MHOTHE SI3BIKA MHPA.

Kpuruka

Mapk TBeH — OIMH U3 caMbIX YIIOMHHAEMbIX aMEPUKaHCKUX IHcaTe-
Jeil Ha cTpaHWLAX TOMCKOM MEepHOIUKH. ['a3eThl pPeryjspHO medaTaroT
MaTepHaibl caMOro Pa3sHOOOpa3HOrO XapakTepa, IOCBSIIEHHbIC TBEeHY
B pyOpukax «0060 BceM» 1 «Mexay MPodIuM», B 9UCIE KOTOPBIX OHUOIHO-
rpaduyeckas 3amerka 00 wuctopuueckoM pomane M. Teena «Kanna
n‘Apk» B razere «Cubupckas xu3ap» 3a 1902 r. Ilmcartenn-cope-
MEHHHK, YYTKO OTKJIMKAIOLIUIiCS Ha BCE, YTO MPOUCXOIUT BOKPYT HETO,
OH BBI3BIBAJI HEMOJIENBbHBIN HHTEpEC OKpYykatomux. HekoTopsie Buaenu
B HEM B IEPBYIO odepeab 0e300MIHOr0 HACMEIIHUKA U CO3/IaTeNs Kyph-
€3HBIX CIOKETOB. boiee BIyMumBBIE YMTATENd 3a IOMOPOM U 3aHMMa-
TENbHOCTBIO MOTJIM MOYYBCTBOBaTh TOPbKUI MPHUBKYC CATHPHI, HIyLIEH
OT 4YeJIOBEKa, NEHCTBUTEIBHO HEOE3pa3IMYHOroO K Cy/Ap0e CBOEU CTpaHHbl.
bnaromapst obmmuio pasHoxapakTepHoi WHpopMarmu cam Mapk Tser
CTaHOBUTCS U1 CHOMPCKOTO YMTATENd CUMBOJIOM aMEPUKAaHCKOM HaIuH,
€€ «XYJOXKECTBEHHBIM BOIUJIOIICHUEM», OTPAXKAIOLMM MHOTOIPaHHOCThH
AMepukH.

IHepeBoanbl

Bcero B neprox ¢ 1893 mo 1907 r. BBIILIO JecCsATh MEPEBOIOB, IIPH-
9eM TpU U3 HUX — «3y0», «CTpaHUIa U3 PaCXOMHOU KHUXKKH CYIIPyTa»
u «[locmeaHue 9achl OCYXICHHOTO» — IMHACATENI0 Ha CAMOM JIelie HE TIpH-
HAJISKAIH, XOTs ¥ OBLIM MapKHPOBaHBI Kak TepeBosl U3 TBeHa.

Amnanu3 cuOMpPCKUX MepeBoAoB U3 TBeHA AEMOHCTPHPYET, YTO Haps-
Iy C «OJOMAaIIHUBAHUEM», TPU3BAHHBIM MPUOIHM3HUTH TEKCT K COLHO-
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KYJBTYPHBIM YCIIOBHSIM BOCIIPUATHS, TAKXKE IPOCIEIKHUBAETCS TCHICHIIHS
COXPaHUTh KyJbTypHOCIENH(DHUECKHE 0COOCHHOCTH OpHIHHAA [IPH I1e-
PEBOZIE HAa PYCCKUM SI3BIK.

B xpecromaruto Bouum 5 nepeBosoB u3 TBeHa, OMyONMKOBAHHBIX HA
CTpaHUIIAX TOMCKOM MEPUOIMKH U MAPKHUPOBAHHBIX KaK CIICIHAIBHO Iepe-
BezieHHbIe. B rasere «Cubupckuii BecTHUK» B 1893 I. ObLT HameyaTaH repe-
Boj1 pacckasa «Jlyanb ['amberto» («The Recent Great French Duel», 1879),
B 1895 r. mosiBuiics pacckas «PoMaH 3CKMMOCCKOU aeBymikm» («ESquimaux
Maiden’s Romance», 1893) B niepeBone A. MuxaiinoBuua, B 1896 r. — aHo-
HuMHbI  mepeBox  «Kypuamuctuku B Tenneccu»  («Journalism in
Tennessee», 1871). B cBoro ouepenp, pacckasbl «Cuactbe» («Luck», 1886) u
«Momuus» («Mrs. Mc Williams and The Lightning», 1880) 6butn omy6imu-
KoBaHbI B «Cubupckoit xku3au» B 1905 u 1907 1. cOOTBETCTBEHHO.

*kk

The Recent Great French Duel (1879)

Much as the modern French duel is ridiculed by certain smart people,
it is in reality one of the most dangerous institutions of our day. Since it is
always fought in the open air, the combatants are nearly sure to catch
cold. M. Paul de Cassagnac, the most inveterate of the French duelists,
had suffered so often in this way that he is at last a confirmed invalid; and
the best physician in Paris has expressed the opinion that if he goes on
dueling for fifteen or twenty years more—unless he forms the habit of
fighting in a comfortable room where damps and draughts cannot in-
trude—he will eventually endanger his life. This ought to moderate the talk
of those people who are so stubborn in maintaining that the French duel is
the most health-giving of recreations because of the open-air exercise it
affords. And it ought also to moderate that foolish talk about French
duelists and socialist-hated monarchs being the only people who are
immoral.
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Ay 'amOeTTHI

K ¢paniry3ckoil gysnu oTHOCATCS OOBIKHOBEHHO C KaKOH-TO HacMell-
KOM, a MEXIy TE€M, MOT'y Bac YBEPHTh, 3TO CaMblii OMACHbIM 00bIUail HaIlero
Beka! Benb, HaJl0 MPUHATH BO BHUMAHUE, YTO IY3Jb OOBIKHOBEHHO IPOMC-
XOAUT MO/ OTKPBITHIM HEOOM, HEB3Upasi Ha MOrOAY, U YTO IPH TAaKUX YCIIO-
BUSIX MOXKHO BECbMa JIETKO CXBAaTUTh POCTyay. CaMblii U3BECTHBIN TyIJIUCT
Harrero Bpemend, [lonb ne Kacanbsik, Tak 4acTo ObIBaeT JKEpPTBOW TOCIE-
CTBHI Ay3JIM, YTO COBCEM YK€ PACCTPOMJI CBOE 3/10pPOBbE, BpauH IPO3sT EMY,
YTO €ClIM OH OyZeT TaKuM pbsHBIM OperepoM, TO B KaKUX-HUOYIb ISITHA-
JIaTh, 1BAALATH JIET 3TH XPOHUYECKUE MPOCTYABI CBEAYT €ro B Mormiy. [a,
¢ ayanbio Bo @panuu mytku mioxu! S pacckaxy o0 OJHON U3 HUX, B KO-
TOPOI MHE MPUIIUIOCH PUHSTH BBIAAIOLIEECS YIaCTHE.

ITomyuuB usBectHe 0 ToM, 4uTo Mexnay lamberroi u dDypry mpo-
M301UI0 B KaOWHETE MUHHUCTPOB KaKOE-TO BECbMa PE3KOE CTOJIKHOBEHUE,
s celdac Jke MOHsJI, YTO IydJb Hen30ekHa. B mpomonkeHne MHOTHX JIeT
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But it is time to get at my subject. As soon as | heard of the late
fiery outbreak between M. Gambetta and M. Fourtou in the French
Assembly, | knew that trouble must follow. | knew it because a long
personal friendship with M. Gambetta revealed to me the desperate
and implacable nature of the man. Vast as are his physical proportions,
I knew that the thirst for revenge would penetrate to the remotest fron-
tiers of his person.

I did not wait for him to call on me, but went at once to him. As |
had expected, | found the brave fellow steeped in a profound French
calm. | say French calm, because French calmness and English calm-
ness have points of difference. He was moving swiftly back and forth
among the debris of his furniture, now and then staving chance frag-
ments of it across the room with his foot; grinding a constant grist of
curses through his set teeth; and halting every little while to deposit
another handful of his hair on the pile which he had been building of it
on the table.

He threw his arms around my neck, bent me over his stomach to his
breast, kissed me on both cheeks, hugged me four or five times, and then
placed me in his own arm-chair. As soon as | had got well again, we be-
gan business at once.

I said | supposed he would wish me to act as his second, and he said,
"Of course.” | said | must be allowed to act under a French name, so that |
might be shielded from obloquy in my country, in case of fatal results. He
winced here, probably at the suggestion that dueling was not regarded
with respect in America. However, he agreed to my requirement. This
accounts for the fact that in all the newspaper reports M. Gambetta's sec-
ond was apparently a Frenchman.

First, we drew up my principal's will. | insisted upon this, and stuck
to my point. | said | had never heard of a man in his right mind going out
to fight a duel without first making his will. He said he had never heard of
a man in his right mind doing anything of the kind. When he had finished
the will, he wished to proceed to a choice of his "last words." He wanted
to know how the following words, as a dying exclamation, struck me:

"l die for my God, for my country, for freedom of speech, for pro-
gress, and the universal brotherhood of man!"

I objected that this would require too lingering a death; it was a good
speech for a consumptive, but not suited to the exigencies of the field of
honor. We wrangled over a good many ante-mortem outburts, but |
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s ObLT pyxeH ¢ ['aMOeTToi 1 XOpomIo 3Hal ero Heclep)KaHHBIH, rops-
YUl HpaB; 3HaJ, YTO B 3Ty MUHYTY CEP/LE €TO0 MbLIACT XKAXKAOU MILEHUS;
BOT II0YEMY S HEMENJICHHO >K€ OTIPABHIICS K HEMY U IPEAJIONKUI CBOU
yCIYTH B KauecTBe ceKyHJaHTa. S 3actan ['aMOeTTy B OJIHOM (hpaHIy3-
CKOM CIOKOHCTBUH. (JIOMKeH OOBSICHUTH, YTO «(PaHIY3CKOE» CIIOKOMH-
CTBUE — 3TO HEYTO COBEPLIEHHO OTJIUYHOE OT TOTO, YTO MBI IIPUBBIKIN
pasyMeTh IO/ CIIOBOM CHOKOUCHGUE).

I'ambGeTTa MeTazncs U3 CTOPOHBI B CTOPOHY CPEJH ONPOKHHYTHIX BE-
e, 00JI0MKOB MeOeNH M CTaTyH, KOTOpble OH OTOpachIBaJl HOTOH; MH-
HYTaMH OH IIPHOCTaHABIIMBAJICS M PBaJ HA ceOe BOIOCHL.

VYBUAS MEHsl, OH Opocuics KO MHE, CXBAaTUII 32 ILEK0 U IIPUXKAI K CBO-
€My JKUBOTY, 110 IPUYMHE MOEr0 MaJICHBKOI'O POCTa OH HE MOI' IIPHKATh
MEHs K CBOEMY CepAlLly, — TOTOM, 00J100bI3aB, OH OpOCHII MEHsI B KPEeciIo.
Ipuns B ceds, 1 HEMEIUIEHHO MPUCTYIHII K ey, 110 KOTOPOMY SIBHJICS, U
OOBSABHII, UTO COIJIaceH OBITH €ro CEKyHIAHTOM, HO TOJIBKO, BO M30exa-
HUE OTBETCTBEHHOCTH, HA30BYCb HA 3TO BpeMs (paHIy3CKUM HMEHEM.
OTUM U 00BSICHAETCS, IOYEMY B IMOAPOOHBIX OTUETaX O Ay3JIM 3HAMEHU-
Toro ['aMOeTThI CeKyH/IaHT ero HOCUT (paHIly3CKOe HMS.

3areM MBI cTalu 00CyXAaTh yciaoBus aysau. S yrosapusan ['ambGer-
Ty cAenaTh JyXOBHOE 3aBElaHHE, HE UCIONHUTH 3TOro ObLIO Obl GOJb-
1I0M HempenycMOTpUTENbHOCTEI0. OH corylacuics U, HalucaB 3aBella-
HUE, 3aHAICA COCTABJIIEHUEM CBOEH IOCIEeIHEN peur. «SI ymupalo 3a Moo
PEeNUTHIO, yMHUPAIO 33 POMHY, 32 CBOOOIY CIIOBA, 32 Iporpecc u OpaTct-
BO!» — ummnposusuposan ['amberra. MHe nmokasanock, 4To 3TO OyAeT He-
MHOTO JUIMHHOBATO JUIsl IPEICMEPTHON aroHUU, YaXOTOUHbIH, moxamnyi,
MOT OBI ellle Tak TOBOPUTb, HO CpayKeHHBIH Ha IToJIe uecTH... [ amberTa He
corjlamiajcss ¢ 9TUM, MBI JOJIIO CIIOPUIM ¥, HAKOHELl, OCTAHOBUJIMUCH HA
Takol ¢pase: «Most cmepTs st xu3Hu Dpanum». [amberta 3anmcan ee
B CBOIO ITAMATHYIO KHUXKY. I X0Ten ObLIO TOCOBETOBATLCSI C HUM OTHO-
CHUTENIBHO BBIOOpa OpYyXHs, HO OH OBUI Tak B3BOJHOBAH, YTO MOJIOXKH-
TEJIbHO HE B COCTOSIHUU OBbLI COCPEAOTOUUTHLCS Ha 3TOM BOIPOCE W Ipe-
JIOCTaBUJI BCE HAa MOE JIMYHOE ycMOTpeHue. I1omyduB Takue MojIHOMO4Hs,
s Hanycall IACbMO CEKyHIaHTy I. DypTy Cleyomero CoaepKaHus.

«M.r.! M-eur I'amberra npuHuMaer BbI30B M-eur dypry. Mecto ay-
anu — Ilmeccu, opyxkue — mimaru, BpeMs — paHO yTPOM, IIPH BOCXOIE
COJIHIIA.

[Tpumute, M.T., ¥ IPOH.
Mapk Tsen».
UYepes HECKOIIBKO MUHYT KO MHE BOEraeT cekyHaaHT r. Oypry.
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finally got him to cut his obituary down to this, which he copied into his
memorandum-book, purposing to get it by heart:

"l die that France might live."

I said that this remark seemed to lack relevancy; but he said relevancy
was a matter of no consequence in last words, what you wanted was thrill.

The next thing in order was the choice of weapons. My principal said
he was not feeling well, and would leave that and the other details of the
proposed meeting to me. Therefore | wrote the following note and carried
it to M. Fourtou's friend:

Sir; M. Gambetta accepts M. Fourtou's challenge, and authorizes me
to propose Plessis-Piquet as the place of meeting; tomorrow morning at
daybreak as the time; and axes as the weapons.

I am, sir, with great respect,

Mark Twain.

M. Fourtou's friend read this note, and shuddered. Then he turned to
me, and said, with a suggestion of severity in his tone:

"Have you considered, sir, what would be the inevitable result of such
a meeting as this?"

"Well, for instance, what would it be?"

"Bloodshed!"

"That's about the size of it," | said. "Now, if it is a fair question, what
was your side proposing to shed?"

I had him there. He saw he had made a blunder, so he hastened to ex-
plain it away. He said he had spoken jestingly. Then he added that he and
his principal would enjoy axes, and indeed prefer them, but such weapons
were barred by the French code, and so | must change my proposal.

I walked the floor, turning the thing over in my mind, and finally it oc-
curred to me that Gatling-guns at fifteen paces would be a likely way to get a
verdict on the field of honor. So | framed this idea into a proposition.

But it was not accepted. The code was in the way again. | proposed
rifles; then double-barreled shotguns; then Colt's navy revolvers. These
being all rejected, | reflected awhile, and sarcastically suggested brickbats
at three-quarters of a mile. | always hate to fool away a humorous thing
on a person who has no perception of humor; and it filled me with bitter-
ness when this man went soberly away to submit the last proposition to
his principal.

He came back presently and said his principal was charmed with the
idea of brickbats at three-quarters of a mile, but must decline on account
of the danger to disinterested parties passing between them. Then | said:
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«MuoctuBslit rocynaps! Ilomo3peBaere Jiu BbI, KaKOB OYJIET UCXOJ AY-
ITM Ha MPEI0KEHHBIX BAMH YCIIOBHUSIX ?» — TPO3HO 00PATHIICS OH KO MHE.

— l'opto HeTeprieHneM y3HaTh.

— KpoBomponurue!

— Ho, 1. cekyHAaHT, 4TO e HHOe IPEeAronaraii Bbl IPOJIUTH BO Bpe-
M Ty271?

DTOT BONPOC HEMHOIO CMYTHUJ €r0 U OH, KeJasg BBIUTH C YECThIO
W3 CBOETO 3aTPYAHEHUs, 3asiBUJI, YTO OH UIYTWJI U YTO, KOHEYHO, IIa-
ru ObUTH OBl IPEKpacHOE OpY)KHE, eCI Obl OHU HE OBLIH 3amperiecHbI
(hpaHLy3cKUM KOAEKCOM: HE0OXOAMMO BBIOpaTh 4TO-HUOYIb APYroe.
51 mepeOpan B cBOEil TOJOBE pa3IUYHBIC POJIBI PEBOJIBBEPOB, IBY-
CTBOJIBHBIX PYy’K€H, BUHTOBOK, HO HM HAa YTO HE IMOJYYHJ COIJIAcHS.
A paccepauics ¥ NpeIOKHI OydJb Ha KUPIHYaX, PACCTOSHUE TPH
yeTBepTH MUiIH. KakoBo OblJI0O MOE€ yJIUBIEHHE, KOTJa OKa3alloch, YTO
9TO MO€ TocliefHee MPEINJIOKEHHE MPUHATO CEKYHIAHTOM W 4YTO OH
nepexnact ero r. ®ypry. Bckope oH BO3BpaTHIICS C TAKMM OTBETOM: M-
eur @ypry pall ApaTbCs KUPIUYaMH Ha MPEATOKEHHOM PacCTOSHUU,
HO TaK Kak TakoOH pojJ Ay3Jd MOXET ObITh OMAceH AJsi MOCTOPOHHUX
JIUL, KOTOPbIE MOTYT B 3TO BpeMs MPOXOAUThH, TO OH HE MOXET, K CO-
JKAJICHUIO, TPUHSTH 3TOTO MPEIOKCHUS.

«Ha3nauaiite camu, s HUYero yxxe Oojee HE MOry NMPUAYMATb», —
cKaszal f.

Cexynnanrt 1. @ypry npocusi. I[lomapus B cBoMX kapMaHax U 0opmoya
«Ia KyJa e OHU JICBAIIKCH?», OH BBITAIJI, HAKOHEII, U3 KapMaHa KUJIeTa
JIBA KPOIIEYHBIX U BECbMa M3SIIHBIX MMUCTOJIETUKA C CEPeOpSTHON OIMpaBoid;
OHH TIOXOJIVJTH CKOpee Ha OpeIIoKH, YeM Ha CMEPTEIBHOE OPY/IHE.

Sl Mon4a Mo Ha HUX UM 3aTeM MPUBECHI OAWH M3 HUX K CBOSH
4acoBOM Lenoyke. I'. CeKyHAaHT BBIHYI BCJIE/ 32 3TUM M3 CBOET0 KapMa-
Ha JIBa KaKUX-TO MUKPOCKOIMUYECKHE TpeaMeTa W TMOoAajl OJUH W3 HHUX
MHE; 3TO OBLITN 3apPsi/IbL.

Ha wmoii Bompoc, CKOIBKUMU K€ BBICTPEIaMU OOMEHSIIOTCS MPOTHB-
HUKH, s TOJYYHJI B OTBET HOBYIO CCHUIKY Ha (DPaHI[y3CKUIl KOJEKC, KOTO-
pBIi He pa3pemaeTr 60yee OAHOrO BBEICTPENa.

PaccrosHue Mexay NOPOTHBHUKAMH MOH TOBapull ONpPEAeTuI
B 75 maroB. Panu npuimuus s HACTOS A0 YMEHbBIIEHHS €ro XOoTs Obl 10
40 maro. Cekynmant r. ®ypry npamaTmdecku mpousHec. «5 He Oymy
BHHOBAT B 3TOM KPOBOIIPOJIMTHUH, J1a TaIeT OHO Ha Bally ToJIoBy!»

Ornpenenus Bce YCIOBUS JIy3JM, KOTOPble MHE Ka3aJuCh YHU3UTEIb-
HBIMH, 5 CO cMyILeHreM siBuiics k ['amberre.
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"Well, I am at the end of my string, now. Perhaps you would be good
enough to suggest a weapon? Perhaps you have even had one in your
mind all the time?"

His countenance brightened, and he said with alacrity:

"Oh, without doubt, monsieur!"

So he fell to hunting in his pockets — pocket after pocket, and he had
plenty of them — muttering all the while, "Now, what could | have done
with them?"

At last he was successful. He fished out of his vest pocket a couple of
little things which | carried to the light and ascertained to be pistols. They
were single-barreled and silver-mounted, and very dainty and pretty. |
was not able to speak for emotion. | silently hung one of them on my
watch-chain, and returned the other. My companion in crime now un-
rolled a postage-stamp containing several cartridges, and gave me one of
them. | asked if he meant to signify by this that our men were to be al-
lowed but one shot apiece. He replied that the French code permitted no
more. | then begged him to go and suggest a distance, for my mind was
growing weak and confused under the strain which had been put upon it.
He named sixty-five yards. | nearly lost my patience. | said:

"Sixty-five yards, — with these instruments? Squirt-guns would be
deadlier at fifty. Consider, my friend, you and | are banded together to
destroy life, not make it eternal.”

But with all my persuasions, all my arguments, | was only able to get
him to reduce the distance to thirty-five yards; and even this concession
he made with reluctance, and said with a sigh, "I wash my hands of this
slaughter; on your head be it."

There was nothing for me but to go home to my old lion-heart and tell
my humiliating story. When | entered, M. Gambetta was laying his last
lock of hair upon the altar. He sprang toward me, exclaiming:

"You have made the fatal arrangements — | see it in your eye!"

"l have."

His face paled a trifle, and he leaned upon the table for support. He
breathed thick and heavily for a moment or two, so tumultuous were his
feelings; then he hoarsely whispered:

"The weapon, the weapon! Quick! what is the weapon?"

"This!" and | displayed that silver-mounted thing. He cast but one
glance at it, then swooned ponderously to the floor.

When he came to, he said mournfully:
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«Buxy 1Mo BeIpa)kK€HUIO BAIIEro JIMIA, YTO YCJIOBHS Y)KacHbI, — CKa-
3aJ1 OH B3BOJIHOBAHHBIM I'OJIOCOM, OpOcasich KO MHE Ha BcTpedy. — [oBo-
pHTE CKOopee, KaKoe OPYXKHE BBl BBIOpaTU?»

S nmokazan eMy Opernok B BUJE MUCTONETA.

OH B3MJISIHYJ Ha HEro U 0e3 YyBCTB yImall Ha IOJI.

BepryBIINCH K CO3HAHBIO, OH MpoU3HeC: «MOU HEPBHI CIHIIKOM Ha-
MPSTIUCH OT TEX YCHIIMHM, KOTOpBIC 5 CIleNai HajJ COOO0, YTOOBI C MOJ-
HBIM 1 HEBO3MYTHUMBIM CIIOKOWCTBHEM BBICIYIIATh POKOBYIO BECThb. Te-
Iepsb 5 YK€ BIIOJIHE OBJajiesl CO00M, ool cnabocTs! S BcTpeuy cmepTs,
KaK YeJOBeK, Kak QpaHiry3!»

W oH mpuHAN BETWYECTBEHHYIO MO3y M IPOM3HEC T'OIOCOM, MpEHUc-
TIOJIHEHHBIM OJ1aropoaHoro jocTouHcTBa: «['oBopute Bce. S crmokoeH.
KakoBo paccrossHre?»

— Copok 1maros.

I'amOerTa cHOBa ynan B 0OMOpOK. Sl He MOr HpPUNOJHATH €ro Mac-
CHBHOTO T€JIa U OTPAaHUYMIICS TEM, UTO OKATUJ €TI0 BOAOM.

«CopoK 11aroB», — MeENTaja OH NO0JeAHEBIIMMHU I'yOaMH.

W noroMm, npunojHsB rojoBy, OH MpoAeKiIaMupoBai. «5 ympy, u
IIyCTh BCE 3HAIOT, YTO PhIAPCTBO BO PpaHIMU €lle HE MPOILIO U YTO
repou B HEl ellle He mepeBeuch!»

U on norpysuics B pa3ayMmbe.

«Kakoe BpeMs Ha3HAYEHO U POKOBOTO BBICTpEIa?» — CIIPOCHII OH,
HaKOHEII.

— 3aBTpa, Ipy BOCXO/E COJHIIA.

I'ambeTTa B3BOITHOBAJICS.

«Ho Benp B 3TO BpeMs HUKOIO €lle HeT Ha yauuax!» — BOCKIHMK-
HYJI OH.

— BOT NOTOMY-TO MBI 1 OCTAHOBHJINCH HA HEM.

— OcraBbre mytku. Uante k m-eur @ypry u HazHaubTE OoNee MOJ-
XOJIsAIIee BpeMsl JUIs Tydid, OoJiee MMO3IHUH Jac.

S otmpaBumiics K MPOTUBHUKY 1'aMOETThI, HO Ha JIECTHHLIE CTOJIKHYJI-
Csl C CEKyH/IaHTOM.

«M-eur @ypry He corylaceH Ha TaKOW paHHUH 4ac, — TOBOPHJI OH, 3a-
MBIXaBIIHCh. — OH TpeOyeT HEeMPEMEHHO H3MEHEHHU ST BPEMEHU.

S mocniemmn cornacuthest. OH MOOIArogapril MEHs 3a TaKyro Jt00e3-
HOCTh M, 00paTUBILIMCH K KOMY-TO, cKa3zall: «Bbl cipiure, m-eur Hyap,
JIy3JIb B IIOJIOBUHE JIECATOr 0, UMEUTE 3TO B BULY.

«bnaronapro 3a coo0IIeHrE», — 0TBEUaJ Yeh-TO TOIOC.
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"The unnatural calm to which I have subjected myself has told upon
my nerves. But away with weakness! | will confront my fate like a man
and a Frenchman."

He rose to his feet, and assumed an attitude which for sublimity has
never been approached by man, and has seldom been surpassed by stat-
ues. Then he said, in his deep bass tones:

"Behold, 1 am calm, | am ready; reveal to me the distance."

"Thirty-five yards." ...

I could not lift him up, of course; but I rolled him over, and poured
water down his back. He presently came to, and said:

"Thirty-five yards--without a rest? But why ask? Since murder was
that man's intention, why should he palter with small details? But mark
you one thing: in my fall the world shall see how the chivalry of France
meets death."”

After a long silence he asked:

"Was nothing said about that man's family standing up with him, as
an offset to my bulk? But no matter; | would not stoop to make such a
suggestion; if he is not noble enough to suggest it himself, he is welcome
to this advantage, which no honorable man would take."

He now sank into a sort of stupor of reflection, which lasted some
minutes; after which he broke silence with:

"The hour--what is the hour fixed for the collision?"

"Dawn, tomorrow."

He seemed greatly surprised, and immediately said:

"Insanity! | never heard of such a thing. Nobody is abroad at such an
hour."

"That is the reason | named it. Do you mean to say you want an audi-
ence?"

"It is no time to bandy words. | am astonished that M. Fourtou should
ever have agreed to so strange an innovation. Go at once and require a
later hour."

I ran downstairs, threw open the front door, and almost plunged into
the arms of M. Fourtou's second. He said:

"l have the honor to say that my principal strenuously objects to the
hour chosen, and begs you will consent to change it to half past nine."

"Any courtesy, sir, which it is in our power to extend is at the service
of your excellent principal. We agree to the proposed change of time."

"l beg you to accept the thanks of my client.” Then he turned to a per-
son behind him, and said, "You hear, M. Noir, the hour is altered to half
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— BBuay BBICOKOI'O IOCTa, KOTOPBI 3aHUMAIOT MPOTUBHUKUA U TEX
TPOMKHUX HMMEH, KOTOPbIE OHHM HOCST, Sl TOJIarard, YTO HEJb3s Or'paHuU-
YUTHCS, KaK OOBIKHOBEHHO IIPHHSITO, IByMsI Bpa4aMH; HEOOXOIMMO MPH-
TJIACUTh HECKOJIBKO 3HAMEHHUTOCTEH M3 MEIUIIMHCKOro repconana [lapu-
ska. OHM SBATCS B COOCTBEHHBIX KapeTax, HO BOT O YeM HaM HaJo
M03a00THTHCH, 3TO — 0 Karadaike. Jymanu Bl 00 3T0M?

— IIpencraBbTe cebe, uTo HET. I, BEpOATHO, KaXKyCh BaM BeCbMa He-
pPacTOPONHBIM U HEJIOBKUM, HO, BUJMUTE JIH, sI B NIEPBbIA pa3 y4yacTBYIO B
TaKoW TOPKECTBEHHON Ty3JIH.

[ToroBopus ele HEMHOTO, MBI PACITPOIIAIUCE.

«lysnb Ha3HaUYeHa B MOJIOBUHY AECATOro», — ckaszan s ['amberre.

— Bl yk coobmmmmm 06 3ToM B razerax?

«[Tocnymaiite, — ¢ HErogOBaHUEM CKazaj 5, — HEY)KEIH Bbl CUMTAETe
MEHsI CIIOCOOHBIM Ha TaKy0 HH30CTh?»

«Yro BB, uTO BHI! — ycriokanBai Mens ['amberra. — [IpocTute, ecnu s
obuzen Bac. B camom nerne, s CIMIIKOM 370ynOTpeOIsio Bauiel 1ro6e3-
HOI ycinyxJuBocThio. S Hamuiy o0 3ToM cam penoprepy Hyapy. Msi ¢
HHUM B OTJIMYHBIX OTHOIIEHHUIXY.

— Hyap yxe 3Haer o ayanu. Cexkynaant @ypry cooOumn emy 00
3TOM.

«AX, atoT @ypry! Hukorza oH He yImycTUT cilydasi, 4TOObI HE MOMy-
JIIPU3UPOBATH CBOETO UMEHH U HE BHICTABUTH CE0sl Ha BU», — IIPOU3HEC
I'ambeTTa.

Ha cnenmyronmmii 1eHb, pOBHO B MOJOBHHE JECSATOTO, MBI IIPUOJIIIKA-
JIUCH K MECTY Jy3JIH.

[poreccus ObuTa IpaHAMO3HAS; BIEpeId B KapeTe exan s ¢ ['amber-
TOM, Benen 3a HamMu PypTy cO CBOUM CEKYHJAHTOM, 3aTe€M CJIEOBaIH B
CBOMX JKHUIAaXKaX OpaTOphl, BpayH, KypHAJIUCThI, PenopTepbl, KaTtadaik
W, HaKOHeEll, LeNas TOJNIa Hapoy MEeHIKOM, BepXaMH, B dKHUIaXKax.

Hacrodmuii Top>keCTBEHHBIN BBIE3 ],

I'ambeTTa exam Moll4a ¥ TOJIBKO OT BPEMEHU JI0 BPEMEHH PaCKphIBAI
CBOIO 3aIllMCHYIO KHWKKY U TBEpAMIL: «Mos cMepTh IS )Ku3HN PpaHimn».

[TpuOBIB HA MECTO AYIJIH, MBI OTMEPHIIU OMPEICICHHOE PACCTOSHHE
U yKa3aJld MecTa IPOTUBHUKAM.

«41 roroB, — npousHec ['ambeTTa riyxumM roaocoM, BEIIPSAMIISAACH IPU
3TOM BO BECh CBOM pocT. — [IycTh 3apsiKaroT opyKue».

MBI 3apsiniia XopolieHbkrue Openoku. 3ateM st mojonien k ['amberte
1 K MOEH Jocaie yBUAET, YTO OH COBEPLIEHHO pacTepsuica. S cran ero
000APSITE:
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past nine. "Whereupon M. Noir bowed, expressed his thanks, and went
away. My accomplice continued:

"If agreeable to you, your chief surgeons and ours shall proceed to the
field in the same carriage as is customary."

"It is entirely agreeable to me, and | am obliged to you for mentioning
the surgeons, for | am afraid | should not have thought of them. How
many shall | want? | supposed two or three will be enough?"

"Two is the customary number for each party. | refer to ‘chief' sur-
geons; but considering the exalted positions occupied by our clients, it
will be well and decorous that each of us appoint several consulting sur-
geons, from among the highest in the profession. These will come in their
own private carriages. Have you engaged a hearse?"

"Bless my stupidity, |1 never thought of it!" I will attend to it
right away. | must seem very ignorant to you; but you must try to
overlook that, because | have never had any experience of such a
swell duel as this before. | have had a good deal to do with duels on
the Pacific coast, but | see now that they were crude affairs. A
hearse — sho! we used to leave the elected lying around loose, and let
anybody cord them up and cart them off that wanted to. Have you
anything further to suggest?"

"Nothing, except that the head undertakers shall ride together, as is
usual. The subordinates and mutes will go on foot, as is also usual. | will
see you at eight o'clock in the morning, and we will then arrange the order
of the procession. I have the honor to bid you a good day."

I returned to my client, who said, "Very well; at what hour is the en-
gagement to begin?"

"Half past nine."

"Very good indeed.; Have you sent the fact to the newspapers?"

"Sir! If after our long and intimate friendship you can for a moment
deem me capable of so base a treachery —"

"Tut, tut! What words are these, my dear friend? Have | wounded
you? Ah, forgive me; | am overloading you with labor. Therefore go on
with the other details, and drop this one from your list. The bloody-
minded Fourtou will be sure to attend to it. Or | myself — yes, to make
certain, I will drop a note to my journalistic friend, M. Noi r—"

"Oh, come to think of it, you may save yourself the trouble; that other
second has informed M. Noir."

"H'm! | might have known it. It is just like that Fourtou, who always
wants to make a display."
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«I1paBo, Ham OOATHCS HEYEro, OMACHOCTh COBCEM HE TaK BENMKA, KaK
BBl BooOpaskaere. [IpiMuTe BO BHUMaHHE pa3Mep OpYKHs, pacCTOSHHE,
OT/IeJNISIONIeE Bac OT NMPOTUBHHMKA M I'YCTOM TyMaH, OT KOTOPOrO IOYTH
COBCEM TEMHO, K 3TOMY HaJIO ellle J0OaBUTb, YTO OMH U3 MPOTHBHUKOB
0IM30pYyK, a APYroi C OAHUM TOJIBKO I71a30M U 4TO (PaHITY3CKUIT KOIEKC
3amperiaer oOMeHsATbesl Oonee yeM onHUM BeIcTpenoM. Her, cmero Bac
YBEpHUTb, UCXO] Ay3JH He Oyner pokoBeiM. Hanexxna Ha To, 9TO BEI 002
OCTaHEeTeCh J)KUBBI, 04EHb BEJINKA U ITOTOMY HE MaJaiTe TyXoMm».

CrnoBa MOHM, BHIHMMO, HECKOJIBKO YCIOKOWJIM HeycTpammmoro ['am-
0eTTy: OH BBIIPSAMWICS M T'POMKO CKa3ajl, MpOTATHBas pykKy: «/laBaiite
opyxue!»

S1 BIOXWIT MUHUATIOPHBIH ITHCTOJIET B €r0 O'POMHYIO PYKY.

OH B3pOrHYIL.

«51 GoroCh HE CMEpTH, a YPOACTBAY, — MPOLIENTA OH.

51 cHoBa ctan 060xpATH ero. OH MONPOCHI MEHS He TOKUAATh €ro B
3Ty TSDKEIYI0 MUHYTY M CTaTh 1103311 HETO.

S1 HampaBWJI €T0 PYKY C MUCTOJIETOM B Ty CTOPOHY, T/Ie, II0 MOUM CO-
o0paxkeHUsIM, (B TyMaHe HHYEro Henb3s ObUIO PasriisiAeTh) HAXOIUTCS
MIPOTHBHHUK.

— Pas3, nBa, Tpu!

Pa3panuce ABa mienuka, ¥ B TOT XK€ MOMEHT Ha MEHS HaBaJIMJIOCh
9TO-TO Ipy3HOE. 51 HEe MOT yCTOSATh HAa HOTax M yIai Ha 3eMJIIO.

«Most cMepTh, — CIIBIIIAI 5, HECMOTPS Ha TO, YTO OBUI CTPAIIHO OllIe-
JIOMJIEH CIIyYUBIIUMCS. — MoSl cMepTh JUIA... JUISL... YeTro, YepT BO3bMHU?..
na, Ui ku3HH PpaHIun», — MPOYYBCTBOBAHHBIM M TIIYXHM TOJIOCOM
npousnec I'amberra. Bpaun obctynmmimm ["amGerty u moasepriu ero ca-
MOMY TIIaTenbHOMY ocMoTpy. K obmieit panocti, He ObUIO HalJEHO HU
oJIHOH 1apanuHel. Torga 00a NPOTHBHUKA, PBIAAs, YN B O0BATUS JIPyT
JIpyry. OTo ObUIO 3peiuilie W YMHIJIUTENbHOe, U HaszuaarelbHoe. Mol ¢
CEKYHJJAHTOM TaK)Ke OOHSIINCE.

Bpaun, »xypHaIHCTHI, OpaTopbl, MoMuIeiickue, myonnka — Bce 00HH-
MaJIiCh, TIaKaH, JINKOBAIIH, BCE CHUSIIO PajoCThI0. U 5 MOHSAT B TOT MO-
MEHT, 4TO OBITh TepoeM (ppaHITy3CKOH Ty JIH — BBIIIE BCEIO B MUPE.

Korpa mepBele TOp)KECTBEHHbIE MHHYTHI MPOIUIM W BOJHEHHE He-
CKOJIBKO CTHXJIO, 0OpaTHIM BHUMAaHNE W Ha MEHS M ITPOU3BEITN MEIUIINH-
CKHMI ocMOTp Moeit ocoObl. [ToBpeskienns okasaiauch yxacHeIMHA. KoHen
clloMaHHOTO pebpa yrepcs B Jierkoe. JleBas pyka B JIByX MecTax Obiia
TeperoMyIeHa, a HOC CIUTIOIIMIICS M TTOXOAWJI Ha JieremKky. Hemb3s cka-
3aTh, YTOOBI 5 BBIMIAEN KpacaBleM. Ko MHe OAXOaMIH Bee Te e Kyp-
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At half past nine in the morning the procession approached the field
of Plessis-Piquet in the following order: first came our carriage — nobody
in it but M. Gambetta and myself; then a carriage containing M. Fourtou
and his second; then a carriage containing two poet-orators who did not
believe in God, and these had ms. funeral orations projecting from their
breast pockets; then a carriage containing the head surgeons and their
cases of instruments; then eight private carriages containing consulting
surgeons; then a hack containing a coroner; then the two hearses; then a
carriage containing the head undertakers; then a train of assistants and
mutes on foot; and after these came plodding through the fog a long pro-
cession of camp followers, police, and citizens generally. It was a noble
turnout, and would have made a fine display if we had had thinner
weather.

There was no conversation. | spoke several times to my principal, but
I judge he was not aware of it, for he always referred to his note-book and
muttered absently, "I die that France might live."

"Arrived on the field, my fellow-second and | paced off the thirty-five
yards, and then drew lots for choice of position. This latter was but an
ornamental ceremony, for all the choices were alike in such weather.
These preliminaries being ended, | went to my principal and asked him if
he was ready. He spread himself out to his full width, and said in a stern
voice, "Ready! Let the batteries be charged.”

The loading process was done in the presence of duly constituted wit-
nesses. We considered it best to perform this delicate service with the
assistance of a lantern, on account of the state of the weather. We now
placed our men.

At this point the police noticed that the public had massed themselves
together on the right and left of the field; they therefore begged a delay,
while they should put these poor people in a place of safety.

The request was granted.

The police having ordered the two multitudes to take positions behind
the duelists, we were once more ready. The weather growing still more
opaque, it was agreed between myself and the other second that before
giving the fatal signal we should each deliver a loud whoop to enable the
combatants to ascertain each other's whereabouts.

I now returned to my principal, and was distressed to observe that he
had lost a good deal of his spirit. | tried my best to hearten him. | said,
"Indeed, sir, things are not as bad as they seem. Considering the character
of the weapons, the limited number of shots allowed, the generous dis
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HAJIUCTHI, OPaTOpPBI, PEOPTEPHI U BCS MHOTOYHUCICHHAS ITyOJIHKAa W BBI-
paxkau MHE CBOE OeCIpeieIbHOEe BOCXHIICHUE M y4acTHe, U TOBOPHIIH,
YTO CYACTIIMBBI BHUJCTh 3TO HEOBIBAJIOE 3PENHIIEC — YEIOBEKa, PAHEHOTO
Ha (ppaHITy3CKOH TydIH.

51 OBbLT TOPXKECTBEHHO BO3JIOXKEH Ha KaTahallk U BO IJIaBe BCEH MBIIITHON
TPOIIECCUH JTOCTaBJIeH B OonmpHUITY. Bekope st momyuun opaen IlogerHoro
Jlernona, — yects, M30€kKaTh KOTOPYIO IOCTACTCS OUYCHb HEMHOTHM.

B 3akiroueHne 3TOM MPaBIMBOM UCTOPHH 51 CKAXy TOIBKO OJJHO. OT-
HBIHE 51 OXOTHO CTaHy CTO pa3 MPOTHB (pPaHITy3CKOro My3IIUCTa, HO HUKO-
r7ia yx 0oliee He penrych OBITh ITO33/IH €ro.

K. B-xoB.

Ilepesoo onybnuxosan 6 «Cubupckom eecmuuxe», 1893, Ne 42
(15 gespans). C. 2-3.
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tance, the impenetrable solidity of the fog, and the added fact that one of
the combatants is one-eyed and the other cross-eyed and near-sighted, it
seems to me that this conflict need not necessarily be fatal. There are
chances that both of you may survive. Therefore, cheer up; do not be
downhearted."

This speech had so good an effect that my principal immediately
stretched forth his hand and said, "I am myself again; give me the
weapon.”

I laid it, all lonely and forlorn, in the center of the vast solitude of his
palm. He gazed at it and shuddered. And still mournfully contemplating
it, he murmured in a broken voice:

"Alas, it is not death | dread, but mutilation."

I heartened him once more, and with such success that he presently
said, "Let the tragedy begin. Stand at my back; do not desert me in this
solemn hour, my friend."

I gave him my promise. | now assisted him to point his pistol toward
the spot where | judged his adversary to be standing, and cautioned him
to listen well and further guide himself by my fellow-second's whoop.
Then | propped myself against M. Gambetta's back, and raised a rousing
"Whoop-ee!" This was answered from out the far distances of the fog,
and | immediately shouted:

"One — two — three — fire!"

Two little sounds like spit! Spit! broke upon my ear, and in the same
instant | was crushed to the earth under a mountain of flesh. Bruised as |
was, | was still able to catch a faint accent from above, to this effect:

"l die for... for ... perdition take it, what is it | die for? ... oh, yes —
France! | die that France may live!"

The surgeons swarmed around with their probes in their hands,
and applied their microscopes to the whole area of M. Gambetta's
person, with the happy result of finding nothing in the nature of a
wound. Then a scene ensued which was in every way gratifying and
inspiriting.

The two gladiators fell upon each other's neck, with floods of proud
and happy tears; that other second embraced me; the surgeons, the ora-
tors, the undertakers, the police, everybody embraced, everybody con-
gratulated, everybody cried, and the whole atmosphere was filled with
praise and with joy unspeakable.

It seems to me then that | would rather be a hero of a French duel
than a crowned and sceptered monarch.
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When the commotion had somewhat subsided, the body of surgeons
held a consultation, and after a good deal of debate decided that with
proper care and nursing there was reason to believe that | would survive
my injuries. My internal hurts were deemed the most serious, since it was
apparent that a broken rib had penetrated my left lung, and that many of
my organs had been pressed out so far to one side or the other of where
they belonged, that it was doubtful if they would ever learn to perform
their functions in such remote and unaccustomed localities. They then set
my left arm in two places, pulled my right hip into its socket again, and
re-elevated my nose. | was an object of great interest, and even admira-
tion; and many sincere and warm-hearted persons had themselves intro-
duced to me, and said they were proud to know the only man who had
been hurt in a French duel in forty years.

I was placed in an ambulance at the very head of the procession; and
thus with gratifying 'eclat | was marched into Paris, the most conspicuous
figure in that great spectacle, and deposited at the hospital.

The cross of the Legion of Honor has been conferred upon me. How-
ever, few escape that distinction.

Such is the true version of the most memorable private conflict of the
age.

I have no complaints to make against any one. | acted for myself, and
I can stand the consequences.

Without boasting, | think I may say | am not afraid to stand before a
modern French duelist, but as long as | keep in my right mind I will never
consent to stand behind one again.

https://futureboy.us/twain/tramp/tramp08.html
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The Esquimaux Maiden’s Romance (1893)

"Yes, | will tell you anything about my life that you would like to
know, Mr. Twain," she said, in her soft voice, and letting her honest eyes
rest placidly upon my face, "for it is kind and good of you to like me and
care to know about me."

She had been absently scraping blubber-grease from her cheeks with
a small bone-knife and transferring it to her fur sleeve, while she watched
the Aurora Borealis swing its flaming streamers out of the sky and wash
the lonely snow plain and the templed icebergs with the rich hues of the
prism, a spectacle of almost intolerable splendour and beauty; but now
she shook off her reverie and prepared to give me the humble little history
I had asked for. She settled herself comfortably on the block of ice which
we were using as a sofa, and | made ready to listen.

She was a beautiful creature. | speak from the Esquimaux point of
view. Others would have thought her a trifle over-plump. She was just
twenty years old, and was held to be by far the most bewitching girl in
her tribe. Even now, in the open air, with her cumbersome and shapeless
fur coat and trousers and boots and vast hood, the beauty of her face was at
least apparent; but her figure had to be taken on trust. Among all the guests
who came and went, | had seen no girl at her father's hospitable trough who
could be called her equal. Yet she was not spoiled. She was sweet and natu-
ral and sincere, and if she was aware that she was a belle, there was nothing
about her ways to show that she possessed that knowledge.

She had been my daily comrade for a week now, and the better |
knew her the better | liked her. She had been tenderly and carefully
brought up, in an atmosphere of singularly rare refinement for the polar
regions, for her father was the most important man of his tribe and ranked
at the top of Esquimaux civilisation. I made long dog-sledge trips across
the mighty ice floes with Lasca--that was her name — and found her com-
pany always pleasant and her conversation agreeable. | went fishing with
her, but not in her perilous boat: | merely followed along on the ice and
watched her strike her game with her fatally accurate spear. We went
sealing together; several times | stood by while she and the family dug
blubber from a stranded whale, and once | went part of the way when she
was hunting a bear, but turned back before the finish, because at bottom |
am afraid of bears.
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PomaH 3CKHMOCCKOH AeBYIIKH
I

«Ja! 5 xouy Bam paccka3zaTh, I. TB3H, KO€-4TO U3 MOEH JKU3HHU Ta-
KO€, YTO JIOCTaBUT BaM 0€3 COMHEHHS HACTOSILEE yIOBOJIbCTBUE», — CKa-
3aj1a OHa CBOMM JIACKAIOIIUM T'OJIOCOM, OCTAHOBUB CBOM OTKPBITHIE, YECT-
HBIE I'J1a3a Ha MOEM JIUIIE.

T'oBopsa 3TO, OHa paccedHHO CUHUIANa KOCTSHBIM HOXOM KHUTOBBIN
JKUp, KOTOPBIN MOKpBIBaN €€ MIEKN U JIOCHWICA Ha pyKaBe MEXOBOU oje-
Kbl B 3TOT MOMEHT CeBEpHOE CUSIHHE OCBETHIIO HEOO CBOMMU BCIIBIXH-
BAaIOIIMMH JIy4aMH, 3aJIMBas OC3TPaHUYHYI0 CHEXKHYIO MYCTHIHIO M KpPY-
Thl€ JICASHBIE YTECHl, MEpeIMBABLIMECS, KaK BEPUIMHBI MPUYYJIUBBIX
3aMKOB, BCEMH POCKOIIHBIMH [IBETAMH Paayr. By ObLT MOJIOH KPacoThI
¥ HECTEPITUMOTO JIJIS TJ1a3 Oecka.

OHa cTpsixHyJia ¢ ce0si OOBIYHYIO 3alyMYMBOCTh M MHPUTOTOBUJIACDH
pacckazarb MHE CBOK CKPOMHYIO, MAJEHBKYIO HCTOPHIO, O KOTOPOW s
JaBHO ee npocui. OHa mocrapanach MoyA00Hee YMOCTUTHCS Ha JeIsHON
TIIBIOE, KOTOPAs CITyXKHJIa eil BMECTO CO]EI, a s paCIOIMKHUICS CITYIIATh.

370 OBLIO UYAHOE CO3JaHHE — caMO CO0Oi pa3ymeeTcs, C 3CKUMOC-
CKOM TOYKHM 3peHHus, APYrue *e MOryT, MOXKalyl, yBUAETh B Hel He 00-
Jiee KaK OOBIKHOBEHHYIO TOJICTEHbKYIO 00e3bsHKy. Eil Obu1o, mo Bcei
BEPOSATHOCTH, JIET JIBaJALlaTh, U B CBOEM IUIEMEHU OHA CUMTAIACh CaMOH
00BOPOKUTENBHOM NEeBYIIKOH. HO B 3Ty MHUHYTY Ha OTKPBITOM BO3IyXE
BCE€ U3SIIECTBO OBLIO CKPBITO MEXOBBIMH OACKIAAMU. S TTO3HAKOMUIICS C
HEW B OIMH U3 CBOMX BU3WUTOB B TOCTENPUHUMHBIN YyM €€ OTIa U HE BUAAI
HU OJHOM JEBYILIKH, KOTOpas Morya Obl CPaBHATHCS ¢ MOEH 3HAKOMKOHM.
B Hell monoXuTensHo He ObUI0 HU4Yero HecuMmnatuydoro. OHa ob6naaaia
MSITKHM, OTKPBITBIM XapaKTepOM M €CIIM JaKe CO3HaBajia CBOK KpacoTy,
TO 3TO CO3HAHUE HUCKOJIBKO HE OTPa)Xanoch Ha €€ MaHepax.

B nocnegnee Bpemsi MBI HE pacCTaBAIUCh LIETYIO HEAETIO, U S 4YEM
Oomee y3HaBan ee, TeM Ooliee HauMHAN JIOOMTH. Bocnurana ona Obuia
CTapaTeNbHO, MOYTH YTOHUYEHHO B HUCKIIOUUTENBHOW OOCTAaHOBKE IS
MOJISIPHBIX CTpaH, TaK KakK OTell €€, YEJIOBEK BECbMa yBaXKaEMBbIil B CBOEM
MIJIEMEHH, MOMCTHHE CTOSJI HAa CaMOM BBICOKOW CTYNEHHM 3CKHMOCCKOM
KynpTyphL. S nenan ¢ Jlackoit — Tak ObLIO €€ UMS — [UIMHHBIC TyTEIIeCT-
BUS TI0 CHEXKHBIM PaBHMHAM Ha CaHX, 3alPsDKEHHBIX COOAKaMM, U CO3-
HAIOCh, YTO HUKOTJIA HE BCTPEYA JIydliero odmecTsa u 0ojee AeuKaTHO-
ro obpaieHusa. Mbl ycTpauBaiii ¢ Hel peIOHBIE JIOBJU B €€, HENb3sl CKa3aTh
4yTOOBI O€30MaCHOM YEIHOKE, XOTS, IPU3HATHCS, 51 C OOJNBIIMM YJOBOJb-

123



However, she was ready to begin her story, now, and this is what
she said:

"Our tribe had always been used to wander about from place to place
over the frozen seas, like the other tribes, but my father got tired of that,
two years ago, and built this great mansion of frozen snow-blocks — ook
at it; it is seven feet high and three or four times as long as any of the oth-
ers — and here we have stayed ever since. He was very proud of his house,
and that was reasonable, for if you have examined it with care you must
have noticed how much finer and completer it is than houses usually are.
But if you have not, you must, for you will find it has luxurious appoint-
ments that are quite beyond the common. For instance, in that end of it
which you have called the 'parlour,’ the raised platform for the accommo-
dation of guests and the family at meals is the largest you have ever seen
in any house—is it not so?"

"Yes, you are quite right, Lasca; it is the largest; we have nothing
resembling it in even the finest houses in the United States." This ad-
mission made her eyes sparkle with pride and pleasure. | noted that,
and took my cue.

"l thought it must have surprised you," she said. "And another
thing; it is bedded far deeper in furs than is usual; all kinds of furs-
seal, sea-otter, silver-grey fox, bear, marten, sable--every kind of fur
in profusion; and the same with the ice-block sleeping-benches along
the walls which you call 'beds." Are your platforms and sleeping-
benches better provided at home?"

"Indeed, they are not, Lasca — they do not begin to be." That pleased
her again. All she was thinking of was the number of furs her aesthetic
father took the trouble to keep on hand, not their value. I could have told
her that those masses of rich furs constituted wealth — or would in my
country — but she would not have understood that; those were not the kind
of things that ranked as riches with her people. | could have told her that
the clothes she had on, or the every-day clothes of the commonest person
about her, were worth twelve or fifteen hundred dollars, and that | was
not acquainted with anybody at home who wore twelve-hundred dollar
toilets to go fishing in; but she would not have understood it, so | said
nothing. She resumed:

"And then the slop-tubs. We have two in the parlour, and two in the
rest of the house. It is very seldom that one has two in the parlour. Have
you two in the parlour at home?"
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cTBHEM OpoamII OBI IO Oepery, MOKPHITOMY JIBJIOM, H JIFOOOBAJICS TeM, KaK
OHAa 3aMEYaTeNIbHO METKO ObeT NOOBIYY CBOMM TapimyHoM. MHOro pas
s1 OCTaBaJICsl C HEH B TO BpPeMs, KOIJla OHa BMECTE C CBOCU CEMbEW BBIHHU-
Majia >KHp U3 MOWMAaHHBIX KUTOB. OHAXK/BI TaXKe s COMPOBOXKIAN ¢ Ha
OXOTYy Ha MEJBEIs, HO sl HE JOXKIANCS KOHIIA OXOTHI, TaK KaK HE JIOOII0
3TUX 3BEPEN.

Mexny TeM OHa, HaKOHEI], Hadaja CBOIO HCTOPUIO M BOT YTO MHE
paccka3zana:

«Hame niemst 6poAuIIo Mo CHEXXHBIM paBHUHAM, TIOZO0OHO BCEM ApY-
ruM miemenaMm. Ho BOT yxxe JiBa roza orew 0pocui Opoassunii poj )KU3HU
U MOCTPOUJI U3 JIbJAWH TPOMAJTHBIN JOM, KOTOPBIX Mpe]] BAIIMMU TJ1a3aMU.
ocmotpute! OH Henbix ceMu (yTOB B BEICOTY U pa3a B TPH HIIH YETHIPE
6ombine B uHy. C Tex mOp MBI Beeraa B HeM xuBeM! Otelr 04eHb JOBO-
JIEH CBOMM JIOMOM, M Ha 3TO OH MUMEET MPUYUHBI, TTOTOMY YTO €CJIHM U BBI
XOPOIICHBKO ITOCMOTPHUTE HA HETO, TO 0€3 COMHEHUS yOeAUTECh, YTO 3TO
CaMbIil BEJIMKOJIEMHBINA JOM BO BceM Kpae. Eciin BBI He ycrnenu eme cre-
JIaTh 3TOTO, TO MOCHENINTE — U BBl JaK€ CHAPY>KU HAWJETE €r0 pOCKOII-
HBIM NOMelleHueM. BoT, Hanpumep, B 3TOM KOHIIE I0Ma TO, YTO BBl Ha-
3bIBaeTe FTOCTUHOM, a BOT BBICOKas MIaT(opMa CTONOBOW Kak JJis TOCTEH,
TaK U JJI9 CEMBHU, U BCE 3TO B TAKUX Pa3Mepax, KaKUX BHI €llle, KOHEYHO,
He Buganu. He tak mu?»

— Ha, Bama npaspa, Jlacka, 3T0 rpoMaJHEUIINA JOM, KAKOTO S €Il
He BUJaN. Mbl HE UMeeM HUYEro MoJo0Horo gaxe B ay4imux gomax Co-
enuHeHHBIX 11ITaToB.

Mowu ci10Ba 3acTaBuIM 3a0JIMCTaTh €€ TJ1a3a BOCTOPIrOM U FOPIOCTHIO.
S yauzun cebs 1 BO3BBICUI €e.

«1 GpLIa yBepeHa, 4To Hall JOM Bac yJIUBUT, — cka3asa oHa. — Kpome
TOTr0, Halll IOCTEIbHBIA NPUOOP U3 LIKYP rOpa3ao MsArdye, 4em y APYrUx.
B HeM ecTb Mexa pa3HBIX COPTOB. TIOJIEHS, BBIIPbI, TEMHO-Oypoil JUCH-
1bl, MeABe/s, KyHHUIIbI, COOOMS — BCeX MX MojiHoe u3oduiune. OHU pa3o-
CTJIaHBbI JaXX€ MO CKaMbAM JUJISl CIIAHbs, MOCTPOCHHBIM U3 CIUIOLIHBIX Jie-
JSTHBIX TJILIO W PACIONOKEHHBIM BJIOJIh CTEH, — BBl HMX HA3bIBACTE
MOCTENsIMUA. A COAEpIKaTCsS JIM B TaKOM JK€ TOPSJKE Ballld CTOJIOBHIS
1 TTOCTENH 7%

— Her, Jlacka, oHY OY€HB JAJIEKH OT 3TOro!

Moii oTBET CHOBa JOCTaBWI €i yIOBOJIbCTBHE. UHMCIIO HIKYp, KOTO-
pbIE €€ ACTETUK-0TEeLl XPaHWI HE PaJu UX IEHBI, a paau CaMoro mpoiecca
XpaHEeHUs], — BOT BCE, YTO MOIJIa BMeEIaTh €€ rojioBKa. SI Mor Obl pa3bsic-
HUTH €, 4TO 3Ta Macca JParoleHHbIX MEXOB JIEUCTBUTEIBHO COCTABIISIET
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The memory of those tubs made me gasp, but I recovered myself be-
fore she noticed, and said with effusion:

"Why, Lasca, it is a shame of me to expose my country, and you must
not let it go further, for | am speaking to you in confidence; but | give you
my word of honour that not even the richest man in the city of New York
has two slop-tubs in his drawing-room."

She clapped her fur-clad hands in innocent delight, and exclaimed:

"Oh, but you cannot mean it, you cannot mean it!"

"Indeed, | am in earnest, dear. There is Vanderbilt. VVanderbilt is al-
most the richest man in the whole world. Now, if | were on my dying bed,
I could say to you that not even he has two in his drawing-room. Why, he
hasn't even one — | wish | may die in my tracks if it isn't true.”

Her lovely eyes stood wide with amazement, and she said, slowly,
and with a sort of awe in her voice:

"How strange — how incredible — one is not able to realise it. Is he
penurious?"

"No — it isn't that. It isn't the expense he minds, but-er-well, you
know, it would look like showing off. Yes, that is it, that is the idea; he is
a plain man in his way, and shrinks from display."Why, that humility is
right enough," said Lasca, "if one does not carry it too fa r— but what does
the place look like?"

"Well, necessarily it looks pretty barren and unfinished, but —"

"I should think so! I never heard anything like it. Is it a fine house--
that is, otherwise?"

"Pretty fine, yes. It is very well thought of."

The girl was silent awhile, and sat dreamily gnawing a candle-end,
apparently trying to think the thing out. At last she gave her head a little
toss and spoke out her opinion with decision:

‘Well, to my mind there's a breed of humility which is itself a species
of showing off when you get down to the marrow of it; and when a man
is able to afford two slop-tubs in his parlour, and doesn't do it, it may be
that he is truly humble-minded, but it's a hundred times more likely that
he is just trying to strike the public eye. In my judgment, your Mr. Van-
derbilt knows what he is about.'

I tried to modify this verdict, feeling that a double slop-tub standard
was not a fair one to try everybody by, although a sound enough one in its
own habitat; but the girl's head was set, and she was not to be persuaded.
Presently she said:
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WM, JIy4Ille CKa3aTh, COCTaBHIa OBl B HANIMX CTpaHaxX OrpoMHOE Oorat-
CTBO, HO OHA HE MOHsUIa Obl, KoHeYHO, MeHs! S1 Mor OBl cka3aTh eif, 4To
ONICXKABI, KOTOPbIE HOCHT OHA, M Jake OyIHHYHBIC ONEKIBl CaMOU
CKPOMHO# 3cKHMOccKor aeBymikd, ctosT 1200-1500 momtapos, u 4TO o
HE 3HaJI HU OJTHOW JKEHUIUHBI B CBOEH CTpaHe, KOTOpas, OTHPaBIsACH Ha
PpbIOHYIO JIOBIIIO, HazeBana Obl Ha cedst Tyaner B 1200 momnapos. Ho ato
OBLITO OBI €l HEMTOHATHO eIie 0ojee, MOITOMY 51 He CKa3all e HUEro.

Ona npogomxaa:

— A xopbITa st MUTHS? MBI IMeeM JIBa B TOCTUHOW U JIBa B OCTaJIb-
HOM JIoMe. DTO y Hac PeAKOCTh, KOTJla UMEIOT JBa KOPHITa B TOCTUHOM.
A B BalMXx rOCTHHBIX TAKXE TI0 IBA KOPhITA?

— Buaute nm, Jlacka, MHE CTBIJHO, YTO sI YHH)KAal0 CBOI POAMHY,
Y Bbl HE JIOJDKHBI JIOIYCKAaTh MEHS JI0 3TOr0, IIOTOMY YTO 5 CIIMIIKOM OT-
kpoereH. Ho /1a1o uecTHOE CII0BO, UTO jase mepsblit 6orau Heio-Mopka
He UMEET JBYX KOPBIT AJISl TUThI B CBOEH TOCTUHOM.

B Boctopre ona 3axjonana B najgomu U Bekpuuania: «Her! Bor e
MOJKETe, HE UMEeeTe MpaBa yTBEePkIaTh 3TOro!»

— IIpaBgaa! S rosopro cepbesno, most munas! Tak maxe y Bannep-
ounrta. A BannepOunr — Goratelnuii 4enoBek B meiaoMm cete. [1ycTh
sL yMpY, €ClId OH UMeeT JIBa KOpbITa B CBOEH roctuHoil. Jlaxke ropasmo
6onee! On He numeer u oxHoro! He coiiTn MHE ¢ MecTa, €ClH s cKa3al
HemnpaBay!

E€ npenectHble T71a3a paCUIMPUIIACH OT YIUBIICHHUS U OHA TUXO, J1axe
C HEeKOTOpoH jgoneil yxaca mporoBopuia: «3to crpaHHo! HesepositHO!
U monoxwutenbHO HeMb3s MOHATH 3Toro! Pa3zse o Tak ckym?»

— Her! Drtoro ckazatp Henb3st! He pacxonsl 03a604nBaOT €ro, Ho...
3HAETE JH... DTO OBLIO OBI C €r0 CTOPOHBI B HEKOTOPOM POJIE TIIECIABU-
eMm. [lal Umenno Tak! Bor ncrtunHbli MotuB. OH YelIOBEK COBEPIICHHO
MPOCTON B 00pa3e U3HU U HE JKEeTAIOIIUA 4eM-JI00 OpocaThes B riasa.

«Iyctp O6yzner Tak! CmupeHue — Beulb xopoiuas, — cka3ana Jlacka, —
€ClId OHO HE€ 3aXOJUT CIMIIKOM jajeko. Ho 4ro ke B TakoMm ciydae
MPEACTABISIET €T0 A0OM?»

— Hy, KOHEeuHO, OH Ka)XXeTcs HEMHOKKO ITyCThIM, HE OOCTaBJICHHBIM. ..

— A 4, npusHatbcs, Tak U gymanal! IlogoOHOro ke s HUKOT1a HU4Yero
He cibixana. Hy a mom aToT kpacus?

— Ja, noBonbHO kpacuB! Jlymaror gaxke, 4TO OH OYEHb KPacHB.

JeBymika monyana, BCS MOIPY3UBIIKUCH B CBOM MBICIHM U OTIpbI3ast
MIOHEMHOT'y OT KOHYMKa cajlibHOM cBeukd. OHa BHAMMO CTapajiach ysc-
HUTH cebe YTO-TO.
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"Do the rich people, with you, have as good sleeping-benches as ours,
and made out of as nice broad ice-blocks?"

"Well, they are pretty good — good enough- but they are not made of
ice-blocks."

"l want to know! Why aren't they made of ice-blocks?"

I explained the difficulties in the way, and the expensiveness of ice in
a country where you have to keep a sharp eye on your ice-man or your
ice-bill will weigh more than your ice. Then she cried out:

"Dear me, do you buy your ice?"

"We most surely do, dear."

She burst into a gale of guileless laughter, and said:

"Oh, | never heard of anything so silly! My! there's plenty of it — it is-
n't worth anything. Why, there is a hundred miles of it in sight, right now.
I wouldn't give a fish-bladder for the whole of it."

"Well, it's because you don't know how to value it, you little provin-
cial muggings. If you had it in New York in midsummer, you could buy
all the whales in the market with it."

She looked at me doubtfully, and said:

"Are you speaking true?"

"Absolutely. | take my oath to it."

This made her thoughtful. Presently she said, with a little sigh:

"l wish | could live there."

I had merely meant to furnish her a standard of values which she
could understand; but my purpose had miscarried. | had only given her
the impression that whales were cheap and plenty in New York, and set
her mouth to watering for them. It seemed best to try to mitigate the evil
which | had done, so | said:

"But you wouldn't care for whale-meat if you lived there. Nobody
does."

"What!"

"Indeed they don't.”

"Why don't they?"

"Wel-I-1, I hardly know. It's prejudice, | think. Yes, that is it — just
prejudice. | reckon somebody that hadn't anything better to do started a
prejudice against it, some time or other, and once you get a caprice like
that fairly going, you know it will last no end of time."

"That is true — perfectly true,” said the girl, reflectively. "Like our
prejudice against soap, here--our tribes had a prejudice against soap at
first, you know."
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Ho BoT ona OBICTPO TpsiXHYNa FOJIOBOM M CMENO 3asiBUNAa CBOE
MHEHHUE.

«Xopouo, — cKka3ajga OHa, — HO MHE Ka)KeTcs, 4TO B 3TOM BHJE
CMUPEHUS €CTh YK€ YaCTULA TIEeCIaBUsl, €CIU IOCMOTPETh B KOPEHb
Beleil. Bo3MoxHO, 4TO 4enoBek, 00aajgas CpeAcTBAMHU HACTONBKO,
9TOOBI UMETh JABa KOPBITA JUIS MUTHhS B CBOEM CaJlOHE, HE MMEeT HX
Ha caMoM jene 1o cBoeil ckpomHoctu. Ho cTo pa3 yame ObiBaeT 3a-
METHO B IOJOOHBIX CIydasX *ellaHne OpOCHUTHCSA 3THM B Tlla3a BCeM
n kaxjomy. [To-Moemy MHeHuI0, Baml BannepOunt Hu Gonee, HU Me-
Hee, KaK TOJbKO YEJIOBEK, KOTOPbIH yMeeT IoKa3aTh ceOs C BBITOA-
HOW CTOpPOHBI».

51 mBITancst CMAr4UTh 3TOT MIPUTOBOP, XOPOILIO CO3HABAs, UTO CIy4das
C JIBOMHBIM UYUCIIOM KOPBIT JUIS IUTbS COBEPLICHHO HEJOCTATOYHO IS
MIPOU3HECEHUS 3aKIIIOUCHUS, XOTS OBl JIEHCTBUTENBLHO BCEe OBLIIO MMEHHO
Tak, a He uHaye. Ho meBuily, 3a0pasuiyro B ronoBy csoro idée fixe, He-
BO3MOXKHO ObLIIO yoenuTs. OHa mpogomxana;

— A 410 Xe, Oorarsle JIOJM MMEIOT y Bac NPHJIMYHBIE CKAaMbU IS
CITaHBs, IPUMEPHO KaK Yy HAC, U3 KPACHBBIX U IIHUPOKHUX JIbJHH?

— Jla, y HUX ecTb NPUIMYHBIE, JaXKE JOBOJBHO NMPUIUYHBIE CKAMBHU,
HO OHU HE U3 JIbJUH...

— 5] xenana OBl 3HATH, OTHETO K€ OHU HE IPHUTOTOBIIAIOTCS U3 JEAs-
HBIX TIIBIO?

51 oOBsicHUI el Bce 3aTpyIHEHUs, KaKhe 9TO MPEe/CTaBIIsieT, U I0po-
TOBU3HY JIbJIa Y HaC.

— Boxe moii! Heyxenu BbI mokymnaere jexn?

— Jlaxxe oueHb goporo, Most Muas!

OHa pa3pa3unack I'POMKUM, HEYJEP>KUMBIM XOXOTOM.

«AX, s1 HU4ero HUKOIJa He ciblxana 0ollee KOMUYHOro, — FOBOpHIIA
OHa, IPOJIOJIXKAs XOXOTaTh. — 3A€Ch €r0 OUEHb MHOI'O, U OH HE CTOUT HU-
yero. ITocmoTpute, Bbl MOXKETE€ BUAETb COTHU ThHICSY JIbAUH U MOXKETE
OpaTh MX CKOJBKO yroaHO. A st OBl JaXke He JlaJia 32 BCE 3TO OOBIKHOBEH-
HOU phIObel KOCTOYKU.

— Jla, moToMy 4TO BBl HE 3HaeTe LIEHBI 3TOMY, BBl U BCE Jpyrue oou-
TaTeNM TUX MeCT. A ecim Gl BHI HMeIH Bee 510 B Hbro-Fopke B cepe-
JIUHE JIETa, TO Bl MOIIX ObI IPUOOPECTH B OOMEH 3a JIbJAUHKY BCEX KUTOB
Ha 11eJ10M 0azape.

OHa COMHHUTENBHO NOCMOTpPENIa HA MEHS U CIPOCHJIA!

— Br1 roBopurte mpasy?

— CoBeplleHHY!0, 1 BaM KIISHYCb!
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I glanced at her to see if she was in earnest. Evidently she was. | hesi-
tated, then said, cautiously:

"But pardon me. They had a prejudice against soap? Had?" — with fal-
ling inflection.

"Yes — but that was only at first; nobody would eat it."

"Oh — | understand. | didn't get your idea before."

She resumed:

"It was just a prejudice. The first time soap came here from the for-
eigners, nobody liked it; but as soon as it got to be fashionable, everybody
liked it, and now everybody has it that can afford it. Are you fond of it?"

"Yes, indeed; | should die if | couldn't have it — especially here. Do
you like it?"

"l just adore it! Do you like candles?"

"l regard them as an absolute necessity. Are you fond of them?"

Her eyes fairly danced, and she exclaimed:

"Oh! Don't mention it! Candles! — and soap! — "

"And fish-interiors! — "

"And train-oil - "

"And slush! -

"And whale-blubber! -

"And carrion! and sour-krout! and beeswax! and tar! and turpentine!
and molasses! and — "

"Don't — oh, don't — | shall expire with ecstasy! "

"And then serve it all up in a slush-bucket, and invite the neighbours
and sail in!"

But this vision of an ideal feast was too much for her, and she
swooned away, poor thing. | rubbed snow in her face and brought her to,
and after a while got her excitement cooled down. By-and-by she drifted
into her story again:

"So we began to live here in the fine house. But | was not happy. The
reason was this: | was born for love: for me there could be no true happi-
ness without it. | wanted to be loved for myself alone. | wanted an idol,
and | wanted to be my idol's idol; nothing less than mutual idolatry would
satisfy my fervent nature. | had suitors in plenty — in over-plenty, in-
deed — but in each and every case they had a fatal defect: sooner or later |
discovered that defect — not one of them failed to betray it--it was not me
they wanted, but my wealth."

"Your wealth?"
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OHa cHavalla 3aJyMajach, HO MOTOM, NPHUILYPUB OT YJIOBOJBbCTBUS
a3k, nporopopuiia: «Ax! Kak s sxenana Obl mOXXUTh Tam!»

S xenan AaTh el MPOCTOM MpHUMEpP IIEHHOCTH, YTOOBI OHA MOIJIA MO-
HATH, HO MO€ HaMepeHue ObuTo Oe3ycremHo. I cymen B Hel TOJIBKO I0o-
ceNuTh yOeXIeHHe, 4YTO B Hbm-ﬁopKe B HM300HMIMH BOIITCS KHTHI
Y OYEHb XOpomIero yinosa. YToObl 0CIaOUTh 3TOT HEOXKHUIAHHBIA PE3yIlb-
TaT S CKasal.

— Ho ecnu BBl Oynere >kuTh TaM, BBl ObI HE 3HAJHM, YTO BaM JICNATh
¢ kuToBbIM MsacoM! HukTo ero tam He ynorpebnser!

— [ouemy?

— Tak, He 0OpallarT TaM Ha HETO BHUMAHHSI.

— Otuero xe?

— MHororo s He 3Ha0! MHe KaXeTcs, 4To 3TO mpenpaccyaok. Jlomxk-
HO OBITh, B OJIMH MPEKPACHBIN JIEHb, KTO-HUOY/b, KOMY HEYero ObLIO Jie-
JaTh, IpUIYMal IpeApaccyloK MPOTUB KUTOBOIO Msca. A B TaKUX Be-
IIaX, 3HaeTe, CTONT TOJILKO HaYaTh, H HE 3HACIIb, JO YErO MOKHO JTOHTH.

«2TO BEpHO, COBEPILIEHHO BepHO! — OTBETHIIa AEBYIIKA IOCIE MH-
HYTHOTO Pa3ayMbs. — DTO BCE paBHO, KaK HaIle MPEIyOekKICHHE TPOTUB
MbuIa. Bl 3Haere, BHayase Halle IieMsa UMeNo NpeayoexaeHrne npoTuB
MBILIa?»

51 B U3yMIJIEHUHU CMOTpEIN Ha Hee, JKellas y3HaTh, CEPbE3HO JIM OHa To-
Boput. Ho, mo-BuanMomy, He MOIJIO ObITh B 3TOM HMKAKOI'0O COMHEHHUSI.
3aMsBIINChL HEMHOTO, I [IOTOM C OCTOPOXKHOCTBIO cKa3an eil: «/3BunuTe,
Jlacka! Bsr roBOpuTe, y Bac OBLI MpeApacCcyJoK IPOTHB MbLIa?»
«bbu1?» — mpubaBwI 51, yaapsis Ha MOCISTHEM CIIOBE.

— Jla, HO TOJIBKO BHa4daile. HUKTO He Keal ero ecThb.

— Ax, pa! 51 nonumaro! £ He Mor cpasy ynoBUTH Ballleil MBICIH.

Omna oTBeuana.

— Dro He OBLT JaXke U MpPenpaccylok. A Tak, 4To-To... Korma B mep-
BBII pa3 WHOCTPAHIIBI IPUBE3NTH CIOJIa MBIJIO, HUKTO HE XOTEJl €ro OpaTh;
HO JIMIIb TOJBKO OHO BOILIO B MOJY, BCE IMOJIOKUTENBHO BIIOOHINCH
B HEro, U Teneph Bce, KTO UMEET BO3MOXKHOCTh, KYILIAIOT ero. A jgrodure
JIA BBI MBILJIO?

— Ja, ouens! S ymep Ob1, eciut ObI €ro HE OBLTO, OCOOCHHO B 3/ICIIHUX
Kpasix. 1 BbI Takxe o0uTe ero?

— Ax! 51 obo2xaro ero! A BEI IIOOHTE CalbHBIE CBEYKU?

— 5 cMOTpIO Ha HUX, KaK Ha CBOIO CYLIECTBEHHYIO NOTpeOHOCTH! Bl
HX TOXe€ T00uTe?

— Ax! He roBopure! Canbnbie cBeuku! Mpuio!
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Yes; for my father is much the richest man in this tribe — or in any
tribe in these regions."

I wondered what her father's wealth consisted of. It couldn't be the
house — anybody could build its mate. It couldn't be the furs — they were
not valued. It couldn't be the sledge, the dogs, the harpoons, the boat, the
bone fish-hooks and needles, and such things — no, these were not wealth.
Then what could it be that made this man so rich and brought this swarm
of sordid suitors to his house? It seemed to me, finally, that the best way
to find out would be to ask. So I did it. The girl was so manifestly grati-
fied by the question that | saw she had been aching to have me ask it. She
was suffering fully as much to tell as I was to know. She snuggled confi-
dentially up to me and said:

"Guess how much he is worth — you never can!"

| pretended to consider the matter deeply, she watching my anxious
and labouring countenance with a devouring and delighted interest; and
when, at last, | gave it up and begged her to appease my longing by tell-
ing me herself how much this polar Vanderbilt was worth, she put her
mouth close to my ear and whispered, impressively:

"Twenty-two fish-hooks — not bone, but foreign--made out of real
iron!"

Then she sprang back dramatically, to observe the effect. | did my
level best not to disappoint her. | turned pale and murmured:

"Great Scott!"

"It's as true as you live, Mr. Twain!"

"Lasca, you are deceiving me--you cannot mean it."

She was frightened and troubled. She exclaimed:

"Mr. Twain, every word of it is true — every word. You believe me--
you do believe me, now don't you? Say you believe me — do say you be-
lieve mel"

"I — well, yes, | do — | am trying to. But it was all so sudden. So sudden
and prostrating. You shouldn't do such a thing in that sudden way. It —"

"Oh, I'm so sorry! If | had only thought — "

"Well, it's all right, and | don't blame you any more, for you are young
and thoughtless, and of course you couldn't foresee what an effect —

But oh, dear, | ought certainly to have known better. Why -"

"You see, Lasca, if you had said five or six hooks, to start with, and
then gradually —"

"Oh, | see, | see — then gradually added one, and then two, and then —
ah, why couldn't I have thought of that!"
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— A pb16bu kuku!

— A BopBaHb!

— A xup xamanora!

— A kuroBoe cao!

— A rHunoe msco! Kucnas xanycra! ITuenunstiii Bock! Cmonal! Cku-
rmuyap! Iatokal..

— Hert! Ax, net! He rosopure 31oro, s ymuparo!

— W norom, clnoXuB Bce 3TO B KaJIKy C BOPBaHbIO, IPUIIIACUTh COCe-
neH...

Ho takas xapTuHa mupriecTBa ObLIa CIWIIKOM CHJIBHA IS €€ Hep-
BoB. OHa NMIMIACh YyBCTB, OeaHas neBoukal S mpHHSIICS KPEmKo Te-
peTb el BUCKU CHErom, YyToObl MPUBECTH €€ B YYBCTBO, U MaJIO-[IOMAJy
MIPUIIAJIOK MpoILet. Sl CyMen OCTOPOKHO CHOBA MEPEUTH Ha €€ UCTOPHIO.

«HWTak, Mbl HaYaJl )KUTh B TOM KPacUBOM JIoMe, — Hayajia oHa. — Ho
s He ObUIa CYACTIWBA, M BOT IIOYEMY. MEHS HUKTO He JroOwi, a s 06e3
M00BH He Moryia ce0e MPEeICTaBUTh UCTUHHOTO CUacThs. Sl jkenana ObITh
JMFOOUMOM TOJBKO pamy MEHsI caMod. S moymkHa OBITh €ro KyMHUPOM TOY-
HO TaK K€, KaK U OH ObLI OBl JIY4IIUM U3 MOMX KyMUPOB. TOJIBKO B3auM-
Has CTpacTHasl JI0OOBb MOXKET YJIOBJIETBOPHUTH MOIO TOPSUYIO HATYpY.
Y MeHst ObLI0 MHOTO B3/bIXaTeliel, naxe oueHb MHoro! Ho Bce oHu nme-
JI1 OIWH HENPOCTUTENbHBIA HEJOCTATOK, TaK YTO 5 BCErJa PaHO WM
MO3HO KOHYajia ¢ HUMH. Cpeand HUX He ObUIO HU OIHOI'O0 HCKPEHHETO.
Kaxaplit U3 HUX Kellajl He MeHsl, @ MOero GoraTcTBa.

— Bamero 6orarctsa?

— Jlal Moii orer camblii OOTraThlii YEIOBEK CPEM HAIIEro MIeMEHU U
Jlaxke, IOXKalyl, cpeid BceX IIEMEH CTPaHBbI.

Sl cipocun ee ¢ U3yMIIeHUEM, HE 3Hasl, U3 Yero MO0 COCTOSATh 3TO
ocobeHHoe OoratcTBO €€ orma. O4eBHIHO — HE M3 JOMa, ITOTOMY YTO
BCSIKUI MOXET IMOCTPOUTh ceOe TaKod ke IOM, a PaBHO M HE U3 MEXOB,
TaK KaK OHU He 3HajJM UM LeHbl. Hu onku, HU cobaku, HU KPIOYKH WUIIH
WTOJIKK U3 PbIOBUX KOCTEH, HU Jpyrue noJo0HbIe BEIU — BCE 3TO TAKKE
HE COCTaBISUIO OoratcTBa. Torga 4ro e 3TO TaKOe MOTJIO JIeNaTh 3TOTO
YeJioBeKa CTOJIb OOraTbiM M NpPUBJIEKaThb B €ro JJOM TaKO€ MHOXECTBO
JKaIHBIX MPETeHACHTOB? B KOHIIE KOHIIOB, S PEIIWII, YTO CaMoe JTydIlee
CPEACTBO pa3y3HaTh BCE 3TO — CHOPOCUTH ee camy. Tak s u caenan. [e-
BYILIKA, Ka3aJloch, ObLla OECKOHEYHO CHACTIMBAa OT MOEro BOMpOCa.
S1 Buzen, 4To OHa roOBOpUJIA JIMIIb TOJBKO AJS TOTO, YTOOBI 3aCTaBUThH
MeHS crpocuTh ee 00 3ToM. OHa Obljla Tak 3aHsATa OTBETOM, UTO S 3apa-
Hee npeasuaen ero. OHa cesa OiMke KO MHE U IOBEPUMBO CKa3aa.
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"Never mind, child, it's all right — I am better now — | shall be over it
in a little while. But — to spring the whole twenty-two on a person unpre-
pared and not very strong anyway —"

"Oh, it was a crime! But you forgive me--say you forgive me. Do!"

After harvesting a good deal of very pleasant coaxing and petting
and persuading, | forgave her and she was happy again, and by-and-by
she got under way with her narrative once more. | presently discov-
ered that the family treasury contained still another feature—a jewel of
some sort, apparently — and that she was trying to get around speaking
squarely about it, lest | get paralysed again. But | wanted to known
about that thing, too, and urged her to tell me what it was. She was
afraid. But | insisted, and said | would brace myself this time and be
prepared, then the shock would not hurt me. She was full of misgiv-
ings, but the temptation to reveal that marvel to me and enjoy my as-
tonishment and admiration was too strong for her, and she confessed
that she had it on her person, and said that if | was sure | was pre-
pared — and so on and so on —and with that she reached into her bosom
and brought out a battered square of brass, watching my eye anxiously
the while. I fell over against her in a quite well-acted faint, which de-
lighted her heart and nearly frightened it out of her, too, at the same
time. When | came to and got calm, she was eager to know what |
thought of her jewel.

"What do | think of it? | think it is the most exquisite thing | ever saw."

"Do you really? How nice of you to say that! But it is a love, now isn't it?"

"Well, | should say so! I'd rather own it than the equator."”

"I thought you would admire it," she said. "I think it is so lovely. And
there isn't another one in all these latitudes. People have come all the way
from the open Polar Sea to look at it. Did you ever see one before?"

I said no, this was the first one | had ever seen. It cost me a pang to
tell that generous lie, for | had seen a million of them in my time, this
humble jewel of hers being nothing but a battered old New York Central
baggage check.

"Land!" said I,"you don't go about with it on your person this way,
alone and with no protection, not even a dog?"

"Ssh! not so loud," she said. "Nobody knows | carry it with me. They
think it is in papa's treasury. That is where it generally is."

"Where is the treasury?"

It was a blunt question, and for a moment she looked startled and a
little suspicious, but I said:
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— A yranaiite, kakoe y Hero 6oratctBo? Her, Bam He yranats!

S cnmeman B, 9TO TIyOOKO 3aHAT STHM, MEXKIY TEM Kak OHa pac-
CcMaTpuBajia MOE CTapaTelbHO-HANPSKEHHOE JIMIO C PaJOCTHBIM BHJIOM.
U, HakoHer, KOrjga s OTBETHJI, YTO COOAKH, 51 yMONHI JIacKy IOIOKUTH
KOHEI] MOUM MYYCHUSM U CKa3aTh MHE, B Ye€M K€ 3aKII04aloch OOraTcT-
BO 3TOro noysipHoro BannepOunta. OHa MPUIIOKUIIA CBOH TYOBI K CaMo-
My MOEMY YXY H IpOLIenTaia:

— IBaauath kproukoB! He KOCTSIHBIX, HO MHOCTPaHHbBIX, HACTOSIIHUX
CTaJIbHBIX KPIOYKOB!

OHa MenonpaMaTHYecKd OTKHHYJACh Ha3al, HaOmrojas, Kakod 3¢-
¢dexT npousBener e€é cooduieHue. S ynoTpeOun Bce ycwims, 9ToOBl HE
00MaHyTh €€ oxxuaanus. 5 moOIeaHeN U B3TOXHYIL:

— CnpasemmBoe HeOo!

— Oto BepHo! Tak >xe BEpHO, KaKk BOT TO, YTO 51 XHUBY, TOCIOJHH
TBoaH!

— Jlacka, Bbl MeHsi oOManbiBaere! Bbl He MoXkeTe pacckazaTb MHE
3T0...

Oma cTpanrHo OblIa 3THM 00ECIIOKOCHA ¥ OJOKUTEIBHO TPSCIACH.

«ocnogun TB3H, — BCKpuyalia oHa, — BCE TO, YTO sl BaM cKasala, —
mpaBja, Kaxjoe clioBo, Kaxelid 3Byk!.. [ToBepbTe MHe, mpolly Bac, mo-
BepbTe! AX, CKa)XuTe *kKe, 4YTO Bbl MHE BEpHUTe, CKaxkuTe!..»

— S1... Ilycts Oyner tax! [a, 5... monpoOyro BaM Beputh. Ho 310 Tak
HEOXHJAHHO, TaK nopa3utenbHo! Bel HE MOMKHBI OBLIM JA€NaTh 3TO TaK
CKOpO. JT0... AX, UTO ke 3TO 5 cebe mpoTuBopeyy... Eciau Obl TOJIBKO 5
mor noBeputs!.. Her, xopomo! 5 Gonee He X04y 3TOro, MOTOMY YTO BbI
TaK MOJIOJbl U HEOMBITHBI, Bbl, KOHEYHO, HE MOTJIM MPEABHIETb BCErO
addekra.

— Ha, rocnoguxa TB3H, MOM MuJbIA I'-H TB3H, s, KOHEYHO, JOJKHA
Obu1a 3HaTh Oonee? Ho kak?

— Bbl nmonumaere, Jlacka, ecnu Obl Bbl CKa3ajlud CHayaua MATb WU
LIECTh, a MOTOM LUIN ObI IOCTENIEHHO . ..

— Ha, s nonumato! Ecnu Obl s mpubaBiisia Mo OAHOMY, IOTOM I10 JIBa
U Tak nainee... Ax! 3aueM He IPHIILIO 3TO MHE B TOJIOBY paHbIIe?

— Huuero, moe auts. Bee Oyner xopomwo! Sl B 3Ty MUHYTY 4yBCTBYIO
ce0st yrKe JIydllle, a Briepe]1 3Toro 6omnee He nosroputcs. Ho cpa3y Opocuts B
JIULIO YeNIOBEKY LEJbIX IBAJALATh KPIOUKOB, YENIOBEKY, KOTOPBIA 3TOrO HE
OKUJIAJT ¥ KOTOPBIN yKe He HACTOIBKO Ooxp!..

— Ax! 310 mos BuHa! Ho Bel Menst u3BnHuTe! CKaXXuTe, UTO BBl MEHS
MPOCTUTE, g BaC IpOLIYy.
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"Oh, come, don't you be afraid about me. At home we have seventy
millions of people, and although I say it myself that shouldn't, there is not
one person among them all but would trust me with untold fish-hooks."

This reassured her, and she told me where the hooks were hidden in
the house. Then she wandered from her course to brag a little about the
size of the sheets of transparent ice that formed the windows of the man-
sion, and asked me if | had ever seen their like at home, and | came right
out frankly and confessed that | hadn't, which pleased her more than she
could find words to dress her gratification in. It was so easy to please her,
and such a pleasure to do it, that | went on and said —

"Ah, Lasca, you are a fortune girl! — this beautiful house, this dainty
jewel, that rich treasure, all this elegant snow, and sumptuous icebergs
and limitless sterility, and public bears and walruses, and noble freedom
and largeness and everybody's admiring eyes upon you, and everybody's
homage and respect at your command without the asking; young, rich,
beautiful, sought, courted, envied, not a requirement unsatisfied, not a
desire ungratified, nothing to wish for that you cannot have — it is im-
measurable good-fortune! | have seen myriads of girls, but none of whom
these extraordinary things could be truthfully said but you alone. And you
are worthy — worthy of it all, Lasca — | believe it in my heart.”

It made her infinitely proud and happy to hear me say this, and she
thanked me over and over again for that closing remark, and her voice
and eyes showed that she was touched. Presently she said:

"Still, it is not all sunshine — there is a cloudy side. The burden of
wealth is a heavy one to bear. Sometimes | have doubted if it were not
better to be poor — at least not inordinately rich. It pains me to see
neighbouring tribesmen stare as they pass by, and overhear them say, rev-
erently, one to another, "There — that is she — the millionaire's daughter!"
And sometimes they say sorrowfully, "She is rolling in fish-hooks, and
I — I have nothing." It breaks my heart. When | was a child and we were
poor, we slept with the door open, if we chose, but now — now we have to
have a night-watchman. In those days my father was gentle and courteous
to all; but now he is austere and haughty and cannot abide familiarity.
Once his family were his sole thought, but now he goes about thinking of
his fish-hooks all the time. And his wealth makes everybody cringing and
obsequious to him. Formerly nobody laughed at his jokes, they being al-
ways stale and far-fetched and poor, and destitute of the one element that
can really justify a joke — the element of humour; but now everybody
laughs and cackles at these dismal things, and if any fails to do it my fa-
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[Mocite MHOTOYHCIIEHHBIX MPOCKO, 0Y4apOBATENBHBIX JIACK M YOeKIe-
HHH, 51 IPOCTUJ €1; Pa3BECENUBIINCH, OHA CHOBA BEPHYJACh K CBOEH HC-
Topud. Sl MOHsI, 4TO B ()aMHJILHOW COKPOBHUIITHUIIE XPAHUIIOCH €IIIe YTO-
TO, X YTO OHA CTapajiach MOATOTOBUTH MEHS K 3TOMY IOCPEICTBOM BCE-
BO3MOXXHBIX YJOBOK H O0XOMOB, 0OSCh, KaK OBl 5 OIATh HE JHUIIUICST
qyBCcTB. HO 51 XOTen y3HATH, B 4eM JIEJ0, U YOk e MMOCBSITUTh MEHS B
9Ty TaiiHy. OHa Hcmyrajach, S HacTauBal. S ckazaji, 4TO Ha 3TOT pa3
OJleHYy I'pyZb CBOI OpOHEH, U yJaap He NPUYMHUT MHE HHUKAKOrO Bpeja.
OHa, BUAMMO, HE JIOBEpsUla MHE, HO MCKYIIEHHE IOXBAacTaThCs CBOUM
COKPOBMILIEM M HACIAIUTHCS MOHM BOCTOPIOM M YIUBJIEHHUEM ObLIO
CJIMIIIKOM BEJHKO. ..

Ona npu3HaNachk, 4TO HOCUT 3TO Ha cebe. [loTroM ocBemOMUIIACE,
JIOCTaTOYHO JIM s MOATrOTOBJIEeH U T.J. HakoHel, oHa cHsJa C TPyau U
MoKa3aja MHE MaJieHbKUH UYeThIPEXyToJIbHBIM KyCOUYeK KOBAaHOIO Ke-
Jie3a, BCe BpeMsl He TMepecTaBasi 30pKO U C JIFDOOTBITCTBOM HaOJI01aTh
3a MHOH. Sl cienain BUJ, YTO HE MOTY YCHJETh Ha MECTE€, U OTKUHYJICS
K Hell Ha m1edo. DTo ObUIO pa3bIlpaHo TaK yAadHO, uTo e€ nodpoe Ma-
JIEHBKOE CEPJCYKO 3a0UII0Ch OT pamocT U ucnyra. Koraa s mpumen B
ce0s U yCIOKOWIICS, OHA CTalla JOMBITHIBATHCS, YTO 5 AyMaro 00 3Toi
UTpYLIKE.

— Uro s mymaro o Hei? S mymaro, 94To 3TO camasl U3SIIHAS BEUIWIIA,
KaKylo 51 KOoraa-au0o BUJIE.

— B camowm pene, BbI Tak qymaere? Kak 310 MuIIO ¢ Bamiei cTopoHbI!
He npasaa v, 310 nipenects?

— MIMeHHO TpenecTh, 1 TONBKO YTO XOTEN ATO cKas3aTh. S mpeamoyen
OBI 3Ty BEUIUILY. .. JaKe IKBATOPY.

— O! 51 ObUTa COBEPUICHHO YBEpEHA B TOM, YTO BBl YIMBHTECH, — CKa-
3ana oHa. Takas BocxuTuTenbHas Beulb! Benp apyroil monoOHoON Bemin
HEeT HU y Koro OoJjee, o KpaiiHeil mepe, B Hamux crpanax. K Ham npu-
XOMJIH JH000BAThCS €H0 ¢ Aajekux Oeperor [TomsipHOro Mopsi. A Bbl BH-
JIAJIU paHbIIe 4TO-HUOYAb TOA00H0E?

Sl mocrapancsi yBepuTh €e, 4TO He BuUJasl Hu4yero taxoro. Cosrats,
XOTS ¥ ObLIO OJJarO4ecTHBO, HO JAJIEKO HE TaK JIETKO. S BHAAT THICIYH
MOIO0OHBIX JIPAroleHHOCTeH, TaK KaK 3Ta JParoleHHOCTh OblIa HE YTO
WHOE, KaK 0araxHas 3TUKETKa C JTUHUH HBIO-HOPKCKOU IIEHTPATILHOU JKe-
JIE3HOU TOPOTH.

«boxe moii! 1 BBl HOCUTE 3Ty AparolleHHOCTb ¢ CO00M U JaXke BBIXO-
nuTe ¢ Hell, 6e3 3amuThl, 6e3 cobaku!» — ckazai s, COCTpOUB YAWBIIEH-
HYIO (PU3HOHOMHUIO.
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ther is deeply displeased, and shows it. Formerly his opinion was not
sought upon any matter and was not valuable when he volunteered it; it
has that infirmity yet, but, nevertheless, it is sought by all and applauded
by all — and he helps do the applauding himself, having no true delicacy
and a plentiful want of tact. He has lowered the tone of all our tribe. Once
they were a frank and manly race, now they are measly hypocrites, and
sodden with servility. In my heart of hearts | hate all the ways of million-
aires! Our tribe was once plain, simple folk, and content with the bone
fish-hooks of their fathers; now they are eaten up with avarice and would
sacrifice every sentiment of honour and honesty to possess themselves of
the debasing iron fish-hooks of the foreigner. However, | must not dwell
on these sad things. As | have said, it was my dream to be loved for my-
self alone.

"At last, this dream seemed about to be fulfilled. A stranger came by,
one day, who said his name was Kalula. I told him my name, and he said
he loved me. My heart gave a great bound of gratitude and pleasure, for |
had loved him at sight, and now | said so. He took me to his breast and
said he would not wish to be happier than he was now. We went strolling
together far over the ice-floes, telling all about each other, and planning,
oh, the loveliest future! When we were tired at last we sat down and ate,
for he had soap and candles and | had brought along some blubber. We
were hungry and nothing was ever so good."

"He belonged to a tribe whose haunts were far to the north, and |
found that he had never heard of my father, which rejoiced me exceed-
ingly. I mean he had heard of the millionaire, but had never heard his
name-so, you see, he could not know that | was the heiress. You may be
sure that | did not tell him. | was loved for myself at last, and was satis-
fied. | was so happy — oh, happier than you can think!"

"By-and-by it was towards supper time, and | led him home. As we
approached our house he was amazed, and cried out:

"How splendid! Is that your father's?"

"It gave me a pang to hear that tone and see that admiring light in his
eye, but the feeling quickly passed away, for | loved him so, and he
looked so handsome and noble. All my family of aunts and uncles and
cousins were pleased with him, and many guests were called in, and the
house was shut up tight and the rag lamps lighted, and when everything
was hot and comfortable and suffocating, we began a joyous feast in
celebration of my betrothal."
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«Tume... He Tak rpomko! — nporenrana ona. — HUKTO He 3HaeT, 4To
st yHecqa ee ¢ coboit! OHM AymaloT, 4TO 3Ta MpeJIeCTHAs BEIIUYKa JEKUT
ce0Oe CIIOKOHO B OTI[OBCKOM IIKATYJIKE, HA CBOEM OOBITHOM MECTE.

— A TJe Ke JTa IKaTynka?

Bonpoc 6b11 10BOSBHO-Taku cMmenl. OHa OCTaHOBUIIACh, C MUHYTY I10-
CMOTpea Ha MeHsI ¢ HEOOJBINOM JToJIell COMHEHUs, HO 51 TOTYAC JKe MpU-
0aBUI: «AX, IOXKalyiicra, He OolTech MeHs. B Hariell cTpane — XOTs MHE
ATOrO M HE CIIEA0BAJIO Obl TOBOPUTH — IIECTHJECIT MUJUIMOHOB YKHUTEIEH,
W Cpead HUX HE HAMAETCS HU OJHOro, KTO MoOOosuics Obl JOBEPUTH MHE
KPIOYKH, O KOTOPBIX MBI TOBOPUM>.

OHa OKOHYATENbHO YCHOKOWJIACh W OTKpbUIa MECTO, TOe Jiexkar
KPIOYKH B OTLIOBCKOM JIoMe. A uepe3 MUHYTY Y)K€ CHOBa IpPUHSIACh XBa-
CTaThCSl BETMYUHON MPO3PAYHBIX JIBJUH B OKHAX OTIIOBCKOTO JIOMa U Ha
ceil pa3 Jaxe He CIIPOCHIIa, BUIAM JIX s 4TO-1u00 nomobHoe. S yxe cam u
BIOJTHE UCKPEHHO CO3HAJICS, YTO 51 HUKOT/A HE BUJAJI TaAKUX OKOH. JTO
MPUBENIO €€ B TaKOW BOCTOPr, UTO OHA MOJIOKUTEIBHO JIMIIWIACH CIO-
coOHOCTH BBIpa3uTh OXBaTHUBIIME €€ uyBCcTBa. CO3HATHCSA B HE3HAHHUU IS
MeHsI OBLIIO TaK JIETKO, a JUTsl He€ IMPUSATHO TaK, 4TO s IaXKe PUCKHYJ CKa-
3aTh eii: «Ax, Jlacka, Bbl cuacTiiuBas JAEBYILIKa. BenukonemHbld oM,
JIparolieHHbIC BElH, 0oraTtas COKPOBHUIIHUIIA, ONECTSIINe JeTHUKH, Oec-
KOHEYHAas Jiajb, CBOOOA, MONOKEHHKE, IJ1a3a BCEX C BOCTOPIOM OCTaHAB-
JIMBAIOTCS] HA BAac, BCE TOTOBBI MOBEPrHYTh K BAaIIMM HOr'aM CBOE yBaKe-
HUE W J1000Bb. BBl MOOBI, GOraThl, KpacHBbI, JHOOWMBI, MpEI BaMH
MIPEKIIOHSIOTCSA, BaM 3aBUAYIOT, BBl HE 3HAETE HYK/bI, HU OHO U3 BaIINX
JKEITaHUI HE OCTAEeTCsl HEYOBIETBOPEHHBIM, /1a Y BaC U HET HEBO3MOX-
HBIX KeJlaHui. Beap 310 OeckoHeuHoe, 6e3mepHoe cuacThe! S Buaan Thi-
CSYM MOJIOJBIX JIEBYIIEK, HO HE BUJAJ HU ONHOM, KpOME Bac, 0 KOTOPOM
MOXKHO OBLIO, HE 3ayMbIBasAck, ckazaTh 3To! Jla! 1 BbI Bcero AoCTOiHBI,
Jlacka! 51 wyBcTBYIO 3TO BCeM cepauem!»

OHa npocwusiia Tpu MOKX CJIOBax OT BOCTOpra M pajocTu. beckoneu-
HOE YKCIIO pa3 OHa Oyaromapryia MeHs 32 MOH CJIOBa, M €€ ToJI0C | IJia3a
SICHO TOBOPUJIH, JI0 KaKOW CTereH! OHa ObLia B3BOJIHOBaHA. TeMm HE Me-
Hee OHa BO3pasuia:

— [Ja, HO He Bcerja CUsieT COJIHBILIKO, OBIBAIOT Beab U cymepku! bo-
raTcTBO — TspKesnoe Opems! MHoraa s cnpammBato ceOs, He JIydlle JH yKe
ObITh OeTHON MITH, BO BCSIKOM cllydae, MeHee Oorartoit! S mojaoxuTenbHo
HECy HaKa3aHue, KOr/ia BUXKY CBOUX COCEIEH, KAKMMHU IJ1a3aMH OHM Ipo-
BOXKAIOT MEH$, KOIZ1a 51 MPOX0)Ky MUMO, M KaK OHU 3aBUCTIIMBO IEepelen-
TBIBAIOTCS MOTOM Mex 1y coboii: «Bot! Bot, nous 6oragal» M Toryac xe,
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"When the feast was over my father's vanity overcame him, and he
could not resist the temptation to show off his riches and let Kalula see
what grand good-fortune he had stumbled into—and mainly, of course, he
wanted to enjoy the poor man's amazement. | could have cried — but it
would have done no good to try to dissuade my father, so | said nothing,
but merely sat there and suffered."

"My father went straight to the hiding-place in full sight of every-
body, and got out the fish-hooks and brought them and flung them scat-
teringly over my head, so that they fell in glittering confusion on the plat-
form at my lover's knee."

"Of course, the astounding spectacle took the poor lad's breath away.
He could only stare in stupid astonishment, and wonder how a single in-
dividual could possess such incredible riches. Then presently he glanced
brilliantly up and exclaimed:

"Ah, it is you who are the renowned millionaire!"

"My father and all the rest burst into shouts of happy laughter, and
when my father gathered the treasure carelessly up as if it might be mere
rubbish and of no consequence, and carried it back to its place, poor Ku-
lala's surprise was a study. He said:

"Is it possible that you put such things away without counting them?"

"My father delivered a vain-glorious horse-laugh, and said:

"Well, truly, a body may know you have never been rich, since a
mere matter of a fish-hook or two is such a mighty matter in your eyes."

"Kalula was confused, and hung his head, but said:

"Ah, indeed, sir, | was never worth the value of the barb of one of
those precious things, and | have never seen any man before who was so
rich in them as to render the counting of his hoard worth while, since the
wealthiest man | have ever known, till now, was possessed of but three."

"My foolish father roared again with jejune delight, and allowed the
impression to remain that he was not accustomed to count his hooks and
keep sharp watch over them. He was showing off, you see. Count them?
Why, he counted them every day!

"l had met and got acquainted with my darling just at dawn; | had
brought him home just at dark, three hours afterwards — for the days were
shortening toward the six-months' night at that time. We kept up the fes-
tivities many hours; then, at last, the guests departed and the rest of us
distributed ourselves along the walls on sleeping-benches, and soon all
were steeped in dreams but me. | was too happy, too excited, to sleep.
After | had lain quiet a long, long time, a dim form passed by me and was
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OOBIKHOBEHHO, TI€YalbHO NpuOaBisioT: «OHa yTomaer B KPIOYKAaX,
a 'y Hac HeT Hu4ero». Oto MeHs youBaet. Korna st Obuta ee peGeHKOM, U
oTtel| MO ObLT O€JIeH, MBI CIAJIM, €CITM 3TO HaM HPaBUJIOCH, MIPH OTKPBI-
TBIX JBEPAX, a TEIePh HAM CTaJl HEOOXOIUM HOYHOM cTOpok. Toraa oTerl
MOii OB JIF06€3€H U BEXJIIUB CO BCEMH, a TENepb OH CYpOB U HaJMEHEH U
HE JIOOUT ubel-nbo (amunbspHocTH. Korma-to cembst Oblla €IMHCT-
BEHHBIM IIPEJIMETOM €ro 3a00ThI, @ HIHE OH IIEJbINA JICHb [TePECUNTHIBACT
TOJBKO CBOM Kprouku. JJaxe Oonee! Temepp Bce JIbCTAT eMy U pabonen-
CTBYIOT MpeA HUM paJu ero OoraTcTBa. briBajo, HUKTO HE CIyIIall €ro
OCTPOT, KOTOpBIE BCETa TAXKeIbl, HATSHYThI U TJIOCKH U HE UMEIOT POBHO
HUYEro, 4To JaBajo Obl UM Ja)Ke MPaBO HA 3BaHHE OCTPOTHI, HE UMEIOT
JIaXKe MPOCTOro NOOPOAYIIHs, TENEeph ke BCE 3aTUBAIOTCA — XOXOUYT Haj
TEMHU K€ CAMbIMHU YKAJIKUMH IMOTYTaMU K OCTPOCIIOBUIO, IOTOMY YTO €CJIH
oTel 3aMEeYaeT, YTO KTO-HUOYIb HE CMEeTCs, OH CHJIbHO OOMXKaeTrcs U
BCErJa HalAeT Cy4ail MoKa3aTh 3TO TOMY 4enoBeKy. [Ipexne, ObIBao, ¢
HUM HUKTO HE COBETOBAJICS, IIOTOMY YTO COBETHI €r0 BCE KaKHUe-TO He-
yAa4Hble, a Terepb, XOTs OH HUYYTh HE ClieNlajcd YMHEe, Bce CIpalinBa-
IOT €r0 MHEHHS 1 BOCXMILAIOTCS ero MyIpocThio. CaM ke OH HUKOI/a He
MPOITYCTUT CITydasi, YTOOBI €ro MOXBAJIWIM, MOTOMY 4YTO COBEPIICHHO
JIUIIEH JENMKAaTHOCTH M TakTa. OH MOHM3MI OOLIUi YpOBEHb BCEro Ha-
mero riemenn. Korga-to 3To ObUT HApoOJl CUJIBHBIN M UCKPEHHHMH, a Te-
nepp OoJbllIe BCErO Y HAacC MEP3KUX IMOAXa03, CIIOCOOHBIX TOJBKO Ha
pabonencrBo. Ox! Ot Bcel nymu s MHOTIa HEHaBHXKY OorarcTBo. PaHb-
e Mbl OBLJIM JIFOJBMH MPOCTBIMH, JOBOJBCTBOBABIIMMUCS OOBIKHOBEH-
HBIMU KPIOYKAaMH U3 PHIObUX KOCTEH, KOTOPHIMU IMOJIb30BAIMCh U HAIU
MIPE/IKY, a TeIeph HAC 3aeNa IPHOOPETaTeIbHOCTh, U MBI )KEPTBYEM CBOCH
YEeCThI0 U MPSIMOAYIIMEM, YTOOBI TOJIBKO BJaJ€Th MPOTHBHBIMH 3arpa-
HUYHBIMH JKeJIe3HbIMU Kproukamu. OJHAaKO HAZO CTPAXHYTh C ceds 3Ty
nevans... Kak s BaMm y»xe roBopuiia, 3aBeTHOM MEeUTON Moeil ObLI0 — OBITH
Mo0MMON He u3-3a AeHer... M BoT, HakoHel, MO-BUAWMOMY, IPHUIILIO
BpEMsI UCIIOJTHUTHCS MOEH MeuTe. B OfMH NMpeKpacHbIi JIeHb CIoJia Tpu-
mien yyxecTpaHel, Ha3BaBIuil ceda Kanynoii. [ ckazana emy cBoe nm,
a OH TpHU3HAJICS, 4TO MeHs Jao0uT. Cepie Moe 3a0UI0Cch CUITBHO, CHITb-
HO OT PajiocTy — s OJIIOOMIIA €ro C TIEPBOro B3TJIsIIa. Mbl OOBSICHHIIUCE.
OH ckan MeHsl B CBOMX OOBATHUSAX, YBEpsisl, YTO OH HUKOIJIa HE MOr ce0e
JIaXKe TPEJACTAaBUTh TAKOI'O CYACThS, KAKOE OH HCHBITHIBAIL. MBI JAIEKO
VIIUTK 110 CHEeXHBIM PaBHUHAM, Oe3 KOHIa OoiTas MEXIy COOOH U CTpOos
miaHbl. AX, KaKUM MPEKpacHbIM MpeacTaBisuiock HaMm Oynymiee! Korna
MBI [IOYYBCTBOBAJIM YCTAJIOCTh, TO YCEIHCh U MOEIH — Y HEro ObUIH C CO-
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swallowed up in the gloom that pervaded the farther end of the house. |
could not make out who it was, or whether it was man or woman. Pres-
ently that figure or another one passed me going the other way. | won-
dered what it all meant, but wondering did no good; and while | was still
wondering | fell asleep."

"l do not know how long I slept, but at last | came suddenly broad
awake and heard my father say in a terrible voice, "By the great Snow
God, there's a fish-hook gone!"™ Something told me that that meant sor-
row for me, and the blood in my veins turned cold. The presentiment
was confirmed in the same instant: my father shouted, "Up, everybody,
and seize the stranger!" Then there was an outburst of cries and curses
from all sides, and a wild rush of dim forms through the obscurity. I
flew to my beloved's help, but what could | do but wait and wring my
hands? — he was already fenced away from me by a living wall, he was
being bound hand and foot. Not until he was secured would they let me
get to him. | flung myself upon his poor insulted form and cried my
grief out upon his breast while my father and all my family scoffed at
me and heaped threats and shameful epithets upon him. He bore his ill
usage with a tranquil dignity which endeared him to me more than ever,
and made me proud and happy to suffer with him and for him. | heard
my father order that the elders of the tribe be called together to try my
Kalula for his life."

"What!" I said, "before any search has been made for the lost hook?"

"Lost hook!" they all shouted, in derision; and my father added,
mockingly, "Stand back, everybody, and be properly serious — she is go-
ing to hunt up that lost hook: oh, without doubt she will find it!" —
whereat they all laughed again.

"l was not disturbed — | had no fears, no doubts". | said:

"It is for you to laugh now; it is your turn. But ours is coming; wait
and see."

"l got a rag lamp. | thought | should find that miserable thing in
one little moment; and | set about that matter with such confidence
that those people grew grace, beginning to suspect that perhaps they
had been too hasty. But alas and alas! — oh, the bitterness of that
search! There was deep silence while one might count his fingers ten
or twelve times, then my heart began to sink, and around me the
mockings began again, and grew steadily louder and more assured,
until at last, when | gave up, they burst into volley after volley of
cruel laughter.”
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00l MBLJIO ¥ CBE€YH, & Y MCHS HEMHOTO KAUTOBOI'0 KHpa. MBI OBLIN TONO-
HbI, U IHIIA HUKOIIa HaM He Kazajach Oonee BkycHO#!.. OH npuHaame-
Kall K IJIEMEHH, YyMbI KOTOPOro OBUTH JajieKo OT Hac Ha ceBepe. S mo-
HsJ1a, YTO OH HUYETO He 3HaeT o0 MoeM otue! S Oblia y)xacHO paia aTomy.
XOTsl OH W CIIbIXajl pacckasbl 0 KAKOM-TO MHJUTMOHEPE, HO HE 3HAJ €ro
nMeHH. MTak, Bbl, KOHEUHO, TIOHUMAETE, OH HE 3HaJ, 4YTO s Oorartas Ha-
cienHuna. S He ckazana eMy Takke Hudero. HakoHen-To MeHs Momoou-
JU HE U3-3a JICHeT — M 3TO MEHs BIIONHE YAOBIETBOpwiO. S Oblia Tak
cuactiuBa! Ax! bonee cuactiivBa, 4eM Bbl MOXKETe€ BOOOpa3HUTh!

Tem BpeMeHEM NOJOLIEN Yac y>KMHA, U S MPOBOAMUIIA €ro JOMOH.
YBuUJaB Halll IOM, OH OCTAaHOBMJICS, OPAXKEHHBII U3yMJICHUEM, U BCKPH-
yai. «Kakoe Benukonenue! To 10M Balero oria?»

MHe ObUTO HENPUATHO YCIBIMATH 3TH CJIOBAa U BUJCTH TOT OTOHEK
YIUBJICHUS, KOTOPBIA ONiecHYa B ero ria3ax. Ho 3To 4yBCTBO OBICTpO
paccesuiock — s Tak ero Jaobuna. OH 1moka3ajics MHE TAaKUM KPACHBBIM U
OnmaropomHbIM. Best Most ceMbst, IS4, TETKH, JBOIOPOIHBIC OpaThs — BCe
ObUTH TOBOJNBHBI UM. COOPaTMCh HEKOTOPBIC M3 HAIIMX 3HAKOMBIX, TIOT-
HO 3aKyIOPUJIM BECH JIOM, 3aKIJIM JIaMITbl U, KOTJa BCE COIPEIKCh U Pa3-
BECEJIUJINCh, BECEJIO OTIIPA3IHOBAIN HAIly TOMOJIBKY.

Bce nuio xopo1io, HO K KOHITY IIpa3HeCcTBa TIIECIaBHe OTIa MOe-
ro He BblIepkasno. OH He MOT BO3JEP)KaThCsl OT UCKYIIEHUS MOXBa-
cTaTbCsl CBOUM OOraTCTBOM M Moka3aTh Kamyie, ¢ KeM OH UMeeT JAelO.
S, npeadyBCTBYA, YTO OH HaMepeBaeTCs MOTEIINUTh ce0sl YAUBIECHUEM
OeIHOTO IOHOMIM, XOTela OBUIO MOMeNaTh OTIY, HO 3TO MOTJIO OBl
OBITH HEOE30MMacHO, MOATOMY §, HE CKa3aB HUYEro, MEYallbHO yCelach
Ha CBOEM MECTe.

Oren Ha r1a3ax BcexX MOJOLIEN K TAaHHUKY, B3SUI U3 HETO KPIOUKH U
BBICBHINIAN MX HAa MOIO rofioBy. OHU B Oecropsiike CKaTUIUCh Ha MOJ U
JIaXKe K HoraM MOET0 KEHHUXa.

[ToHATHO, YTO OT TAKOI'0 3peNnuila y 6eTHOr0 MOJIOIOTO YEIOBeKa 3a-
XxBaTUJIO IyX. OH OKaMeHeN OT yAUBJICHHUs, epenyrajics U HUKaK He MOT
TIOHSTh TOT'O, YTO OJWH YEJIOBEK BJIAJCET TAKMM HEBEPOATHHIM OOraTcT-
BoM. HakoHer OH ycTaBuII ria3a cBoW Ha oTua u Bekpuuai: «Al Tak aTo
BBI TOT 3HAMEHUTHIN MUJLTHOHEP.

Orelr U Bce MPHUCYTCTBYIOIIME T'POMKO pacxoxoranuch. Ho korma
OTell MPUHSIICS HeOPEKHO COOMPATh CBOE OOraTCcTBO, CIIOBHO OBI 3TO OBI-
7Y BElIY, He UMEIOLKe LIEHHOCTH, U MOJIOXKUTh UX HA MECTO, YAUBJICHUIO
Kanynsl He ObL10, MO-BUAMMOMY, KOHLIA: «BO3MOXHO 1M, cKa3al OH, CO-
OupaTh Mog00HBIE Beln Oe3 cueTa?»
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"None will ever know what | suffered then. But my love was my sup-
port and my strength, and | took my rightful place at my Kalula's side,
and put my arm about his neck, and whispered in his ear, saying:

"You are innocent, my own — that | know; but say it to me yourself,
for my comfort, then | can bear whatever is in store for us."”

"He answered:

"As surely as | stand upon the brink of death at this moment, | am in-
nocent. Be comforted, then, O bruised heart; be at peace, O thou breath of
my nostrils, life of my life!"

"Now, then, let the elders come!" — and as | said the words there was
a gathering sound of crunching snow outside, and then a vision of stoop-
ing forms filing in at the door - the elders.

"My father formally accused the prisoner, and detailed the happen-
ings of the night. He said that the watchman was outside the door, and
that in the house were none but the family and the stranger. "Would the
family steal their own property?" He paused. The elders sat silent many
minutes; at last, one after another said to his neighbour, "This looks bad
for the stranger" — sorrowful words for me to hear. Then my father sat
down. O miserable, miserable me! At that very moment | could have
proved my darling innocent, but | did not know it!

"The chief of the court asked:

"Is there any here to defend the prisoner?"

"I rose and said:

"Why should he steal that hook, or any or all of them? In another day
he would have been heir to the whole!"

| stood waiting. There was a long silence, the steam from the many
breaths rising about me like a fog. At last one elder after another nodded
his head slowly several times, and muttered, "There is force in what the
child has said." Oh, the heart-lift that was in those words! — so transient,
but, oh, so precious! I sat down.

"If any would say further, let him speak now, or after hold his peace,"
said the chief of the court.

"My father rose and said:

"In the night a form passed by me in the gloom, going toward the
treasury and presently returned. I think, now, it was the stranger."

"Oh, | was like to swoon! | had supposed that that was my secret; not
the grip of the great Ice God himself could have dragged it out of my
heart. The chief of the court said sternly to my poor Kalula:

"Speak!"
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Orell 3a1UJICsT HAAMEHHBIM X0XO0TOM, MOAOOHBIM JIOMIAUHOMY piKa-
HHUIO.

«Jla, — cka3an OH, — HUKTO HE TOAyMaeT, 4To BbI ObuIH Ooradom. Ta-
KHe OOBIKHOBEHHBIE BEIH, KaK KPIOYOK WJIM J[BA, UTPAIOT B BAIIUX TJla3ax
TaKylo TPOMaJIHYIO poJib!»

Kanyna, coBepieHHO cKOH(Y>KEHHBIN, ITOKa4aj TOJIOBOM U OTBETHUIL:
«CoBepIIeHHO BEpHO, TOCIIOANH, s HUKOTJa He 00JIaian HU OJHOW IeH-
HOH Bemibpro. Sl He BHUIAIT Ja)Ke TaKoro OOraToro KproYKaMU YellOBEKa,
KOTOpBIA OBl HE HAXOIWJ HYKHBIM cuHMTaTh MX. CaMblii OOraThlii 4eno-
BEK, KOTOPOTO 51 3HAJ JI0 CHX TOp, UMEJ TOJILKO TPH Kproukal!»

Orer OB TOBOJICH TaK, KAK HUKOTJa, — OH MOJIOKUTEIBHO phIyall
OT YAOBOJILCTBUS M COBEPIIEHHO HE JyMmall pa3yBepsATb NPUCYTCT-
BYIOIIMX B TOM, YTO OH HE MMeeT 00bluasg MepecUUThIBaTh U CTPOTO
Ha0JII01aTh 32 CBOMMH KPIOYKaMH. Bbl, KOHEUHO, TTOHSIIH, YTO 3TO OBI-
70 Toapko TiiecnaBue. He cuntaer! Kak Obl He Tak! /la oH mepecun-
THIBACT UX KaXKJIblil JICHb.

51 BcTpeTunach co CBOMM >KEHHXOM Ha 3ape. Tpu yaca crycrts mocie
TOTrO, Kak 5 MpPUBENA €ro K HaM, HACTYNIWJIA CYMEpKU. JHH CTaHOBWINCH
KOPOTKMMU. BpeMsi moIX0AUIIO K IIECTUMECIYHON 3UMHel HouH. Topixke-
CTBO 3aTSHYJOCh JOBOJBHO N0Jr0. HakoHel rocTy HalM pa3oLuuIiCh 110
JoMaM. MBI pa3MeCTHIINCh BJIOJIb CTEH, HA CKAMBAX MJIS CIIaHbs, U CKOPO
BCE, KPOME MEHs, MMOTPY3WINCh B TIyOOKHU COH. $] ObLIa CIMIIKOM CYa-
CTIIMBA, CITUIIKOM BO30YyXKIEHA JUIS TOTrO, YTOOBI craTh. MHOIO MPOILIO
BpPEMEHHU — 51 OCTaBAJach HEMOABUKHOW, KaK BIPYT INE€PEI0 MHOW Ipo-
MEJIBKHYJIA KaKas-ToO TEHb U MCUYE3Ja B JPYTrOM KOHIIE I0Ma.

51 He Morna pasznu4uTh — MYXKYHMHA 3TO WIM JKEHIIMHA. Ta ke TeHb
WM JApyras, MoXo)kas Ha Hee, TOT4ac >K€ IMpobOexana mepeao MHOH
B IIPOTHUBOIOJIOKHYIO CTOPOHY. S MpUHSIACh Pa3lyMbIBaTh, 4TO Obl 3TO
MOTJI0 OBbITh, HO MOH Pa3MBIIIICHHUS HE IPUBEIN HU K ueMy. Pazmbiiuiss,
s 3aCHYyJIA.

He 3Haro, monro nu s crnana, HO s ObICTPO MPOCHYJACh, YCIBIXaB
cTpamHbiii Kpuk otua: «Kmsnycs Benukum Borom cHeroB — He xBaTaer
onHoro kprouka!» Kakoii-To roioc mojckasai, 4To 3TO HECET MHE HecUa-
CTb€, U KPOBb 3aCThljla B MOMX XuJjax. Moe MpenuyBCTBUE OBICTPO Iie-
peuuio B IeMCTBUTENBHOCTh. S cibiliana, oTel] kpuuai: «BcTaBaiite Bce,
OOBILIUTE YyKeCTpaHUal!», ToTyac e OTOBCIOAY MOCIBIIIAJICS B3PHIB
KPUKOB U CKBEPHOCITIOBUSI, HEICHBIE TeHU Oponuiau B TeMHoTe. 51 Opocu-
Jach Ha TIOMOINb JTIOOMMOMY YellOBEKY, HO UTO S MOTJIA CHAENaTh Ooiee
TOr0, KaK CTOSTh U JIOMaTh cebe pyku? BoT Hac yxe pa3neiseT KuBast
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"Kalula hesitated, then answered:

"It was I. | could not sleep for thinking of the beautiful hooks. | went
there and kissed them and fondled them, to appease my spirit and drown
it in a harmless joy, then | put them back. | may have dropped one, but |
stole none."

"Oh, a fatal admission to make in such a place! There was an awful
hush. | knew he had pronounced his own doom, and that all was over. On
every face you could see the words hieroglyphed: "It is a confession! —
and paltry, lame, and thin."

"l sat drawing in my breath in faint gasps — and waiting. Presently,
I heard the solemn words | knew were coming; and each word, as it came,
was a knife in my heart:

"It is the command of the court that the accused be subjected to the
trial by water."

"Oh, curses be upon the head of him who brought "trial by water" to
our land! It came, generations ago, from some far country that lies none
knows where. Before that our fathers used augury and other unsure meth-
ods of trial, and doubtless some poor guilty creatures escaped with their
lives sometimes; but it is not so with trial by water, which is an invention
by wiser men than we poor ignorant savages are. By it the innocent are
proved innocent, without doubt or question, for they drown; and the
guilty are proven guilty with the same certainty, for they do not drown.
My heart was breaking in my bosom, for | said, "He is innocent, and he
will go down under the waves and | shall never see him more."

"I never left his side after that. | mourned in his arms all the precious
hours, and he poured out the deep stream of his love upon me, and oh,
I was so miserable and so happy! At last, they tore him from me, and
| followed sobbing after them, and saw them fling him into the sea — then
I covered my face with my hands. Agony? Oh, | know the deepest deeps
of that word!"

"The next moment the people burst into a shout of malicious joy, and
I took away my hands, startled. Oh, bitter sight — he was swimming! My
heart turned instantly to stone, to ice. | said, "He was guilty, and he lied to
me!" | turned my back in scorn and went my way homeward.

"They took him far out to sea and set him on an iceberg that was
drifting southward in the great waters. Then my family came home, and
my father said to me:

"Your thief sent his dying message to you, saying, "Tell her | am in-
nocent, and that all the days and all the hours and all the minutes while |
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CTEeHa, eMy CBA3aJIM PyKH U HOTHM. MHe He Jal0T MOJOWTH K HEMY JIO TeX
Mop, TIOKa OH He OBLI CBSI3aH OKOHYATENBHO. S KUHyIIach kK MoeMy Oel-
HOMY, OCKOpOJIGHHOMY M H3JIMJia Tope Ha ero rpyad. Ortel U Bcs Halua
CeMbs U3JEBAJIUCh HAJI0 MHOW M OCBINANIM €ro pyraTeabCTBaMH U OOU-
HbIMU TIpo3BuiaMu. OH TEPEHOCHII BCE C 3aMEUaTEeNIbHBIM JIOCTOMHCT-
BOM, TaK 4TO S MOJHOOMIIA ero eie Oonee, yeM Koraa-nubo. S pamosa-
Jlach W TOpAWIach T€M, 4YTO s CTPaJial0 C HUM U W3-3a Hero. Hakowery
s yCIIBIIIANIa, MOM OTEIl MPUKAa3bIBaJl Pa3bICKaTh CTAPHKOB, YTOOBI TIOKOH-
YUTh KU3HB MOero 6enHoro Kamyssl.

«Kak? — Bckpuuana 5. — Jlake He TOMCKABIIHN MPEABAPUTEIBHO T10-
THOIIETro KPFOUKa?»

«MckaTh MOrHOIINK KPIOUOK?» — IMOCIBIIIANCS CO BCEX CTOPOH Ha-
cMenuBBId Borpoc. OTell, Takke MITyMsCh, TpUOaBmiI: «Jlepkurech Bce
nojaneine U OyapTe cepbe3Hbl. OHa OyIeT MCKaTh MOTHONIMH KPIOYOK.
Ax! Ona gaiiger ero 0e3 BCAKOro COMHeHUs!»

[Ipu 5TuX cnoBax Bce elie 0ojee pacxoXOoTaluch. S HE CMyTHUIIacCh.
YV MeHd He ObLI0 HU OOSI3HM, HU COMHEHUS.

«CwmeiiTech, cMmeiiTech, — ckasaina s. — Bam uepen! Ho npuaer u nam!
[Monoxxaute u yBuaure!»

S B3suta ymammy, momarasi, 94TO ceiiyac k€ Halay 3TOT HECYACTHBIN
KPIOYOK, U IPUHSAJIACH 3 [TOUCKU C TAKOW YBEPEHHOCTBIO, UTO BCE BAPYT
CTaly CEPhE3HBI, Y BCEX BIPYT 3apOIMJIACh MBICIb, YTO, MOXKET OBITh,
OHH, JIEMCTBUTENBHO, CIUIIKOM motoponuiuck. Ho, yBel! Tonbko omgHo
ropbKoe co3HaHue ObLIO Pe3ybTaTOM MOUX ITOMCKOB!

CHauaa moBCIO/y IIapcTBOBAJIO Ty0okoe Momdanue. Ho s ayBcTBO-
Bajia, 4YTo Moe cepaie cnabdeer. HacMeniku ckopo BO30OHOBHIIKCE, C Ka-
KoM MUHYTOH Bce Oonee u Oornee Bo3pacrtasi, U KOrJa s BO3BPATHUIIACh,
OHH TEpelLTH B PyraTeJbCTBa U 3Jble U3IEBATEIbCTBA.

Hukro Hukorzaa He OyleT 3HaTh, CKOJIBKO 5 BHICTpajaja B 3Ty MUHY-
Ty. OnHa n000Bb OblIa MHE OMOPOM M KpemocThio. Sl BopoTuiach Ha
cBOe cTapoe MecTo psnom ¢ Kamysoit, oOBuiIa pykaMu ero merw M mpo-
uienrtajga eMy Ha yxo: «Tbl HeBUHOBEH, MO MuJbli, s 3Hato! Ho ckaxu
Thl MHE 3TO CaM, YTOObl YBEPUTb MEHs, U sl TOAa MOTY IIEPEHECTH BCE
OenCTBUS, KOTOPBIE HAM yrPpOXKaroT!»

«/la, BepHO, — OTBETHJI OH MHE, — 51 HEBUHEH. S TOBOpIO 3TO HA Kparo
MOei MOTWJIbl. Y CIIOKO#Cs, OenHoe, pa3duroe cepaue! Ycmokoiics, abi-
XaHUE HO3/IPEH MOUX, JKU3Hb MOEH >ku3HU 1»
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starve and perish | shall love her and think of her and bless the day that
gave me sight of her sweet face." Quite pretty, even poetical!

"l said, "He is dirt — let me never hear mention of him again." And
oh, to think — he was innocent all the time!

"Nine months — nine dull, sad months — went by, and at last came the
day of the Great Annual Sacrifice, when all the maidens of the tribe wash
their faces and comb their hair. With the first sweep of my comb out
came the fatal fish-hook from where it had been all those months nestling,
and | fell fainting into the arms of my remorseful father! Groaning, he
said, "We murdered him, and | shall never smile again!" He has kept his
word. Listen; from that day to this not a month goes by that | do not comb
my hair. But oh, where is the good of it all now!"

So ended the poor maid's humble little tale — whereby we learn that
since a hundred million dollars in New York and twenty-two fish-hooks
on the border of the Arctic Circle represent the same financial supremacy,
a man in straitened circumstances is a fool to stay in New York when he
can buy ten cents' worth of fish-hooks and emigrate.

http://www.readbookonline.net/readOnLine/1004/
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«Torma mycth e unyt crapuku. Eciu y xoro-nubo ecTb 4To CKa-
3aTh, — MPOBO3IJIACHII TIPEACEAATeNb Cyaa, — TO MYCTh OH CKaXXET Terephb
e, YTOObI IIOTOM HE HapyllaTh TULIUHBIY.

Oren HomHSIICS.

«B 3Ty HOYB, — cKa3al OH, — TeHb NMPOCKOJIb3HYJIAa Ha MOMX rja3ax
K TAHUKY ¥ BO3BpaTWiach Ha3zaid. 51 yBepeH Temepb, YTO 3TO OBUT dyiKe-
CTpaHer.

S mymana, 4to ynaay B 0OMOpoK. MHe Ka3aiock, 4To 3Ta TaifHa IpH-
HaJUISKUT TOJIBKO MHE, a U3 MOET0 ceplila ee He BbIpBaja Obl Jaxke pyKa
Benukoro bora npnos. Ilpeacenatens cyna cTporo oOpaTuics K MOeMy
oennomy Kamyne: «["oBopute!»

Crauana Kamyna 3amsuicsi, a HOTOM CIIOKOHHO OTBETHII: «/la 3T0 ObLI
s! BocmomuHaHue 00 3TUX YyTHBIX KPIOYKaX MEIIajao MHE cnatb. S mo-
JIOIIENT K HUM, IOLENIOBAJ, MOTJIAJMI X, YTOOBI YCIIOKOUTH CBOIO JYIIY
Y HACIAJUTHCS 3TUM Oe300MIHBIM yIOBOIBCTBHEM. [loTOM s CHOBa IO-
JIOXKUII UX Ha MeCTO. BO3MOXKHO, YTO OJMH KPIOYOK s YPOHWJ, HO BOPO-
Bath... Kamyna Hukoraa He BopoBai!»

Ax! ITogobHOE MpU3HAHKWE B 3TOT MOMEHT ObLTO poKOBBIM! TloaHsI-
Cs1 YXKACHBIN KpHK. Sl TIOHsUIA, UTO OH caM JOOUBAJICS OCYKIACHUS, YTOOBI
CKOpei KOHYUTH BCe 3T0. Ha nuile cTapukoB MOXKHO OBLIO TPOYECTh Clie-
JIYIOLLUE CIIOBA: «TO UCIIOBE/b, HO HCIIOBEAb TOJBKO HAMOJIOBUHY, JKU-
Basi U1 U3BOPOTIUBASY.

U xorpa s roBopuiia 3TO, 32 YyMOM IOCIHBIIIAJICS XPYCT CHEra, u B
JIBEPb MIPOCKOJIB3HYJIO HECKOIBKO COTHYTHIX (DUTYDP — 3TO OBLIM CTAPUKHU.

Oren; GpopMaabHO OOBHHHJI CBSI3aHHOI'O M MOAPOOHO pacckaszall mpo-
uciiectBue 3Tod Hour. OH TOBOPHII, YTO HA JIBOPE BCIO HOYb XOIMJI CTO-
POX, a B JIOME HUKOI0 He ObUIO KPOME CEMBH U 3TOT0 Uy>KECTpaHIa.

«3aueM ceMbe BOPOBATh TO, YTO COCTABJSACT €€ COOCTBEHHOCTH?» —
1 OH ocTraHoBuJCS. CTapuKkyd MOTYad HECKOJIBKO TOMHTEIBHO JOITUX
MUHYT. HakoHel KaXkIplil U3 HUX 110 OYEpeaH CKa3ajl Apyromy: «3JTo Je-
10 uyxectpanual» [lewansusl ObuM U1t MeHs 3TU cioBal OTel ycrnoko-
nmics. O, s HecuactHas! HecuactHas! B 9TOT MOMEHT s ele Moria Joka-
3aTh HEBUHHOCTHh MOET'O MHJIOTO, HO 5 He 3Hana yem!..

Bot npexacenarens cyneit cnpocui: «Hert i KOro 3/1€ch XKenaroLero
3aIUTUTE OOBHHIEMOIr0?>»

Sl mopusnace M ckazaia: «3ayeM eMy ObLIO KpacTb OAMH MJIM He-
CKOJIBKO KPFOYKOB, KOT/Ia OH CETOJIHS WJIHM 3aBTPa HaclIe0Baj Obl BCe?»

Sl ocranace cros oxugath. Jlonro mapuio riybokoe MoIYaHHE.
B Bo3ayxe cTosi TymMaH OT JpixaHus. HakoHel Bce cTapuKH OIMH 3a JIpy-
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UM HEOJHOKPATHO MOKayajid TOJIOBOM M MpOroBopuiu. «B cioBax zae-
BOUYKH €CTh U3BECTHAS J0JIS MPaBAbl». AX, KaKoe yTellleHHe MHE IpUuHec-
mu 3TH cnoBa. IlpaBxa, yremenne ObUIO OYEHb HEMPOYHO, HO 3aTO TaK
orpasuo! S cena.

— Her nmu emie xoro-nmu6o skenaromniero?

A cena, B3abIxas, xnaTh. HakoHel, g ycibixajia TOpKECTBEHHBIE CII0-
Ba, KOTOpBIE, s ObLIAa YBEpEHa paHee, JOJKHBI ObUTH CETOJIHS IPO3BYYAaTh.
Ho, ogHaxko, kaxaoe U3 HUX, KaK KMHXKall, Tep3aJid MOEe Cep/Lle.

[To mpuroBopy cyna oH OyAeT MOJBEPrHYT Ka3HH BOJIOH.

O! Jla manyT Bce MPOKJIATHS HA FOJOBY TOrO, KTO 3aHEC K HaM 3Ty
Ka3Hb BoAoi! OObIyail 3TOT He Halll — OH 3aMMCTBOBAH y KaKOr0-TO TauH-
CTBEHHOI'O HapoJa, >KUBYILEro HEM3BEeCTHO rie. IIpexxkae Haum npeaku B
MOJIOOHBIX CIyYasix MOJIb30BAIKCh COBETAMH aBI'YpOB U JIPYTMMH, HE U3-
BECTHBIMHU TeNepb CIIOCO0aMH, U, HECOMHEHHO, HE pa3 XH3Hb MHOT'HX
OCYXIEHHBIX ObLIa 3TUM coxpaHeHa. Kas3Hb jke BOIOH HE MPUHAUICKUT K
YHCITy 3TUX IPOCTHIX crocoboB cyna. OHa mpuobpereHue oaei Oonee
YMHBIX, YeM MBI — OCJTHBIC, HEBEXKECTBEHHBIC TUKapu. B aToll ka3Hu Bo-
JIOW HET HU COMHEHMI, HU BOIIPOCOB — OHA MPSMO IOKa3bIBa€T HEBUH-
HbIX — HEBUHHBIMH, [IOTOMY YTO OHU TOHYT Ha Bojie. BUHOBHbIE OKa3bI-
BaIOTCA C NOJHBIM BEPOSTHEM BUHOBHBIMH, TaK KaK OHM HE TOHYT Ha
Bone. Cepiie Moe CHIIbHO OWJIOCH B TpyIu — s ToBopwiia cebe: «OH He-
BHMHEH, OH MCYE3HET O]l BOJIHAMH, U 1 HUKOTA HE YBUXKY €ro».

[Tocne npuroBopa s €ero yxe He OCTaBJisJla HU Ha MUHYTY. Bce 310
Jloporoe Bpems s MpoIulaKalia Ha ero rpyau, U OH JIacKasl MEHs CO CTpa-
cTHOM nro00BBI0. Ax! Kak s Obuta HecyacTHa M CHACTIMBA B OJHO M TO
ke Bpemsi! Hakonen, MeHsi oTopBanu OT ero rpyau. Peipad, S muia co
BCEMHU U BHUJENA, Kak ero Opocuiu B Mope. S 3aKkpbuia JULO PYKaMHU...
Crpananue! O! Kak MHe XOpOIIO M3BECTEH € TeX IMOp BECh TITyOOKUi
CMBICJIE 3TOro coBa!

MuHyTy cIlycTs B TOJIE pasfalicss B3pbIB 31100HON pagocTd. S oT-
KpbLa 1o U nocMorpena... O! Yxacl On nnaaer! Cepale moe cpasy
MIPEBPATUIIOCH B KAMEHb, OJIEIEHEINO.

Sl ckazana cebe: «OH ObL1 BUHOBEH, OH MHe Jirai». 5 ¢ mpe3peHuem
OTBEpHYJACh U YILJIa JOMOH.

Ero ToTuac sxe OTBE3/IM JaNeKo B MOPE U OCTaBUJIM Ha JIbIAWHE, KOTO-
pasi IIbLIa K 0Ty B OTKPBITBIN OkeaH. [locne yero Bce HalllM TOMallIHHE
BOpPOTUJINCh, U OTell cka3an MHe: «TBOM BOp mpea cMepThio Ipocui Tede
nepeaats cBoe npusercTBue. ‘‘Ckakute, — TOBOPUT, — €, YTO 51 HEBUHEH,
U KOKIBIA 9ac, KaXIbli IeHb, KOKIYI0 MUHYTY — IOKa 51 OyIy yMHpaTh
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TOJIOHON CMEpThIO, cepille Moe OyZeT >KHTh JI000BBIO K Hel, g Oymy
JIyMaTh O Hel, OJarocioBJIATH TOT JIeHb, KOTJla BIEpBbIe cyapda cBena
Hac!” He npasna i Hexxen? Jlaxke HEMHOXKO moaT!»

«3TO MoOAIOe CyIIECTBO, — OTBeyaia . — Ilycts HUKTO Ooee He Ha-
MIOMUHAET MHE 0 HeM!»

W 4gro ecnu Bapyr oH ObL1 Bee-Taku HeBuHEH! Ilporino aeBste Mecs-
L€B, JICBITh MEUaNbHBIX U 0€30TPaJHbIX MECALEB CEBEPHOI 3UMHEN HO-
yu! HakoHell HACTynuI AEHb €KETOAHOrO XEPTBOIPUHOILIEHUS, KOrja
BCE HAIM MOJIOAbIE MOKT cebe JuIo U yeuryT Bosnockl. Ilpu mepoM
MPUKOCHOBEHUM IpeOHEM K MOEH TOJIOBE POKOBOM KPHOUOK BBIMAN U3
CBOEr0 HEOObIYHOrO TallHMKA, B KOTOPOM OH OCTaBajics TakK JMAOMATO.
Sl ynana 6e3 4yBCTB Ha PYKH OTIA, KOTOPOTO TaKXKe MYYHJIO pacKasHHe.
Ortewl MHe cka3ai ¢ IIyOOKUM B310XOM: «Mbl BUHOBHBI B YOUICTBE, U s
Oosee HUKOr/1a He YIBIOHYCH!» 1 OH crieprkait cBoe citoBo. 51 sxe KaskIbIi
Mecdl C TOro JHs pacuechlBaja cBOU Bojiockl. Ho, yBBI, mpouuioro He
BOPOTHILb.

Tax koHUMNACh UCTOpUS OeAHON AEBYLIKU. MBI MOXEM BBIBECTU U3
Heé Takoe HpaBoydeHue Juis ce0st, 4to ecnn 500 MHJUTMOHOB OJIIapOB B
Heto-Mopke n 22 kprouka Ha Geperax CeBepHOro MOps JAKOT OTHHAKO-
BOE ITOJIOKEHHE YeJIOBEKY, TO 0e3 COMHEHHs Oy/IeT JypaKoM BCSKHH, KTO,
HE T0JIb3ysCh KU3HEHHBIMH Garamu, octanercs B Hyro-Mopke, koria on
MOXET KYIHUTh Ha MATAaK KPIOYKOB U 3MUTPUPOBATH B OJarocioBEHHBIE
CEBEPHBIC CTPAHBI — K 3CKUMOCAM.

A. Muxaitnosuu

Ilepesoo onybnuxoean 6 «lIpubasnenuu» k «Cubupckomy 6ecmHuxy»,
1895, NeNe. Ne 77, 78, 80, 82.
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Journalism in Tennessee (1871)

The editor of the Memphis Avalanche swoops thus mildly down upon
a correspondent who posted him as a Radical: — "While he was writing
the first word, the middle, dotting his i's, crossing his t's, and punching his
period, he knew he was concocting a sentence that was saturated with
infamy and reeking with falsehood." — Exchange.

I was told by the physician that a Southern climate would improve
my health, and so | went down to Tennessee, and got a berth on the
Morning Glory and Johnson County War-Whoop as associate editor.
When | went on duty | found the chief editor sitting tilted back in a
three-legged chair with his feet on a pine table. There was another
pine table in the room and another afflicted chair, and both were half
buried under newspapers and scraps and sheets of manuscript. There
was a wooden box of sand, sprinkled with cigar stubs and "old sol-
diers," and a stove with a door hanging by its upper hinge. The chief
editor had a long-tailed black cloth frock-coat on, and white linen
pants. His boots were small and neatly blacked. He wore a ruffled
shirt, a large seal-ring, a standing collar of obsolete pattern, and a
checkered neckerchief with the ends hanging down. Date of costume
about 1848. He was smoking a cigar, and trying to think of a word,
and in pawing his hair he had rumpled his locks a good deal. He was
scowling fearfully, and | judged that he was concocting a particularly
knotty editorial. He told me to take the exchanges and skim through
them and write up the "Spirit of the Tennessee Press," condensing into
the article all of their contents that seemed of interest.

I wrote as follows:

SPIRIT OF THE TENNESSEE PRESS

The editors of the Semi-Weekly Earthquake evidently labor under a
misapprehension with regard to the Dallyhack railroad. It is not the object
of the company to leave Buzzardville off to one side. On the contrary,
they consider it one of the most important points along the line, and con-
sequently can have no desire to slight it. The gentlemen of the Earthquake
will, of course, take pleasure in making the correction.

John W. Blossom, Esq., the able editor of the Higginsville Thunder-
bolt and Battle Cry of Freedom, arrived in the city yesterday. He is stop-
ping at the Van Buren House.
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Kypnanucruka B Tenneccn

JIOKTOp yBEepHJI MEHsI, YTO IOKHBIHA KIMMAT ObUT OBl OYCHB MOJE3EH
MOEMY 37I0pOBBIO, U BOT s OTHpaBuics B TeHHecH, Iie MOIyYHI MECTO
MOMOIIIHUKA PEeaKToOpa MpU ra3eTe «YTPEHHSS CllaBa U BOMHCKUN KIIMK
Kayntu-/xoncon». SIBUBLIMCH NPUHUMATh JOJKHOCTH, S 3acTal TJiaB-
HOT'O peJakTopa pa3BaJIMBILMMCS Ha TPEXHOIOM CTYJIE, IPUYEM HOTH €r0
IMOKOMJIMCh Ha CToJie. B KOMHAaTe CTOSJI ellle OJWH COCHOBBIM CTOJI U IlJIa-
YEBHOIO BHJA CTYJI; KaK TOT, TaK U APYTOH 3aBaJiCHHbIC ra3eTaMH, BbI-
pe3kamu U pykonucsmu. Haxomuiics Takke U I€pEBSHHBIN SIIMK C Iec-
KOM, CIUIOIIb YCESHHBII CUTapHBIMU U NAIIMPOCHBIMH OKYpPKaMH.

Ha penmakrope Obuty HazmeThl Oelble TMOJIOTHSIHBIE OPIOKH, YEpHBIN
CIOPTYK M MalleHbKHe, TIIATENbHO BBIYMILEHHbIE canord. OH HoOCHI
IJIOEHbIE PyOalikKu €O CTapPOMOAHBIM CTOAYMM BOPOTHHKOM, HECTPHIH
LIEHHBIH MJIATOK U MEePCTeHb ¢ MevyaTbio. OH KypuJl CUrapy U B TIOTOHE 3a
KaKMM-TO CJIOBLIOM BOJMJI PYKOIO IO TOJIOBE, Ye€M IpUBEN B OONBIIOIN
OecropsI0K CBOK MpuYecKy. Buj y Hero ObUT CTpalmHO HAXMYPEHHBIH,
W S 3aKJIIOYWII, YTO OH 3aHAT COCTaBJIEHUEM OCOOCHHO 3aKOBBIPHCTOM
nepenoBullbl. OH MHE BeJiell B3ATh MECTHBIC JIMCTKU, MPOCMOTPETh UX
Y HaIlMcaTh CTaThIO O JyXe Impecchl B TeHHecH, B KOTOPOW HY>KHO YTIOMSI-
HYTh 000 BCEM, UTO MPEACTABIISET KaKOW-HUOY b HHTEPEC.

A nanucan cnenytouiee: Xypnanuctuka B TeHHECH.

— Penakrops! «IlonyHenenpHOro 3eMJIETPSCEHUs» BIAJIM, OYEBUIHO,
B OMMOKY OTHOCHUTENBHO jKeNe3HoW noporu Ha banurak. JKenesnomo-
pOXKHasi KOMIIaHWsI BOBCE HE HaMEpeHa OCTaBUTh B CcTOpoHEe byzapn-
BWJLJIb, HAIIPOTUB, OHA CYUTAET 3TO MECTO 32 OAWH W3 BAXHEHIINX ITyHK-
TOB HA JIMHWH, a TOTOMY M HE MOXKET HE XKeJaTh BOCIIOJIb30BATHCSA WM.
l'ocnoga coTpyaHuKH «3eMIIETPSICEHUS» KOHEYHO C YJOBOJIILCTBUEM Clie-
JIAFOT HAJUIEKALTYIO ITOIPABKY.

— I'. Ixxon bnoccoMm, AesITenbHBIN peaakTop u3naBaeMoi B [ UrTuH-
cBuJe raseTsl «I poMoBas cTpeia U 00eBOH KPHK CBOOOABI» MPHOBLI BUe-
pa B Haui ropoa. OH octanoBuica B Ban-bypen ["ays.

— Mpb1 3aMeuaeM, 4TO Haml coopaTt u3 Mproa-CprHICKOro «Y TpeH-
HET0 BOsI» OIIUOCS, IPEIIOJIOKUB, 4TO BEIOOp Ban Beprepa — dakr, emnie
HE COCTOSIBLIMICS; HO MIPEXK]IE YEM 10 HEro JOUAET HACTOSIIee HAIOMHU-
HaHHE, OH, HABEPHOE, CaM HCIIPAaBUT CBOIO omHOKy. be3 comMHeHus ero
BBEJU B 3a0J1yKJIeHIE HETOUHbIE CBEJICHUS O BHIOOPaX.

— C yZmoBONBCTBHEM OTMEYaeM cileAyrommid ¢akT: ropon bmartepc-
BUJJIb 3aKIIOYMUII KOHTPAKT C HECKOTBKUMHU HbIO-HOPKCKUMHU JIPKEHTIIb-
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We observe that our contemporary of the Mud Springs Morning
Howl has fallen into the error of supposing that the election of Van
Werter is not an established fact, but he will have discovered his mistake
before this reminder reaches him, no doubt. He was doubtless misled by
incomplete election returns.

It is pleasant to note that the city of Blathersville is endeavoring to
contract with some New York gentlemen to pave its well-nigh impassable
streets with the Nicholson pavement. The Daily Hurrah urges the measure
with ability, and seems confident of ultimate success.

I passed my manuscript over to the chief editor for acceptance,
alteration, or destruction. He glanced at it and his face clouded. He
ran his eye down the pages, and his countenance grew portentous. It
was easy to see that something was wrong. Presently he sprang up
and said:

"Thunder and lightning! Do you suppose | am going to speak of those
cattle that way? Do you suppose my subscribers are going to stand such
gruel as that? Give me the pen!"

I never saw a pen scrape and scratch its way so viciously, or plow
through another man's verbs and adjectives so relentlessly. While he was
in the midst of his work, somebody shot at him through the open window,
and marred the symmetry of my ear.

"Ah," said he, "that is that scoundrel Smith, of the Moral VVolcano —
he was due yesterday." And he snatched a navy revolver from his belt and
fired — Smith dropped, shot in the thigh. The shot spoiled Smith's aim,
who was just taking a second chance and he crippled a stranger. It was
me. Merely a finger shot off.

Then the chief editor went on with his erasure; and interlineations.
Just as he finished them a hand grenade came down the stove-pipe, and
the explosion shivered the stove into a thousand fragments. However, it
did no further damage, except that a vagrant piece knocked a couple of
my teeth out.

"That stove is utterly ruined," said the chief editor.

I said | believed it was.

"Well, no matter — don't want it this kind of weather. | know the man
that did it. I'll get him. Now, here is the way this stuff ought to be writ-
ten.”

I took the manuscript. It was scarred with erasures and interlineations
till its mother wouldn't have known it if it had had one. It now read as
follows:
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MEHaMH, KOTOPBIE 00SI3yIOTCS YCTPOUTH MOCTOBYIO M3 HukonbcoHOBCKA-
ro IJIACTBIpA Ha €1Ba MPOXOAMMBIX T'OPOACKUX ynunax. «ExenHeBHoe
ypa» CHJIBHO paTyeT 3a 3TO MPEAIpPUITHE U, KAXKETCHd, HE COMHEBAETCA
B €r0 OKOHYAaTeJIbHOM ycriexe!

S Bpyuusn pyKoONHCh PEAAKTOPY [UIsl NMPUHSATHS, U3MEHEHHUS WIN
yHuuToxenus. OH B3TJISIHYJ Ha HEe, U 4elo ero oMpauusioch. ['naza ero
3a0eraiay 1Mo CTpPaHHUIAM, M JIMIO MPHHSIIO 3j10Belee Bhipaxkenue. Oue-
BHJIHO, YTO-TO OBLIO HE Tak. Bapyr oH Bckowmn u 3akpuyan: «[pom
u monHus! Heyxenu BeI 1ymaere, 9To 51 Oyay TOBOPUTH IMOIOOHBIM TO-
HOM 00 3THX CKOTaX. Pa3Be MOM MOAMUCYHMKH B COCTOSHHUHU IEPEBapUTh
nopoOnyro Kamry? /ladite-ka MHe iepo!»

Huxorna He Bugain s1, 9To0bl Ybe-HHOYAB IIEPO TaK 37I00HO [aparnaio u
YepKaJIo WM TaK OECTOIIaIHO TIepenaxruBaio riarojibl U UMeHa Ipuiiara-
TeNbHbIE, HAlMCaHHBIE IPYrUM dernoBekoM. Korna pepakTop Obl B caMoM
pasrape paboTbl, KTO-TO BRICTPEIIHI B HETO YPe3 OTKPHITOE OKHO.

«A, — cKasall OH, — 3TO, BepHO, O0e3enbHUK CMUT; S MOKKUIAT €ro
enie Buepa». C 3TUMH CIOBaMH OH BBIXBATHJI M3-3a MOsICA MATPOCCKUU
peBoibBep W BbicTpenwi. CMUT ymaj paHeHHbIH B Oeapo. Bcenencrsue
sroro, CMUT, KOTOpBII KaK pa3 B 3TO BpeMs CTpestl B Jpyroi [pas],
MIPOMaxXHYJICS U TOMNaJl B YelIOBeKa, COBEPIIEHHO cToOpoHHero. OH monan
B MeHs1. OTCTpenuiI MHE BCETO JIUIITh OWH IaJiel.

I'maBHBIA peakTOp CHOBA 3aHSUJICS CBOUMU MOMPABKAMU U BBIYEPKH-
BaHbLEM.

EnBa ycnen oH OKOHYHTH 3Ty paboTy, KaK 4epe3 MeYHyIo TPyOy Biie-
Tena 6omOa 1 pa3zopBaa Meyb Ha THICAUY KyCKOB; BIIpoueM, JalibHeilie-
ro yiepba He HaHeca, ¥ TONBKO 3acJIOHKA BEIOMIIA MHE JiBa 3y0a.

«Ileup BKOHEN pa3pylleHa», — 3aMETHJI TJIABHBII PEJaKTOP.

51 ckazaj, 4TO U S TOrO K€ MHCHUSL.

«Hy na sto He BaxkHO. [Ipy Tako# Temnsol Moroae neyb BCE PaBHO HE
HyxHa. S 3Ha0, KTO 3TO crnenai. S 1o Hero yxo mobepyck. Bot Bam pe-
LENT, 10 KOTOPOMY BBl JTOJDKHBI IHcaTh». S B3sin pykonuck. OHa 110 Ta-
KON CTerneHu OblIa HCHEIIpeHa MoMapKkaMy M BCTaBKaMH, YTO JaXe e&
poaHasi MaTh, eciau Obl TakoBas MMeNach, He y3Haja Obl ee. S mpouen
clexyronee:

— Xypuanuctuka B Tennecu. — 3akopenesnble JryHbl «IlonyHenensHo-
T'0 3eMJIETPSICEHUS», OUYEBUTHO, OISTh CTAPAIOTCs HaBA3aTh OJArOPOAHOMY
U PBILAPCKOMY HAapoay MOAIYI0 U CKOTCKYIO JIO)Kb OTHOCHTENBHO CIIAB-
HeWIel uaen NeBITHAALATOr0 CTOJNETUS — KENe3HoU noporu B bamurak.
Meicab, 6yaro by3apaBuiib ocTaHeTCs B CTOPOHE OT JOPOTH, MOIJIA

155



SPIRIT OF THE TENNESSEE PRESS

The inveterate liars of the Semi-Weekly Earthquake are evidently en-
deavoring to palm off upon a noble and chivalrous people another of their
vile and brutal falsehoods with regard to that most glorious conception of
the nineteenth century, the Ballyhack railroad. The idea that Buzzardville
was to be left off at one side originated in their own fulsome brains — or
rather in the settlings which they regard as brains. They had better, swal-
low this lie if they want to save their abandoned reptile carcasses the
cowhiding they so richly deserve.

That ass, Blossom, of the Higginsville Thunderbolt and Battle Cry of
Freedom, is down here again sponging at the VVan Buren.

We observe that the besotted blackguard of the Mud Springs Morning
Howl is giving out, with his usual propensity for lying, that VVan Werter is
not elected. The heaven-born mission of journalism is to disseminate
truth; to eradicate error; to educate, refine, and elevate the tone of public
morals and manners, and make all men more gentle, more virtuous, more
charitable, and in all ways better, and holier, and happier; and yet this
blackhearted scoundrel degrades his great office persistently to the dis-
semination of falsehood, calumny, vituperation, and vulgarity.

Blathersville wants a Nicholson pavement--it wants a jail and a poor-
house more. The idea of a pavement in a one-horse town composed of
two gin-mills, a blacksmith shop, and that mustard-plaster of a newspa-
per, the Daily Hurrah! The crawling insect, Buckner, who edits the Hur-
rah, is braying about his business with his customary imbecility, and
imagining that he is talking sense.

"Now that is the way to write — peppery and to the point. Mush-and-
milk journalism gives me the fan-tods."

About this time a brick came through the window with a splintering
crash, and gave me a considerable of a jolt in the back. | moved out of
range — | began to feel in the way.

The chief said, "That was the Colonel, likely. I've been expecting him
for two days. He will be up now right away."

He was correct. The Colonel appeared in the door a moment after-
ward with a dragoon revolver in his hand.

He said, "Sir, have | the honor of addressing the poltroon who edits
this mangy sheet?"

"You have. Be seated, sir. Be careful of the chair, one of its legs is
gone. | believe | have the honor of addressing the putrid liar, Colonel
Blatherskite Tecumseh?"
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POIUTHCS TONBKO B X COOCTBEHHBIX OTBPATUTEIBHBIX MO3raX, WU, BEpHEE,
B TOM MECT€, KOTOPOE OHU CUMTAOT 32 MO3rd. OHU cz1enaiy Obl JTydllie, ecu
OBbI MPOTJIOTIIIM CAMH 3Ty JIOXKb, IOTOMY YTO TOTJA OHH CHACIH OBl CBOU
TeJa — 3TH HACTOSAIINE TPYIIBI T3J0B — OT CTOJIb 3aCTY>KEHHON TTOPKH.

— Ocen o umenu bioccom u3 «I'poMOBOii cTpernbl 1 60eBOro Kpuka
CcBOOOMBI» OIITH 37ech. Ero 3amepnu B cMUpUTENBHBIN oM — Ban Bypen.

— MbI 3amedaeM, YTO OAYPEBILUK TonoBope3 U3 Mpro-CopruHCKOro
«YTpPEHHETO BOS» CO CBOMCTBEHHON €My CKJIOHHOCTBIO KO JIKH PacIpo-
cTpaHsieT ciyxX, Oynro Bau-Beprn He BhIOpaH. BoskecTBeHHass Muccus
MEYaTH COCTOUT B PACIPOCTPAHCHUH MCTHHBI, B HICKOPCHEHHUH 3a0ITyxKIIe-
HUH, B BOCIIUTAHUY, IOJHATUH U 00JIarOpakuBaHUK OOIIECTBEHHBIX HPa-
BOB U MOpAJM; OHA JIOJDKHA CJENIaTh YEJIOBEUECTBO MsArde, JOOPOAETeNb-
HEe, CEplIEYHEE U, BO BCSIKOM CiIydae, JIydIlle, CBSITEE U CYACTINBEE; ITOT
’K€ KOBApHBIN MOAJIEL] TOCTOSIHHO HU3BOAUT CBOIO BBICOKYIO JIOJKHOCTh
JI0 pacIpOCTPAaHEHMS JKH, KIEBETHI, XYJIbI U MTOIMUIOCTH.

Jns bnarrepcBuiist Hy:xeH HUKONIBCOBCKMIT KaMeHb, HO €My ropaszio
Hy>KHEe TIOpbMa U OOraJiefibHs: 4TO 3a Iynas ujaes ycTpauBaTb MOCTO-
BYIO B IIApIIMBOM MECTEUKE, BCE JTOCTOIPUMEUATETBHOCTH KOTOPOTO CO-
CTaBIISAIOT JIBE BUHOKYPHH, Ky3HHIIA M TOPYMYHBIA IUIACTBIPh — ra3eTa
«ExenneBHoe ypa»! Mznatens «ypa», NpecMbIKAIOLIEECS HACEKOMOeE
BykpeH, co cCBOWCTBEHHOM €My TIIyTIOCThIO KPUUHUT 10 3TOMY MOBOJY Kak
ocel U BOOOpaXkaeT, YTO TOBOPUT YTO-HUOY/b IyTHOE.

B 310 BpeMst B OKHO € TPECKOM BII€TeIl KUPIHY, pa30uil paMy U HaHEC
MOPSIIOYHBIN yap MHE B CIIUHY.

«T0, TOMKHO OBITh, MOJKOBHUK, — CKa3aJl peJakTop. — S momxuao
ero yxe aBa qHs. OH ceifuac Oyner 3aech».

Penaxtop 6bu1 npaB. Yepe3 MUHYTY B ABEPAX MOSBUIICS MOJIKOBHHUK C
JIparyHCKUM peBOJIbBEPOM B pyke. OH oOpaTuiics:

— Cop, 4, Kaxercsi, UMEI0 YeCTh BUAETh TPYCULIKY, KOTOPbIM U31aeT
3Ty IPA3HYIO IPOCTHIHIO?

— Bol umeete 3ty yects. Caautech, C3p, TOIBKO 00XOAUTECH OCTO-
pOXKHEE CO CTYJIOM — y HEro He XBaTaeT OJHOW HOru. S gymaro, 4To
MMEI0 Y€CTh NOBOPUTH C THUJIBIM JITYHHUILIKOM, TMOJKOBHHUKOM briatep-
ckelT-Texkymse?

— Jla, cap. MHe Hy»HO CBECTH € BaMM MaJIeHbKH cueten. Eciu y Bac
€CTh BpPEMsI, TO 3aiMEMCS ITUM CEHYac xe.

— MHe HyXHO HamlucaTh CTaThI0 00 «YTEHIMTENbHOM MPOrpecce Mo-
PaJIbHOTO U MHTEIJIEKTYaIbHOI O pa3BUTUS B AMEPUKE», HO 3TO HE K CIIe-
xy. Hauunaiire.
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"Right, Sir. | have a little account to settle with you. If you are at lei-
sure we will begin."

"l have an article on the 'Encouraging Progress of Moral and Intellec-
tual Development in America' to finish, but there is no hurry. Begin."

Both pistols rang out their fierce clamor at the same instant. The chief
lost a lock of his hair, and the Colonel's bullet ended its career in the
fleshy part of my thigh. The Colonel's left shoulder was clipped a little.
They fired again. Both missed their men this time, but | got my share, a
shot in the arm. At the third fire both gentlemen were wounded slightly,
and | had a knuckle chipped. I then said, I believed | would go out and
take a walk, as this was a private matter, and | had a delicacy about par-
ticipating in it further. But both gentlemen begged me to keep my seat,
and assured me that | was not in the way.

They then talked about the elections and the crops while they re-
loaded, and | fell to tying up my wounds. But presently they opened fire
again with animation, and every shot took effect — but it is proper to re-
mark that five out of the six fell to my share. The sixth one mortally
wounded the Colonel, who remarked, with fine humor, that he would
have to say good morning now, as he had business uptown. He then in-
quired the way to the undertaker's and left.

The chief turned to me and said, "I am expecting company to dinner,
and shall have to get ready. It will be a favor to me if you will read proof
and attend to the customers."

I winced a little at the idea of attending to the customers, but | was
too bewildered by the fusillade that was still ringing in my ears to think of
anything to say.

He continued, "Jones will be here at three--cowhide him. Gillespie
will call earlier, perhaps — throw him out of the window. Ferguson will be
along about four — kill him. That is all for today, | believe. If you have
any odd time, you may write a blistering article on the police — give the
chief inspector rats. The cowhides are under the table; weapons in the
drawer — ammunition there in the corner — lint and bandages up there in
the pigeonholes. In case of accident, go to Lancet, the surgeon, down-
stairs. He advertises — we take it out in trade."

He was gone. | shuddered. At the end of the next three hours | had
been through perils so awful that all peace of mind and all cheerfulness
were gone from me. Gillespie had called and thrown me out of the win-
dow. Jones arrived promptly, and when | got ready to do the cowhiding
he took the job off my hands. In an encounter with a stranger, not in the
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B T0 ’xe MrHOBEHHE BBHICTPEIIIIN 00a U3 MUCTOJIETA.

PenaxTop morepsl mpy 3TOM OJUH Majel, U Myjs MOJKOBHUKA 3a-
CTpsUTa B MSICHCTOM 9acTu Moero Oenpa. Y MONKOBHHKA OBLIO ClErka 3a-
neto miaedo. BeicTpenunu cHoBa. O6a MpoMaxHYyJIUCh HA 3TOT pa3 ApYr
B JIpyTa, HO S MOJIYYHJI CBOIO JIONIO0, UMEHHO paHy B pyKy. [Ipu ctpensoe
B TpeTHi pa3 00a JKEHTIbMEHA CJIeTKa MOPAHWIIH APYT APYTa, y MEHS Ke
0Ka3anach pa3apoOIIEHHOIO KHCTh.

Torma s ckasai, 4To MOy HEMHOXKO IPOTYISATHCS, TaK Kak uX Oe-
cela HOCUT YHMCTO YaCTHBIA XapaKTep M 4YyBCTBO AEIMKATHOCTH HE IO-
3BOJISICT MHE OOJIbIIIC MPUHUMATH B Hell ydactue. Ho 00a mkeHTIpMeHa
YIPOCHJIM MEHS OCTaThCA, YBEPsis, YTO 51 HUCKOJIBKO UM HE MEILAIO.

[Tocne 3TOro oHM 3aroBOpUIJIM O BRIOOpax U ypoKae, a s 3aHSJICS Te-
peBsi3bIBaHrEeM paH. Ho CKOpO CHOBa OTKPBUICS OrOHb C €Iie OOJIBIINM
OKMBJICHHEM, M KaXKIbId BBICTpENl MOMajal, HO s JIOJKEH 3]IeCh 3ame-
TUTB, YTO U3 ILIECTH MYJIb MATh CUAETH B MoeM Tene. LllecTeiM BhICTpenoM
OBLI CMEPTENFHO PAaHEH MOJKOBHHK, PEJAKTOP XK€ C TOHKHM FOMOPOM
3aMEeTWJI, YTO JOJDKEH OTKJIAHSATHCS, TaK KaK Y HEro ecTh €lle B ropoje
nena. 3aTeM OH CIIpaBHIICS 00 ajpece MOTHIIBIINKA U YIATHICS.

Penakrop obpatuics ko MHe  ckazan: «$5 oxunaro K odery o0mect-
BO U JIOJDKEH MOWTH BCE TOATOTOBUTH K MpUeMy. Bl MeHSI 0ueHb 00shKe-
T€, €CJIM IPOCMOTPUTE KOPPEKTYPY U MPUMETE 32 MEHS IOCETUTENIEH».

S comporuyicsa npy MbICIH MPUHUMATH MOJOOHBIX MMOCETUTENEH, HO
ObUI TaK OIICIOMJICH KAaHOHAJOW, BCE e€Ile pa3daBaBIICHCS y MEHs
B yIlIaX, YTO HUYEro HE OTBETUJ Ha 3TO.

OH npopomxan: «JeH IpuaeT crona B 3 4aca, OTIYHTE €ro MIeThIO.
JhxunbMeH 3aiieT ObITh MOXKET HECKOJIBbKO MOpaHbIIe, BHIOPOCHTE €ro
B okHO. DepHoxH mpuner B 4, yoeiite ero. Ha ceromns, s aymaro, 5To
Bce. Ecnu y Bac octanercst cBOOOIHOE BpeMsl, HAIUMIINTE SAOBUTYIO CTa-
TeHKy MpO MOJNHIIMIO, 3aCTaBbTE MOJUIMENCTEPa MPOrJIOTUTh HECKOIBKO
TFOpPbKUX NWIIONG. [leTn jexaT Mmoj CTOJIOM, Opy)Kue B SIIHMKE CTOJA,
MaTPOHbI B YIily, XajaT U OMHT B KOHTOpKe. Ecnu ¢ BaMu mpUKITIOYUTCA
9T0-HUOYIb 0OCOOCHHOE, CITYCTUTECh BHU3 K JlaHnery, xupypry. OH y Hac
noMeuiaer 0ObSABICHHUE, U MBI C HUM CJIaJJUM CUEThI IOCPEICTBOM B3aUM-
HBIX YCIIyT».

OH ymen. Mens npobupana Ipoxb. B TeueHue Tpex yacoB s mepe-
JKUJI CTOJIBKO Y>KaCHBIX OIACHOCTEH, YTO BECh MO IYIIEBHBIA MUD U Be-
CEJIOCTh HaBCerja MOKUHYIU MEHS.

[pumien [>xunbCrieH U BRIOPOCHI MEHS B OKHO. J[»KOHC OBLIT ITyHK-
TyaJleH, ¥ KOrJa sl XOTeJ OTIYTh €ro MJEThI0, OH MPHUHSAJ Ha ce0s ITOT

159



bill of fare, | had lost my scalp. Another stranger, by the name of Thomp-
son, left me a mere wreck and ruin of chaotic rags. And at last, at bay in
the corner, and beset by an infuriated mob of editors, blacklegs, politi-
cians, and desperadoes, who raved and swore and flourished their weap-
ons about my head till the air shimmered with glancing flashes of steel, |
was in the act of resigning my berth on the paper when the chief arrived,
and with him a rabble of charmed and enthusiastic friends. Then ensued a
scene of riot and carnage such as no human pen, or steel one either, could
describe. People were shot, probed, dismembered, blown up, thrown out
of the window. There was a brief tornado of murky blasphemy, with a
confused and frantic war-dance glimmering through it, and then all was
over. In five minutes there was silence, and the gory chief and | sat alone
and surveyed the sanguinary ruin that strewed the floor around us.

He said, "You'll like this place when you get used to it."

I said, "I'll have to get you to excuse me; | think maybe | might write
to suit you after a while; as soon as | had had some practice and learned
the language | am confident | could. But, to speak the plain truth, that sort
of energy of expression has its inconveniences, and a, man is liable to
interruption.

"You see that yourself. Vigorous writing is calculated to elevate the
public, no doubt, but then | do not like to attract so much attention as it
calls forth. | can't write with comfort when | am interrupted so much as |
have been to-day. I like this berth well enough, but I don't like to be left
here to wait on the customers. The experiences are novel, | grant you, and
entertaining, too, after a fashion, but they are not judiciously distributed.
A gentleman shoots at you through the window and cripples me; a bomb-
shell comes down the stovepipe for your gratification and sends the stove
door down my throat; a friend drops in to swap compliments with you,
and freckles me with bullet-holes till my skin won't hold my principles;
you go to dinner, and Jones comes with his cowhide, Gillespie throws me
out of the window, Thompson tears all my clothes off, and an entire
stranger takes my scalp with the easy freedom of an old acquaintance;
and in less than five minutes all the blackguards in the country arrive in
their war-paint, and proceed to scare the rest of me to death with their
tomahawks. Take it altogether, | never had such a spirited time in all my
life as | have had to-day. No; I like you, and I like your calm unruffled
way of explaining things to the customers, but you see | am not used to it.
The Southern heart is too impulsive; Southern hospitality is too lavish
with the stranger. The paragraphs which I have written to-day, and into
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TpyA. IIpH cThIUKe ¢ KAKUM-TO CyOBEKTOM, MMl KOTOPOT'O HE HaXOHIIOCh
B CIIHCKE, 5 MOTEPsUT KOXKY cO cBoel ronossl. [locne nocemeHus apyroro
HE3HAKOMIIa 110 UMEHU TOMIICOH 51 UMeIl BUJ] KaKOro-TO 3a0pakoBaHHOIO
TOBapa, KaKOH-TO PYHHBI B JIOCKYThsIX. B KOHIIE KOHIIOB, 51 ObLI 3arHaH
B YrOJl U OCaXKAEH LENIOK0 TOJNIOK MOIUTUKAHOB, U3/aTeNeH, MOIIEHHU-
KOB M BCSKHUX HETOAAEB, KOTOPbIE HEMCTOBCTBOBAIIU, PYTallUCh, ChIIAIH
HOPOKJIATHS. U MOTPSACAIU HAJ0 MHOK OpYXHEM, TaK 4TO JJake KOMHATa
03apuJIach CBETOM OT OJIECTSIMIMX CTANBHBIX KIMHKOB. S OBII yXe roToB
0TKa3aThCAd OT CBOETO MECTa IpU Tasere, KaK BJPYr BOLIENI MOH MaTpoH,
a C HUM LIeTbli poil mpekpacHbIX U BOCTOPXKEHHBIX Apy3el. 3aTeM mocie-
JIOBaja Kakasf-TO CXBAaTKa M PE3HSA, KOTOPYIO HE B COCTOSIHUU OIHUCATh
HUKaKoe Iepo, Jaxke cTajabHoe. JIroau paccTpeluBaiIuch, MPOKAJIbIBA-
JIMCh, pa3py0annuch Ha KycKH, BBIOpachIBaJINCH B OKHO. [IpoHeccs kakoii-
TO MpPAyHbIi BUXPb, CKBO3b KOTOPbIH MOXHO OBLIO pa3lIM4YUTh TOJIBKO
KaKOH-TO HeEJICNBbI BOCHHBIM TaHELl, H... BCE YCIIOKOWJIOCh. Uepes mATh
MUHYT HacTyNuIa TULIMHA, U JUIIb KPOBOXKAJHBIN pefakTop Ja s 003u-
paiy KpOBb U pa3pyLICHUE, ApUBIINUE BOKPYT HAC.

OH cka3an: «f gymaro, BaM MOHPABUTCS Balle MECTO, KOTJa BbI MO-
MPUBBIKHUTE K TAKUM BeILlaM».

S orBetun: «f nomkeH mepen BaMu W3BUHUThCS. S1 gymaro, 4ro,
OBITH MOXKET, MHE yJaJIoCh OBl Hay4MThCS MHCaTh, KaK BbI XKeJlaere, Ja,
sl yBEPEH, YTO JOCTUT Obl 3TOTr0, MONPAKTUKOBABIIUCH JOCTATOYHO U U3Y-
4uB s13bIK. HO, TOBOPS OTKPOBEHHO, 3TOT SHEPTUUECKUI cr1oco0 BhIpake-
HUSl UMEET CBOU HEyN00CTBA U MOXKET MHOIZA SIBISATHCS IIOMEXOH Jely.
Bbl camu 3T0 BUIUTE. DHEPrUYHbIM crocod mucaHusi, 6€3 COMHEHUS,
MOJHUMAET AyX OOLIECTBA, HO MHE HE HPaBUTCS, YTO OH IPUBJIEKAET HA
MUIIYLIET0 TAKO€ BHUMAaHUE. 1 He MOry nucaTh ¢ HaAJaeKalluM CIIOKOM-
CTBHEM M KOM(OPTOM, €CIIM MEHs TaK 4acTO IpPephIBAIOT, KaK CerojHs,
HanpuMep. MecToM npu rasere s J0BOJIEH, HO MHE HE HPABUTCS, YTO MHE
OJHOMY MNPEJCTABIAIOT MPUHUMATh nocerutTeneit. IIpusHaroch, 3aHATUS
3[1€Ch HOBBI AJIS1 MEHSI U UHTEPECHbI, HO OHU HEPABHOMEPHO pacIpesene-
Hbl. OIUH JUKEHTIBMEH CTpEJISiET Yepe3 OKHO B Bac U KaneuuT mens. Kro-
TO, 4TOOBI JOCTABUTH BaM YAOBOJBLCTBUE, OpocaeT B TpyOy 60MOy, neunas
K€ 3acJIOHKa JISTUT MHE B 3arpHBOK. BpbiBaercs Bamn apyr, 4ToOb oOMe-
HATBCSL C BaMM KOMIUIMMEHTaMH{, U TaK MPOJBIPSBIMBAET MEHS CBOUMMU
MyJsIMH, YTO KOXKa CKOpPO, KaxeTcs, OyAeT HE B COCTOSIHUM CICP>KUBATh
Moe Teno. Bel yxoxute obenats, a B 3T0 BpeMs siBasieTcst [KoOHC co
CBOMMHM KHYTaMH, TOMIICOH CpBIBA€T C MEHs BCe IIaThe, KAKOH TO He-
3HaKOMeLl ¢ OECLIEpEMOHHOCTBIO CTAPOro MPUSTENsl CHUMAET CKAaJIbIl C
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whose cold sentences your masterly hand has infused the fervent spirit
of Tennesseean journalism, will wake up another nest of hornets. All
that mob of editors will come — and they will come hungry, too, and
want somebody for breakfast. | shall have to bid you adieu. I decline
to be present at these festivities. | came South for my health, 1 will go
back on the same errand, and suddenly. Tennesseean journalism is too
stirring for me."

After which we parted with mutual regret, and | took apartments at
the hospital.

http://www.readbookonline.net/readOnLine/1562/
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Luck (1886)

[NOTE. — This is not a fancy sketch. I got it from a clergyman who
was an instructor at Woolwich forty years ago, and who vouched for its
truth. - M.T.]

It was at a banquet in London in honour of one of the two or three
conspicuously illustrious English military names of this generation. For
reasons which will presently appear, | will withhold his real name and
titles, and call him Lieutenant-General Lord Arthur Scoresby, V.C.,
K.C.B., etc., etc., etc. What a fascination there is in a renowned name!
There say the man, in actual flesh, whom | had heard of so many thou-
sands of times since that day, thirty years before, when his name shot
suddenly to the zenith from a Crimean battle-field, to remain for ever
celebrated. It was food and drink to me to look, and look, and look at that
demigod; scanning, searching, noting: the quietness, the reserve, the no-
ble gravity of his countenance; the simple honesty that expressed itself all
over him; the sweet unconsciousness of his greatness--unconsciousness of
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Moel ronoBbl. HakoHell, BpbIBalOTCS B MOJIHOM BOOPY>KEHHUU HETOAAU CO
BCell CTpaHbl U CBOMMH TOMaraBKaMy /0 CMEPTH HaIlyTUBalOT BCE, YTO OT
MEHSI OCTAJIOCh. $I BO BCIO CBOIO XKHM3Hb HE MEPEKUBAT TAKOT'O TPEBOXKHO-
ro BpEMEHH, KakK cerojHs. Bol MHE HPaBUTECh, MHE HPABUTCS TAK)Ke Ba-
Ia TUXasl, CIIOKOHHAsI MaHepa OOBSCHSITHCS C MIOCETUTENISIMH, HO S BUXKY,
YTO HUKOT'/Ia He ycBOIo ee. Cepile 10)KaHuHa Yepecyyp JIerko Bo30yxaa-
eTcs, a TOCTENPUUMCTBO €ro yepecuyp pacrouutenbHo. HamucanHbie
MHOIO CETOJIHS 3aMETKH, B XOJIOJHYIO (hOPMY KOTOPBIX Ballla MacTepcKas
pyKa BJIMJIA BCIO MbUIb XKYPHAJUCTUKU TeHHeCH, ONATh PaCIIEBENAT BCe
ATO OCHMHOE THE3/10. 3aBTPa OISTh SIBUTCS BCS BaTara pelakTOpPOB; SIBUTCS
OHa, HABEPHO, TOJOJHOMH, OyaeT TpeOoBaTh YTO-HUOYIb 3aKyCUTh. 51 BBHI-
HY>KIEH pacrpouiaTbcs ¢ BaMH M OTKa3aTbCS OT YECTHU MPUCYTCTBOBATH
Ha MOJOOHBIX TOpKecTBax. [Iprexa s Ha 1T 3I0POBbsS PaJIH, IO ITOH Ke
MpUYHHE ye3kar o0paTHo. XKypHamuctuka B TeHHECCH CIUIIKOM KHBOE
JIeJI0O — OHO HE 10 MHE.

Ilepesoo onybonuxosan 6 «Cubupckom eecmuuke», 1896, Ne 200
(13 cenmsops). C. 2-3.

*k*k

Cuactbe

D710 OBLIO HAa OHOM OaHKeTe B JIOHIOHE, JAHHOM B YECTh OJHOHN M3
BEJIMYANIINX aHTTUNACKUX BOCHHBIX 3HAMEHUTOCTEH. [10 HEKOTOpBIM Co-
00paKeHHUSIM — YUTATENNh CKOPO CaM O HUX JIOTaJaeTcs — s CKPOK UCTHH-
HOE MMsI Teposl, KOTOPBIM 3JIeCh BCE TaK BOCTOPraroTcs. S ynoBIeTBO-
PIOCH JIMIIb TeM, 9TO Oymy 3BaTh €ro TeHepall-ICHTEHAHTOM JIOPIOM
Aptypom CropecOu. S 3Har0, 4uTaTeNto ObUTO OBl OYCHb MHTEPECHO y3-
HATh UCTUHHOE UM Iepost, — CKOJBKO MPENEeCTH U 00asHUS TAUTCS B Be-
JIUKUX UMeHax! — HO s, TeM He MeHee, HE MOTY €ro Ha3BaTh. S JaJl CJIOBO
HE YIIOMUHATh €r0 UMEHHU U JOJIKEH €ro cIAepXkartb.

BankeTr mpuOmKkancs yxe K KOHILY, HO s ellle He TOTPOHYJICS HU JI0
OJTHOT'O U3 OJII0A WJIH OOKAJOB, KOTOPBIX 3/1eCh OBII0O OECKOHEUHOE MHO-
JKECTBO. B3pbIB 3HTY3Ma3Ma, C KOTOPbIM BCE IPUCYTCTBOBABIIKE 37ECh
YEeCTBOBAJIM Iepos IHSA, MEHS COBEPILIEHHO OrMyInil. Peun u criuuu, Boc-
KIUIAHKUS U TI03JIPABJICHUS ChINATUChL 0e3 KoHIa. OpaTopsl MepeOrBaiu
Jpyr Ipyra U 4yTh HE APaJIUCh MEXIY co00I0, TaK KaK KakKJOMYy XOTe-
JIOCH TOpaHblle, TTOCKOpee BHICKa3aTh BOJHYIOIIKME €ro 4yBCTBa. Bcero-
MHUHAJIA MeIbYalllie AeTaau U3 ero BOCHHOH NEeITEILHOCTH U B KaXKI0H
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the hundreds of admiring eyes fastened upon him, unconsciousness of the
deep, loving, sincere worship welling out of the breasts of those people
and flowing toward him.

The clergyman at my left was an old acquaintance of mine —
clergyman now, but had spent the first half of his life in the camp and
field, and as an instructor in the military school at Woolwich. Just at the
moment | have been talking about, a veiled and singular light glimmered
in his eyes, and he leaned down and muttered confidentially to me--
indicating the hero of the banquet with a gesture, —"Privately — his glory
is an accident — just a product of incredible luck."

This verdict was a great surprise to me. If its subject had been Napo-
leon, or Socrates, or Solomon, my astonishment could not have been
greater.

Some days later came the explanation of this strange remark, and this
is what the Reverend told me.

About forty years ago | was an instructor in the military academy at
Woolwich. | was present in one of the sections when young Scoresby
underwent his preliminary examination. | was touched to the quick with
pity; for the rest of the class answered up brightly and handsomely, while
he — why, dear me, he didn't know anything, so to speak. He was evi-
dently good, and sweet, and lovable, and guileless; and so it was exceed-
ingly painful to see him stand there, as serene as a graven image, and de-
liver himself of answers which were veritably miraculous for stupidity
and ignorance. All the compassion in me was aroused in his behalf. | said
to myself, when he comes to be examined again, he will be flung over, of
course; so it will be simple a harmless act of charity to ease his fall as
much as | can.

I took him aside, and found that he knew a little of Caesar's history;
and as he didn't know anything else, | went to work and drilled him like a
galley-slave on a certain line of stock questions concerning Caesar which
I knew would be used. If you'll believe me, he went through with flying
colours on examination day! He went through on that purely superficial
‘cram’, and got compliments, too, while others, who knew a thousand
times more than he, got plucked. By some strangely lucky accident — an
accident not likely to happen twice in a century — he was asked no ques-
tion outside of the narrow limits of his drill.

It was stupefying. Well, although through his course | stood by him,
with something of the sentiment which a mother feels for a crippled child;
and he always saved himself — just by miracle, apparently.
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W3 HUX BUJIENIM TBOPYECTBO I'eHus. Ero Ha3bIBay BeTMUYANIIMM YETTOBEKOM
BEeKa M TOpAOCThI0 Halmu. Kaxaplil cuuTan CBOMM JIOJITOM BOCXBAJIUTh
3aCIyTH Teposi Mepe]l 0TEYECTBOM U 3aCBHUIETENILCTBOBATE NIEPE] HUM CBOE
riy0okoe K Hemy yBakenue. lllym cTosu1 HEBOOOpa3UMBIi, B 3TOM Xaoce
OBLIO TPYAHO pa300paThcs HE TOJBKO MOCTOPOHHEMY JHIYy, HO M MHE,
MPUCYTCTBOBABIIEMY 3/I€Ch C CaMOro Havaja TopxecTBa. Bee mmia Obuti
pasropsueHbl U ONbSHEHBI, BCE IJlaza ObUIM YCTPEMJIEHBI B OIHY TOYKY
1 BCE rojioca CIWIUCh B OJIMH HEYJEP>KUMO MUAIUCs MOTOK, KaXaas Ka-
1A KOTOPOro OTpakaja KaKoW-HUOyIb ONECTAIIMA MOMEHT M3 XKHU3HU
3TOro HEOOBIKHOBEHHOI'O YeJOBeKa. A OH CHJEN B MPOTHUBOIOJIOXKHOM OT
MEHS KOHIIE CTOJIa, TAKOW MOJYAIIMBEIA U CKPOMHBIH, Kak OyATO HE TIOHU-
MaJ, O KOM 3/1eCh rOBOPAT. Ero Mo BeIpakajo HE TO HEAOYMEHHUE, HE TO
WCIYT, U TOJBKO KAXKABIA pa3 OH KAaK-TO HEJIOBKO KJIAHSJICS TO TOMY, TO
JIpyroMy OpaTopy, IpeBO3HOCUBIIEMY €ro A0 Hebec.

OKoJ10 MeHs, € JIEBOW CTOPOHBI, CHJIENI MO CTapblii 3HAKOMBIH MacTop.
3TOT macrop OBLT KOra-To MpodeccopoM BOSHHOH akajemuu B Bynbsure,
a 3aTeM JO0OpYIO MOJIOBUHY CBOEH JEATEIbHOCTH OH IPOBEJ Ha MOJISAX cpa-
J)KeHUH W B yarepsix. Tenepb OH ObL1 LIEPKOBHBIM MACTHIPEM B OIHOM U3
apUCTOKPAaTUUECKUX IiepkBeil B JIOHJOHE W MpPUCYTCTBOBaj Ha OaHKETe,
KaK OIWH W3 JyYIINX 3HAKOMEIX Jiopma Aprypa CkxopecOu. Toipko oH
OJIMH BO BCE BPEMS TOPKECTBA COXPAHSUI YAWBUTEIBHOE CIIOKOMCTBHUE, HE
3apaXkasch HUCKOJIBKO HACTPOEHMEM CBOMX MHOTOYMCIIEHHBIX COCEIEH.
MHe naxke Ka3ajaoch, YTO JIMIIO €ro BhIPaXkano KaKylo-TO IPyCTh U TOCKY, U
sl HUKaK He MOT IOHSTh PUYUHBI €r0 TAKOI'0 MPayHOI'0 COCTOSIHUS TyXa.

B ToT camblii MOMEHT, KOT/1a Bce OBLTH OCOOCHHO YBIICYCHEI T'epOEM,
3TOT NAacTOp HAKJIOHMWJICS KO MHE M, YKa3blBas JKECTOM Ha BHHOBHHKa
TOPKECTBA, TJIyX0 IMPOroBOPHII MHE Ha yX0: «MexXay HaMu TOBOps, BCA
€ro cjaBa U OJECK — JIEN0 YIUBUTEIBHOT0, HEOOBIYAHOTO CYACThS, pe-
3yJIbTaT HEBEPOSATHOIO Cirydas!»

Co3Haloch, 4TO 5 JOJHKEH ObLT cOOpaTh BCIO CBOKO CHIIY BOJIU U MPH-
CYTCTBHUE JTyXa, YTOOBI HE BCKPUKHYTH IPH 3TOM OTKPBITHH. Eciu ObI TOT,
0 KOM 1uia peds, O0bu1 caM Hamosneon, Cokpar win CoJaoMOH, s He ObLI
OBl MeHee mopakeH. byb Ha MecTe macTopa APYroi, s He mpuaan Obl ero
CJIOBaM HH MaJleiIliero 3HaueHus: 1 Obl1 Obl YBEpEH, 4TO 3/1€Ch T'OBOPSAT
3aBUCTh U MEIIKOE 3TOUCTHYECKOE YYBCTBO, HO 31ECh JIENO OOCTOSIO
uHaye. DTO cKa3aj IacTop, 4YeNOBeK 0e3yKOPU3HEHHOW YeCTHOCTU U Oe3-
YCIOBHOM MpPaBAWBOCTH. S OBLT B HEMOYMEHHH M HECKOIBKO pa3 oOpa-
majicss K HEMY 3a Pa3bsICHEHUSIMH 3THX CTPaHHBIX CJIOB, HO OH OrpaHu-
yuiicst otBeToM: «Korna-uuOyas B apyroit pa3!»

165



Now of course the thing that would expose him and kill him at last
was mathematics. | resolved to make his death as easy as | could; so |
drilled him and crammed him, and crammed him and drilled him, just on
the line of questions which the examiner would be most likely to use, and
then launched him on his fate. Well, sir, try to conceive of the result: to
my consternation, he took the first prize! And with it he got a perfect ova-
tion in the way of compliments.

Sleep! There was no more sleep for me for a week. My conscience
tortured me day and night. What | had done | had done purely through
charity, and only to ease the poor youth's fall — | never had dreamed of
any such preposterous result as the thing that had happened. | felt as
guilty and miserable as the creator of Frankenstein. Here was a wooden-
head whom | had put in the way of glittering promotions and prodigious
responsibilities, and but one thing could happen: he and his responsibili-
ties would all go to ruin together at the first opportunity.

The Crimean war had just broken out. Of course there had to be a
war, | said to myself: we couldn't have peace and give this donkey a
chance to die before he is found out. | waited for the earthquake. It came.
And it made me reel when it did come. He was actually gazetted to a cap-
taincy in a marching regiment! Better men grow old and gray in the ser-
vice before they climb to a sublimity like that. And who could ever have
foreseen that they would go and put such a load of responsibility on such
green and inadequate shoulders? | could just barely have stood it if they
had made him a cornet; but a captain — think of it! | thought my hair
would turn white.

Consider what | did — | who so loved repose and inaction. | said to
myself, 1 am responsible to the country for this, and | must go along with
him and protect the country against him as far as | can. So | took my poor
little capital that | had saved up through years of work and grinding econ-
omy, and went with a sigh and bought a cornetcy in his regiment, and
away we went to the field.

And there — oh dear, it was awful. Blunders? why, he never did anything
but blunder. But, you see, nobody was in the fellow's secret — everybody had
him focused wrong, and necessarily misinterpreted his performance
every time — consequently they took his idiotic blunders for inspira-
tions of genius; they did honestly! His mildest blunders were enough
to make a man in his right mind cry; and they did make me cry — and
rage and rave too, privately. And the thing that kept me always in
a sweat of apprehension was the fact that every fresh blunder he made in
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Heckonbko mHE#H CITycTs sl BCTPETHII IPEno00Horo. Bot 4to oH MHE
pacckasait.

CopoK ¢ IMIIHUM JIET TOMY Ha3aJ 51 ObLT IpodeccopoM BOSHHOM aKa-
nemuu B ByneBure. B koHIIEe 0HOr0 y4eOHOro roja — He MOMHIO, KOTO-
pOro UMEHHO — 51 HAXOIWJICA B DK3aMEHAIlMOHHOW KOMHCCHH, Mepe KO-
Toporo Mosnoxoii CropecOu MOKEH OBLI MPENCTaTh Hepe]] OKOHYaHHEM
akaJeMun. JTo ObUIa TpelBapUTENbHAs JK3aMEHAIMOHHAS KOMHCCHSL.
51 BeNMKONETHO OMHIO, KaK Bech Kijlacc OyecTsile oTBevas, B TO BpeMs
kak CkxopecOu — yBbI! — HHYEro pemIuTensHO He 3HAN. BombHO OBUTO
CMOTPETh, KaK ATOT AOOPBI, XOpOIIMHA IMapeHb CTOSUT Mepe] HaMH Kak
MeHb ¥ TOBOPUJ yXkKacHble rirynoctd. OH Jaxe, BUAMMO, HE MOHUMAJ,
0 YeM €ro CIpaIluBaioT. Sl O4eHb ero Kajen W IyMal, KakKuM o0pa3oM
MPUATH eMy Ha TIOMOIIb?

A nyman: «I[locne 3x3aMeHOB Bce OyAyT Hall HUM HacMeXaThCsl, BCE
OyIyT K HEMy MpHIUpaThes. [IprHecTH eMy Kakyro-HUOYIb O3y, CAe-
JIaTh €ro HeyJauu MeHee TSDKENbIMU OyJeT ¢ MOed CTOPOHBI aKTOM MpO-
cToM 00BU K OnmkHeMy. Bpena Besib B 9TOM HET HUKaKoro!»

U s npunsn B HeM AeATenbHOE ydacTHe. S mo3Baji ero k cede goMoi
U TYT TOJBKO yOenuiCs, 4TO U3 BCE UCTOPUU OH TOJBKO MOBEPXHOCTHO
ObLT 3HaKOM c uctopueit Llesaps. Jto Bce, uTo OH 3HaN. Sl 3acTaBmI ero
paboTaTh, Kak KaTopkHUKa. OH OCHOBATENBHO M3YYHJI OTBETHl Ha HEKO-
TOpBIE BOIPOCH! U3 UCTOpUU Llezapsi — Te BOMPOCH, KOTOPBIE BIIOCIIECT-
BUU $ K€ IOJDKEH ObLI €My Ha dK3aMeHe MPEI0KUTb.

MoskeTe MHe, IOpOTOU IpyT, — MPOJOJIKAJ MPenogoOHbli, — Be-
pUTh: B JeHb 2k3aMeHoB CkopecOu moka3aj camblie OJecTAlue ycre-
xu. OH Mo6eJOHOCHO BBICKA3aj CBOM MOBEPXHOCTHbIEC 3HAHUS, KOTO-
PBIMU s €r0 Hamu4kajdl W ObI OTJIMYEH MOXBaJIOW, B TO BpeMs Kak
JIpyrue, NelCTBUTENbHO 3HABIINE KYyPC, MO30PHO MPOBAIMIKCE. bia-
rojaps CTpaHHOMY CJIy4al0, KOTOPBII He OBTOPSIETCS Ba pa3a B CTO
JeT, eMy He 3aJalld HU OJHOT0 BOIpPOca MOMUMO Te€X, KOTOPBIMHU
sL €0 HAaYMHUJL.

D10 OBUIO U3YMUTENBHO. B TeueHne 5K3aMEeHOB s HE OTXOAMJI OT He-
ro, Kak Jo0smas Math, KOTOpas BUIUT, YTO €€ ChIH KaXKAYI0 MHUHYTY
MOXKET MOruOHyTh B 6010 ¢ 6osee cuibHbIMU. Ho OH cymen otnenaThbes —
KaKOoe-TO CBEpXbECTECTBEHHOE Uy 10 €ro Cracio.

Ho sto 6b110 He Bce. [Ipencrosia emje MatemMaTHKa, Ha KOTOPOH OH
JIOJKeH ObliT OECTIOBOPOTHO MPOBANUThCA. S ObLII yBEpEH, YTO €ro Mmojo-
skeHue Oe3HanexHo. OH HUYEro peluTeNIbHO He 3HAN U K TOMY ke ObLI
OoueHb HecriocoOeH K Hell. I cHOBa Hayas HAUMHATH €ro OTBETaMH Ha BO-
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creased the lustre of his reputation! | kept saying to myself, he'll get so
high that when discovery does finally come it will be like the sun falling
out of the sky.

He went right along up, from grade to grade, over the dead bodies of
his superiors, until at last, in the hottest moment of the battle of.... down
went our colonel, and my heart jumped into my mouth, for Scoresby was
next in rank! Now for it, said I; we'll all land in Sheol in ten minutes,
sure.

The battle was awfully hot; the allies were steadily giving way all
over the field. Our regiment occupied a position that was vital; a blunder
now must be destruction. At this critical moment, what does this immortal
fool do but detach the regiment from its place and order a charge over a
neighbouring hill where there wasn't a suggestion of an enemy! "There
you go!" | said to myself; "this is the end at last."

And away we did go, and were over the shoulder of the hill before the
insane movement could be discovered and stopped. And what did we
find? An entire and unsuspected Russian army in reserve! And what hap-
pened? We were eaten up? That is necessarily what would have happened
in ninety-nine cases out of a hundred. But no; those Russians argued that
no single regiment would come browsing around there at such a time. It
must be the entire English army, and that the sly Russian game was de-
tected and blocked; so they turned tail, and away they went, pell-mell,
over the hill and down into the field, in wild confusion, and we after
them; they themselves broke the solid Russia centre in the field, and tore
through, and in no time there was the most tremendous rout you ever saw,
and the defeat of the allies was turned into a sweeping and splendid vic-
tory! Marshal Canrobert looked on, dizzy with astonishment, admiration,
and delight; and sent right off for Scoresby, and hugged him, and deco-
rated him on the field in presence of all the armies!

And what was Scoresby's blunder that time? Merely the mistaking his
right hand for his left--that was all. An order had come to him to fall back
and support our right; and instead he fell forward and went over the hill to
the left. But the name he won that day as a marvellous military genius
filled the world with his glory, and that glory will never fade while his-
tory books last.

He is just as good and sweet and lovable and unpretending as a man
can be, but he doesn't know enough to come in when it rains. He has been
pursued, day by day and year by year, by a most phenomenal and aston-
ishing luckiness. He has been a shining soldier in all our wars for half a
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MPOCHI, KOTOPbIE, MHE Ka3aJI0Ch, €My OyIyT Ha dK3aMEHAaX 3a/1aBaTh MPO-
¢eccopa. OH ycepaHO paboTa ¥ OTIPABHUIICS Ha YK3aMEH.

W nopymaiite, nolimMute, HakoHel, uTo mpousouuio! K moemy He-
00BIYaifHOMY CMYILICHHIO OH BBIJIEPKAIT IK3aMEH IepBhIM!

EMmy ycTponnm oBanuvio U BBIAAIH JUILIOM C OCOOOI0 MOMETKOIO 00
OTJINYHOM OKOHYAHHH JK3aMEHA.

B Teuenue nenoii Hexenu s He MOr YCHYTh. COBECTh ynpeKana MeHs
JIeHb ¥ HOYb. S NEHCTBOBaJ HCKIIOYUTENBHO U3 JIOOBH K ONMMXKHEMY,
YyTOOBI OOJIErYMTh IAJEHHE PTOrO0 HECUYACTHOIO MOJIOZOI0 YEIOBEKa, HO
ST HUKOTJ]a HE MOT MPEATMOJIOKUTE TOrO, YTO IPOU30IILI0. DTO Oblia aepe-
BSIHHAs Oalllka, KOTOPYIO 51 BEIBEN Ha IOPOTY M KOTOPO#, Onaromaps MHe,
npeacrosia camas Oiectsnias OyaymHocTs. Y Best Tsbkesasi OTBETCTBEH-
HOCTb 3a €ro AeITEIbHOCTh JIe)Kaja Ha MHe. S cumTan cebs BHHOBATHIM
3a Te THYCHOCTH, KOTOPBIE OH B OyAyIleM HATBOPHT.

HanesTbest Ha TO, UTO OH HE MOJMYYHT OTBETCTBEHHOI'O IOCTa, OBLIO
TPYAHO: €ro JUILIOM OTKPBHIBAJ €My Ui 3TOr0 CaMylo IIHPOKYIO BOEH-
HYI0 Kapbepy. TakuM o0pa3oM, s yreman cedst TOIBKO TEM, YTO B IEPBOM
’Ke BaKHOM JieJie OH BBIKAXKET CBOIO TJIYNOCTh, KOTOpAasi U MOJOXKHUT Ipe-
JIell ero AajibHeIeMy IBHKEHHIO HaBepX. Bbl moHUMaeTe, mouemy s He
VITyCKaJl €ro U3 BUAY: s OBUT CIUIIKOM 3aMHTEPECOBAH B €ro Cyap0e.

Bckope nmocne 3Toro Hayanachk KpeIMCKasi KAMITaHUS.

«MpsI OyneM UMeTh BOWHY, — cKa3al s cebe, — 1 CkopecOu MmomyJuT,
BEPOATHO, BaKHOe HasHaueHue. Kak ObL1O OBl XOPOIO, €Ciu Obl 3TOT
oceJl Ucye3 paHbllle, YeM BhIKAKET CBOM CIIOCOOHOCTH !»

U kak BbI mymaere? CropecOH MONYYHII YHH KaIllUTaHA B OTHOM U3
MOXOJHBIX TOJKOB! DTOro 6puIo yx cnumkoMm MHoro! Muorue us Bep-
HBIX CITy’aK CTapeloT U CEACIOT MPEeKIe, YeM J00paThCsl IO ITOrO YMHA,
a oH? — J10 oH craenan! Kto Mor xorna-HUOYIb HAAEATHCS, YTO Ha IUICYH
TaKOr0 MOJIOZOIO U HEHAJEKHOI'O YeJIOBEKAa HAIIBIOT TAKHE DI10JIEThI?!
SI momupuics Obl ¢ TeM, uTo0bl CKOpecOr Ha3HAYHMTL KOPHETOM, HO Cpa-
3y MOMAcTh B KaIUTaHbI — IogyMaiTe-ka?! Moemy ropro He OBLIO mpese-
JIOB, 51 Y KacaJcsl IPU MBICIU 00 ero OyAyIIUX paclopsHKEHUSX.

HyxHo Obu10 uTO-HHOYAB MpennpuHATh. M BOT 4TO s cumTan ceds
00s13aHHBIM CJI€JIaTh, 5, TAKOW CTPACTHBIN JIFOOUTETh TTOKOSI U CBOOOJIBI,
KOTOPBIMU S TIOJ30BAJICS B aKaJ[EMUU.

S ckazan cebe: «S oTBeTcTBEH Nepen Moel poauHoi 3a 3toro Cko-
pecou. Eciiu Obl He s, OH He ObLI Obl KATUTAHOM, a €r0 MECTO 3aHsUT Obl
Oonee cnocoOHbIN uenoBek. S 00s3aH uaTH ¢ 3TUM CkopecOu, YTOObI
MIOMOraTh €My CBOMMH COBETaMH, IIOCKOJIBKY 3TO OYJET B MOUX CUJIaX».
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generation; he has littered his military life with blunders, and yet has
never committed one that didn't make him a knight or a baronet or a lord
or something. Look at his breast; why, he is just clothed in domestic and
foreign decorations. Well, sir, every one of them is a record of some
shouting stupidity or other; and, taken together, they are proof that the
very best thing in all this world that can befall a man is to be born lucky.

http://www.readbookonline.net/readOnLine/994/
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U s pacmpoman Bce, ueM Bianen, M Kymwi ceOe¢ Ha BBIPYYCHHYIO
CYMMY MECTO KOpHETa B TOM IOJIKY, TJie OH ObL1 KanmuTaHoOM. MbI OTmpa-
BHIIICh HAa BOUHY.

A 3aTeM ITpoH30LLIH yxkacHble coObIThs. Ommokyu Ha omuokax. Cko-
pecOu nenan TOIbKO OJJHH TIYHOCTH U OIIMOKH, HO HUKTO UX HE 3aMedall.
HuxTo He 3Han camoil cyTu ero neiictBuil. Bece Bepwin eMy Ha clIOBO
U YIUBJBUTUCH €T0 YMY U U300peTaTeNibHOCTH. Ero rHycHyIO JIOXKb IpHU-
HUMalM 332 BJOXHOBEHHE I'eHUs. J[0CTaTOYHO OBUIO €My CTYIHTP IIIar,
9TOOBI BCE, COBEPIIEHHO 3IOPOBBIC M YMHBIC JIFOJH, KpU4aiu o0 ero 3a-
ciyrax. 1 6put BHE cebs. S He 3HaN, 94TO MHE JenaTh. XOpOIIo, YTO €ro
TIIYIIOCTH TI0Ka CXOJWIIH, HO Belb BceMy ObiBaet mpenen! OH MoxeT Ha-
TBOPUTH TaKUX BElIEH, 32 KOTOpPbIE AOPOro MPUAETCS paciuiauuBaThes!..
S mpuxonui B OTYAsSTHUE, 1 KpUYall, s OSCHIICS, Ha MEHS YacTO HAXOIUIO
TaKoe COCTOSHUE, KOTJla XOUeTCsl OT rops pa30ouTh cebe rojoBy O MepBbIi
BCTpeuHbIN KameHb!.. M uTo MeHs Gonee Bcero yxkacaio, 4ro Opocaino
MEHS B XOJOJ U MOT, 3TO — TO, YTO C KKAOH €ro OMMOKON, ¢ KaxI00
€ro IIYNOCTBIO €ro pemyTalus ToJIbKO Bo3pacTtaial

A ckazan cebe: «OH MOJHMMAETCS TaK BBICOKO, YTO B OJIMH IIpeKpac-
HBIU JIeHb, KaK METEOp, CICTUT Ha 3eMJIIO U pa3o0beTcs Bapede3ru!»

Ho atot aens He npuxoami. OH ObICTPO MOJHUMAJICS OT YUHA K YHHY
gepe3 TPYIBI CBOMX BBICIIMX HAYaJIBHUKOB, ITOKA B OMHOU Topsiucii OuTBe
o N, He Toru6 ero MOJKOBHUK.

Moxete cebe, Ioporoi Ipyr, MPeACTaBUTb MOE COCTOSHHUE, KOorjaa
s y3Hal, 4To uMeHHO Aptyp CkopecOu Ha3HaueH BMECTO MaBiiero!

«Tenepp, — ckazan s cebe, — Bce koHueHo! Uepes kakux-HUOYIb
10 MuHYT HaC U3PYOAT B KOTJIETHI,  HAIlIA KPOBH TIOCITYXKHUT OTIIYHBIM YI00-
peHueM s pycckoii 3emim! Mbl MOXeM OMOJIUTBCS B IOCTESAHUIN paz!»

B 570 Bpemst o BceMy GpoHTY mmien ropsiauit 0oii. Takoro ymopHoro,
TAKOro 0)KECTOYEHHOI'0 CpaXKeHHUs elle He ObLJIO C CaMOro Hayajia BOMHBI.
[Tone cpakeHHs] MPEBPaTUIOCH B 03€pO KPOBH, B KOTOPOM ILIaBaIU
MepTBble U yMmHparomme. Pycckue apanuch, Kak JIbBbl, U HUYTO, Ka3a-
JIOCh, HE CIIOCOOHO OBLIIO CIIOMHUTH UX XpabpocTh. COr3HBIC BOKWCKA M-
JIEHHO, LIar 3a IIaroM, OTCTyHalH. YNOTPeOJsid MOCIEIHHE YCHIINS,
HanpArajJuch 10 U3HEMOXKEHHUS, HO BCE Ka3ajoch TIIETHbIM. Hamn momk
3aHUMall OAHY W3 CaMbIX IJIaBHBIX MO3ULMI. OH IMPUKPBIBAl OTCTYILIE-
HUe Haiero (poHTa U 9yTh JIX HE PEIIaj y9acTb cpakeHus. bpuio mocra-
TOYHO OJJHOM HUYTOXKHOHM OIIUOKU, Y COFO3HHKH IOTEPIEIU OBl MOTHOE
nopaxkeHue. Pasrpom Bcell apmuu Obu1 Ob1 HEMUHYEeM. MOMEHT ObLI pe-
LIUTETbHBIN.
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UTo ke, Bbl JyMaeTe, B 3Ty KPUTHUYECKYI0O MUHYTY MpeAlpUHUMAET
HaIr Oe3yMHBIN TTOJIKOBHHK?

OH oThaer mpuKa3 MOJKY OCTaBUTh ATY KANUTAJIBHYIO MO3HULMIO U
OTHPABJIITECS. OOCTPENHMBATH COCETHIOI TOpPYy, Ha KOTOPOH HE OBUIO HU
MaJieiiero mpru3HaKka CylecTBOBaHUS Bpara.

«B mo0perit yac! — ckazan s cebe. — Teneps, HaKOHEII, BCE KOHYCHO!»

W MBI oTIpaBUIIMCh, U MBI JOLLIM 10 BEPLUIMHBI FOPbI MPEXkKae, YeM
3TO Oe3yMHOE JBIXKECHUE OBLIO 3aMEeUeHO M 3ajepxano. Ha rope Obuio
THUXO U CIIOKOHHO, 1 HUKTO U HE AyMall HAaM IPOTUBOIEHCTBOBATb.

Ho — Boxe, boxxe! — uTo ke nmpeacTaBuIOCh HAILIMM T1a3am?

C npyroii CTOpOHBI TOPHI ObLIIA PACIIONIOKEHA OrPOMHASI PyCCKas pe-
3epBHas apMmus. OHa ObUIA TaK MPEBOCXOJHO CKPBITA, YTO O HEH HENb3s
06110 U oA03peBaTh. HacTynun nmocnequnii MoMeHT. He ObLTO HUKAKOTO
COMHEHHUS, YTO MBI 110 TIYIIOCTH HAIIEro HayaJlbHUKA TONaJU B JIOBYILKY
U 9TO Yepe3 OAHY MUHYTY MBI BCE JIO OAHOTO OY/IEM YHHUTOXKCHHI.

Ha, npyr Moil, UMEHHO 3TO JOJKHO OBLJIO MPOM30HTH B JEBSIHOCTA
JIEBATH cydasx u3 cral

Ho — nmer! Pycckue He morajgamich — 1a HUKTO B MHPE U HE MOT OBl
Joragatbcsi! — 9To HaC BCEro OWH MOJK. Bputo Okl Oe3ymMueM moaymars,
YTO B TaKyl0 KPUTHYECKYI0O MUHYTY, B TAKOM OIIACHOM MECTE IMOsBUIACh
TaKasi HIYTOXKHAsI TOPCTh JItoAel. D10 ObUT0 OBI mpsiMo Iep3ocThio! Her
HUKaKOTO COMHEHHMS: ITO Ileflasi aHTJIMKACKas apMusl OTKpbLIa UX yOexu-
i€ ¥ Harajia Ha HUX BPacIUIOX ¢ IIeJbI0 MO0 B3STh UX BCEX B IUJIEH, JIUOO
UCTPEOUTH UX PaHBIIIE, YEM OHHU YCIEIOT BHICTPOUTHC! ..

U navanace cymaroxa! OHEM MOMEHTAJIFHO TOBEPHYIIH U MMOOSKAIN
gepes moJie B 0eCopsIOYHOM 3aMENIaTeNIbCTBE O] HAILIMM MIPECIie0Ba-
HHEM, OCTaBUB B HaIleM PACIIOPSHKEHUU TOPY U MacCy OpY»Kusi U OOEBbIX
npunacoB. [Topaxxenue 6puT0 oTUassHHOE! OHM camMu TPOPBAIH TaK Kper-
KO JICpKaBIIHICS COOCTBEHHBIN IEHTP, COMIIM €r0 ¢ MO3HUIUU U, MUHYTY
CIyCTsl, — UX OETCTBO C/IeNaNoch rpaHAnO3HbIM! MBI HUKOr]a HE MOTJIU U
MOMBIIUIATH O TAKOM CTpairHoM yaape. [TomHoe, mouT yxe obecrieueH-
HOE MOpa)KEHHE COIO3HBIX BOMCK MPEBPAaTHJIOCh B OAHO MTHOBEHHE B
OnecTAIIyI0, HECJIBIXaHHYIO oOemy!

Mapman Kanpobep He Beprs cBonM ria3aM. EMy ka3anock, 94To Bce
3T0 — coH. Ho 3T0 OB hakT, U eMy 0CTaBaJIOCh TOJIBKO pajgoBaThcsa. Y oH
0e3yMHO paloBaliCs U JIMKOBAJ, KaK PaJOBAIKCh U JIMKOBAIM BCE CONO3-
Hble Boiicka. OH ToTyac xe no3Ban Aprypa CkopecOu Kk cebe, mpukaszan
apMHsIM BBICTPOUTBCA, KaK K Mapajay, U B MPUCYTCTBUU BCEX COHO3HBIX
BOMCK OOHSAJ ero, paclesioBall U YKPacui ero Ipyib HOBBIM OPJCHOM.
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BbI MeHs1, OBITh MOXKET, CIIPOCHTE, KAKUM 00pa3oM OH COBEPILI Ty
CYACTIIMBYIO TIIYIIOCTH ?

OueHb IPOCTO: OH MPHUHSJI CBOW MpaBblid (JIAHT 3a JEeBBIH. ITO OBLIO
Bce. OH moyyuns NpuKa3 MeJIeHHO OTCTYINATh U APaThcs, 3allyIas mpa-
BBIi (pJIaHT, K KOTOPOMY H JTOJDKEH ObLT MPUOTU3UTHCI. A OH, HA00OPOT,
OTOJBMHYJICS HaJeBO, IPAMO K rope. M 3ToT riynslid 1 omuOOYHBIN 1mar
cOo3[all eMy CJaBy BOSHHOTO I'€HHUs, KOTOpas MOKATHIIACH 110 00OUM TIO-
aymapusM U OyleT CyLIecTBOBaTh JO TOH IMOpBI, TIOKAa OCTAHETCS XOTh
OJTHa KHUTA M0 MCTOpUH. BBl BUIMTE, KaK CIy4alHO OJIECHYJa €ro ciaBa
IIOYTH COPOK JIET TOMY Ha3aJ, W TEIepb OHA JOCTUIJIA CBOETO 3€HUTA, C
KOTOPOTO Y€ HUKOTJja HE COMET.

A OH ocTajcs TaKuM, KakuM ObLT. DTO — BCeraa J00pbIi, XOpOIIni,
TM00E3HBIA YENOBEK, HO OH HE CHOCOOCH IOHSTH, YTO HY)XKHO BOWTH B
JIOM, KOTJja Ha yauIe O0Xab. M Tak IeHb 3a 1HEM, rof] 3a TOJI0OM €ro mpe-
CJIEIOBAJIO CaMO€ HEBEPOSTHOE, caMoe ()eHOMEHAJIBHOE CYACThE, MOIHU-
MaBIliee €ro BCE BHIIIC U BhIle. B TeueHre TpUaaTH JIET OH OJIMCTAN BO
BCEX HAIIMX BOWMHAX, KaK MEPBOKIACCHBIA BOCHHBI I€HUH.

Ora omubka B KpeiMy OblIa OHA M3 CAMBIX TSXKETBIX €r0 BOCHHBIX
omr0OK, U Y HEro He OBUIO HU OJJHOHM OIMOKH, KOTOpask HEe MPHHECIA ObI
€My claBbl, 0apOHCTBA, JIOPJCTBA MIIN KAKUX-HUOYb PYTUX OYECTEH.

ITocmoTpuTe Ha €ro rpylb. OHa CHSIET BCEMH HALMOHAIBHBIMU W
WHOCTPAaHHBIMH 3BE€3/1aMH U OpJieHaMH. Jla, MUJIOCTUBBIN TOCy1aph, Kax-
JI0€ W3 3TUX OTIMYUIA — CBUACTEIHCTBO KAKOH-HUOYAb HOBOH €ro TiIyIo-
CTH, a BCE OHHM BMECTE JOKAa3bIBAIOT TOJBKO OIHO: JIYYIIasl 0J B 3TOM
Jy4IlleM U3 MUPOB — POJUTHCA CYACTIUBBIM!

P.S. Bce, 9To 51 pacckasan, — HE BBIMBIILICHHAS JJIS YAOBOJBCTBUS
ncropus. S y3Hai ee OT OJHOr0 1acTopa, KOTOPBII COPOK JIET TOMY Ha3ajl
0611 IpoheccopoM BOSHHOM akageMuu B BynbBure. TOT macTop — 4ect-
HEWIINHI U3 JIOAEH, U OH YBEPSI MEHS, YTO BCE 3TO — UCTHHA.

E. T'anka

Iepesoo onybnukosan 6 «Cubupckoti scuznu», 1905, Ne 215 (27 oxkmso-
ps). C. 2-3.
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Mrs. Mc Williams and The Lightning (1880)

Well, sir, — continued Mr. McWilliams, for this was not the begin-
ning of his talk; — the fear of lightning is one of the most distressing
infirmities a human being can be afflicted with. It is mostly confined
to women; but now and then you find it in a little dog, and sometimes
in a man. It is a particularly distressing infirmity, for the reason that it
takes the sand out of a person to an extent which no other fear can,
and it can't be reasoned with, and neither can it be shamed out of a
person. A woman who could face the very devil himself — or a
mouse — loses her grip and goes all to pieces in front of a flash of
lightning. Her fright is something pitiful to see.

Well, as | was telling you, | woke up, with that smothered and unlo-
catable cry of "Mortimer! Mortimer!" wailing in my ears; and as soon as |
could scrape my faculties together | reached over in the dark and then
said, —

"Evangeline, is that you calling? What is the matter? Where are you?"

"Shut up in the boot-closet. You ought to be ashamed to lie there and
sleep so, and such an awful storm going on."

"Why, how can one be ashamed when he is asleep? It is unreason-
able; a man can't be ashamed when he is asleep, Evangeline."”

"You never try, Mortimer, — you know very well you never try."

I caught the sound of muffled sobs.

That sound smote dead the sharp speech that was on my lips, and |
changed it to —

"I'm sorry, dear, — I'm truly sorry. | never meant to act so. Come back
and -"

"MORTIMER!"

"Heavens! what is the matter, my love?"

"Do you mean to say you are in that bed yet?"

"Why, of course."

"Come out of it instantly. | should think you would take some little
care of your life, for my sake and the children's, if you will not for your
own."

"But my love -"

"Don't talk to me, Mortimer. You know there is no place so danger-
ous as a bed, in such a thunder-storm as this, — all the books say that; yet
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Moanus

«KoHeuHo, KOHEeUHO, — MPOU3HEC TOBOPUBILIHUMA YK€ ¢ YETBEPTh daca
Muctep Mak Bunbsimc, moka moesa Myaicsi Brepes ¢ HeoOblyaitHOM Obl-
ctporoil. — KoHeuHo, U3 Bcex HEAyroB, KOTOPHIMU CIIOCOOEH CTpajaaTh
YeJIOBEK, CTpax Mepe MOJTHHUEH — OJH U3 Hauboee yxacHbIX. MM crpa-
JTAIOT 1O OOJBIICH YaCTH KEHIIUHBI, HO HEJb3sI CKa3aTh, YTOOBI OH BOBCE
HEe BCcTpeuascs Yy MyxX4uuH. bBoie3Hb 3Ta 0cOOEHHO XapakTepHa: OHa 0
TaKO# CTENEeHU MopakaeT CBOIO JKEPTBY, JI0 KAKOW €€ He CIIOCOOEH J10Be-
CTH HHM OAMH U3 JPYI'MX BUJOB CTpaxa. Tak, HampuMep, KaxIblil 3Haer,
9TO KCHIIMHA CITIOCOOHA TOPI0 ¥ CMENI0 CMOTPETh CaMOMY YepTy B TJiasa,
HO Ipu OJiecke MOJTHUH OHa TePsIeT BCAKOE paBHOBECHE... OHA NIEPEXOAUT
B COCTOSIHUE JIETCTBA U BO30YKJaeT K ce0e OJJHY TONBKO KaJIOCTh».

— 51 yxe roBopun BaM, muctep TB3H, YTO B 3Ty HOYb 5l BHE3AIIHO
MIPOCHYJICA, YCIBIIIAB 30BYLIUI MEHs QyIly pa3Auparoluii rojioc, Mecta
OTIIPABJIEHUS! KOTOPOIO 1 HUKAK HE MOT OIPENENIUTb.

OTOT MPOHU3BIBAIOIIMI Tonoc 0e3ymMHO Kpuuai: «Moptumep! Mop-
TUMep!»

W nume TONBKO s COPOCOHOK crenajics CHOCOOHBIM pacCyKAathb,
sl IPUHSJICSL B TYCTOW ThME MCKaTh W 3BaTh CBOIO JKEHY: «JBaHKesnHa!
Opamxenuna! I'ne Be1? B ueM neno?»

Ona orBetmiia: «f B mkany u3-noj oO0yBU. Bbl CIIOKOWHO cridTe BO
BpeMsl TaKO y>KaCHOM TpO3bl, Bbl IOKPAcHEIH Obl XOTs OT cThigal..»

— Ho xax ke s MOTy MOKpacHeTh BO BpeMs CHa? Sl 3TOro HUKaK He
MoiiMy... DBaHKeJINHA, BaM JIOJDKHO OBITh M3BECTHO, YTO BO BpeMs CHa
YeJIOBEK HE MOXET KPaCHETh OT CThIJa.

— KoHeuHo, BbI 3TOr0 HUKOT/]a HE UCTIBITHIBAJIN, U HE MHE YK, KOHEY-
HO, IpeAJiaraTh BaM JIenaTh TaKOro poja uchbitanus!..

Ha nHeckonbko MTHOBEHMI BOLIAPHIIACH TUIIMHA, BCJEA 3a KOTOPOU
s yCTBILIAI TIIyXUE 3a/IaBJICHHBIE CTOHBI.

— Moptumep! Moptumep!

— B uem ngeno, noporas?

— 1 xotena Obl 3HaTh, XBaTaeT JIM €Ill€ y BAaC CMEJOCTH OCTaBaThCS
B TIOCTENH?

— KoneuHo. ..

— Bbl HemensieHHO A0MKHBI ocTaBUTh eel S mymaina, 4To BbI ropasnao
Oonee MOpOXKUTE CBOEH JKU3HEIO... BeraBaiite, Moptumep!.. Cibimuire?
Bb1 00s13aHbI 3TO clienath, €clid He AJis ce0sl IMYHO, TO PajJd MEHS U Ha-
IMX Kpouek!
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there you would lie, and deliberately throw away your life, — for goodness
knows what, unless for the sake of arguing and arguing, and -"

"But, confound it, Evangeline, I'm not in the bed, now. I'm ="

[Sentence interrupted by a sudden glare of lightning, followed by a
terrified little scream from Mrs. McWilliams and a tremendous blast of
thunder.]

"There! You see the result. Oh, Mortimer, how can you be so profli-
gate as to swear at such a time as this?"

"l didn't swear. And that wasn't a result of it, any way. It would have
come, just the same, if | had n't said a word; and you know very well,
Evangeline, — at least you ought to know, — that when the atmosphere is
charged with electricity —"

"Oh, yes, now argue it, and argue it, and argue it! — I don't see how
you can act so, when you know there is not a lightning-rod on the place,
and your poor wife and children are absolutely at the mercy of Provi-
dence. What are you doing? — lighting a match at such a time as this! Are
you stark mad?"

"Hang it, woman, where's the harm? The place is as dark as the inside
of an infidel, and "

"Put it out! put it out instantly! Are you determined to sacrifice us all?
You know there is nothing attracts lightning like a light. [Fzt! — crash!
boom — boloom-boom-boom!] Oh, just hear it! Now you see what you've
done!"

"No, | don't see what I've done. A match may attract lightning, for all
I know, but it don't cause lightning, — I'll go odds on that. And it didn't
attract it worth a cent this time; for if that shot was levelled at my match,
it was blessed poor marksmanship, — about an average of none out of a
possible million, | should say. Why, at Dollymount, such marksmanship
as that -

"For shame, Mortimer! Here we are standing right in the very pres-
ence of death, and yet in so solemn a moment you are capable of using
such language as that. If you have no desire to — Mortimer!"

"Well?"

"Did you say your prayers to-night?"

"l — 1 — meant to, but | got to trying to cipher out how much twelve
times thirteen is, and ="

[Fzt! — boom — berroom — boom! Bumble-umble bang — SMASH!]

"Oh, we are lost, beyond all help! How could you neglect such a
thing at such a time as this?"
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— Ho, munas...

— 3amomnuute, pagu boral.. Bel Tak ke Xxopolo, Kak U s, 3HaeTe, 4To
HeT OoJiee OMacHOrO MecTa BO BpeMs I'po3bl, 4eM KpoBaTb. OO 3TOM Iu-
LIyT BO BCEX KHUTaX, U Bbl COTHU pa3 yxe untany npo 3to! Ho, HecMoTpst
Ha 3TO, Bbl BCE-TAKU CIIUTE B TAKYyI YXKACHYIO IOpPY U OOpEKaeTe CBOIO
*Wu3Hb bor 3Haer wemy... [louemy?.. C eIMHCTBEHHOW IENbIO MYYHTbH
MeHs], IEpeYUTh MHE U CAMOMY HACIaXIaTbCs MOMMHU CTPaJAHUSMU.

— OpamwkenuHa!l.. Uto BbI? Kak BB MOXKeTe MEHS TaK yKOPSTH?..
W pasblie Bcero — s B 3Ty MUHYTY BOBCE HE CILTIO... KII...

51 He ycnen emie OKOHYMTH 3TOH (hpa3bl, KaK KOMHATa HA MTHOBEHHE
SIPKO OCBETHJIACh OJECHYBIIEH MONHMEH, a BCIe] 3a HEK Pa3falcs Oriy-
HIMTENBHBIA packaT TpoMa U AyLIepa3Iuparoliuii KpUK rocnoxu Mak
Bunbsivc.

— A?.. Uto, BBI 10BOJNBHBI pe3ynbTatamu?.. M y Bac xBaTtaer aep3o-
CTH B TaKkyto MUHYTY KisicTbesa?l.. O, Boxel..

— Ho s Benp emie He KsICS... M, HAKOHELl, BeJjb HE MO K€ KIIATBA,
BO BCSIKOM Cllyuae, pa3pas3uiach 3TUM IPOMOM... IPOM IPeMHT HE3aBU-
CHMO OT MEHS... BBl IPEKPACHO 3HAETE, UTO KOraa aTMoc(epa HachlleHa
JNIEKTPUUECTBOM. ..

— Ja, na... Tenepb caMasi IOAXOAAIIAs MUHYTA JUIS TAKUX PaCCyxkie-
HUi... S peluTeNbHO HE TIOHUMAIO, KaK Bbl, 3Hasl, UTO HUT/E BOIM3U HAC
HET HU Malleiilero npru3Haka rpoOMOOTBOJA U 4TO Ballla *KeHa U HecyacT-
Hble JETH Haxo[iaTcs Bceuesno B pykax IlpoBuaenus, mosBossiere cebe
TaKue JierkombIcieHHble Bixoaku!.. Ho, boxe, uro aTo BBl nenaere?.. Bol
3akuraere cnmuky?.. B Takyro nopy?.. Uro ¢ Bamu?.. Bel pexayucs?..

— UYepr 3naer, uro Takoe! Hy kakas or He€, or cnmuku, Oena?..
B xoMHaTe TEMHO, Kak B IEUHOH Tpyoe...

— Ilorymmte ee, Moptumep!.. Cubimmte?.. HememneHHo Tymmre
€e... €CIM TONbKO Bbl HE pEIIMIM IOXKEPTBOBATb BCEMHM HAMU...
Bb1 3HaeTe, UTO HUYETro TaK HEe MPUTSITUBAET MOJIHUIO, KaK CBET. ..

I'pom cHOBa 3arpemer.

Odpprr!... KkppaakkOymm... Oymm. .. Oymmm!...

— Cabrmre?.. Bunure, uro BeI neinaere?..

— Her, 51 Huuero pemutensHo He BUXKy. CIMuUKa MOXET HMPUTSIHYTbH
MOJIHMIO, HO Bbl HUKOT'/Ia HE yOeuTe MEHsI B TOM, YTO OHA MOXKET SIBUTh-
csl e€ Npu4YMHOK. Bo BesikoM citydae, MOst CIMYKA HUYETO HE NMPUTAHYA:
MOJHHUSA OJIECHYNa B 3TO MIMEHHO MTHOBEHHE, KOI'/ia 5l IIOTep €10 0 KOpoo-
Ky. 51 B 3TOM IIyOOKO YyOEXIeH U rOTOB 3aJ0XKUTh MUJUIUOH IIPOTUB OJI-
HOTO Ipola. ..
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"But it wasn't 'such a time as this." There wasn't a cloud in the sky.
How could | know there was going to be all this rumpus and pow-wow
about a little slip like that? And I don't thinkit's just fair for you to make
so much out of it, anyway, seeing it happens so seldom; | haven't missed
before since | brought on that earthquake, four years ago."

"MORTIMER! How you talk! Have you forgotten the yellow fever?"

"My dear, you are always throwing up the yellow fever to me, and |
think it is perfectly unreasonable. You can't even send a telegraphic mes-
sage as far as Memphis without relays, so how is a little devotional slip of
mine going to carry so far? I'll stand the earthquake, because it was in the
neighborhood; but I'll be hanged if I'm going to be responsible for every
blamed-"

[Fzt! — BOOM beroom-boom! boom! — BANG!]

"Oh, dear, dear, dear! | know it struck something, Mortimer. We
never shall see the light of another day; and if it will do you any good to
remember, when we are gone, that your dreadful language — Mortimer!"

"WELL! What now?"

"Your voice sounds as if — Mortimer, are you actually standing in
front of that open fireplace?"

"That is the very crime | am committing."”

"Get away from it, this moment. You do seem determined to bring
destruction on us all. Don't you know that there is no better conductor for
lightning than an open chimney? Now where have you got to?"

"I'm here by the window."

"Oh, for pity's sake, have you lost your mind? Clear out from there,
this moment. The very children in arms know it is fatal to stand near a
window in a thunder-storm. Dear, dear, | know | shall never see the light
of another day. Mortimer?"

"Yes?"

"What is that rustling?"

"It's me."

"What are you doing?"

"Trying to find the upper end of my pantaloons."

"Quick! throw those things away! I do believe you would deliberately
put on those clothes at such a time as this; yet you know perfectly well
that all authorities agree that woolen stuffs attract lightning. Oh, dear,
dear, it isn't sufficient that one's life must be in peril from natural causes,
but you must do everything you can possibly think of to augment the
danger. Oh, don't sing! What can you be thinking of?"
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— Bo1 xots Ob1 mocTeimuCh!.. BBl BUaHTE, 4TO MBI TIEpSKUBAECM Te-
Meph TPArnIeCKU-TOPKECTBEHHYIO MUHYTY — IIepe]] HAMU caMa CMEpTh, a
BBI 1103BOJIsIeTe cebe OonTaTh Takue... U eciiu Bbl HE coKaieeTe. ..

- 51?.. Koro?.. Uto?..

— Brl Monmince Buepa Bedepom?

— VY MeHs1, IpU3HATHCS, OBUIO TAKOE HAMEPEHUE, HO B CAMYIO MUHYTY
HavaJia MOJIMUTBBI MHE BIPYT BIIETENA B TOJOBY MBICIb, CKOJIBKO COCTABUT
12x13, a motoMm...

Odpurte!.. Bymml... 6ymm... 6ymm!.. Keippaaakkkl!..

— O, Bce morubmno!.. Her 6oiee cnacenus!.. Boxxe Mo, 4To nenarts?..
Moptumep, Kak 3T0 BBl IO3BOIWIN ceOe MPeHEeOPeYh MOIUTBOIO HAKAHY-
HE TAKOW CTPAaIIHOW MUHYTHI, KaK Tereps!..

— Ho, munast DBamxkenuHa, Beb BUepa BEUYEPOM ObLIa IMPEIECTHAS
morosia, a Ha HeOe He ObuTo HU omHoro obmaukal.. Kak ke st mor 3a He-
CKOJIBKO YacOB yraiaTh TO, 4TO MpoucxoauT Teneps?!. U, HakoHell, BeIb
TaKOro y)kaca He ObLIO y)Ke YeThIpe rojia — C CaMoro 3emieTpsiceHus! ..

— Yto BB roBOpUTE?.. A JKENTas JINXOPALKa, KOTOPYIO MBI ITEPEKIITN
TpU TOJa Ha3af...

— XKenras nuxopazakal.. Kakoe BeI mMeere HpaBO BEYHO YIIPEKATh
MEHsI €10, Kak OyaTo s ObLI NMPUYMHOI 3TOH HecyacTHOH Oose3nw!..
[Tycte pazpazutcs euie 0JHO 3eMJIETPSACEHHE, HO 51 TOTOB OBITH THICAYY
pa3 MOBELICHHBIM, YeM MIPUHSTH Ha CBOIO TOJIOBY OTBETCTBEHHOCTD 3a BCE
TO, YTO COBEPLIAETCS B 3TOM MPOKIISTOM MH. ..

®d3z3rr!.. bummr... Oymm.. 6ym!.. Boommml..

— Ax! Bugumis!.. 5l yBepeHa, 4To MOJTHHSI Ha 3TOT pa3 ymaja B JBYX
mrarax ot Hac... MopTuMep, MBI HE YBUIHUM YK€ PacCBEeTa IHS... a €CIU
OBl BBl COXPAaHHJIH €IIe CIIOCOOHOCTh HEMHOTO YyBCTBOBATh, 51 CKasaja
OBI BaM, YTO BaIlla KECTOKas CypoBocTh... O, Moptumep!..

—Yro eme? Yero BaM...

— Bam ronoc 3Byuwnrt, kak Oynro... He HaxomuTech JIn BBl Temeps y
KamuHa?!..

— Ja... 1 B TaHHYIO MIHYTY COBEPIIAI0 HMEHHO 3TO MPECTYILICHHE. ..

— Yxoaute HememnenHo orrynal.. Ckopeel.. Bel kak OyaTo ymblmi-
JIEHHO CTapaeTech MoryouTth ceds. Bel OTIMYHO 3HAETe, YTO HEeT JY4IInX
MIPOBOJIHUKOB 3JIEKTPUUECTBA, KaK 3THU COOOIIAOIINECS C BHEIIHUM BO3-
JlyXOM KaMUHBI... ['1e BBI Teneps?..

— ...y OKHA...

— Benukuii bor! OH y oknal.. Bbl OKkOHUaTeIbHO MOTEPSIIU paccy-
nok!.. Yxoaure HeMesIeHHO OT OKHa!.. Bech CBET, Ja)ke rpyAHbIE NETH
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"Now where's the harm in it?"

"Mortimer, if | have told you once, | have told you a hundred times,
that singing causes vibrations in the atmosphere which interrupt the flow
of the electric fluid, and — What on earth are you opening that door for?"

"Goodness gracious, woman, is there is any harm in that?"

"Harm? There's death in it. Anybody that has given this subject any
attention knows that to create a draught is to invite the lightning. You
haven't half shut it; shut it tight, — and do hurry, or we are all destroyed.
Oh, it is an awful thing to be shut up with a lunatic at such a time as this.
Mortimer, what are you doing?"

"Nothing. Just turning on the water. This room is smothering hot and
close. | want to bathe my face and hands."

"You have certainly parted with the remnant of your mind! Where
lightning strikes any other substance once, it strikes water fifty times. Do
turn it off. Oh, dear, | am sure that nothing in this world can save us. It
does seem to me that — Mortimer, what was that?"

"It was a da — it was a picture. Knocked it down."

"Then you are close to the wall! | never heard of such imprudence!
Don't you know that there's no better conductor for lightning than a wall?
Come away from there! And you came as near as anything to swearing,
too. Oh, how can you be so desperately wicked, and your family in such
peril? Mortimer, did you order a feather bed, as | asked you to do?"

"No. Forgot it."

"Forgot it! It may cost you your life. If you had a feather bed, now,
and could spread it in the middle of the room and lie on it, you would be
perfectly safe. Come in here, — come quick, before you have a chance to
commit any more frantic indiscretions."

| tried, but the little closet would not hold us both with the door shut,
unless we could be content to smother. | gasped awhile, then forced my
way out. My wife called out, —

"Mortimer, something must be done for your preservation. Give me
that German book that is on the end of the mantel-piece, and a candle; but
don't light it; give me a match; | will light it in here. That book has some
directions in it."

I got the book, — at cost of a vase and some other brittle things; and
the madam shut herself up with her candle. | had a moment's peace; then
she called out, —

"Mortimer, what was that?"

"Nothing but the cat."
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3HAIOT, YTO HET HUYEro OIacHee, KaK CTOSTh Y OKHA BO BPEMS I'DO3BI...
Jla, HEeT HUKaKOro COMHEHUS B TOM, YTO MBI JI0 yTpa He noxuBem!.. Bce
norubo!..

— Mopp... Moptumep!..

- Hy?

— 51 ciplily KaKoi-TO CTPaLIHBIA LIyM. ..

- 310 1...

— Uro BHI Tam genaere?

— 51 pa3pickuBaio CBOU Ty(IIM U CIly4ailHO IBUHYII CTYJIOM. ..

— Bort!.. Brl Hanum Bpemsi, Korja mepeaBUraTb MeOenb... BbI Kak
OyITO HE 3HAeTe, YTO MPUBOJUTE ITUM B KOJcOaHHME YaCTHIIBI BO3IyXA. ..
W 4YTO 3TO BO BpeMs rposbl omacHee Bcero! O, kak Bbl sxecToku!.. Bam
HEJOCTaTOYHO TOTO, YTO COOCTBEHHBIE CUJIBI MPUPOABI OOPEKIIM Hally
JKU3Hb Ha BEPHYIO MOrubelb, Bbl BCEMH CHUJIAMU CTapaerech eIle JIMYHO
COJIEIICTBOBATH €ii B 3TOM HampaiieHuu ... Paau bora, He noiite Teneps!..
Ilets B Taxyro nopy!.. Uro c Bamu?..

— A 9TO BaM JI0 MOETO TICHHUSA? ..

— 1, xaxercs, yxKe ThICAUY pa3 TOBOPUJIA BaM, YTO 3BYKOBBIE BOJIHBI
KOIEOMIOT BO3IyX... UTo 3T0?.. BEI OTKpBIBacTe nBeph?!.

—Jla... s coBepIIa0 UMEHHO 3TO YKacHOE JeO. ..

— VYkacHoe, BB TOBOpHUTE, neno?.. Bbl coBepmiaere 3TUM MPOCTO
yowuiictBo!.. JlocTaTOYHO CaMBIX DJIEMEHTAPHBIX CBEACHUI, YTOOBI 3HATH,
YTO CaMoe Jy4llee CPEICTBO MPUTSIHYTh MOJIHHUIO — 3TO YCTPOUThH CKBO3-
HSK... BBl emie He 3akpbutn ABepb?.. Bel He o0Opalaere HUKAaKOro BHHUMa-
HUs Ha Mom cioBal.. 3ampuTe HEMEUIEHHO TBEph... Ha 3aMOK!.. 4TOOBI
BeTep He MOr' ee packpbiTh... Hyl.. ckopee, nnaue mbl Bce norubnu! bo-
K€, KaKoH yxkac ObITb BO BpeMsi I'pO3bl B OJJHOI KOMHATE C TaKUM JIyHa-
tuxkoM!.. Uto BEI TaMm emie aenaere?!.

— 51 x04y OTKpBITH POHTAH... B 3TOI KOMHATE MOXKHO 33JOXHYTHCS, a
BBl BEIIUTE 3alepeTh ABEphb... M OKHO... 3]1eCh Takas >kapa... S xoren
OCBEKUTh KOMHATY.

— BbI, 0ueBMAHO, NUIIMIKNCH MOCIETHEH Karid MO3roB... Bbl He
3HaeTe, YTO MOJIHUA AEBSIHOCTO JIEBATH pa3 U3 CTa MajaeT UMEHHO B BO-
ny... 3akpoiite GonTanl.. Ol.. [lorepsHa Besikas HafeXkaa Ha CIIACCHHE. ..
Yro 3107..

— Huuero...

— Ho 1 capiiry mym...

— 3T0... 3TO KapTHHA... S cIy4aiflHO ypOHMUII ee.
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"The cat! Oh, destruction! Catch her, and shut her up in the wash-
stand. Do be quick, love; cats are full of electricity. | just know my hair
will turn white with this night’s awful perils."”

I heard the muffled sobbings again. But for that, | should not have
moved hand or foot in such a wild enterprise in the dark.

However, | went at my task, — over chairs, and against all sorts of ob-
structions, all of them hard ones, too, and most of them with sharp
edges, — and at last | got kitty cooped up in the commode, at an expense
of over four hundred dollars in broken furniture and shins. Then these
muffled words came from the closet: —

"It says the safest thing is to stand on a chair in the middle of the
room, Mortimer; and the legs of the chair must be insulated, with non-
conductors. That is, you must set the legs of the chair in glass tumblers.
[Fzt! — boom — bang! — smash!] Oh, hear that! Do hurry, Mortimer, be-
fore you are struck."

I managed to find and secure the tumblers. | got the last four, — broke
all the rest. I insulated the chair legs, and called for further instructions.

"Mortimer, it says, "Wahrend eines Gewitters entferne man Metalle,
wie z. B., Ringe, Uhren, Schliissel, etc., von sich und halte sich auch nicht
an solchen Stellen auf, wo viele Metalle bei einander liegen, oder mit an-
dern Kérpern verbunden sind, wie an Herden, Oefen, Eisengittern u. dgl.”
What does that mean, Mortimer? Does it mean that you must keep metals
about you, or keep them away from you?"

"Well, | hardly know. It appears to be a little mixed. All German ad-
vice is more or less mixed. However, | think that that sentence is mostly
in the dative case, with a little genitive and accusative sifted in, here and
there, for luck; so I reckon it means that you must keep some metals
about you."

"Yes, that must be it. It stands to reason that it is. They are in the na-
ture of lightning-rods, you know. Put on your fireman's helmet, Mortimer;
that is mostly metal."”

I got it and put it on, — a very heavy and clumsy and uncomfortable
thing on a hot night in a close room. Even my night-dress seemed to be
more clothing than | strictly needed.

"Mortimer, | think your middle ought to be protected. Won't you
buckle on your militia sabre, please?"

I complied.

"Now, Mortimer, you ought to have some way to protect your feet.
Do please put on your spurs.”
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— Ypouun kaptuny!.. DTO 3HAYUT, YTO Bbl HAXOAUTECH TEIEPh Y
crensl! Sl HUKOT/IAa HE Tymala, 9TO BBl CIIOCOOHBI Ha Takoe Oe3yMue...
Heyxenu Bbl He 3HaeTe, YTO CT€HA — CAMBIA JIy4IIMHA MPOBOIHHK
snexkTpudecTBa?!.. Bo3MOXHO 1M, YTOOBI YEIOBEK COBEPINHJ CTOJb
MPECTYIHYI0 HEOCTOPOXKHOCTH?!.. Pa3Be TONBKO IUIsl TOrO, YTOOHI TMO-
ryOuTh BCIO CBOIO ceMmbiol.. MopTuMep, 3aka3aid JH BB, KaK s Bac
MPOCHIIA, MTYXOBYIO IEPUHY?..

— Ax... "er... KnsgHycs, njoporas, 4to s mo3adbu1 o Heil.

— [Mo3a6but!.. A 310 MOXeT HaM jgoporo crouts! IlyxoBas mepu-
Ha — nyqmuil u3onarop!.. Ee MoxHO ObLIO OBl MOJIOKHUTH MOCPETUHE
KOMHATBI, YCECThCSl HA HEH U COBEPILIEHHO MPEeAOXpaHUTh ce0s TaKuM
obpazom ot omacHoctu!.. Ho BbI mo3a6eumul.. Maute cromal.. Unure
ckopee cronal..

S mocnemun moBUHOBAThCS. S 3a0paiics B KA, HO OH OKa3ajcs
CITUIIKOM TECHBIM JIJIsl HAC JIBOMX, U 4€pe3 HECKOJIbKO MTHOBEHUH S CH-
JIO¥ BBIpBajcs oTTyAa. JKeHa Gorbllie He 3Bajia MEHS Ty/a.

— Moptumep, — NpoU3HECHa OHA 4Yepe3 MHUHYTY, — HO Mbl BCE-TaKd
JIOJOKHBI IPUMEHUTh Kakue-HuOyAb Mephbl Ajs Haulero cnacenus. Ha ka-
MUHE HEMeLKasi KHUTa, B KOTOPOH MOXHO HAHTH HECKOJIBKO YKa3aHHUN Ha
9TOT cueT. JlaliTe MHE 9Ty KHUTY U CBedy, HO He 3axuraire e€... S 3axry
ee 371eCh. ..

S omrymelo OCTal HEMEIKYIO KHHTY, pa30uB IpeIBApUTEIBHO He-
CKOJIBKO Oe3/IeNTyIleK, MMojiaj ee CO CBEUOil xKeHe, KoTopas MpUHsIIach ee
U3y4arth.

Uepes HECKOIBKO MUHYT OHA CHOBA Hayaa:

— MopTumep, 4TO BbI OMSTH JenacTe?

— Huuero. D10 — Komika.

— Komka?!l.. Tonsko 3Toro He xparaet! Boxe!.. 3ampure ee Hemen-
JICHHO B KOMOJ| WJIH KyJa XOTHTE... ciblmmTe? CXBAaTUTE U 3alpPUTE IMO-
ckopee... Kolku npuTsIruBaroT J1eKTpudectso. .. CribimuTe?..

U ona paszpazminack HCTEPUUECKUMU PhIJaHUSIMU. MHE HUYero He Oc-
TaBaJIOCh JIeJaTh, KaK MyCTUTHCS B MOTOHIO 3a KOWIKOM. U s ¢ ocTepBeHe-
HUEM IMPUHSIICS 32 3TO JIeNo, He o0palas BHUMaHUs HA ThbMY, Ha CTOJIBI,
CTYJIbSL M IPOYHE OECUHCIIEHHBIE MPETSATCTBUS, MHOTHE M3 KOTOPBIX OBLIH
OCTPOKOHEYHBI U JOBOJIBHO YBECHUCTHI... Uepe3 MmiATb MUHYT, OIHAKO,
KOILIKa ObljIa yXe B KOMOJE U pBajla Ha MEJKHE KyCOYKH Moe Oelbe, 3a
KOTOpOe s Juiib HeaaBHo 3amnati 400 nomiapos.

Torpaa u3 mkana pa3jganuck Takue cioa: «Haubomnee 6e3omacHoe
MECTO BO BpEMs I'PO3BI 3TO — CTOATh IMOCPEIMHE KOMHATHI Ha CTYIIE,
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I did it, — in silence, — and kept my temper as well as | could.

"Mortimer, it says, 'Das Gewitter lauten ist sehr geféhrlich, well die
Glocke selbst, sowie der durch das Lauten veranlasste Luftzug und die
Hohe des Thurmes den Blitz anziehen kdnnten." Mortimer, does that
mean that it is dangerous not to ring the church bells during a thunder-
storm?”

"Yes, it seems to mean that, — if that is the past participle of the
nominative case singular, and | reckon it is. Yes, | think it means that on
account of the height of the church tower and the absence of Luftzug it
would be very dangerous (sehr gefahrlich) not to ring the bells in time of
a storm; and moreover, don't you see, the very wording —"

"Never mind that, Mortimer; don't waste the precious time in talk.
Get the large dinner-bell; it is right there in the hall. Quick, Mortimer
dear; we are almost safe. Oh, dear, | do believe we are going to be saved,
at last!"

Our little summer establishment stands on top of a high range of hills,
overlooking a valley. Several farm-houses are in our neighborhood, — the
nearest some three or four hundred yards away.

When |, mounted on the chair, had been clanging that dreadful bell a
matter of seven or eight minutes, our shutters were suddenly torn open
from without, and a brilliant bull's-eye lantern was thrust in at the win-
dow, followed by a hoarse inquiry: —

"What in the nation is the matter here?"

The window was full of men's heads, and the heads were full of eyes
that stared wildly at my night-dress and my warlike accoutrements.

I dropped the bell, skipped down from the chair in confusion, and
said, —

"There is nothing the matter, friends, — only a little discomfort on ac-
count of the thunder-storm. | was trying to keep off the lightning."

"Thunder-storm? Lightning? Why, Mr. McWilliams, have you lost
your mind? It is a beautiful starlight night; there has been no storm."

I looked out, and | was so astonished | could hardly speak for a while.
Then | said, —

"l do not understand this. We distinctly saw the glow of the flashes
through the curtains and shutters, and heard the thunder."

One after another of those people lay down on the ground to laugh, —
and two of them died. One of the survivors remarked, —

"Pity you did n't think to open your blinds and look over to the top of
the high hill yonder. What you heard was cannon; what you saw was the
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HOXKH KOTOPOT'O JTOJDKHBI OBITh YCTAHOBJICHBI HA HEMPOBOAHUKAX... YC-
TaHaBJMBaiiTe CTYNbs, MopTuMep!»

Bymm!... Bpyymwm.... Bpppyymmm!.. @d33uttppp!..

— Brl ycranaBnuBaete crynbs, Moptumep?..

MHe ynanoch HAWTH YeThIpe CTEKJISIHHBIX NOArpaQUHHUKA U YCTaHO-
BHTh HA HUX CTYJ. 1 0OpaTHIICS K KEHE 32 HOBBIMU UHCTPYKIIUSMHU.

«Bo Bpems rpo3bl, — Havana oHa, — OMACHO JIepXKAaTh IpH cede MeTa-
JIMYECKUE BelllM — KOJIbLIa, KJIIOYH, Yachl...»

— Mr... MHe 3T0 KakeTcsi COMHUTEIBHBIM... MHE BOOOIIE KaKEeTCs
COMHUTEIIBHBIM BCE TO, YTO TOBOPUTCS B HEMELIKMX KHUTAX. ..

— BB, kaxkeTcs, mpaBbl Ha 3TOT pa3... Benp Konblia, KIIOYA U Yackl
MIPUTOTOBJISIOTCS. U3 TEX K€ METaJUIOB, YTO M T'POMOOTBOJBI... MoXkeTre
OCTaBUTH UX TmpH cebe... Ax, nal.. Hagenbre Bally MeIHYIO MOXKapPHYIO
KacKy — OHa TOXK€ U3 METaJUIa U IPEIOXPAHUT BaC OT MOJIHUH. ..

U s nomxen ObUT MOBUHOBATHCS, XOTS MOS IIOYKapHas Kacka Obljia He-
00BIYaliHO TsDKeNa... MHe MM0Ka3aioch, 4TO 5 YK€ OKOHYATENFHO 00e30-
nacui ceds... Ho xakoe 3a0mysxnenuel..

«MoprtuMmep, — CHOBa Havaja KeHa, — Ballla BEpXH:IA YacTb Tefa Ternepb
yIKe U30JIUPOBAHA, HY>KHO [TOIyMaTh O TYJIOBHIIE... Bam ObI cnemoBaio Ha-
netb cabmo. .. Paqu Bora, Hanenste eel.. YMorstio Bac, HageHbtel..»

S mOBMHOBAJICS M TOBEPX IOJIHOT0 TyalieTa HaJlell IOPTYyIero.

— Moptumep, a HOru?..

S Monya u ene ciep)KuBas THEB, HaJleN HINOpHI.

— Moprumep, ciymiaiite, 4to s BaM Oyay 4uTath. «[IpoM3BOIUTE BO
BpeMsI TPO3bI IIIYM OYCHb ONACHO, TaK KaK BUOpAIMU BO3/IyXa, H OCOOCH-
HO T€, KOTOpbI€ MPOU3BOIATCA KOJIOKOIBHBIM 3BOHOM, ONPEAETSAIOT He-
KOTOpOE HaIpaBJIEHHE €ro TeYeHHs, M0 KOTOPOMY YacTO YCTpEMIIseTCs
MONHUS»... He gymaere ju BbI, YTO aBTOP XOYET 3TUM CKazaTh, YTO BO
BpeMsi IPO3bl HE MEIIAeT 3BOHUTH B KOJIOKOJA?..

— MHe Ka)keTcsl, YTO 3TO BCELENIO 3aBUCUT OT BBICOTHI KOJIOKOJIBbHH. ..
HO 3aMeyaTeNIbHO TO, YTO aBTOP B TEKCTE HE yIIOMUHAET cioBa Luttzug...
CrnenoBaTenbHO. ..

— Hy Tak He OynemTe TepsTh HalpacHO BpeMeHH. .. [IpuHecure croaa
U3 mepeaHel Ham OonbLIoN oOeneHHBIH Komokoi... Ckopee xkel.. AX,
JIOpOroi, MHE CTAHOBUTCS TaK XOPOLIO U JIETKO, KOT/1a 51 BCIOMHUHAIO, YTO
MBI YK€ TIOUTH craceHsl... Hakoneu-to...

Haiu nayHblii JOMHUK HaXoAUTCA B HauboJiee BICOKOM MECTHOCTH Cpe-
I OKPYXKAIOIIMX HAC XOJMOB, a Omwkaiiiias gepma yaaneHa oT Hac, 0
KpaiiHeil Mepe, 3a BepcTy. brmaromapst 3ToMy OOCTOSTENBCTBY 51 MOT, HU
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flash. You see, the telegraph brought some news, just at midnight: Gar-
field's nominated, — and that's what's the matter!"

Yes, Mr. Twain, as | was saying in the beginning (said Mr.
McWilliams), the rules for preserving people against lightning are so ex-
cellent and so innumerable that the most incomprehensible thing in the
world to me is how anybody ever manages to get struck.

So saying, he gathered up his satchel and umbrella, and departed; for
the train had reached his town.

https://www.unz.org/Pub/AtlanticMonthly-1880sep-00380

Jumepamypa E—

T'openunyesa B.H. Penenuus aHrIUACKONM U aMEPUKAHCKOM JIUTEPATYPHI B TOM-
ckoii nmeproauke koHma XIX — gagama XX BB.: Auc. ... KaHA. punon. Hayk. — TOMCK,
2009. - 218 c.
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KOT'O HE CTECHSsI, LIyMETh U AenaTh y ceOs B JoMe, YTO MHe yroaHo. U 4, ¢
TSDKEJIBIM KOJIOKOJIOM B PYKax, C MOXapHOW KacKoM Ha rojoBe, ¢ cabieil Ha
OOKY M IITIOpaMu Ha HOrax, B300paicsi Ha U30IMPOBAHHBIH CTYIL.

[pomuto He Goiee ceMU WM BOCBMH MHHYT, Kak s OT 3J00BI C Ka-
KAM-TO TUKUM YCEpAUEM 3BOHMI B ATOT KOJIOKOJ, YTOOBI OTBJICYb B CTO-
POHY MOJIHHIO, KaK BIPYT CTABHU OJJHOTO M3 OKOH BHE3AITHO PaCKPBIINChH
CHApYXH, U YIUYHBIH (OHAPH Cpa3y OCBETHI BCIO KOMHATY.

« Oil.. [Tocnymaitre!.. Uto 31ech TBOPUTCS?!» — YCIBIIIA ST Pe3KHE OKJTUK.

U B OKHO IPOTHUCHYJIOCH MHOXKECTBO T'OJIOB JIFOOOMBITHBIX, C YAUBIIE-
HUEM U HacMEIIKaMH pacCMaTPUBABILIKUX MOIO HEOObIYalHYIO 103y U BO-
€HHBIE JOCTIEXH Ha HOYHOM KOCTIOME.

51 B 9Ty MHHYTY OXOTHO COTJIACHJICS OBl IPOBAJIHUTHCS CKBO3b 3EMITIO,
YeM CIIeNaTbCsl TAaKUM TIIYIbIM MMOCMELIUINEM ToJmbl. U, OKOHYaTeIbHO
pacTepsIBILIMIKCS, A MOJOKUI KOJIOKOJ Ha Mo U 3aneneran: «Huuero...
HUYEro... JTO U3-3a IPO3bl... S XOTea OTOrHaTh MOJHHUIO. .. U TPOM...»

— Momnuus?!.. I'pom?!.. I'po3a?l.. O gem 310 BBI, MUCTEp Bumbsmc,
tonkyete?l.. B3risHuTE: Teneph AMBHAS HOYb M 3BE3/bI TaK SPKO TEIEPh
OnemnyT, Kax...

S B3rmsHyn Ha ynuny. IIpekpacHas HOYb M YHCTBIM MPO3padHBIN
BO3yX MEHS TaK OMIETOMMIIM, YTO 51 B TEUCHHE HECKOJIBKUX MUHYT HE
MOT ITPOU3HECTH HHU CJIOBA.

— Huuero He nmonumaro!.. 5 TONBKO YTO COOCTBEHHBIMHU IJla3aMH BU-
Jielt OJIECK MOJHUM U SICHO CITBIIIAN TPOMOBEIE PACKATHI. ..

Moe 3asBiI€HHE BBI3BAJIO CPEAM MPUCYTCTBYIOIIMX TAKHUE B3PHIBBI
CMeXa, 4TO HEKOTOpbIEC U3 HUX MOKATWIMCh HA 3€MIIIO, @ IBOUX OXBAaTUIIU
yKacHbIE CyJIOPOTH.

«CTpaHHO, — IPOU3HEC OAMH U3 OCTAaBLIMXCS Y OKHA, YTO BBl HE JIO-
rajlajuch B3TJSIHYTh Ha YJIMIlY, Ha BEPXYIIKY BOH TOrO XOiMa... Bbl yBu-
nenyd Obl TaM MYIIKY, U3 KOTOPOH CTPENsUI B YecTb M30paHUs HOBOI'O
Mpe3uJIeHTa pecnyOnuku... ['paxkaane BCTpETUIIN 3Ty PaJOCTHYIO BECTh
MYLIEYHBIMH CATIOTaMHU. .. ».

«a, muctep TB3H, — nponsHec Mak BunbsMc, — Kak s y)ke BaM paHbIlIe
TOBOPUJI, MEP MPEAOCTOPOKHOCTH BO BpEMs I'PO3bl TAKOE M300MIIME, OHHU TaK
OJIECTSIIIM ¥ COBEPIIICHHBI, YTO S PEIIUTENFHO HE IIOHUMAIO, TI0YEMY U TETeph
erie ObIBAIOT CMEPTHBIE CITyda C JIFOABMH, KOTOPBIX MOpa3ujia MOJIHHUA. .. ».

[Toe3n B 3Ty MuUHyTy ocTaHOBMIICA, 1 Mak BuibsMc, 3aXBaTUB CBOI
MaJIeHbKUI YeMOJaHYHK, [TOCIIEHINII OCTABUTh BaroH.

Ilep. E.T.

Tepesoo onybnuxosan ¢ «Cubupcrout scusnu», 1907, Ne 8 (9 smeaps). C. 2-3.
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Anbppen TeHHHCOH
(Alfred Tennyson, 1809-1892)



Aabdpen Tennucon (Alfred Tennyson, (1809-1892) — aurmnmiickuii
MOAT, HamboJee SPKUU BHIPA3UTENb CEHTUMEHTAJIBHO-KOHCEPBATHBHOIO
MHUPOBO33PEHUS BUKTOPHAHCKON 3MOXH, JIIOOMMBIN MO3T KOpoJieBbl BUk-
TOpUH, KOTOpas IMOXKajoBaja eMy IOYETHOE 3BaHHE IMOJTa-jaypeara H
TUTYN Oapona, caenasimii ero B 1884 r. mapom Aurmun. TeHHHCOH MMeEN
LUIMPOKYIO MOMYNSAPHOCTh y ceds Ha poaune. B.B. Uyiiko mucan: «Bo
BCAKOM aHTJIMACKOM KOTTEDKE BBl MTOUYTH HEU30E€KHO BCTPETUTE IMOJHOE
coOpaHnue counHeHuii TeHHUCOHA, U MMOYTH HUKOTJa HEe YBUIUTE HU JIOP-
na baiipona, vu ey, HA BpayHI/IHFa»l. B Poccun TenHncona Haganm
nepeBoauth ¢ 1860-x rr. [Ipu 3ToM mepeBomdecKas perenius ooHapy-
JKMBaJIa BKYCOBYIO M TEMAaTHUYECKYIO0 HM30HpATEIbHOCTH. OCOOOW MOmy-
JIIPHOCTBIO TOJIB30BAJIaCh JIEPEBEHCKAasl JIMPUKA W Ha3uJaTeJbHbIE I1O-
MBI, B TO BpeMsl KaK pOMaHTHYECKHEe Oaiagbl aHTJIMICKOro MosTta
0Ka3aJIMCh YY>KJIbIMHU PYCCKUM YUTATENSAM BTOPOil monoBuHbl XIX B., ubn
BKYCBl BO MHOI'OM (hOPMHUPOBAJIUCH MO BIMSIHUEM IO3TOB U MHUCATENEH,
MOKa3bIBAIOIIMX HECOBEPLIEHCTBO OOLIECTBEHHOI'O0 yCTPOMCTBA U BhIpa-
JKaIOUIMX COLMANbHBIA MpoTecT. Pycckas aeMoOKpaThdeckas KpUTHKA,
ropsiuo npuBercTBoBaBias Jlukkenca u Tekkepes, BocnpuHuMana TeH-
HHUCOHA, CTapaBllerocst u30eratb BCAKOH CBSI3U C COBPEMEHHOH >KHU3HBIO
1 OXOTHO oOparaBmierocst K CpeTHEBEKOBBIO, KaK UX aHTHUIIONA. TOIBKO
B koHile XIX B. pycCKuxX MepeBOAYMKOB 3aMHTEPECOBa] APYroi Ijiact
mupukd TEeHHUCOHA: CUMBONHMYECKUE U MPOPOUECKUE CTHXHU «Bommeo-
nuna anor», «['ogusa», «Bxymatoume noroc», «KoponeBckue uaui-
h1071703

! Yyiiko B.B. Anbdpen Tennmcon: JluteparypHo-Ouorpadudeckuii ouepk // Habmoma-
Tenb. 1892. Ne 12. C. 230.
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IlepeBoambl

IMosieenue nepeBoaa moamel A. Tennucona «Koponesa mas» («The
May Queen», 1842) B «CubUpCKOM BECTHHKE» COBIANIO C FOOMIEHHOIM
JUTS QaHTJIMACKOro modTa aatoi — B 1899 r. HCHONHSIIOCH AEBSHOCTO JIET
co JHs ero poxaeHus. «KoponeBa mMas» UMeeT XapaKkTep JIUTEpaTypHOR
CTHJIM3ALKH, BOCCO3AAIOIIEH MOAYEPKHYTO MIMIUIMYECKUE JIEPEBEHCKUE
KapTUHBI, B JIEHCTBUTEIBHOCTH AaJieKUe OT >KU3HM Hapoza. SI3plueckast
CTUXUSA MpPa3AHUKA CIY>KUT AJISl BRIPAXKEHHUSI XPUCTUAHCKON UIEHU: ecliu
M0 TPaAMIMH KU3Hb «MailCKOH KOPOJIEBBI» OIpaHUUYEHA OJHUM T'OJIOM,
TO XPUCTHAHCKOE YCTPONCTBO MHpa JieJaeT €€ CyIIeCTBOBaHUE Beu-
HeIM. OOpamiascek K mpodiieMaM Bepsl, OecCMEpPTHS U 3eMHOH yTpaThl,
TeHHHUCOH pemaeT BakKHBIA AJid ceOs BOMPOC. HECMOTPs Ha KOHeY-
HOCTh 36MHOI'0 CYIICCTBOBAHHMS, BEUHAs JKU3Hb JOCTHXKHMA depe3 00-
peTeHue BhICHIEH XpUCTHAHCKOW MyapocTu. B opurunaie nosma nme-
€T BBbIpaXeHHOE (ONBKIOPHOE Hayajgo, O YeM CBHUJIETEIbCTBYET
OaiagHas BOCBMHCTPOYHAs cTpoda C XapaKTEPHBIM YepPEIOBAHHEM
JIJIMHHBIX U KOPOTKHUX CTPOK, a TakKe MOCTOSHHBIA pedpeH, B KOTO-
POM BapbUPYIOTCS JIUILb BBOAHBIE CIIOBA.

ToMckuil mepeBOIUYUK, MOAMMUCABIIMNICS MceBIOHUMOM «B. f...B»,
HaMEpPEeHHO YCHUJIMBasl PEJIUTMO3HOE 3BYYaHHE CTUXOTBOPEHUS, aKTyaJu-
3upyeT npousBefeHre TeHHHCOHAa B KOHTEKCTE AYXOBHBIX HCKaHUH pyc-
CKOro Hapoza. B ToMckom mepeBose Bce TpU YacTH CTUXOTBOPEHUS 3HA-
YUTEIBHO COKpAILlEHbl, IMPEUMYIIECTBEHHO 3a CYeT JIMPUYECKHUX
Mei3aXHbIX 3apUCOBOK, WIPAIOLIMX B OPUTHMHAJE Ba)KHYI POJIb B pac-
KPBITUU BHYTPEHHEr0 MUpa reporHu. binzkoe cxoacTBo ¢ (hOIbKIOPHBIM
MPOM3BEACHUEM TaKXKe YTPAauMBAEeTCSd B CHIIY HCIOJIb30BAHUS IEPEBO-
JTUUKOM $SI3bIKa MPO3bl. BMecTe ¢ TeM TOMCKUI NepeBOIYMK OTYACTH KOM-
MEHCUPYET XapaKTEPHBIH IS OPUTHHANIA PUTMHYECKUN PUCYHOK, U300H-
JYIOIUN OBTOPAMHM, MOIXBaTaMU M MapalljieIbHbIMU KOHCTPYKLHUSMHU,
YTO B pe3yjbTare JaeT CBOeoOpa3HOe CTUXOTBOpeHue B mpose. C 3Toi
TOYKU 3pEHHUs], BHIOPAaHHYIO MEPEBOAYMKOM CTPATErHIO MOXKHO paccMmat-
pUBaTh KaK CTPEMJIEHHE COOTBETCTBOBATh TEHACHLUSM COBPEMEHHOMN
pycckoii nutepaTypbl pyOeska XIX—XX BB., KOraa 3TOT aHp MOJIb30Ba-
cs1 OONBLION MOMYJISIPHOCTHIO.
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The May Queen (1833)

You must wake and call me early, call me early, mother dear;
To-morrow'll be the happiest time of all the glad new-year,

Of all the glad new-year, mother, the maddest, merriest day;

For 1'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

There's many a black, black eye, they say, but none so bright as mine;
There's Margaret and Mary, there's Kate and Caroline;
But none so fair as little Alice in all the land, they say:
So I 'mto be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

I sleep so sound all night, mother, that | shall never wake,

If you do not call me loud when the day begins to break;

But | must gather knots of flowers and buds, and garlands gay;
For 1'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

As | came up the valley, whom think ye should | see

But Robin leaning on the bridge beneath the hazel-tree?

He thought of that sharp look, mother, | gave him yesterday,

But | 'm to be Queen o' the May, mother, | ‘'m to be Queen o' the May.

He thought | was a ghost, mother, for | was all in white;
And | ran by him without speaking, like a flash of light.
They call me cruel-hearted, but | care not what they say,
For 1'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

They say he's dying all for love, but that can never be;

They say his heart is breaking, mother, — what is that to me?
There's many a bolder lad'll woo me any summer day;

And | 'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

Little Effie shall go with me to-morrow to the green,

And you'll be there, too, mother, to see me made the Queen;

For the shepherd lads on every side'll come from far away;

And | 'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

The honeysuckle round the porch has woven its wavy bowers,
And by the meadow-trenches blow the faint sweet cuckoo-flowers;
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Mapuua mas
| - HakanyHe 1-ro mas

Marymika, pa30yau MeHs 3aBTpa J0 BOCXOJa CONHIIA: Ha 3ape s Oymy
pBaTh LBETHl M 3aIUICTaTh B BEHKH. MCHs M30pally IapHIed Mas, U 3TO
OyneT nyqiuii 1eHp B rogy! MHOro 4epHBIX Ii1a3, HO HET TaKUX KIy9HX,
KaK MOW; MHOI'O KpacWBBIX JIEBYILIEK, Ja HET Kpalle TBOEH MaJIeHbKOM
Aunwmcel, 3aBTpa ee Oyayr youpatp nseramu! He 3a0ynp ke pa3OyauTh
MEHS Ha pacCBETe.

B nonune s Bcrpernna Buepa PobeHa. OH CTOsT 3aAyMYMBO B TE€HH
opemHuKa. ['oBopsIT, 4TO 5 ’KECTOKA, YTO Sl UIPar0 €ro CepaueM, 4TO OH
ymupaet ot irooBu. Uto 3a 6enal [ycts roBopsT... 3aBTpa s napumna mast!

Moroaple macTyxu NpUAyT ¢ Top U OyOyT ydacTBOBAaTh B MaiiCKOM
xopoBojie. Kpyrom cBexxas 3elieHb; TMallMHThl 1 aHEMOHBI MTOKPBLIN XOJI-
MBI; THOKAsl )KUMOJIOCTh BHETCS Y TUICTHS; TaM 30JI0THUCTHIC JIIOTHKH OJie-
CTAIT, KaK 3B€3/Ibl, U TIa3KK He3a0yIOK CMOTPST U3 TPaBhI; U py4el pago-
CTHO KYPYUT CPEAN LIBETYIIEH HUBBI.

Kaxkoit Tuxuii Beuep! Jlerkuii BeTepok jlackaeT TpaBKy. 3Be3/Ibl SPKO ro-
pAT... 3aBTpa OyzAeT dynecHas Ioroaa, u MeHsa OyayT BeHYaTh HapuLiei Mas.

[okoitHoit Houw, Mosi moporas! He 3a0ynp ke MeHs pa30OyauTh; 9TO
OyzeT caMblii BECelbIil JeHb, CAMBI IPEKPACHBIHN JICHb B TOAY.

Il — Hakanyne HoBoro roga

Pa30ynu MeHs, Mama, 3aBTpa MOpaHbIIIE, B MOCIACIHUN Pa3 s YBHKY
BOCXOJI COJIHIIA HA HOBBIA T'OJ; CKOPO BBl ONMYCTUTE MEHA B TIIyOOKYIO
MOTHITY ¥ 3a0y/IeTe MEHSL.

Ceroans s 11000Bajlach 3aKaTOM; COJIHIIE MCUE3JI0 U YHECIO C coOoi
MoHU ObLJIbIe PaAOCTH, MOU BOCIIOMHUHAHUSI.

Kak uynHo nmpoena 51 1-e masi! MeHst ykpacuiiu LiBeTaMu MO KyCTOM
JIUKHX PO3; MBI BOAWJIM XOPOBOJ BOKPYT MaiicKoro AepeBLa. ..

Ha xonmax teneps nHeit... MHe He H0OXKAATbCs, KOTJa COJHIE BBICO-
KO BCTaHET B HeOe, KOr/la CHeT pacTaeT, KOTJa Ha JIyrax 3amecTperoT MMoj-
CHEXKHUKHU.

[Tonst okyTarOTCst MSATKUM TOKPOBOM HOYM, KPYroM OyJeT TEMHO, Be-
Tep 3aKavaeT OOJNBLION BS3, COJOBBM 3aIOIOT B €ro BETBAX, a s Oydy
B XOJIOIHOM, TECHOM I'po0y.

Ho korza netyx nporoer Ha (epmMe, JIy4dH COJIHLIA COTPEIOT U 3eMITIO,
KOTOpast OyJeT JekaTh HaJl0 MHOU.
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And the wild marsh-marigold shines like fire in swamps and hollows gray;
And | 'mto be Queen o' the May, mother, 1'm to be Queen o' the May.

The night-winds come and go, mother, upon the meadow-grass,
And the happy stars above them seem to brighten as they pass;
There will not be a drop of rain the whole of the livelong day;

And | 'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

All the valley, mother,'ll be fresh and green and still,

And the cowslip and the crowfoot are over all the hill,

And the rivulet in the flowery dale'll merrily glance and play,

For 1'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

So you must wake and call me early, call me early, mother dear;
To-morrow'll be the happiest time of all the glad new-year;
To-morrow’ll be of all the year the maddest, merriest day,

For 1'm to be Queen o' the May, mother, | 'm to be Queen o' the May.

NEW YEAR’S EVE

If you're waking, call me early, call me early, mother dear,

For | would see the sun rise upon the glad new-year.

It is the last new-year that | shall ever see,

Then you may lay me low i' the mold, and think no more of me.

To-night | saw the sun set, he set and left behind

The good old year, the dear old time, and all my peace of mind;
And the new-year's coming up, mother; but | shall never see
The blossom on the blackthorn, the leaf upon the tree.

Last May we made a crown of flowers; we had a merry day,
Beneath the hawthorn on the green they made me Queen of May;
And we danced about the May-pole and in the hazel copse,

Till Charles's Wain came out above the tall white chimney-tops.

There's not a flower on all the hills, the frost is on the pane;
I only wish to live till the snowdrops come again.

I wish the snow would melt and the sun come out on high,—
I long to see a flower so before the day | die.

The building-rook’ll caw from the windy tall elm-tree,
And the tufted plover pipe along the fallow lea,
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Bor neTHUN BeTEpOK MOAyeT Haja JECOM, KaMbIIIl 3aKOJBIIIETCS
MOJ €r0 AbIXaHUEM, U Thl MPUJIEHUIb KO MHE, MaMa, OTAOXHYTh B T€HU
IIUITOBHHUKA.

S 6yny BcmoMuHATh TeOs1; 51 Oyqy CIBINIATH, KaK B BEICOKOH TpaBe
THI Tpoiiaems Hajgo MHOW. He miaup ke Tak, He yOuBaiics, He Aenai
MHe Tak OonbHO! Sl Oyny mpriierats crona, s OyIdy BHIETh, CIBIIIATH
Bce, 51 0yay OKoJo TeOs.

A Bce ewe xuBa... Ha nyrax useryt ¢guanku... Kax xopomu ne-
To! Kax gwynHO romy6oe Hebo! A g He B cuilaX BCTaTh... HO CMEPTh HE
CTpalIUT MEHsSI; MHE HE HY)KHO yXe 0JIecKka COJHIIa, U 1 He X04Uy OcTa-
BAaThCA 3/1€Ch.

Celfyac JyXOBHUK IOBOPUJI MHE CIIOBa YTEILEHUS, TOBOPHI O MHIIO-
cepmuu boxxuem. brarocmoBw, ['ocnions, ero cemuubt! Ilycts HeOecHas
panocTtb BonbeTcs B ero cepaue! brnarociosu ero, Hay4yuBILIET0 MEHS MO-
nuthest! Tenepp s 3Ha10, 4TO HE OyJly OTBEPrHYTa, YTO MO CBETHUJIBHUK
OyzeT 3a30KeH B MOCIEAHIO MUHYTY. U ecnu Obl uclienenne ObUIo BO3-
MOXKHO, 51 He JKenasia Obl )KUTh. S Xouy uaTu K XpUCTY, KOTOPBIH ymep 3a
MeHst. OH CKOPO MPU30BET MEHs, OH MHE CKa3aJl 00 ITOM.

Canuce croja, 1ail pyku MHe, pojiHasi, g pacckaxy tebe, Kak 3To
OBLIO.

Jlyna ckpslinach, OBIJIO COBCEM TeMHO. JIepeBbsl TUXO MICHTAIHUCH
Mexay coOoi. S ;mexana ¢ OTKPBITBIME IJIa3aMU M JyMaja O Bac; s
CTaja MOJHUTHCS 3a TeOs U 32 CECTPY, ¥ MHP COLIST B MO U3MY4YCH-
Hyt0 aymy... C ZOJMHBI HECTUCH AUBHBIE 3BYKH, U HEBEJOMBIH r0JI0C
YTO-TO TOBOPHUJ MHE; YTO TOBOPWJI, HE 3HAI0, HO OH PaJIOCTHIO HAIOI-
HUJ MOE cepAlle. A yyaHas MeJoAus Bce MpUOIMKaIach U MOCIEAHUN
pa3 mpo3Byuasia y okHa. [1oToM 3ByKH MOAHSUIMCH KBEPXY M MCUE3NIH B
3BE3IHOM Hebe.

HebGecHas My3bika Oblia OTTyJa, KyAa HAET MOsS Aylia. JTO KOHELl
MOUM CTPafaHusAM... Ho ThI... Tbl YTEIIUIIbCS TOTOM.

[lepenait moii nouenyit Pobeny, mycTb He TPYCTHUT; OH HAWJET JKEeHY
W JIydlle, U JOCTOMHEe MEHS. ..

Cmortpute! HeGo nbliaeT, ceiiuac B30WAET CONMHLE U pa3OyaUT XOJI-
MBI, JOJIMHY, POLIH U IOJs, KOTOPBIE s TaK JitoOuia, u rae apyrue OyayT
pBaTh I[BETHl BMECTO MEHS. A MOI r0JIOC 3aMOJIKHET JI0 3aKaTa COJHIA.
O, cmamoctHast, uyaHas meuta! UTo U3HB?.. 3aTE€M rPYCTHTH O MEPT-
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And the swallow'll come back again with summer o'er the wave,
But I shall lie alone, mother, within the moldering grave.

Upon the chancel casement, and upon that grave of mine,

In the early, early morning the summer sun'll shine,

Before the red cock crows from the farm upon the hill, —
When you are warm-asleep, mother, and all the world is still.

When the flowers come again, mother, beneath the waning light
You'll never see me more in the long gray fields at night;

When from the dry dark wold the summer airs blow cool

On the oat-grass and the sword-grass, and the bulrush in the pool.

You'll bury me, my mother, just beneath the hawthorn shade,
And you'll come sometimes and see me where | am lowly laid.
I shall not forget you, mother; I shall hear you when you pass,
With your feet above my head in the long and pleasant grass.

I have been wild and wayward, but you'll forgive me now;
You'll kiss me, my own mother, upon my cheek and brow;
Nay, nay, you must not weep, nor let your grief be wild;
You should not fret for me, mother, you have another child.

If | can, I'll come again, mother, from out my resting-place;
Though you'll not see me, mother, I shall look upon your face;
Though I cannot speak a word, | shall harken what you say,
And be often, often with you when you think | 'm far away.

Good night! good night! when | have said good night forevermore,
And you see me carried out from the threshold of the door,

Don't let Effie come to see me till my grave be growing green,
She'll be a better child to you than ever | have been.

She'll find my garden tools upon the granary floor.

Let her take 'em-they are hers; | shall never garden more;
But tell her, when | 'm gone, to train the rosebush that | set
About the parlor window and the box of mignonette.

Good night, sweet-mother! Call me before the day is born.
All night I lie awake, but | fall asleep at morn;

But I would see the sun rise upon the glad new-year,

So, if you’re waking, call me, call me early, mother dear.
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BBIX?.. 3aueM xaneTb?.. 51 yxoxy B oourens bora. Mens Oyzner iackarb
BoxxecTBeHHBIN cBeT; TaM He OyAeT CTpaJaHWd, TaM BEYHBIA ITOKO#!
S Oyny *xnaTh Bac, Bbl CKOPO NMPHUAETE TyAa, 10POTHE.

ITep. B. 41...Ba.

Iepesoo onybnuxosarn ¢ «Cubupckom eecmuuxe», 1899, Ne 93 (4 anpe-
). C. 2.
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ckoii meproauke koHma XIX — gagama XX BB.: Auc. ... KaHA. punon. Hayk. — TOMCK,
2009. - 218 c.

Topenunyesa B.H. «KoponeBa masi» A. Teunncona B «CHOMPCKOM BECTHHKE» /
B.H. T'openunuesa // AkTyanbHbIe TIPOOIEMBI JIMHTBUCTHKH M JIHTEPATYPOBEACHHUS
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CONCLUSION

I thought to pass away before, and yet alive | am;

And in the fields all around | hear the bleating of the lamb.
How sadly, | remember, rose the morning of the year!

To die before the snowdrop came, and now the violet's here.

O, sweet is the new violet, that comes beneath the skies;
And sweeter is the young lamb's voice to me that cannot rise;
And sweet is all the land about, and all the flowers that blow;
And sweeter far is death than life, to me that long to go.

It seemed so hard at first, mother, to leave the blessed sun,

And now it seems as hard to stay; and yet, His will be done!
But still I think it can't be long before | find release;

And that good man, the clergyman, has told me words of peace.

O, blessings on his kindly voice, and on his silver hair,

And blessings on his whole life long, until he meet me there!
O, blessings on his kindly heart and on his silver head!

A thousand times | blest him, as he knelt beside my bed.

He taught me all the mercy, for he showed me all the sin;

Now, though my lamp was lighted late, there's One will let me in.
Nor would I now be well, mother, again, if that could be;

For my desire is but to pass to Him that died for me.

I did not hear the dog howl, mother, or the death-watch beat,
There came a sweeter token when the night and morning meet;
But sit beside my bed, mother, and put your hand in mine,
And Effie on the other side, and | will tell the sign.

All in the wild March-morning | heard the angels call,

It was when the moon was setting, and the dark was over all;
The trees began to whisper, and the wind began to roll,

And in the wild March-morning | heard them call my soul.

For, lying broad awake, | thought of you and Effie dear;
I saw you sitting in the house, and | no longer here;
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With all my strength I prayed for both, — "and so | felt resigned,
And up the valley came a swell of music on the wind.

I thought that it was fancy, and | listened in my bed;

And then did something speak to me, | know not what was said;
For great delight and shuddering took hold of all my mind,

And up the valley came again the music on the wind.

But you were sleeping; and I said, "It's not for them, — it 's mine;”
And if it comes three times, | thought, I take it for a sign.

And once again it came, and close beside the window-bars;

Then seemed to go right up to heaven and die among the stars.

So now | think my time is near; I trust it is. | know

The blessed music went that way my soul will have to go.
And for myself, indeed, | care not if | go to-day;

But Effie, you must comfort her when | am past away.

And say to Robin a kind word, and tell him not to fret;
There’s many a worthier than 1, would make him happy yet.
If | had lived, I cannot tell, I might have been his wife;
But all these things have ceased to be, with my desire of life.

O, look! the sun begins to rise! the heavens are in a glow;

He shines upon a hundred fields, and all of them | know.

And there I move no longer now, and there his light may shine,
Wild flowers in the valley for other hands than mine.

O, sweet and strange it seems to me, that ere this day is done
The voice that now is speaking may be beyond the sun,

Forever and forever with those just souls and true,

And what is life, that we should moan? why make we such ado?

Forever and forever, all in a blessed home,

And there to wait a little while till you and Effie come,

To lie within the light of God, as I lie upon your breast,

And the wicked cease from troubling, and the weary are at rest.

Tennyson, A. The May Queen. [Drexmponnvui pecypc] Il URL:
http://www.bartleby. com/360/3/181.html (access date: 21.02.2016).

199


http://www.bartleby./

Ockap Yaiian
(Oscar Wilde, 1854-1900)



Ockap Yaiiug (Oscar Wilde, 1854-1900) — upnanackuii duiocod,
3CTET, MUCaTeNb, 03T, OMH U3 CAMBIX U3BECTHBIX APaMaTyproB MO31He-
r0 BUKTOPUAHCKOIr0 MEpHO/a, OKa3aBIIUI 3aMETHOE BIUSHUE Ha PYCCKUN
muTepaTypHbiid mpomecc pydeka XIX-XX BB. IlepBoe ymomuHaHHE O
HEM B PYCCKOU mepuojuke oTHOCUTCs K 1892 r.; B 3TO Bpemsi B AHTIIHH
Ha CMEHY CKaHAaJbHOM cllaBe Yailinga — 3CTeTa U JeKaJeHTa — MpHUIlIa
LIMpOKasl MOMYJIAPHOCTh Y alia-apamarypra. PacnpocTpaneHue ciaBbl
Vaiinga B Poccun sBIIsIeTCs BO MHOIOM 3aCIIyTOM PYCCKUX CUMBOJIMCTOB,
TBOPYECKUM U (PUIOCOPCKUM MCKAHUSIM KOTOPBIX OKa3aJuCh OJIM3KH 3C-
TETUYECKUE MOCTYIAThl aHDMiicKoro mucarens. [locinenosasmme cyned-
HbIE MpoLecchl Ha YailiibaoM B AHIJIMM MOCTYXHIJIA CBOCOOPa3HBIM Ka-
TaJU3aTOpPOM MHTepeca K mucaTento: B Poccuu mosBUIICS LETBbIA MOTOK
MyONUKAIMA, CONCP)KABIIMX IOMBITKH OCMBICICHHS €ro JIMYHOCTU U
cynp0b1. Takum oOpazom, B cepeauae 1900-X rr. o0mMEepOCCHIICKHI TUCKYPC
00 O. Vaiinne BBIXOIUT 32 OPOUTY CUMBOIMCTCKHX HM3IaHHH, IIPU 3TOM B
LEHTpe BHUMAaHUs KPUTHUKU SBONIOLMS MHCATENsS, CII0KHOE B3aMMOIPOHHK-
HOBEHHE JCTETUYECKOTO M ITUYECKOr0 B €r0 COUYMHEHMAX W IIPUpOJa ero
pacKkasiHUs U TyXOBHOI'O [IEPEPOXKICHUSL.

Kpurtuka

Heckonbko 3amo3janoe 3HaKOMCTBO TOMCKOro uurarens ¢ O. Yaiin-
JIOM TIPHUIUIOCH, TJIABHBIM 00pa3oM, Ha IepBoe aecsaTwierne XX B.
B «Cubupckoii ’u3HI», 00BIYHO BHUMATEIBHO CIEANBIICH 3a MPOHUCXO-
JUIILUM B JIMTEPATypHOM U OKOJIOJIUTEPATYPHOM MUpE, HU CyJbl Haf Yaili-
noM, HU ero koHuuHa B 1900 r. He BbI3BaIM HUKAKOro pe3oHaHca. [lep-
BbI€ IIepeBOABI M3 Yailijga NOSBIAIOTCS B TOMCKoW rasere B 1906
n 1907 rr., a KpUTHKK OOpaINalOTCs K AHIVIMHCKOMY IHCATENI0 JIMIIb
B 1910 r. B «3ameTkax 0 MOAEpPHU3ME», OMyONHKOBaHHBIX B «CHOuUp-
ckoif xu3HM» B aBrycte 1910 r., A. KauopoBckas JHIIb yIIOMHHAET
VYaiinpaa, 0003Hadasi MPUHAUISKHOCTh AHTIIMIICKOIO MUCATeNs K OIpe-
JIeJIEHHOMY HaIpaBJIeHHIO MOJiepHU3Ma. B HosOpe aToro e rona B rase-
Te BBIXOAUT Oomnbluas craThst I.A. BATKMHA C MO3TUYHBIM Ha3BaHUEM
«Ppiaps  KpacoTbl». BSTKMH, KPUTHK-pEalnuCT IMOCTHAPOIHUYECKOIO
HaIpaBJICHUs, IPU3HACT 3a Y alllJ oM 0COOCHHYIO POIb B MUPOBOI JHTE-
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paTtype, OTHOCS €ro K TeM IHCaTeNsiM, YbM TBOPEHMS CYILECTBYIOT BHE
BpEMEHM W IMPOCTpaHCTBA. Bciexm 3a psIoM CTOIWYHBIX KPUTHKOB
(H.A. AbpamoBuuem, I'.C.IIeTpoBbIM) HEHTPANbHON IS MOHUMAHHUS
Vaiinpga BATKMH cuMTaeT €ro JyXOBHYIO 3BOJIIOLNIO, WHTEPIPETHPYS
JINYHOCTh M TBOPYECTBO AHIIMMCKOIO MHCATENS Yepe3 MPU3MY XPHUCTHU-
aHCTBa W uaenHo-¢punocopckux uckanuii JJocroesckoro. Tomckuil kpu-
TUK pa3zaenser copmupoBaBiumiics B Poccun mud o6 Yainge — myue-
HUKE, Yepe3 UCIBITaHUs MPUILEALIEM K «PEIUTHH CTpaJaHUus», KOTopasd,
B CBOIO OY€pe/lb, BEAET YEIOBEUECTBO K NIOHUMAHHUIO HCTUHHOM KpacoTbl
U JyXOBHOMY COBEPIICHCTBOBaHHUIO. OYEBHIHO, B CBS3U C 3THUM BATKHH
Ha3bIBaeT CaMbIM 3HAUUTENbHBIM M TPAarU4HbIM POU3BEICHUEM AHTJIHIA-
ckoro mucarens «bamnany Pamunrckoit Tiopemei» (The Ballad of Reading
Gaol, 1897).

Brmocnencreun  BATKMH HEOMHOKpAaTHO oOpamiaercss K Qurype
O. Vaiinbaa, nepeocMbICINBasi U NPUMEHSA €ro ITUYECKUE U DCTETUYe-
CKHE MPHUHIIUIBI B OPUTMHAIBHON nyOnuuucTuke u aupuke. K npumepy,
B myOnukaiuu o npasnHoBanuu B Tomcke «J[Hs Oenoro nBeTka» (aKiuu
B MOJIEPKKY OOphObI MPOTHB TyOepKyie3a) BATKHH Kak OTIPaBHYO
TOYKY MCIONIB3YeT pasMbliienns O. Yaiiaa o poJid UCKyCcCTBa B KU3HHU.
Csoe cruxorBoperue «JI060Bb» (1913) Bsatkun npeasapsier snurpada-
MU u3 TropeMHoi ucriopeau O. Yaitnga «De Profundis».

B 1912 r. x TBOpuecTBY Yaiima obpariaercs Apyroil TOMCKUH KpH-
TUK, . MIBaHOB, Hcnonb3ys croxkeT u3 pomana «Iloprper Hopuana I'pes»
(The Picture of Dorian Gray, 1890) B cBoeii pereH3uM Ha IOBECTbH
A.M. Pemuzosa «Ilsatas a3Ba».

Teatp

EnuHcTBEeHHAs! MOCTAaHOBKA MPOU3BEACHUS aHTIMIICKOTrO IpaMaTrypra
B Tomcke cocrostmack B 1912 r.: ToMCKas Tpyrima oopaTiiachk K KOMEIHN
«Kax BakHO ObITh cepbe3HbiM» («The Importance of being Ernest»,
1899), oHOM U3 CaMBIX PENEPTyapHBIX Mbec Yailllbla B JOPEBOIIOIUOH-
Ho Poccun. Cyas mo maTepuanaM TeaTpaibHBIX peleH3uid «Cuonpckoi
JKU3HW», B TOMCKe MJIaHWPOBAJIOCHh MOCTABUTH B LIEJIOM TPHU CHEKTAKIISA
mo Yaiiny: moMuMo koMernun «Kak BaxkHO OBITH CEPBE3HBIM», B perep-
Tyap ObUIM BKItoueHbl Jpama «['epuoruns IlamyaHckas» u xomeaus
«KenmuHa, He crosmas BHUMaHus». OJHAKO MEepHOANKA HE COXpaHHIIa
CBEJICHUM O TOM, COCTOSUTMCH JIM 3TH TIOCTAHOBKHU.
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Komennto «Kak BaxkHO OBITH Cephe3HBIM» B TOMCKE CTaBHIJIM IO Tie-
pesony B.II JlaunHOBa, 3HAYUTENBHO aJANTHPOBAHHOMY JJISI CLEHBI.
CylecTBeHHbIE COKPALIEHHs] IPUBEIIM K TOMY, YTO TEKCT yTPaTUII 3HAUH-
TEJNbHYIO YacTh OJECTAIINX, OCTPOYMHBIX JAUAJIOrOB, OCHOBaHHBIX Ha Ma-
panokcax, KOTOPbIE CIYKWJW ISl aHIJIMKICKOIrO JpamaTrypra CpeicTBOM
YCTQHOBJIEHUSI KOHTAaKTa C ayJUTOpUEH M CIOCOOOM pEIIeHUs TeX XKe
mpo0JieM, KOTOPhIC BOITHOBAIM MAacTEPOB PEealHCTHUECKOi npambl. Oma-
CasiCh, YTO AHTJIMHACKUI IOMOp HE OyJIeT BOCHPUHAT PYCCKUM 3pHUTENEM,
MEPEBOTUMK 3HAYUTEIBHO EPEKPONIT OPUTMHAIIBHBIN TEKCT, MaKCUMab-
HO MPHONIKASI TePOEB MBECHI K IMA0IOHHBIM BOJCBIIIBHBIM XapaKTepaM-
cXeMaM, XOpOIIO 3HAKOMBIM POCCHIICKOMY OObIBaTeNt0. BriOpanusiii Jla-
YUHOBBIM BapHaHT NEPBOAA Ha3BaHUA IbeChl — «UTO MHOT/AA XOYET JKEH-
IIMHAa» — 33Ja€T UHOW BEKTOP BOCHPHUATHSA KOMEIUN Yailibjaa, moMenias
€€ B psiJl MOIMYJISIPHBIX ITbEC C KEHCKOW TEMATUKOM.

«Cubupckas )KU3HB» OTKIIMKASTCS Ha TIOCTAHOBKY CIIEKTAKIIS 3aMeT-
KOM TOMCKOT'O PELEH3EeHTa U JuTeparypHoro kputuka WM. MBanosa. Bei-
MIOJTHSASL TPOCBETUTENbCKUE (YHKIMH, VIBAaHOB pa3zbsACHSET HENepeBOAU-
MYIO WUTPY CJOB, 3aKJIIOYAIOIIYIOCS B OPUTMHAIBHOM Ha3BaHWM IIHECHI,
BKJIFOYAET KOMMEHTapHUi O CLIEHMYECKON MCTOPHUU KOMENHH, a TaKXKe Aa-
€T COOCTBEHHYIO OIEHKY ITbECHI, MPU3bIBAs 3pUTeIed 00paTuTh 0coboe
BHMMaHHe Ha OJeCTAIlY0 HMIPOBH3ALMI0 W OCTPOYMHBIM JHAJOr.
B Gonbiieil cTerneHu KpUTHKY, CUMTABLIEMYCS OJHUM W3 HEMHOTOYHC-
JIHHBIX aroJIoreTOB HOBOIO UCKyccTBa B CHOMPHU, UMIIOHUPYET OTCYTCT-
BHE B Ibece AuaakTu3Ma. OueHuBas ycrnex MOCTaHOBKU Mbechl B Tom-
cke, VBaHOB HacTpoeH OJaroenaTeirbHO: MO MHEHUIO KPUTHKA,
UCIOJHUTENSAM TIaBHBIX POJIEH YIanoch, Oiaromapsi IpUpPOJHOMY TaK-
Ty U CAEP)KaHHOCTH, BEPHO YJIOBUTh U MEPEAATH 3PUTENI0 OTHOIIECHUE
VYaiinpja K NOJJIMHHOMY HCKYCCTBY, KOTOPO€ JAOJKHO ObITH CBOOOIHO
OT MOpPaJIM3aTOPCTBA, IMpoMaraHibl M HaBA3bIBAaHUS COOCTBEHHBIX
MIPUHIUIIOB.

IlepeBoasl

B TOMCKOI mepHouKe IepBble MEPEBOABI M3 Yailnjga MOSBIISIFOTCS
e K koHIy 1900 rr. B 1906-1907 rr. E. ['puropbeB nepeBOAMUT HO-
el «Hatypumk-mumtuonep» (The Model Millionaire, 1891)
u «Cdunkc 6e3 Taiin u 3aramox» (The Sphinx without a Secret, 1891),
a TaKkXKe TPU CTHXOTBOpeHus B mpo3e «Aptuct» (The Artist, 1894), «Vue-
uuk» (The Disciple, 1894) u «Tsoper no6pa» (The Doer of Good, 1894).
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Kpome Toro, B 1907 r. B «CHOHMPCKOI KU3HH» OIMyOIHKOBAH MEPEBOJ
ckasku «Comnoseii u po3a» (The Nightingale and the Rose, 1888), noamu-
CaHHBIN KpUNITOHUMOM «IT.A.».

B nenoM MOXXHO cKka3aTh, YTO «TOMCKHE» nepeBoisl u3 O. Yailnga
00HapYKHUBAIOT aKTyaJ H3alUI0 PAa3HBIX MEpeBOAYECKUX cTpareruid. I[le-
PEBOJIbI CTUXOTBOPEHUMN B MPO3€ U CKA3KHU BBISBISIIOT YCTAHOBKY IEPEBO-
JUUKOB Ha MaKCUMAJIbHOE COXpaHEHHE BCEX OCOOEHHOCTEH OpuruHaja.
B cBoro ouepenp, mepeBOJl HOBEJUI JEMOHCTPUPYET TEHACHLHUIO K IMpH-
CIOCAa0JIMBAaHUIO TEKCTa K MpUHUMAaromed KympType. Tpanchopmanuu,
3aKJIIOYAIOIIMECS B OCJIa0JIEGHUU ICTETUYECKOro AMCKYpCa, MUCKIIOYEHUN
«UTPBI» C YHUTATENEM, NPUBOIAT K YCHIIEHUIO MPUTYEBOCTH HOBEILI.
U xoTs nmepeBoAYMK BOCIIPOM3BOAUT JAEKOPATUBHOCTH 3CTETUKHU Y ailiija,
CBA3aHHYIO C ONMCAaHUSMHU TKaHEH, MHTepbepa, HAPsIOB, MHOIOUUCIIECH-
Hble TpaHchopMaluy NPUBOIAT K U3MEHEHHSIM B OOIIEH TOHAIbHOCTU
TEKCTOB U YCWICHHIO X JUJAKTU3Ma. YalJI-3CTeT ycTynaeT Y aillbiy-
MOpAJIUCTY.

yoankanun
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The Model Millionaire (1891)

Unless one is wealthy there is no use in being a charming fellow.
Romance is the privilege of the rich, not the profession of the unem-
ployed. The poor should be practical and prosaic. It is better to have a
permanent income than to be fascinating. These are the great truths of
modern life which Hughie Erskine never realised. Poor Hughie! Intel-
lectually, we must admit, he was not of much importance. He never
said a brilliant or even an ill-natured thing in his life. But then he was
wonderfully good-looking, with his crisp brown hair, his clear-cut
profile, and his grey eyes. He was as popular with men as he was with
women and he had every accomplishment except that of making
money. His father had bequeathed him his cavalry sword and a His-
tory of the Peninsular War in fifteen volumes. Hughie hung the first
over his looking-glass, put the second on a shelf between Ruff's Guide
and Bailey's Magazine, and lived on two hundred a year that an old
aunt allowed him. He had tried everything. He had gone on the Stock
Exchange for six months; but what was a butterfly to do among bulls
and bears? He had been a tea-merchant for a little longer, but had soon
tired of pekoe and souchong. Then he had tried selling dry sherry.
That did not answer; the sherry was a little too dry. Ultimately he be-
came nothing, a delightful, ineffectual young man with a perfect pro-
file and no profession.

To make matters worse, he was in love. The girl he loved was
Laura Merton, the daughter of a retired Colonel who had lost his tem-
per and his digestion in India, and had never found either of them
again. Laura adored him, and he was ready to kiss her shoe-strings.
They were the handsomest couple in London, and had not a penny-
piece between them. The Colonel was very fond of Hughie, but would
not hear of any engagement.

"Come to me, my boy, when you have got ten thousand pounds of
your own, and we will see about it," he used to say; and Hughie looked
very glum in those days, and had to go to Laura for consolation.

One morning, as he was on his way to Holland Park, where the Mer-
tons lived, he dropped in to see a great friend of his, Alan Trevor. Trevor
was a painter. Indeed, few people escape that nowadays. But he was also
an artist, and artists are rather rare. Personally he was a strange rough
fellow, with a freckled face and a red ragged beard. However, when he
took up the brush he was a real master, and his pictures were eagerly
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Harypumk-MuJIHOHEP
y,Z[I/IBI/ITeJ'II)HaSI HUCTOPUA

OuapoBaTelnbHOCTH 0e3 00raTcTBa — HMUUTO.

Poman — mpuBHIIerus 6oratbiX, U JIFOAU 03 3aHATHI HUKOTIa He ObI-
BAIOT €0 IePOsIMHU.

Jlydime uMeTh onpeeneHHBIA eXKErOHbBIN T0X0M, HeXelu OBbITh Ya-
poneem.

TakoBbI BeNHKNE aKCHOMBI HOBEHILIEH KU3HHU, KOTOPBIX 1'yra DpckuH
HUKOT/Ia HE XOTEJN MPU3HABATH.

Bennsiit I'yra!

C TOuUKM 3peHHs] UHTEJUIEKTYaJlbHOW CHUJIBI — MBI JIOJDKHBI 3TO IPH-
3HaTh — [0H] HuKorma He ObuT peHoMeHoM. EMy HUKOra He Ciy4aioch
MPOCIABUTHCS KaKOW-HUOY/Ib OJIeCTSIIeH CTaThel MITH JKe XOTS ObI MHTe-
pecHbIM HabpockoM. Ho 3To, ogHako, He MeIIano eMy OCTaBaTbCs Ipe-
KpPacCHBIM YEJIOBEKOM C KPACHBBIM W MPaBUILHBIM MPOGHUIEM, BLIOIIECHCS
MIEBETIOPOI U CEPhIMU TJIA3aMHU.

Ero omuHakoBO JMOOHMIN KaK KEHIIWHBI, TaK U MyK4uHbl. OH 00ma-
Jla]l BCSKOTO PoOjia TaJlaHTAMH U JIAPOBAHHSIMH, KPOME TOTO, KOTOPHIM
Ha>XUBAIOT JEHBIH.

Orern 3aBeman eMy CBOU phIlIapcKue JaThl U «McToprio OankaHCKOH
BOMHEBI» B MATHAAATH TOMaX.

[lepByto yacTb CBOEro HaclieACTBa OH NPUBECHUI Iepel 3epKa-
JIOM, a BTOPYIO — OEpekKHO YIOKHI Ha dTaxepke mexay «IlyreBomu-
tenem» Pyda u «Marasunom» bosnes. JKun oH eXeroJHbIM JOX0J0M
B JIBECTH (PYHTOB, KOTOpPbIE €MY JIOCTAJUCh OT CTApPOM TETKH MOCIe
e€ cMepTH.

['yrs npuHuMaiics 3a pa3audHbIe 3aHATHSL.

B TedeHue mectu MecsleB OH MoOcelan OMpKY, HO YTO CIIOCOOEH
c7iesaTh MOTBUIEK Cpeu OBIKOB U MeaBeaeH ?

[Tocne aToro oH caenancs TOProeieM 4as. Ha aTom monpuiie oH oc-
TaBajIca AOBOJBHO MPOJODKUTEIIBHOE BpeMs, HO KOHYMJI €r0 YyTh JIM He
OaHKpPOTCTBOM.

3aTteM oH mponaBai cyxoi nepen. Ho ycnexa u 3z1ecy He Obuio. Ile-
pell oKazaJcs CIHMIIKOM CYXUM.

B koHIile xoHIIOB, OH cjenancs... Hu4eM. OH OCTajicsi MpoCTO Mpe-
KpPacHBIM YeJIOBEKOM, HU Ha YTO HE TOJHBIM, C COBEPIIICHHBIM MpoduiieM
JMIa U 0e3 BCIKUX 3aHATHH.

W B noBepiiieHre CBOEro HECHACThS OH BIFOOMIICS.
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sought after. He had been very much attracted by Hughie at first, it must
be acknowledged, entirely on account of his personal charm. "The only
people a painter should know," he used to say, "are people who are bete
and beautiful, people who are an artistic pleasure to look at and an intel-
lectual repose to talk to. Men who are dandies and women who are dar-
lings rule the world, at least they should do so." However, after he got to
know Hughie better, he liked him quite as much for his bright, buoyant
spirits and his generous, reckless nature, and had given him the perma-
nent entree to his studio.

When Hughie came in he found Trevor putting the finishing
touches to a wonderful life-size picture of a beggar-man. The beggar
himself was standing on a raised platform in a corner of the studio. He
was a wizened old man, with a face like wrinkled parchment, and a
most piteous expression. Over his shoulders was flung a coarse brown
cloak, all tears and tatters; his thick boots were patched and cobbled,
and with one hand he leant on a rough stick, while with the other he
held out his battered hat for alms.

"What an amazing model!" whispered Hughie, as he shook hands
with his friend.

"An amazing model?" shouted Trevor at the top of his voice;
"I should think so! Such beggars as he are not to be met with every day.
A trouvaille, mon cher; a living Velasquez! My stars! what an etching
Rembrandt would have made of him!"

"Poor old chap!" said Hughie, "how miserable he looks! But | sup-
pose, to you painters, his face is his fortune?"

"Certainly," replied Trevor, "you don't want a beggar to look happy,
do you?"

"How much does a model get for sitting?" asked Hughie, as he found
himself a comfortable seat on a divan.

"A shilling an hour."

"And how much do you get for your picture, Alan?"

"Oh, for this | get two thousand!"

"Pounds?"

"Guineas. Painters, poets, and physicians always get guineas."

"Well, I think the model should have a percentage,” cried Hughie,
laughing; "they work quite as hard as you do."

"Nonsense, nonsense! Why, look at the trouble of laying on the paint
alone, and standing all day long at one's easel! It's all very well, Hughie,
for you to talk, but I a ssure you that there are moments when Art almost
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Mononyto AeBYIIKY, KOTOPYIO OH momo6ui, 38am Jlaypoit Mepron. E€
otell ObUT OTCTABHOM MOKOBHHUK, TIOTEPSIBIIMIA B VIHIMK BCe CBOE COCTOSIHUE.

Jlaypa oboxana ['yra, a 3TOT mocinenHuil meaoBa peMenky e€ 60TH-
HOK. JTo OblIa camas MmuJas Mapodyka, KaKyl0 TOJNBKO MOXHO OBLIO
BcTpeTuTh B JlonmoHe. Ho HUKTO U3 HUX HE 00Ja1a)l HE OJJHUM IICHH.

[MonkoBHUK oTHOCcUJCS ¢ ['yra ¢ GonblIoi 01arocKJIOHHOCTBIO, HO
0 Opaxe ¢ I0YEePhIO U CITYIIATh HE XOTEL.

«[Ipuxonure KO MHE, MUJIBIA MO, — TOBOPUJI OH €MY 4acTo, — KOrja
y Bac OyJeT AecsaTh ThICSY (PYHTOB. MBI TOTIa C BAMU MTOTOIKYEM.

B Takue guu I'yra oTHasHHO XaHIpPWI, W TOJBKO oOmecTBo Jlaypsl
yTelaio U yCIoKanuBajo ero.

Opnaxasl yrpoMm ['yra, ormpasnsace B Xomnana-Ilapk, roe npoxu-
BaJli MepTOHBI, 3aJyMajl HaBECTUTh CBOETO CTApPOro 3aKaJblYHOI'O IPH-
stenst Anana TpeBopa, )KUBLIETO 371eCh e HEeNoJaleKy.

TpeBop ObL1 XynoKHUK. B Hacrosiee BpeMsi OrpoMHasi 4acTb 4eJio-
BEUECTBA 3apa)KCHa ITOW CTPACThIO, HO AJaH, IOMHMO TOTO, OBUT apTu-
CTOM. A apTUCTBI — PEIKOCTb.

C BHemHel cropoHbl Anan TpeBop ObUT caMoOil OOBIKHOBEHHOM JTHY-
HOCTBIO: HEKPACHUBBIH, C JIULIOM, TOKPBITHIM PHDKUMHU BECHYIIKAMH, U C
pBIXKEH jke BCKIOKOYEHHOHM Ooponoi. Ho cromno emy B3siTb B PyKH
KHCTh, KaK OH MPEBpaLIaICs BO BIOXHOBEHHOTO Ma3CTPO, KAPTUHBI KOTO-
POro BBICOKO LIEHUJIMCh M YCEPAHO Pa3blCKUBAIIHCE.

[Ipu Buze I'yrs OH 3HAUUTENBHO OXKHUBHIICA, U CIIELyeT MPU3HATD, UTO
MPUYUHOIO 3TOrO 0XKUBJICHUS MOCITY>KUIIO UCKIIOYUTEIBHO €ro Mpesect-
HOE JIMLIO.

«Jltoau, ¢ KOTOPBIMHU XYIOKHUK JOJKEH BECTH 3HAKOMCTBO, — MPO-
W3HEC OH — JOJKHBI OBITh OCOOEHHO KPACHUBBI; OHHU JIOJKHBI OBITH CIIO-
COOHBI BBI3BIBATH Y HETO ACTETUYECKOE HACIaXKICHUE UM YK€ 10CTABIIATh
eMy BO BpeMs Oecelibl ¢ HUMH YMCTBEHHBIA OTIBIX. MHUPOM YIPaBISIOT
MY>KYHHBI-IEHAN U KEHIIMHBI-KOKETKH; OHH, BO BCSIKOM Cllydae, TOJKHbI
OBLTH OBI YIIPABIATH UMY.

OH ocobenHo nosoown ['yra, koraa y3Hai ero noomnke. EMy Hpasumics
€ro YBJICKATEIbHOCTh , €r0 MOCTOSTHHASI BECENIOCTh M MPHUPOTHOE BEMKOTY-
mme. Y oH pa3per eMy NPUXOJUTh B CBOE aTeNIbe BO BCAKOE BPeMs JTHS.

Korga I'yra Bomen, TpeBop OblI 3aHAT OKOHYAHWEM OTPOMHOM Kap-
TUHBI, 1300pa)kaBIIel HUIIETO B €CTECTBEHHYIO BEIMUMHY.

B yriy atenbe Ha atdopMe CTOSAI MO3UPOBABILINI eMy HULIUH.

1
Tak B TekcTe.
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attains to the dignity of manual labour. But you mustn't chatter; I'm very
busy. Smoke a cigarette, and keep quiet."

After some time the servant came in, and told Trevor that the frame-
maker wanted to speak to him.

"Don't run away, Hughie," he said, as he went out, "1 will be back in a
moment."

The old beggar-man took advantage of Trevor's absence to rest for a
moment on a wooden bench that was behind him. He looked so forlorn
and wretched that Hughie could not help pitying him, and felt in his
pockets to see what money he had. All he could find was a sovereign and
some coppers. 'Poor old fellow," he thought to himself, 'he wants it more
than | do, but it means no hansoms for a fortnight'; and he walked across
the studio and slipped the sovereign into the beggar's hand.

The old man started, and a faint smile flitted across his withered lips.
"Thank you, sir," he said, "thank you."

Then Trevor arrived, and Hughie took his leave, blushing a little at
what he had done. He spent the day with Laura, got a charming scolding
for his extravagance, and had to walk home.

That night he strolled into the Palette Club about eleven o'clock, and
found Trevor sitting by himself in the smoking-room drinking hock and
seltzer.

"Well, Alan, did you get the picture finished all right?" he said, as he
lit his cigarette.

"Finished and framed, my boy!" answered Trevor; "and, by the bye,
you have made a conquest. That old model you saw is quite devoted to
you. | had to tell him all about you — who you are, where you live, what
your income is, what prospects you have".

"My dear Alan," cried Hughie, "I shall probably find him waiting for
me when | go home. But of course you are only joking. Poor old wretch! |
wish | could do something for him. | think it is dreadful that any one
should be so miserable. | have got heaps of old clothes at home — do you
think he would care for any of them? Why, his rags were falling to bits."

"But he looks splendid in them," said Trevor. "I wouldn't paint him in
a frock coat for anything. What you call rags | call romance. What seems
poverty to you is picturesqueness to me. However, I'll tell him of your
offer."”

"Alan," said Hughie seriously, "you painters are a heartless lot."

"An artist's heart is his head," replied Trevor; "and besides, our busi-
ness is to realise the world as we see it, not to reform it as we know it.

210



370 OBUT JPSXJIBIHA, CrOpOJICHHBIH CTapel, JKaJlKoe JIMIO0 KOTOPOro
Ka3aJI0Ch IIOKPBITBIM CMOPILEHHBIM U 3aCOXIIUM I1€PraMeHTOM.

Ha nneuax y Hero Bucen KOpPUYHEBBbIM U3 rpy0oil Matepun mma,
UMEBILUH BUJ CTapbIX, ABIPSBBIX U 3aIIATAHHBIX JOXMOTbeB. OH HOCHUI
TaKHe K€ AbIPABbIE U ITOYMHEHHBIE Callord. B oqHON pyke OH nepxkai
OrPOMHYIO CYKOBAaTyIO IAJIKy, a B JPYIOH — >KaJKU€ OCTaTKH KaKOHU-TO
LUISIBL, B KOTOPOIl OH coOUpa MUIOCTBIHIO.

«Kakoif pockoIIHbIH y TeOs HATYPIIUK!» — 9yTh CIBIIIHO MPOH3HEC
I'yra, kpenko noxxuMas pyKy CBOETo Ipyra.

«PockomHblit HaTypuuk!.. — rpoMko BckpukHyn Tpesop. — Koneuno
pockomnsblii!.. Takue HumMe He momagarorcs yacto!l.. Penkas Haxonka,
JpyT MOH, 3TO — UCTUHHBIH Benackec Bo mnoru u kposul.. Kakyro Benu-
KyI0 KapTHHY co3/1aJl OBl C Takoo HaTyporo PemOpanar!»

«Hecuacrnsiit crapuk!.. — npousnec I'yra. — Kakoit y Hero >kankui,
u3MoxeHHbI Bua!l.. Ho ams Bac, XyJOKHUKOB, €r0 JIMLO JODKHO COOT-
BETCTBOBATh €r'0 COCTOSHUIO!..»

«be3ycnoBHO, 1omkHO!.. — Bo3zpasun Tpesop. — Bezp Bl He 3axoTenu Ob
BUJIETh HECUACTHOT'O HUILETO C BECEIIOK U PAAOCTHOK (pu3roHOMuUE0!..»

«A CKOJBKO MOJNy4aeT HaTypIIMK 3a ceaHc?» — crpocuia ['yra, yces-
MIACh KOM(OPTAOENbHO Ha AUBAH.

— HInnnuHr 3a 4ac.

— A BbI, AJIaH, CKOJIBKO TIOJTy4aeTe 3a KapTHHY?

—3aoTy?.. O, 32 3Ty MHE JJaIyT JIBE THICAYH.

— ®yHTOB?..

— I'uneil. XyqoXKHHUKY, TOITHl ¥ BPaYU CYUTAIOT TONBKO THHEAMHU.

— O, ol.. A MHe KakeTcsl, 4TO HaTypIIUK JOIKeH ObUI OBl TONy4aTh
CTOJIBKO €, CKOJIBKO U Bbl, — Beceno Bckpuuain I'yra. — Benb oH paboraet
HE MeHblle Baero!..

— Hy, riynoctu!.. Huuero He MOXeT OBITh Jierue, 4eM JIepxKaTh B py-
Kax KUCTb U Ma3aTh kpackamu!.. Ho Bbl, I'yr3, 1 yBepeH, rOBOpUTE 3TO
TOJIBKO pajy INYTOK. BrpoueM, Bbl JOJDKHBI 3HATh, YTO UCKYCCTBO IIOA-
HUMaeTCs MHOIJA JI0 YPOBHSI YMCTBEHHOro Tpynaa. Ho — noBonbHO 6oi-
TaTh nomycry! S teneps ouens 3anaT. bepure, I'yra, manupocy u cuaure
CIIOKOIHO.

Uepe3 HECKONBKO MUHYT B aTejibe BOLILIA MPHUCIyra U JOJIOKUIA
TpeBopy, 4TO €ro AT I NEPEroBOPa 30J0TUIBIIUK PAM.

«He yxonute, I'yra, s ceiiuac BepHyCch!» — mpou3Hec OH, yXOmsL.

Crapsiif HUIKI BOCIONB30BAJICSI OTCYTCTBUEM XYJOXKHUKA U MPUCEI
OTJOXHYTb Ha CKaMblO, HAXOJUBLIYIOCS C3a1U HETO.
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A chacun son metier. And now tell me how Laura is. The old model was
quite interested in her."

"You don't mean to say you talked to him about her?" said Hughie.

"Certainly | did. He knows all about the relentless colonel, the lovely
Laura, and the 10,000 pounds."

"You told that old beggar all my private affairs?"' cried Hughie, look-
ing very red and angry.

"My dear boy," said Trevor, smiling, "that old beggar, as you call
him, is one of the richest men in Europe. He could buy all London tomor-
row without overdrawing his account. He has a house in every capital,
dines off gold plate, and can prevent Russia going to war when he
chooses."

"What on earth do you mean?" exclaimed Hughie.

"What | say," said Trevor. "The old man you saw to-day in the studio
was Baron Hausberg. He is a great friend of mine, buys all my pictures
and that sort of thing, and gave me a commission a month ago to paint
him as a beggar. Que voulez-vous? La fantaisie d'un millionnaire! And |
must say he made a magnificent figure in his rags, or perhaps | should say
in my rags; they are an old suit | got in Spain."”

"Baron Hausberg!" cried Hughie. "Good heavens! | gave him a sov-
ereign!" and he sank into an armchair the picture of dismay.

"Gave him a sovereign!" shouted Trevor, and he burst into a roar of
laughter. "My dear boy, you'll never see it again. Son affaire c'est I'argent
des autres.”

"l think you might have told me, Alan," said Hughie sulkily, "and not
have let me make such a fool of myself."

"Well, to begin with, Hughie," said Trevor, "it never entered my mind
that you went about distributing alms in that reckless way. | can under-
stand your kissing a pretty model, but your giving a sovereign to an ugly
one — by Jove, no! Besides, the fact is that | really was not at home today
to any one; and when you came in | didn't know whether Hausberg would
like his name mentioned. You know he wasn't in full dress."

"What a duffer he must think me!" said Hughie.

"Not at all. He was in the highest spirits after you left; kept chuckling
to himself and rubbing his old wrinkled hands together. | couldn't make
out why he was so interested to know all about you; but | see it all now.
He'll invest your sovereign for you, Hughie, pay you the interest every six
months, and have a capital story to tell after dinner."
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«boxe! Kakoil oH HecuacTHBIH, ITOT CTapuk!..» — IPOU3HEC MBICIICH-
HO ['ym.

HcTomeHHoe JIMIO CTapUKa U €ro JKaJKas HUIIEHCKas HapyKHOCTb
BBI3BIBAJM B 700poii ayme ['yra dyBcTBO rimyGokoro cocrpaganus. OH
TIOLTyTIaJl CBOM KapMaHbI, YTOOBI ONPE/IEIUTh, CKOJIBKO y HETO JIeHer.

Oxkaszascs onuH QYHT U HECKOJIbKO METHBIX MOHET.

«bennblil crapuk! — npogomxan I'yra cBou Mbicau. — OH HyXJIaeTcst
ropazzo 6osbie Moero. Yro ke nenats!.. MHe npuiercs B TeUeHUE MAT-
Ha/IIaTH JHEH OTKa3bIBATHCA OT (PHAKpa U T'YIATH HemKomM!..».

W, npoiias B yroi aTense, OH CyHYJI 3TOT GYHT B PyKy HHIIETO.

Crapuk MNpUBCKOUMI. 3aTeM €ro JIMIO 03apHJIOCh CTPaHHOM
YIBIOKOH.

«bnarogapio Bac, rocnoaus!.. — npoussec oH. — bnarogapro Bac!..».

Korpna Tpesop Bomen, I'yrs nocnemusn ¢ HUIM pacopoLIaThesi, Kpac-
Hesl IIpY BOCIIOMUHAHUM O CBOEM IIOCTYIIKE.

Ocratok 3Toro AHs OH Hposen y Jlaypsl, koTopasi HOpsAKoM HoOpa-
HUJIa €ro 32 IOI00HYI0 PaCTOYHMTENBHOCTh. Beuepom oH ObUT IpHHYXIEH
IEIIKOM OTIIPaBUTHCS JIOMOM.

OKkon0 OJMHHAALATH YacOB OH BOLIEN B KIyO, rae 3actan Tpesopa,
KOTOPBIH YEMHEHHO CUJIEN B KYPHUJIBHOM 3ajl€ 32 CTAKaHOM Oeroro BUHA
U cu()OHOM CEIBTEPCKOM BOJBI.

«Hy uT0, AnaH, — BCKPUKHYJ OH, 3aKypuBas Nanupocky. — OKoH4H-
JIM BBI CErOJIH Banly KapTHHY? Kak oHa BeImua?..».

«He TOJIBKO OKOHYMIJ, HO Ja)K€ BCTABUII Y)KE€ €€ B paMy, — IIPOU3HEC
TpeBop. — Ha, kcratu. Bbl ogepkanu ceroaHsi Onectsilyto modemy: Mo
CTapblif MO3UPOBIIKK NpsiMO BocxullieH Bamu! S npunyxkneH Obul eMy pac-
CKa3aTh BCE, YTO 3HAIO O BAC... KTO BbI, TJI€ BBl JKUBETE, YEM 3aHUMACTECD,
KaKHe y BacC JJOXO/bl, KAKKE y BAC ILIAHbl OTHOCUTENILHO OYIyILLETO U T.1.».

«Jloporoit Anas, — Bckpuuan ['yrs, — KIsIHyCh, 4TO 51 Halixy ceromHs
3TOro HUILETo y Nopora CBOUX JABEpeH, Korja Bo3spaurych fomoii! Ho wer,
3TO, BIpPOYEM, IIYTKA... HE B TOM Jeio0... beanslil crapukarkal.. 51 661 ¢
PaJOCTBIO XOTENl YCTPOUTh €ro Kak-HuOyab uHaue. Ha MeHs yxacHO Io-
BIMSU €ro HUIEeHCkul Buj. Ciylnaiite, AnaH, y MeHs Jae UMEI0Tcs Koe-
Kakue crapble Belld. .. Jlymaere i BbI, 4TO 3TO NMOJOHAET K Hemy?.. S mty-
Mato, uto — aal.. Cnenosano Obl, MHE KajKeTCs, MPEIJIOKUTD UX €My, a TO
€ro pyOuIIa MOIOKUTENBHO PACIaal0TCs HA OTAENbHbIE TPAIKU. .. ».

«Ho oHUM 3aTO BEMMKONIEMHO MOAXOMAT K €ro My u ¢urype, — Bospa-
3un TpeBop. — Hu 3a xakue 61ara B Mupe st He corylacuiics Obl IIMCaThb €ro
HOpTpeT B 4epHOM HapsaaHoM cropryke! To, uTo mms Bac sxanko u Ges-
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"l am an unlucky devil," growled Hughie. "The best thing | can do is
to go to bed; and, my dear Alan, you mustn't tell any one. | shouldn't dare
show my face in the Row."

"Nonsense! It reflects the highest credit on your philanthropic spirit,
Hughie. And don't run away. Have another cigarette, and you can talk
about Laura as much as you like."

However, Hughie wouldn't stop, but walked home, feeling very un-
happy, and leaving Alan Trevor in fits of laughter.

The next morning, as he was at breakfast, the servant brought him up
a card on which was written, '‘Monsieur Gustave Naudin, de la part de M.
le Baron Hausberg.' "'l suppose he has come for an apology," said Hughie
to himself; and he told the servant to show the visitor up.

An old gentleman with gold spectacles and grey hair came into the
room, and said, in a slight French accent, "Have | the honour of address-
ing Monsieur Erskine?"

Hughie bowed.

"l have come from Baron Hausberg," he continued. "The Baron -"

"l beg, sir, that you will offer him my sincerest apologies,” stam-
mered Hughie.

"The Baron," said the old gentleman with a smile, "has commissioned
me to bring you this letter"; and he extended a sealed envelope.

On the outside was written, 'A wedding present to Hugh Erskine and
Laura Merton, from an old beggar,' and inside was a cheque for 10,000
pounds.

When they were married Alan Trevor was the best man, and the
Baron made a speech at the wedding breakfast.

"Millionaire models," remarked Alan, "are rare enough; but, by Jove,
model millionaires are rarer still!"

http://www.readbookonline.net/readOnLine/3249/
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00pasHo, VI MEHS — XYIO0KECTBEHHO KPAacHuBO; TO, YTO IS Bac JIOXMO-
Thsl, UMEET AJI1 MEHS B JAHHOM CIIydae BBICOKYIO IIeHHOCTh. Ho s, Brpo-
4yeM, BCE-TaKU MepeaaM MY Ballle MPEATIOKEHNE».

«O, Anan! — npousnec I'yra. — Bbl, XynoXHHUKH, 1TOYTH Bce Oeccep-
Jeunble aoaul..».

«Cepale apTUcTa HaXOAUTCS B €ro rojiose, — Bo3pasui TpeBop. —
Ho, nomumo Bcero, Mbl JOKHBI BUAECTh MUP TAKUM, KaK OH €CTh, HE Ie-
penenbiBas ero CoriaacHo Hamemy pasymy. Ho ocraBum o6 atom... Pac-
CKQJKWTE MHE JIy4llle, 4YTO HOBOT'O CIBIMHO ¢ JIaypoil. Moil mo3npoBIIKK
OUYEHb 3AMHTEPECOBAH CIO».

— He xortute u BBI cCKa3aTh, YTO BBl €My pacCKa3bIBAJIU O HEH?..

— Jla, umenHo. OH 3HaeT 000 BCEM. O HEYMOJIHMMOM IOJKOBHUKE,
o0 mpekpacHoi Jlaype u o gecsaTH ThIcsUax GyHTOB.

«To ectp xak! — Bckpuuan BHe cebs paccBupeneBmnii ['yra. — Bol
paccKa3pIBai ’TOMY HUIIEMY CTApPUKY O MOUX JIMYHBIX Jienax?!».

OH NOKpacHeN U TpACCs, KaK B IMXOpaJKe, OT HEro0BaHus.

«Munstit I'yra! — Bo3pasun, ycmexasacs TpeBop. — DTOT, Kak BbI €r0
HasbIBaeTe, HUIIMK CTapUK — OAKH U3 Oorareimux moaer B Epone. On
MOr OBI 3aBTpa ke OTKYMUTHh BeCh JIOHIIOH, HE HCTOIIUB CBOETO COCTOSI-
HUA. Y HEro BO BCEX EBPONEHCKUX CTONMLAX COOCTBEHHBIE OTEIU
u 1Bopubl. OH €CT U3 30J0THIX OJIOI U MOT OB, TI0 XKEJTaHHI0, 3aBTPa XKe
MIPEKPATUTH UK HadaTh ¢ Poccuelt BOHY».

— O 4eM 3T0 BBl MHE paccKasbiBacte?..

«Crnymaiite BHUMaTeNbHO, — Bo3pasui TpeBop. — CTapuk, KOTOPOro
BBI CETOJIHS BHJICITU B MOEM aTelbe, — OapoH ne-I'aycOepr. OH nmokymaer
BCE MOM KapTHHBI, HE TOBOpsSl YK€ O Apyrux. Mecsi ToMy HazaJl OH
MIPENIIOKUI MHE HAIMCATh €ro MOPTPET B KOCTIOME HUIEro. YTo xe Bam
eme?.. OTo — QaHTa3zus MIJUIMOHEpA, M s JOJDKCH MPH3HATH, YTO OH B
CBOMX JIOXMOTBSIX — IIPEKpPACHENIIAasi MOJENIb HUILETO. TO €CTh, 5 JOIIKEH
ObL1 OBl CKa3aTh. OH B MOUX JIOXMOTBSIX. S MOMYYHJI 3TOT CTaphlif KOC-
TIoM 13 Mcnanum».

— boxe moit!.. boxe... Ito 6apon I'aycoepr!.. 1 aTo emy s oTnan ce-
rogHs GyHT?..

W, nopaxeHHBIN 1 pa304apoBaHHBIM, OH yIai B KPecio.

«Bp1 gamu emy ¢yHT?! — BCKprYal, pa3pasWBIIMCh TPOMKHAM XO0XO-
ToM, TpeBop. — Muunslit apyr, Bl ero yxe He yBuaute 6oiasie!.. Ero ne-
JIO — JIGHBT'H YYXKUX».

«Ueprt 3HaeT, uto Takoe!.. Ho MHe kaxkeTcs, AJiaH, 4TO Bbl MOIJIH OBl
NpeAynpeauTb MEHs, — IPOU3HEC OH CMYLIEHHO, — BMECTO TOr'0, YTOOBI
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JIONYCTUTh C MOEH CTOPOHBI TAaKOW TIIYINbId MOCTYNOK... U NP TOM
CTOJIb CMEIITHOM!..».

«Ilo3BonbTe, ['yra, — npousHec Tpesop. — PaHplie Bcero, st HUKOraa
HE TpENIoiarali, 9TO BBl CIIOCOOHBI TaK HEOOJYMAaHHO M INEAPO PacTo-
YaTh MUJIOCTBIHH. S MMOHMMAI0, €CM ObI BBl OOHSJIM U TOLEIOBAIH Kpa-
CHBYIO HATYpIIMIly, HO OTHATh YpOAy-HATYypuuky ¢yHT?.. KisHycek
IOnutepom, uro g He oxuaan storol.. 3aTem, ¢ Ipyroil CTOpoHsl, JBEPh
MOEro atesbe Obljla CEerogHs 3alepra PeLIUTeIbHO Uil BeeX. S mymaro,
KpoMme Toro, uro ['aycOepr He Obl1 ObI OCOOEHHO JOBOJIEH, €CIU Obl yc-
JIBIIIANT TIPH Bac CBOK (amuiauio. Bel caMu BHICTH. OH ObUT OJCT HE
B OaJIbHBIN Hapsa!».

«S1 yBepeH, — mpou3Hec OropyeHHbId ['yra, — 4TO OH MeHS MPHUHSLT 32
KyJIHKa. .. ».

— Huuero nogo6Horo!.. Bel nonoxutensHo odaposaiu erol.. OH He
repecTaBajl TOBOPUTH O Bac M BCE BPEMs MOTHPAJl CBOM MOPIIHHUCTHIE
pyku. S copamuBan cebsd HECKOJIBKO pa3: MOYeMy 3TO OH TaK CHIIBHO
UHTEpeCyeTcs BceM, uTo Kacaercs Bac? U s HUKak HE MOT IOHSThH TOTrO.
Ho Teneps Bce coBepuieHHO AcHO!.. OH, HaBepHOE, TOMECTHUT 3TOT (YHT
Ha Balle UMs U KaXk[ple LIECTh MECsLeB OyAeT MpUCHLIaTh BaM MpPUYH-
Talolyecs NPOLUEHTHl. A, KpOME TOr0, Y HEro Tenephb ecTh OTJIMYHAas Uc-
TOpUS IS pacckKasa 3a JeCePTOM.

«Yept BozpMu! — rpemen ['yras, — s mocTynu1 JbsBOJIBCKU TIIYIIO, U
caMmoe JIydilee A5l MEHsl — 3TO Tenepb MOUTH craTh. YTo ke KacaeTcs 10
Bac, AnaH, 1o, paau bora! — He roBopurte 06 3ToM HH cinoBal! I HUKOMY
HE CyMelo I10Ka3bIBATH . CBOMX TJ1a3.

«Epynnal.. — Beceno mpousnec TpeBop. — DTo, HAMPOTHB, AEIA€T
BBICIIYIO Y€CTh BalleMy (QHIaHTpornu4eckoMy uyBcTBy. Ciymaiite, ['yra,
na Kyna ke BeI?.. He yxomure!.. PacckassiBaiite Mue sryumie o Jlaype...».

Ho I'yr> Bb1IEN.

OH 4yBCcTBOBaJI ce0sl cCaMbIM HECUACTHBIM B MHUpPE Yes0BeKOM. Jlomoii
OH JIOTLIENCS TMemKoM. M ero ropto He ObLIO MPENEeNnoB MPU BOCIIOMUHA-
HUH O TOM, YTO OH OCTaBWJI AJlaHa B Ki1y0Oe B mpumnajke 6e3yMHOro cMe-
xa. OH uyBcTBOBaJ ce0s Kak Obl OCKOPOJIEHHBIM.

Ha cnenyromiee yTpo ciiyra mojan eMy BO BpeMsi 3aBTpaKa BUSHTHYIO
KapTOUKy co cieayiomero Haamuchio: «l'yctaB Honen, npeacraButens
Oapona ne-I"aycOepr».

1
Tak B TekcTe.
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«5l yoexxnen, — moxyman ['yra, — 94To OH SIBHIICS 32 Y/IOBJIETBOPEHH-
em! OH 6e3 coMHeHHs ToTpedyeT OT MEHS U3BHHEHHS. .. ».

OH npuKasai ciyre BIyCTUTb TOCIIOMHA.

B xomHaty BomIen crapblif JUKEHTIbBMEH B 30J10THIX OUKaxX M CEpoi
LIEBETIOPOI.

— 51 ©Mero YecTh TOBOPHUTH € TOCIOANHOM ['yrs DpckuH?..

I'yr> noxnonumncs.

«51 sBHIICA K BaM OoT MMeHHU Oapona ae-["aycbepr!» — npousHec oH.

Bapon ne-T'ayc...

o cnune I'yras npobexan Mopos.

«5l mpomry Bac, cymaps, — npobopMoran oH, nepebuBas Honena, —
nepeaiiTe 0ApoOHy, YTO 5 HCKPEHHO U3BUHAIOCH IIPEJ HUM... YTO ...»

«bapon ne-I'aycoepr, — mpogoIKaN CTapblil JHKEHTIbMEH, — TOPYYHI
MHe IepeiaTh BaM BOT 3TO MHCbMO.

W oH npotsHyn eMy 3aleyaTaHHbII KOHBEPT.

Ha xoHBepre ObUIM YETKMM MOYEPKOM HalMCaHbI CIeIYIOIIUe CI0Ba:
«CBaneOHbIil Togapok, npemiokeHHsii ['yra Opckun u Jlaype Mepron
CTapbIM HUIIKUM». A B KOHBEpPTE OKa3aJcs Y€K Ha JEeCATh ThiCAY (DyHTOB.

Bckope mocite atoro cocrosutock BeHuanue ['yra u Jlaypsl. Anan Obut
magepom, a 6apoH ae-I'aycOepr nmpousHec 3a cBaJeOHBIM Y)KHHOM peyb.

«HaTypmuky B ponu MUILIMOHEPOB, — 3aMeTun ['yra Anal, — BCTpe-
Yar0TCs JOBOJABHO PEAKO, HO MUJUIMOHEPBL B POJIM HATYPLIUKOB — o! 3T0

erie 6obLIast peAKOCTH!».
ET.

Ilepesoo onybauxosan ¢ «Cubupckoil swcusnu», 1906, Ne 145
(9 wons). C. 2.
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The Sphinx without a Secret (1891)

One afternoon | was sitting outside the Cafe de la Paix, watching
the splendour and shabbiness of Parisian life, and wondering over my
vermouth at the strange panorama of pride and poverty that was pass-
ing before me, when | heard some one call my name. | turned round,
and saw Lord Murchison. We had not met since we had been at col-
lege together, nearly ten years before, so | was delighted to come
across him again, and we shook hands warmly. At Oxford we had
been great friends. | had liked him immensely, he was so handsome,
so high-spirited, and so honourable. We used to say of him that he
would be the best of fellows, if he did not always speak the truth, but |
think we really admired him all the more for his frankness. | found
him a good deal changed. He looked anxious and puzzled, and seemed
to be in doubt about something. | felt it could not be modern scepti-
cism, for Murchison was the stoutest of Tories, and believed in the
Pentateuch as firmly as he believed in the House of Peers; so | con-
cluded that it was a woman, and asked him if he was married yet.

"l don't understand women well enough," he answered.

"My dear Gerald," | said, "women are meant to be loved, not to be
understood."

"l cannot love where | cannot trust,” he replied.

"l believe you have a mystery in your life, Gerald,” | exclaimed; "tell
me about it."

"Let us go for a drive," he answered, "it is too crowded here. No, not
a yellow carriage, any other colour — there, that dark green one will do";
and in a few moments we were trotting down the boulevard in the direc-
tion of the Madeleine.

"Where shall we go to?" | said.

"Oh, anywhere you like!" he answered — "to the restaurant in the
Bois; we will dine there, and you shall tell me all about yourself."

"l want to hear about you first," I said. "Tell me your mystery."

He took from his pocket a little silver-clasped morocco case, and
handed it to me. | opened it. Inside there was the photograph of a woman.
She was tall and slight, and strangely picturesque with her large vague
eyes and loosened hair. She looked like a clairvoyante, and was wrapped
in rich furs.

"What do you think of that face?" he said; "is it truthful?"
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Counkc 0e3 TaiiH 1 3arajiok

MenjaeHHO TIONMWBas W3 CBOErO CTaKaHa XOJOMHBIA TPEHAIUH,
sI ¢ JIIOOOMBITCTBOM paccMaTpUBajl Pa3BEpPHYTYIO MPENO0 MHOIO MECTPYIO
MaHOpaMy MapUKCKOU JKU3HHU, B KOTOPOW TaK CTPAHHO U TECHO Ieperuie-
TaJUCh U CMELIMBAIIICH BEIHKOJIENNe ¢ yO0KEeCTBOM, TOPAOCTb C HHUILE-
TOI0, WBJIHIIECTBO C PyOHIIAaMU U KpacoTa ¢ ypOACTBOM... Ho mom Ha-
OroJicHHs OBIJIM BHE3aITHO MPEPBaHbl Pa3faBIIMMCS C33Jd MEHS MOUM
HMEHEM.

A ornanyncs u yBuen nepes co0or Jiopaa Mopun30Ha, ¢ KOTOPbIM
sI HE BCTpeyascs y)Ke JOOPBIX IECsTh JeT CO BPEMEHH Hallero OKOHYaHUS
koyiemka. [TIOHSTHO, 94TO ATa BCTpeya HAC Ype3BBIYAMHO 0OpazoBaja, u
MBI OOMEHSUTHACH JIPYT C APYTOM TOPSIHM PYKOIIOKATHEM.

B Oxkchopae Mbl ObLIM KOTIa-TO OOJIBIIMMU MPUATEIAMHA U JTFOOUITH
npyr npyra. OH ObLT HEOOBIKHOBEHHO OOP, MPHUBIIEKATENICH U Oiaropo-
JieH. MBI 4acTo TOBOPHIIM, YTO €CJIK Obl HE M3JIMIIHEE, MOXKHO CKa3aTh,
0O0JIE3HEHHOE TIPUCTPACTHE JIOpJa K MPaBAUBOCTH, OH MOT Obl CUMTAThLCS
CaMbIM JIYYIIUM YEIOBEKOM B MUPE... XOTS B JEHCTBUTEIBHOCTH S Y-
Maro, 4T0 MIOpPUM30H MONB30BAJICS BCEOOITUMH CHMIATUSIMH TJIABHBIM
00pa3oM 3a ero Jr00Bb K MpaBJe U CBOOO/E.

Teneps s Halllen ero HECKOAbKO U3MeHUBIIMMCS. OH ObLI paccesH U
WMeEJ BUJ| YEIOBEKa, YEM-TO OYEHb B3BOJTHOBAHHOIO W PACCTPOCHHOTO.
[TeuaTh cCOMHEHHS ¥ HEOPEACICHHOCTH JIeKalla Ha ero Jule. YTo Morio
TaK B3BOJNHOBAaThH JiopAa?.. Bo BCsIkoM ciydae — HE HOBEHIUE TCOPHU
CKENTHUIM3MAa, KOTOPbIC OBLIM JUISI HErO COBEPIIEHHO HempuemieMsbl. S
TIPUIIEN K 3aKIIOYEHUIO, YTO TOJIHKO JKEHIMHA MOTJIa €ro JI0 TaKOh cTe-
MIEHH B30YIOPakUTh. 51 CIIPOCHII €r0, HE KEHAT JIH OH.

«1 eme HEOCTATOYHO MTOHUMALO JKEHIIIMH», — OTBETUJT OH.

«Joporoii [I)xeponba, — MOCHEMnI 51 €r0 YyCIOKOUTh, — KEHIIMHBI
CO3JaHbl ISl TOrO, YTOOBI UX JHOOUTH, & HE AJA TOrO, YTOOBI MX IO-
HHAMATb».

«Ho s Hukorma He Mor Obl JHOOWTbH, €CIM OBl paHbIIEC HE MOBEPHI
ei», — BO3pa3uJ OH.

— MHe ka)keTcsi, 4TO )XKHM3Hb MOIHECIa BaM KaKOW-TO CIOPIIPU3 B 3TOM
OTHOIICHHWH. ..

«Jla, — mepebmn oH MeHs. — Sl X094y paccka3aTb BaM 3Ty HUCTOPHIO.
Bo3pMemTe KapeTy U moeaeM MpPOKaTUThCA: 3/1€Ch CIUIIKOM MHOIO Ha-
pony... Her, HeT, TONBKO HE 3Ty KENTYI0 KapeTy — KAaKOro yroJHoO 1BeTa,
TOJBKO HE *kenTyro!.. BoT 3Ty TeMHO-3€eeHyI0... 31ech Oyaer rydme!..».
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I examined it carefully. It seemed to me the face of some one who
had a secret, but whether that secret was good or evil | could not say. Its
beauty was a beauty moulded out of many mysteries — the beauty, in fact,
which is psychological, not plastic--and the faint smile that just played
across the lips was far too subtle to be really sweet.

"Well," he cried impatiently, "what do you say?"

"She is the Gioconda in sables,” | answered. "Let me know all
about her.”

"Not now," he said; "after dinner," and began to talk of other things.

When the waiter brought us our coffee and cigarettes | reminded Ge-
rald of his promise. He rose from his seat, walked two or three times up
and down the room, and, sinking into an armchair, told me the following
story:

"One evening," he said, "I was walking down Bond Street about five
o'clock. There was a terrific crush of carriages, and the traffic was almost
stopped. Close to the pavement was standing a little yellow brougham,
which, for some reason or other, attracted my attention. As | passed by
there looked out from it the face | showed you this afternoon. It fasci-
nated me immediately. All that night | kept thinking of it, and all the next
day. | wandered up and down that wretched Row, peering into every car-
riage, and waiting for the yellow brougham; but I could not find ma belle
inconnue, and at last | began to think she was merely a dream. About a
week afterwards | was dining with Madame de Rastail. Dinner was for
eight o'clock; but at half-past eight we were still waiting in the drawing-
room. Finally the servant threw open the door, and announced Lady Al-
roy. It was the woman | had been looking for. She came in very slowly,
looking like a moonbeam in grey lace, and, to my intense delight, | was
asked to take her in to dinner. After we had sat down, | remarked quite
innocently, "I think | caught sight of you in Bond Street some time ago,
Lady Alroy." She grew very pale, and said to me in a low voice, "Pray do
not talk so loud; you may be overheard." | felt miserable at having made
such a bad beginning, and plunged recklessly into the subject of the
French plays. She spoke very little, always in the same low musical voice,
and seemed as if she was afraid of some one listening. | fell passionately,
stupidly in love, and the indefinable atmosphere of mystery that sur-
rounded her excited my most ardent curiosity. When she was going away,
which she did very soon after dinner, | asked her if I might call and see
her. She hesitated for a moment, glanced round to see if any one was near
us, and then said, "Yes; to-morrow at a quarter to five." | begged Ma-
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UYepes HECKOIBKO MUHYT Mbl OYYTHJIMCh Ha IUIOIIAAX, OKOJO Xpama
CcB. MarmajanHbl.

«Kyna >xe MBI TOAIeM?» — CIIPOCHLT S1.

— Kyna xorute... noiiieMTe B pecTopaH noodenaTb, a TeM BpeMEHEM
BBI PACCKAXKETE€ MHE BCE, YTO C BAMU IIPOU3OIILIO.

«Ho 51 xoTen ObI paHbIIIe BRICTYIIATh Bac! — oTBeTHI 5. — Pacckaxure
MHE Ballly TAMHCTBEHHYIO HCTOPHUIO.

OH BbIHYJ U3 KapMaHa MaJIeHbKUI KOKaHbIM MOpTQenbuuk ¢ cepedps-
HBIM 3aTBOPOM M Mozan ero MHe. S1 oTKpbUI ero u yBuuen ororpadurio
>KeHIIKMHBL. OHa OblI1a KPYyITHOTO POCTa, XOPOLIO CI0KEHa M HEOOBIKHOBEHHO
KpacuBa. E€ myde3apHble I71a3a U JJIMHHBIE BOIHUCTBIE BOJIOCH! IIPUIABAIA
€€ NIy BUJI TPOpOKa wi cBsitoro. OHa ObLIa 0fieTa B IParoleHHbIC MeXa.

«Kak BaM HpaBHTCsI 3TO JHII0? — 00paTHiICA KO MHE JopA. — BHymaer
JIK OHO BaM JIOBEpHE?».

S BHMMaTeNnbHO BcMoTpencs B (ororpaduio. MHe MOKa3aioch,
YTO 3Ta XKEHIIMHA CKphIBAJIa 32 COOOK YTO-TO, YTO OHA XpaHUJa B
JIyllle 4YTO-TO TAUHCTBEHHOE, HEOOBIKHOBEHHOE... Ho 4To Obln0 3TO
«TaMHCTBEHHOE», 5, KOHEYHO, ONpEeAeauTh He MOr... Bea e€ kpacorta
Ka3ajach MHE CO3/JIaHHOM M3 MHOXXECTBa TaiH, 3TO Oblla CKOpee ICH-
XOJIOTMYecKas, YeM IIacTHYecKas KpacoTa, a napuBilag Ha e€ rybax
TOHKasi HacMeUUIMBas yJblOKa Oblia CIMIIKOM JyKaBa, 4TOOBl OHa
MOTJIa KOTO-HUOY/Ib 04apoBaTh.

«Hy!.. — XpUKHYI OH HETEPIIEIUBO, — UTO )K€ BB CKXKETE O HEeH?!».

«39T10 — JI>)KOKOH/]a B YEPHOM, — OTBETWJI 5. — Pacckaxkure MHE Bce,
YTO BBl O HEl 3HaeTe».

— He reneps. Jlyue nocne odena.

U MBI 3arOBOPUIIA O TOCTOPOHHUX BEIIAX.

Korpa naxeii nogan kode u curapsl, 1 HamoMHu Jkepoiibay 00 ero
o0elaHuu.

OH noJHsJICs CO CTyJa U JIBa WIK TPU pa3a MPOLIEICS M0 KOMHATe U3
yria B yroi. 3aTeM OH cell B IJTyOOKOe Kpecjo M pacckaszaj MHE clie-
JTYFOIILYIO UCTOPUIO!

OpaHaxxapl B SATOM Yacy Beuepa s ryiisit B Jlongone no bona-crpur.

JIBrxKeHue 1o 3TOM yluIe B 3Ty OPY Bcersa ObIBaeT OYEHb BENHKO,
HO Ha 3TOT pa3 JABWXKEHUE ObUIO HEOOBIYAHOE: IKUIAXKH COBEPIICHHO
3arpOMO3/IMIIN YJIMILY U MIPUOCTAHOBUIIM, TAKUM 00pa3oM, KypCHpOBaHHE
MenexonoB. Bece oCTaHOBWIIMCE y Kpas TPOTyapa U »KJaju, IoKa OTKPO-
€TCsl BO3MO>KHOCTb IEPENTH Ha APYT'yI0 CTOPOHY YJIHIIBI. S ToKe OCTaHO-
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dame de Rastail to tell me about her; but all that | could learn was that she
was a widow with a beautiful house in Park Lane, and as some scientific
bore began a dissertation on widows, as exemplifying the survival of the
matrimonially fittest, I left and went home.

The next day | arrived at Park Lane punctual to the moment, but was
told by the butler that Lady Alroy had just gone out. | went down to the
club quite unhappy and very much puzzled, and after long consideration
wrote her a letter, asking if | might be allowed to try my chance some
other afternoon. | had no answer for several days, but at last I got a little
note saying she would be at home on Sunday at four and with this ex-
traordinary postscript: "Please do not write to me here again; | will ex-
plain when | see you." On Sunday she received me, and was perfectly
charming; but when I was going away she begged of me, if | ever had
occasion to write to her again, to address my letter to "Mrs. Knox, care of
Whittaker's Library, Green Street." "There are reasons," she said, "why |
cannot receive letters in my own house."

All through the season | saw a great deal of her, and the atmosphere
of mystery never left her. Sometimes | thought that she was in the power
of some man, but she looked so unapproachable, that I could not believe
it. 1t was really very difficult for me to come to any conclusion, for she
was like one of those strange crystals that one sees in museums, which
are at one moment clear, and at another clouded. At last | determined to
ask her to be my wife: | was sick and tired of the incessant secrecy that
she imposed on all my visits, and on the few letters | sent her. | wrote to
her at the library to ask her if she could see me the following Monday at
six. She answered yes, and | was in the seventh heaven of delight. | was
infatuated with her: in spite of the mystery, | thought then — in conse-
quence of it, | see now. No; it was the woman herself | loved. The mys-
tery troubled me, maddened me. Why did chance put me in its track?

"You discovered it, then?" | cried.

"| fear so0," he answered. "You can judge for yourself."

When Monday came round | went to lunch with my uncle, and about
four o'clock found myself in the Marylebone Road. My uncle, you know,
lives in Regent's Park. | wanted to get to Piccadilly, and took a short cut
through a lot of shabby little streets. Suddenly I saw in front of me Lady
Alroy, deeply veiled and walking very fast. On coming to the last house
in the street, she went up the steps, took out a latch-key, and let herself in.
"Here is the mystery," | said to myself; and | hurried on and examined the
house. It seemed a sort of place for letting lodgings. On the doorstep lay
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BWICSA, U MO€ BHHUMAaHHE — 51 CaM HE 3HAI0 I0YEMY — OCTAHOBUJIOCH Ha
MPOE3KABIIEM MUMO MEHSI KEITOM K30e. S cirydaifHO moCMOTpeIl B OKHO
Y YBUJEN B HEM JIMIIO KEHIIUHBI, KOTOPYIO TOJIBKO YTO BaM IOKa3al.

OHa cpa3y MeHs odapoBaja. Bcro 3Ty HOUb S He MOT YCHYTb U He Te-
pecTtaBan gyMath 0 Hel. To ke caMoe IMOBTOPUIIOCh Ha3aBTPa, HA TPETUH
JIeHb " T.1. MOM MBICIIM HE MOTJIM OTOPBAThCS OT HEE HU HA OJHY MUHY-
Ty. 51 MHOro pas XOAWJI IO 3TOM MPOKIATONM BOHI-CTPUT B Hajexae
BCTPETUTH TaM >KEJNIThIA K30 ¢ MOel MpeKpacHOi HEe3HAKOMKOM, HO — Ha-
npacHo. S B KOHIIE KOHIIOB Havaj yOeKAaTh ceOst, YTO BHIIEI 3TO JIUIO BO
CHE... YTO TaKUX JIUI B ICCTBUTEIIBHOCTH HE CYIIECTBYET. ..

UYepes BoceMb JHEH MOCNIE 3TOTO MHE CIy4WJIOCh 00efaTh y MajaMm
Pacraiine. OGen ObLT Ha3HAYEH B BOCEMb YacOB Bedepa, HO OBUIO yiKe
8 Y2, a MBI BCe eIl CUJICITU B TOCTUHOM.

OKOJI0 JIeBATH YacoB Beuepa ciayra OTKPbUI ABEPh U MPOU3HEC!

— Jlequ Onbpoii!

Oto ObLIA Ta JaMa, KOTOPYIO s UCKal. S 3aTpemeran, KOraa yBHICT
ee. K Moeli BeMKo#i pagocTH MHE PEAIOAKIIN TPUTIIACUTD €€ K 00eny.

Korma Mbl ycenmuch, st HAUBHO 00paTuiics K Hel: «MHe KaKeTcs, Jiean
Onbpol, 4TO 4 BUAET YK€ Bac OAHAXKIbBI, KOrJa HECKOJBKO JHEH TOMY
HasaJ ryJsul 1o boHa-cTpuT.

OHa B OTBET Ha 3TO MoOJeIHeNla U MpoU3Hecna wenoroMm: «S Bac
MIPOITY HE TOBOPUTH TaK TPOMKO — HaC MOT'YT YCIBILIATh».

S B gyme mporismi ce0st 3a 3TO HEyAayHOe Hadalo 3HAKOMCTBA
C HEIO, a BCIYX pa3pa3miics OCCKOHEYHBIMH THpaIaMH O (PaHI[y3CKOM
teatpe. OHa ropopuiia OYeHb Majlo U THUXO, HO KpacuBBbIM OapXaTHBIM,
My3bIKaJIbHBIM T'OJIOCOM. MOXKHO OBLIO MOAYyMaTh, YTO OHA oOllacaercs,
9TOOBI KTO-HHOYIb HE MOJCTYIIIAN ee.

S ObUI CTPACTHO YBJIEUEH €10, @ OKpY>KaBllIas €€ TAMHCTBEHHAsl aTMO-
cdepa Bo30ykIana Moe JIFOOOIBITCTBO J0 MOCISTHEN CTEIICHH.

Korna ona cobpanack yXomuTh — 3TO OBLJIO CKOpPO mocie obexa —
sl CIPOCUJT y He€ MO3BOJIEHUsI HaBecTUTh ee. OHAa ¢ MTHOBEHHUE Koieba-
nack. [loTom oHa morisaena BOKPYr ceOsi, 9TOObI YOEAHWTHCS, YTO HAC
HUKTO He nojcnymuBaet: «[Ipuxonute 3aBTpa, B 5 %2 Beuepa».

S cnpammBan nmotoM o Hel jJenu Pacraiinb, HO BCE, YTO OHA MOIJIA
MHE IepenaTh, 3aKI4aliock B cieaymolieM: «JTa nama Biaosa! YV neé
pockomHblil 1Bopen B [Tapk-Jleitn. OHa npUHAIIEKUT K BBICIIEMY JIOH-
JIOHCKOMY OOLLECTBY.

Tak Kak KaKOMY-TO Y4EHOMY OONTYHY M3 FOCTEH B3AyMajioch MO IO-
BOAY pa3roBopa o jiequ Onbpol NPOYMTATh HaM LENYI0 JUCCEPTAIUI0
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her handkerchief, which she had dropped. | picked it up and put it in my
pocket. Then I began to consider what | should do. | came to the conclu-
sion that | had no right to spy on her, and | drove down to the club. At six
I called to see her. She was lying on a sofa, in a tea-gown of silver tissue
looped up by some strange moonstones that she always wore. She was
looking quite lovely. "I am so glad to see you," she said; "I have not been
out all day." | stared at her in amazement, and pulling the handkerchief
out of my pocket, handed it to her. "You dropped this in Cumnor Street
this afternoon, Lady Alroy," | said very calmly. She looked at me in terror
but made no attempt to take the handkerchief. "What were you doing
there?" | asked. "What right have you to question me?" she answered.
"The right of a man who loves you," | replied; "I came here to ask you to
be my wife." She hid her face in her hands, and burst into floods of tears.
"You must tell me," | continued. She stood up, and, looking me straight in
the face, said, "Lord Murchison, there is nothing to tell you." — "You went
to meet some one," | cried; "this is your mystery." She grew dreadfully
white, and said, "I went to meet no one." — "Can't you tell the truth?" |
exclaimed. "l have told it," she replied. | was mad, frantic; I don't know
what | said, but | said terrible things to her. Finally | rushed out of the
house. She wrote me a letter the next day; | sent it back unopened, and
started for Norway with Alan Colville. After a month | came back, and
the first thing | saw in the Morning Post was the death of Lady Alroy. She
had caught a chill at the Opera, and had died in five days of congestion of
the lungs. | shut myself up and saw no one. | had loved her so much, |
had loved her so madly. Good God! how | had loved that woman!

"You went to the street, to the house in it?" | said.

"Yes," he answered.

One day | went to Cumnor Street. | could not help it; | was tortured
with doubt. | knocked at the door, and a respectable- looking woman
opened it to me. | asked her if she had any rooms to let. "Well, sir," she
replied, "the drawing-rooms are supposed to be let; but | have not seen
the lady for three months, and as rent is owing on them, you can have
them." — "Is this the lady?" | said, showing the photograph. "That's her,
sure enough,"” she exclaimed; "and when is she coming back, sir?" — "The
lady is dead," I replied. "Oh sir, | hope not!" said the woman; "she was
my best lodger. She paid me three guineas a week merely to sit in my
drawing-rooms now and then." "She met some one here?" | said; but the
woman assured me that it was not so, that she always came alone, and
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0 BJIOBaX, 4TOOBI J0KA3aTh, YTO BBDKHBAIOT TOJBKO Hambolsiee MpHCIO-
coOJIeHHBIE K )KU3HH 0COOBI, TO I yJalHuiICs JTOMOH.

Ha cnenyrommii neHb st ObUl B Ha3Ha4eHHYI0 MUHYTY B Ilapk-Jleiin,
HO Jlakell MHe nepena, uto jeau Onbpoit TONBKO YTO yILIA.

OTOT MOCTYMOK B3BOJIHOBAN U 3aUHTPUrOBal MEHs. S oTmpaBuics B
KIy0 W mocne JONTHX PasMBINIICHWH peli Hanucath el MUCBMO C
IpocbOOH pa3pelIuTh MHE BCTPETUTHCS C HEIO B CIIEAYIOILUH pas.

OTBeT mpuulen uepe3 HECKONbKO JHEH. S momydus oT Hee MajeHb-
KyIO 3allMCKy C M3BEIIEHHEM, UYTO OHa Oy/ieT CBOOOJHA B BOCKpECEHbE B
4yeThlpe Yaca JHsS. 3amMcka »95Ta KOHUYWIACh CIEAYOLIMM  POSt-
scriptum’om: «IIpomry Bac He MUCaTh MHE OOJNBILE CIOAA; 51 OOBICHIO BaM
9TO IIPU JINYHOU BCTPEUE».

OHa 6bl1a CO MHOK Ha 3TOT pa3 O4EHb JI00e3Ha U BHUMaTenbHa. Ile-
pell MOUM YXOJIOM OHa 0OpaTHIach KO MHE C IIPOCbOOM MucaTh €l B CIy-
yae HaJ0OHOCTH 3aITUCKHU 10 afpecy. Mucrprc Hokc, KHHKHBIN MarasuH
Yurrakepa, ['pun-Crpur.

«Hekoropsle cooOpaskeHus1, — 100aBMIIa OHA, — MELIAIOT MHE TIOJTy-
4aTh MUCbMA B CBOEM COOCTBEHHOM JIOME».

B Teuenue 3TOro jera s O4EHb 4aCTO BCTPEYAJICS C HEIO, HO TAUHCT-
BEHHas aTMoc(epa HUKOrJa He Mmokujana ee. MHorna MHe Ka3ajloch, 4To
OHa HAXOJWTCS BO BIIACTH KaKOTo-TO YeJOBEKa, HO i CKOpo yOemuics B
OMIMOOYHOCTH ITHUX HPEIONIOKEHHH — OHA Oblia IS 3TOrO CIUIIKOM
ropzia ¥ CBOCHpaBHa.

Bce mMom ycunug pasragate €€ TallHy WM K€ IPUNTH XOTs Obl K Ka-
KOMY-HHOY/Ib PEIINTEIBHOMY 3aKJIIOUEHHIO pa30MBaINCh B MENKUE Jpe-
Oe3ru npu Masneinieil nonsiTke. OHa OblIa MOJOOHA TEM yJUBHUTEIBHBIM
KpUCTAJIJIaM B My3esIX, KOTOpbIE Kak OBl MO )KEJIaHHIO TO KaXKyTCsS COBEp-
LICHHO NIPO3PaYHbIMH, TO — COBEPLLIEHHO HEMPOHULIAEMBIMHU.

S, B KOHIIE KOHIIOB, PELIMJI >XCHUTHCS Ha Hed. MeHda yrommiu Te
OeCKOHEYHBIE NPEIOCTOPOXKHOCTH, KOTOPHIMU OHa OKpYy’)kKaja MOM Ioce-
LICHUs WM NONy4YeHHE MOMX PENKHMX IuceM. S Hamucal edl 1o aapecy
KHIKHOI'O MarasvHa M CIPOCHJI, HE MOXKET JIM OHA IIPUHATb MEHA B II0-
HEZEIbHUK B LLIECTh YaCOB.

OHa oTBeTHJIa MHE «Ja», U 51 OT PaJOCTU CUUTAN ce0sl Ha CeAbMOM
HeOe.

51 6esymHO BitoOMIICS B Hee. S moOuI1 ee Ha3mo, Kak MHE TOTa Kasa-
JIOCh, OKpY’KaBLIEH €€ TAMHCTBEHHOCTH, HO, KaK OKAa3bIBacTCA TENepb, —
UMEHHO Onaronaps eil.

Her, s nonoXXuTenbHO yTBEPIKIAL0, UTO 5 HE )KEHIIUHY JIFOOUI B HEH.
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saw no one. "What on earth did she do here?" I cried. "She simply sat in
the drawing-room, sir, reading books, and sometimes had tea," the
woman answered. | did not know what to say, so | gave her a sovereign
and went away. Now, what do you think it all meant? You don't believe
the woman was telling the truth?

"I do."

"Then why did Lady Alroy go there?"

"My dear Gerald,” | answered, "Lady Alroy was simply a woman
with a mania for mystery. She took these rooms for the pleasure of going
there with her veil down, and imagining she was a heroine. She had a
passion for secrecy, but she herself was merely a Sphinx without a se-
cret."

"Do you really think so?"

"l am sure of it," | replied.

He took out the morocco case, opened it, and looked at the photo-
graph. "I wonder?" he said at last.

http://www.readbookonline.net/readOnLine/3250/
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Ota TallHa My4HJia MEHA, OHA Tep3ajia MEHs, OHa CBOJIMJIa MEHS ¢ yMa
U KPYXKHJIa MOIO TONOBY. W 51 Hampsran Bce CBOM YCHIIHS, YTOOBI pa3ra-
J1aTh ee.

«W BBI HaIITK €€?» — BCKpUYAI 5.

«He 3nat0, — orBeTHI1 OH. — CyIuTE cCaMu».

B 3TOT mOHeIeNpHIK B YETHIPE Yaca THS s 00eaN y CBOETo Isiau. Bel
3HaeTe, YTO MOM Js1s *KUBET B PumkeHT-mapke, Hemaineko oT Ilapk-
Jleiin. 1 BOT, OKOJNO MATH YacOB s BBIMIEN W3 JJOMY, YTOOBI CHavana He-
MHOTO ITOTYJISITh, a 3aTeM OBITh B Ha3HAUEHHOE BpeMs y Jieau Onbpoi.

MHe Hy)XHO OBUIO MPOWTH LETYI0 BEPEHUIY MAJCHBKUX YJIOYEK U
MIPOYJIKOB CaMOr0 MOJIO3PUTEIBHOrO BUJA. Sl He yCHeln elle CAenarh 1o
OJTHOMY M3 HHUX U CTa IIAroB, KaK Mpeao MHOI ovyTHiiachk jgenu Oabpoi.
E€ nuno 6b110 3aKphITO IycTOi Byasbto. OHa O4eHb CIelInIa.

[Ipoiins no mocneaHero Aoma, oHa B300Opajiach Ha BELYLIYIO K HEMY
JIECTHUYKY, BBIHYJIA U3 KapMaHa K104 U BOILIA.

«Bort rae pasramka taitHbI!» — mogyMad s, OBICTPO MOAXO K AOMY,
yTOOKI UCCIIEIOBATh €TO.

Ha nopore nexan €€ HOCOBOH IUIaTOK, KOTOPBIA OHA CIy4alHO ypo-
HWIA. Sl MOMHSUI ero u CyHyn B KapMaH. Sl Hagan Toraa o0ayMBIBaTh, YTO
MHE JIe7IaTh, U CKOPO MPHUIIENI K 3aKII0YEHHUIO, YTO HE UMEKO IpaBa clie-
JIUTH 32 HEIO.

51 ormipaBumIics B KIIy0, a B mecTh yacoB ObuT y He€. OHa Obla o1eTa B
cepeOpUCTOro IBeTa IUIAThE, YKPALICHHOE IPArOlCHHBIMA KaMEHBSIMH,
OTJIMBABIIMMHU CBETOM IIyHBI, M MONyilexaida Ha code. OHa Obuia co
MHOIO OY€Hb JIF00€E3HA.

«MHe oYeHb NpPUSTHO, — CKa3aaa OHa, — YTO BbI NPUILIH. S BeCh JIEHb
CEroiHs HE BBIXOJUJIA U3 IOMY>.

DT0 3asBleHNEe U3YMUIIO MEHS. S| BBIHYJ B OTBET Ha 3TO U3 KapMaHa
HOCOBOM IIJIATOK U IOJAJ €ro ei.

«Bb1 ypoHunu ero cerogusi B Kommop-cTput», — nporoBopui st co-
BEPILIECHHO CIIOKOMHO.

Jlenn Onbpoit B3aporHyia. E€ rnasa cBepkHyld, HO OHA HE cienalia
HU MaJICHINIero IBUKEHHUS, YTOOBI MPUHSTH IJIATOK.

«YT0 BBI TaM JeNanu?» — CIIPOCHII 5.

Ona Bo3myTmiiack. «Kakoe Bbl MMeeTe MpaBO 3a/aBaTh MHE TaKHe
BOIIPOCKI?».

— IIpaBo yenoBeka, KOTOPHIN Bac M0OUT. S mpuiien Tenepb TPOCUTh
Bac cieJaaThCsl MOEH JKEeHOM.

OHa 3aKpbUIa JHULO PYKaMHU U pa3pa3uiiach MOTOKaMH CIIE3.
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«41 OBI XOTEI, 9YTOOBI BBl MHE OTBETHIIN ! » — TIPOU3HEC 5.

OHa nojHs1ach ¢ copbl M, CMOTPSI MHE MPSAMO B JIUIIO, TPOrOBOPHIIA;
«JIopa M1opurH30H, MHE HEUETO BaM OTBEYAThH».

«Bbl umenu Tam cBuganue! — BCKpUKHYT 5. — B HEM MMEHHO CKpBbI-
BaeTrcs Baia TaiiHal..»

OHa cTpamiHo mobnenHena: «fl HUKOMY He Ha3Hayajla TaM CBHJa-
HU».

«Cxkaxxute npaBay!» — He BbIAEPIKA 4.

— 51 ckazana yxe ee.

51 Obu1 B3BONHOBaH. Sl He MMOMHIO, YTO MMEHHO s CKa3al €il, HO 5
3HAK0, YTO HATOBOPHJI €/ TOTJja MHOTO Y’KaCHBIX BEILEH.

B KoHIIe KOHIIOB 51 BEIOEXKAII U3 €€ JoMa.

Ha cnenmyrommii JeHb s MOMyYrII €€ TUCEMO, HO 51 OTOCTAN €if ero 00-
paTHO HepacredyaTaHHbBIM.

MHe Heo0X0auMOo ObLIO pa3Bie€ybCs, U s OTIPABUJIICS IMyTEIIECTBO-
BaTh B Hopseruto. Uepes Mecsn 51 BepHyscs B JIOHIOH, U TIEpBOE HU3BeC-
THE, KoTopoe 5 mpoden B «Morning Post», GbL10 M3BECTHE O CMEPTH JIEAH
Onbpoii. OHa npocTyauiiack B ONepe U Yepes MATh JHEH ymepia oT Boc-
MajaeHus JIETKUX.

DTa cMepTh MPOM3BEINIa HAa MEHsI CUJIbHOE BIieuaTiieHue. S 3amepcs u
JIOJITOE BpEMsI HE XOTEJI HUKOTO HU MPUHUMATh, HU BUJIETh. S ee Tak Jto-
o1, Tak 6e3ymMHO JrobOwmn!.. boxe, Kak CHIBHO JHOOWIT 51 3TY JKEHIUHY!

«Ho, BeposiTHO, [BbI] ObLTH B 3TOH YITHIIE, B STOM JOME?» — CIIPOCKII 51.

«/a, — orBetust on. — S ornpaBuiics ogHax el B Kommop-crpur. S He
MOT YJepKaTbCsl, COMHEHHSI MyUUJIH MEHS, Tep3ajlid MEHS».

Sl moctyyan B ABepb, M NPUIMYHAS HA BUJ XKEHIIMHA OTKpPbLIa MHE
ee.

S cnpocut ee, He MOXKET JIM OHA CaTh MHE KBApPTHPY.

«Ax! Cynapp, — oTBeTHIa OHA, — 5 AyMalla, YTO 3Ty KBapTUPY yikKe
MOXKHO CHIaTh, TaK KaK KBapTUpaHTKa €€ YK€ CBBILIE TPeX MECSLEB He
sBisack croga. Ho cpok Haiima, OKa3bIBaeTcs, €lle He UCTEK, U f, Mo-
3TOMY, HE MOT'Y BaM €€ C/IaTh».

«He 00 3T0i1 M1 1aMe BBl TOBOPUTE?» — CIIPOCUII 5 €€, TOKa3bIBas i
¢dororpaduro neau Onbpoii.

«/a, na! 3to umenHo oHa! — BckpukHyJa xeHIiuHa. — Ho xorga xe
OHa, HAKOHEII, BEPHETCA?».

«OHa yxxe ymepia», — IpOU3HEC 5.
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— Her!.. He moxer ObITh!.. OTO ObLTAa MOs Jyumas xo3siikal.. OHa
IIaTHIIA 110 TPU TMHEM TONBKO 3a TO, YTO BPEMs OT BPEMEHHU Ioceliana
KBapTHUDY.

«OHa npuHUMasa 3/1ech KOro-HHOY/Ib?» — CIIPOCHII 5.

JKeniuHa Ksnach, YTO HET, YTO OHA MOCTOSHHO MPUXOAWNIA OJHA,
YTO OHA HUKOIJa HUKOIO HE BCTpedala ¢ HEl.

«YT0 e oHa 37ech Aenana?» — BCKpUKHYJI 5.

— OHa u3peika MO JKENAaHUI NMpuxoauina ctoga. OHa yuTana 37ech
KHHUTY ¥ MHOT/IA TTHJIA Yai.

51 He 3HaN, YTO i Ha 3TO BO3pas3uTh... S man et GyHT u Beimen. Te-
nepb, CKaKUTE MHE, YTO BCE ATO O3HAUaeT, 1Mo Bauiemy? /lymaere Jiu BHI,
9TO JKEHIIMHA CKa3ajla MHE IpaBIy?

— Hlymaro, 4To — 1a.

— 3ayemM ke Toraa sexu Oybpoit MpUXouia B 3TOT IOM?

«[loporoi#i [[xepomnba, — oOpaTuics s K HEMY, — 110 MOEMY MHEHHIO,
nequ Onbpoll mpuHa;Iexana K 4YUCIY XXEHIIMH, OJCPXKUMBIX MaHHEH
TauHCTBEeHHOCTH. OHA HaHUMAasa 3Ty KBapTUPY MPOCTO IS CBOErO YAO-
BOJIBCTBHS, YTOOBI TAMHCTBEHHO IOJ TYCTOH BYaJIblO OTIIPABIIATHCS Ty/AA
W PasbIrpbIBaTh poiib reporHu. OHa UMena 0e3yMHYIO CTPacTh KO BCEMY
3araJlo4HOMY U KOHCIHUPATUBHOMY, HO B J€HCTBUTEIBHOCTH 3TO ObLI ca-
MBIl OOBIKHOBEHHBIH CPUHKC, CHUHKC O€3 TaiH U 3araiok».

— Ber nymaere?

— 51 B aTOM yOCK/ICH.

OH BbIHYJ U3 KapMaHa MOPT(eb, OTKPbUL €r0 U CTal BHUMATEIBHO
pas3rasAbIBaTh NOPThEnD .

«A s Bce ellle COMHEBAIOCh B 3TOM», — IPOU3HEC OH LIEMOTOM.

ET.

Ilepesoo onybnuxosan ¢ «Cubupcrou moicau», 1907, Ne 65 (14 susaps).
C.2.

1
Tak B Tekcte. B opurunane — ¢pomospagpuro.
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The Artist (1894)

One evening there came into his soul the desire to fashion an image
of The Pleasure that Abideth for a Moment. And he went forth into the
world to look for bronze. For he could think only in bronze.

But all the bronze of the whole world had disappeared, nor anywhere
in the whole world was there any bronze to be found, save only the
bronze of the image of The Sorrow that Endureth For Ever.

Now this image he had himself, and with his own hands, fashioned,
and had set it on the tomb of the one thing he had loved in life. On the
tomb of the dead thing he had most loved had he set this image of his
own fashioning, that it might serve as a sign of the love of man that dieth
not, and a symbol of the sorrow of man that endureth for ever. And in the
whole world there was no other bronze save the bronze of this image.

And he took the image he had fashioned, and set it in a great furnace,
and gave it to the fire.

And out of the bronze of the image of The Sorrow that Endureth For
Ever he fashioned an image of The Pleasure that Abideth for a Moment.

Wilde, O. The Artist. [Oaexmponnviii  pecypc] /I URL:

http://www.literaturepage. com/read/wilde-essays-lectures-121.html (access
date: 21.02.2016)
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Aptuct

OmHaXIpl BEYEpPOM IyIlIa €ro BOCILUIAMEHUIIACH CTPACTHBIM JKEIIAHU-
€M CO3aTh CTaTyr0 Hacnasxcoenus, Komopoe OIumcs 00HO MeHO8eHUe.

U on otmpaBmiics 1Mo cBeTy 3a OpPOH30i, TaK KaK HE MOT' BUJETh 3TOI'O
MPOU3BECHHS HHAYE, KaKk B OpoH3e.

Ho Bo BceM mmpe He 0Ka3ajoch W KyCOYKa OpOH3BI, KOTOpas Kak
OynTo mcuesna W3 Heap 3eMHBIX. Ha cBeTe ocTajics TOJIBKO TOT CIUTOK
OpOH3BI, KOTOpPBIA M300paxkan cratyio Cmpaldanus, KOmopoe Oaumvcs
8CIO JHCU3HD.

Ho 310 OblIa Ta camas craTys, KOTOPYIO OH CO37all COOCTBEHHBIMH
pykamu. OH MOMECTWII €€ Ha MOTHJIE €AMHCTBEHHOTO B MUpE CYIIECTBA,
KOTOpPOE OH BCIO CBOKO JKM3HB Tak ropsdo Jobun. Ha moruie storo
YMEpIIEro CYIIECTBa, KOTOPOE OH TaK KPEIKO JIFOOWJI, TOMECTHII OH 3Ty
CTaTYI0 — MPOU3BEJCHUE PYK CBOHX.

U cratys 3ta ciryKuiia CHMBOJIOM O€CCMEPTHON YEeTIOBEUECKOU JTF00-
BH U CHMBOJIOM BEUHBIX YEIIOBEUCCKUX CTPaJaHUM.

U Bo BceM Mupe HE OKa3aioch APYroro Kycka OpoH3bI, KpoMe TOH, U3
KOTOpOH ObLlIa cO3/aHa dTa CTaTysl.

U B3s1 OH CTaTyI0, KOTOPYIO CO3/all COOCTBEHHBIMH pyKamH, U Opo-
CHJI €€ B BEJIMKOE TOPHHUJIO, M PACIIIIABHII €e.

U wu3 Opon3oBoil craTyu, m3o0OpaxaBiieir Cmpadanue, Komopoe
ONUMCA 6CH0 HCU3HB, OH CO3JAJl CTaTYI0, H300paxaBiuyo Hacraxcoenue,

KOmopoe OIUmcst 00HO MEHOBEHUE.
ET.

Ilepesoo onybnukosan ¢ «Cubupckoui socusnu», 1906, Ne 182 (24 as-
eyema). C. 2.
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The Disciple (1894)

When Narcissus died the pool of his pleasure changed from a cup of
sweet waters into a cup of salt tears, and the Oreads came weeping
through the woodland that they might sing to the pool and give it comfort.

And when they saw that the pool had changed from a cup of sweet
waters into a cup of salt tears, they loosened the green tresses of their hair
and cried to the pool and said, "We do not wonder that you should mourn
in this manner for Narcissus, so beautiful was he."

"But was Narcissus beautiful?" said the pool.

"Who should know that better than you?" answered the Oreads. "Us
did he ever pass by, but you he sought for, and would lie on your banks
and look down at you, and in the mirror of your waters he would mirror
his own beauty."

And the pool answered, "But | loved Narcissus because, as he lay on
my banks and looked down at me, in the mirror of his eyes | saw ever my
own beauty mirrored.”

Wilde, O. The Disciple. [Daexmponnviii pecypc] I URL:

http://www.literaturepage. com/read/wilde-essays-lectures-124.html (access
date: 21.02.2016).
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YuyeHuk

Korga Hapuucc ymep, 03epo ero HacnaxIeHHid U3 Yallld CJIaJOCTHBIX
BOJI ITPEBPATUIIOCH B Yally TOPbKO-COJIEHBIX CIIE3.

U sBumick peinasimie Opeaisl U3 JIECy W HaYalld IETh 03Py MECHH U
yTewarb €ro.

U xorna oHM yBHJIIENH, YTO 03€PO U3 YallM CJIAJOCTHBIX BOJ MpeBpa-
TUJIOCH B Yallly TOPbKO-COJIEHBIX CJI€3, OHU PACITYCTUJIU 3€JIEHBIE JTOKOHBI
BOJIOC CBOMX M KOCBI CBOU U 3aKpHUaJU 03epy.

OHu cka3aju.

«Hac He yauBisier, 4TO THI TaK FOpHKO I1avenns Haa HaprccoM, xo-
TOPBIH OB TAK KPaCHB».

«Ho OBl M B AEHCTBUTEIBLHOCTH TaK KpacuB Hapiice?» — crpocu-
JI0 03€pO.

«KTo Moxer 370 3HaTH Jyumie TeOs? — orBeTriin Opeasl. — OH HaMu
npeHeOperana, HO TeOS OH CTPAcTHO JOOWA. OH CKIOHSJICS YacTo Haj
TBOMMH OeperamMu, W Ijia3a ero OTJbIXalu Ha MOBEPXHOCTH BOJ TBOUX, B
KOTOPBIX OH JIFO0OBAJICS CBOCHO KPACOTOIO.

U o3epo otBetuno Opeanam:

«41 ouenn mobuno Haprucca, n6o, koraa oH CKJIOHSUICS HAJ MOUMH
OeperaMu M IJia3a €ro OTJAbIXaJIM Ha TTOBEPXHOCTH BOJ MOMX, S B 3epKajie
IJ1a3 ero JIiro00BajJoCh CBOEH COOCTBEHHOW KPacOTOM.

ET.

Iepesoo onybnukosan 6 «Cubupckoir scuznu», 1906, N 182 (24 asey-
cma). C. 2.
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The Doer of Good (1894)

It was night-time and He was alone.

And He saw afar-off the walls of a round city and went towards the
city.

And when He came near He heard within the city the tread of the feet
of joy, and the laughter of the mouth of gladness and the loud noise of
many lutes. And He knocked at the gate and certain of the gate-keepers
opened to Him.

And He beheld a house that was of marble and had fair pillars of
marble before it. The pillars were hung with garlands, and within and
without there were torches of cedar. And He entered the house.

And when He had passed through the hall of chalcedony and the hall
of jasper, and reached the long hall of feasting, He saw lying on a couch
of sea-purple one whose hair was crowned with red roses and whose lips
were red with wine.

And He went behind him and touched him on the shoulder and said to
him, "Why do you live like this?"

And the young man turned round and recognised Him, and made an-
swer and said, "But | was a leper once, and you healed me. How else
should I live?"

And He passed out of the house and went again into the street.

And after a little while He saw one whose face and raiment were
painted and whose feet were shod with pearls. And behind her came,
slowly as a hunter, a young man who wore a cloak of two colours. Now
the face of the woman was as the fair face of an idol, and the eyes of the
young man were bright with lust.

And He followed swiftly and touched the hand of the young man and
said to him, "Why do you look at this woman and in such wise?"

And the young man turned round and recognised Him and said, "But
I was blind once, and you gave me sight. At what else should I look?"

Wilde, O. The Doer of Good. [Daexmponnviii pecypc] I URL:

http://www.literaturepage.com/read/wilde-essays-lectures-122.html  (access
date: 21.02.2016).
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TBopen 100pa

Beua Houb, 1 OH OBLI OUH.

W yeunen OH u3janeka CTEHbl OTPOMHOrO ropoja U Mouien Mo Ha-
MPaBICHUIO K HEMY.

W yenpiman OH, mpuOIM3MBINKCE K HEMY, KaK IUIALIET TaM Hacla-
JIeHUE, KaK XOXO04eT TaM U3JIMLIECTBO U KaK OECIEeYHO-BECENIO U IIYMHO
UTPAIOT TAM Ha MHOTOYHCIEHHBIX JIFOTHSX.

U noctyyan OH B BOpoTa ropoza, 1 OTKpbL1 uX EMy npuBpaTHUK.

U yBunen OH dynecHbI 6e1oMpaMOpPHBIH ABOpEL ¢ BENUKOICIHBIMU
0e10MpaMOpPHBIMH KOJIOHHA/IAMH.

W Obimu 3TH KOJOHHAABI pasyKpalleHbl PO3OBBIMHU THPISHIAMH, a
BHYTPH U CHapy>XH JIBOPEL CUSUI OTHAMHM axy4duXx (akesoB U3 JTUBAHCKO-
ro Kexpa.

U npowen OH Bo gBOpEL.

N munoBan OH nepBble OKOM U3 NOpGHUpa U BTOPbIE MOKOU U3 ALI-
MBI 1 ouyTHiicst OH B OTpOMHOM 3ae, IpeJHa3HAYCHHOMN Ul MHPILIECTB.

N yeunen OH Ha MOCTENH U3 MOPCKOIO IMypIypa HOHOILY C albIMH,
Kak BUHO, rydoamu. W ObUIM KyJapH 5TOro FOHOLIM yBEHYAHbI KPacHBIMH
HNaXy4uMU PO3aMU.

U nopomen OH k HEMY, U KOCHYJICS IIe4a €To, U CIIPOCHII €ro!

«[Touemy *KUBeIIb THI TAK?».

W ronoma orisnyics u y3Hai Ero.

W cxazan on Emy:

«S1 Hekorza cTpajal y*KacHOK0 Mpokas3oro, Ho Tel nzneuun mens. Kak
K€ )KUTh MHE Tellepb HHaue?».

W yBunen OH HECKONIBKO BAANM XKEHIIMUHY. Y ObLIO ITUI0 €€ HapyMsi-
HEHO, OfIeXk/1a COTKAHA U3 MECTPBIX U SPKUX I[BETOB, a HOT'M pa3yKpalle-
HBI JIParoleHHbIMU TepIaMu.

W k Hell TUXO U MEAJIEHHO, KaK OXOTHUK, HANpPABJISUICS IOHOIIA, Ofe-
THIM B ABYXI[BETHBIN IJIAILL.

W 6b1510 JTMIIO TOH JKEHIIWHBI KpacuBO, TOYHO 00pa3 Mo, a B IJia-
3aX MOJIOIOTO FOHOUIM CBEpKaia U OyllieBana CTpacTb.

N OH 6pIcTpo MOAOLLIEN K HEMY.

U xochHyncs OH mieda ero 1 ckasani emy:

«[ToueMy CMOTPHIIB THI TAK Ha 3Ty XKEHIHHY 7.
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W roHoma orisnyics u y3Hai Ero.

U ckazan on Emy:

«51 Hexorna Obu1 cien, HO ThI nan MHe 3peHue. Kak ke cMoTpers MHe
Tereps nHaue?».

U npubmusmics OH K JKEHIUHE, ¥ KOCHYJICS SIPKUX 01X €, U cKa-
3all eH:

«37ech HeT IPYToro MyTH, KpOMe ITyTH IPEXOB?».

W ornanynace ona u y3nana Ero.

U ckazana ona Emy:

«Tpl HEKOrIa IPOCTHII MHE BCE TPEXU MOH, a IIyTh 3TOT B XKU3HU Ca-
MBIA BECEIbIN U MPHUATHBIA. Kak jke )KHUTh MHE HHAYE?.

W On ynanuincs U3 ABOpILA U BBIIIET U3 TOPOAA.

W yBunen OH, kak Ha GONBIIOH 1OPOre CUAUT FOHOLIA U FOPHKO MIAYeT.

N nmpubmusunca OH K HeMY, U KOCHYJCS PYKOK AIHHHBIX JIOKOHOB
BOJIOC €r0, U CKa3all eEMy.

«[Touemy ruta4ens THI?».

W nogns roHOmA roiaoBy, U B3Ry Ha Hero u y3nan Ero.

W cxazan on Emy:

«I ogHaxxabl ymep, HO Thl BOCKpECHTI MEHS U3 MEPTBBIX. UTO ke ae-
JaTh MHE Teepb, Kak He IUIaKaTh?».

ET.

Tepesoo onybnuxosan ¢ «Cubupckoti mvicau», 1907, Ne 85 (8 ghespans). C. 2.

*k*x

The Nightingale and the Rose (1888)

"She said that she would dance with me if | brought her red roses,"
cried the young Student; "but in all my garden there is no red rose."

From her nest in the holm-oak tree the Nightingale heard him, and
she looked out through the leaves, and wondered.

"No red rose in all my garden!" he cried, and his beautiful eyes
filled with tears. "Ah, on what little things does happiness depend! |
have read all that the wise men have written, and all the secrets of phi-
losophy are mine, yet for want of a red rose is my life made
wretched."
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CouoBeii 1 po3a

«Ona CKasaja, 4To 6YL[CT TaHICBAaTb CO MHOIO, €CIIN i ei MMpUHECY
KpaCHBIX PO3, — MMPOU3HEC, TAXKEIIO B3bIXaAd, MOJIOA0M CTYACHT. — Ho Bo
BCEM MOCEM Caay HET HU OJIHOM KpaCHOI\/'I PO3bI».

OTH clIoBa YycCJablian COJ'IOBefI, HpHIOTHBIHHﬁCSI Ha 3CJICHOM L[y6€
B 'HC3ABIIIKC.

On T ACT CKBO3b 3CJICHYIO JIMCTBY U U3YMIIAJICA.

«Her KpaCHBIX pO3 B MOEM cazly! — BOCKJIMLAJI I'POMKO CTYIACHT,
M €ro KpaCuBbIC TIJla3a HAIIOJHUIIUCH CJIC3aMU. — BO)I(C, OT KaKuX HH-
YTOXHBIX BEIlEH 3aBUCUT cuactre! S n3y4aJl BCE, 4TO MyApECUbl HaIllMca-
JIM. s BJIaJICI0 BCEMHU TalHaAMM (bl/IJ'IOCO(bI/II/I, HO y MCHA HET KpaCHOﬁ PO3bL
1 — BOT MOA ) KU3Hb pa36HTa>>.

237



"Here at last is a true lover," said the Nightingale. "Night after night
have | sung of him, though | knew him not: night after night have I told
his story to the stars, and now | see him. His hair is dark as the hyacinth-
blossom, and his lips are red as the rose of his desire; but passion has
made his face like pale ivory, and sorrow has set her seal upon his brow."

"The Prince gives a ball to-morrow night," murmured the young Stu-
dent, "and my love will be of the company. If | bring her a red rose she
will dance with me till dawn. If | bring her a red rose, | shall hold her in
my arms, and she will lean her head upon my shoulder, and her hand will
be clasped in mine. But there is no red rose in my garden, so | shall sit
lonely, and she will pass me by. She will have no heed of me, and my
heart will break."

"Here indeed is the true lover," said the Nightingale. "What | sing of,
he suffers — what is joy to me, to him is pain. Surely Love is a wonderful
thing. It is more precious than emeralds, and dearer than fine opals. Pearls
and pomegranates cannot buy it, nor is it set forth in the marketplace. It
may not be purchased of the merchants, nor can it be weighed out in the
balance for gold."

"The musicians will sit in their gallery," said the young Student, "and
play upon their stringed instruments, and my love will dance to the sound
of the harp and the violin. She will dance so lightly that her feet will not
touch the floor, and the courtiers in their gay dresses will throng round
her. But with me she will not dance, for | have no red rose to give her";
and he flung himself down on the grass, and buried his face in his hands,
and wept.

"Why is he weeping?" asked a little Green Lizard, as he ran past him
with his tail in the air.

"Why, indeed?" said a Butterfly, who was fluttering about after a
sunbeam.

"Why, indeed?" whispered a Daisy to his neighbour, in a soft, low
voice.

"He is weeping for a red rose," said the Nightingale.

"For a red rose?" they cried; "how very ridiculous!" and the little Liz-
ard, who was something of a cynic, laughed outright.

But the Nightingale understood the secret of the Student's sorrow, and
she sat silent in the oak-tree, and thought about the mystery of Love.

Suddenly she spread her brown wings for flight, and soared into the
air. She passed through the grove like a shadow, and like a shadow she
sailed across the garden.
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«Bort, HaKkoHell, pe/10 MHOK UCTUHHO BIIOOJIEHHBIH, — IPOU3HEC CO-
noBed. — S Kaxayr0 HOUb pacleBal eMy CBOM IECHHU, XOTS HE 3HaJ €ro,
KXY HOYb 1 paccKasbIBaj 3BE3[1aM €ro UCTOPUIO, U Telepb, HAKOHEII,
OH Tepe]] MOMMH ria3zamMu. Ero Boiockl TEMHBI, KaK I[BETOK )KaCMUHA, €ro
ryObl alibl, KaK KpacHas po3a, KOTOpyko [OH] wuileT, HO cTpacTh caenana
€ro JINIO OJICAHBIM, KaK CIIOHOBAs KOCTh, a TOpPe HAJIOXKIIO Ha €ro Jod
Me4YaTh yHbIHUS U OTHASTHUSIY.

«3aBTpa B 3aMKe MpHHLA Oall, — LIenTan MEXAy TeM IOHOIa, —
U peAMeT Moel Jto0BH OyJeT MpHUCYTCTBOBaTb HAa TOM IPa3IHECTBE.
Ecmu 51 el mpuHecy KpacHyr0 po3y, OHa Oy[IeT TaHIEBaTh CO MHOIO IO
caMoil 3apu. Eciu s el IpuHECy KpacHyIO po3y, S CyME CKaTb €e
B CBOUX 00bATUAX. OHA NPUIIBHET CBOEH T'OJIOBKOM K MOEMY IUIEUY U py-
KOW CBOEi OOHHMMET MO0 pPyKy. Ho B MoeM camy HeT KpacHbIX po3. U
sl OCTaHYCh OJIH, W OHA mpeHeOpexeT MHOK. OHA He 00paTHT Ha MEHS
HUKaKOTO BHUMAaHUS U CJIOMAEeT MO€ CepLe».

«Bot gelictBuTENbHO BIIOOIEHHEIN! — cka3an coioBeil. — Bcee, o
YeM s MO0, JOCTABIISIET €My CTpalllHble CTpaJaHus; BCE, YTO pajayeT
MeEHs, TsDKeno MyuaeT ero. [louctune, J1000Bb UyZecHa: OHa Jparo-
LIEHHee M3YMpYyIOB U Ooraye camblX TOHKHX omnajoB. Hu mepisl, HU
I'paHATHI HE MOTYT OKYIIUTH €€, 0O OHA He MOSBISIETCS Ha PhIHKax. Ee
HEJb3s HAWTH y TOPrOBIICB, KAK €€ HEIb3s U B3BECUTH, YTOOBI IPHOO-
pPEecTH Ha BEC 30J10Ta».

«My3bIKaHTbI cOOepyTCs Ha 3CTpajie, — TOBOPHI MOJIOJION CTyEHT. —
OHu OyayT urpaTh Ha CBOUX CTPYHHBIX HHCTPYMEHTaX... 1 MO€ YyBCTBO
Oyzmer Tpemerath Ipu 3BYKax apd M ckpurmok. OHa OyAeT BECelUThCs
C TaKOIO JIETKOCTBIO, YTO HOTH €€ He KOCHYTCs MapKeTa, U TOCTH pajiocT-
HOW TOJNIOH OKpY)XaT ee, TOJbKO CO MHOIO OHA HE 3aX04eT TaHIIeBAaTb,
TaK KaK y MEHsI HET KPacHBIX PO3».

U on ynan Ha TpaBy, 3aKpbL1 pyKaMU CBOE JIMIIO M FOPbKO 3alljiaKall.

«[Touemy OH TUTAYET?» — CIIPOCHIIA 3ENICHAsI SIMEPHIIA, KOTOpasi B 3TO
BpeMs mpoderaja MUMO HETO C TIOAHSATHIM BBEPX XBOCTOM.

«[louemy? Ilouemy?» — cmpocuia Takke 0abouka, MOpXaBIIas
B BOJIHAX COJTHEUHBIX JTy4ei.

«[louemy xe?» — CIaJKUM TOIOCOM IPOIIENTANT ITOJCHEIKHUK, KOJIbI-
XaBIIMICS 3/1€Ch XK€, OJIM3KO OT HETO.

— OH 1u1a4yer, IOTOMY YTO y HEro HEeT KPacHOM PO3bl.

— Kpacnoii po3s1? Kak 310 cMemHo!

W 3enenas siepuna ¢ HECKOJIBKO IIMHUYHOW pa3BsI3HOCTbIO BO BCE
TOpJIO PacX0X0Tanach.
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In the centre of the grass-plot was standing a beautiful Rose-tree, and
when she saw it she flew over to it, and lit upon a spray.

"Give me a red rose," she cried, "and | will sing you my sweetest
song."

But the Tree shook its head.

"My roses are white," it answered; "as white as the foam of the sea,
and whiter than the snow upon the mountain. But go to my brother who
grows round the old sun-dial, and perhaps he will give you what you
want."

So the Nightingale flew over to the Rose-tree that was growing round
the old sun-dial.

"Give me a red rose," she cried, "and | will sing you my sweetest
song."

But the Tree shook its head.

"My roses are yellow," it answered; "as yellow as the hair of the
mermaiden who sits upon an amber throne, and yellower than the daffodil
that blooms in the meadow before the mower comes with his scythe. But
go to my brother who grows beneath the Student's window, and perhaps
he will give you what you want."

So the Nightingale flew over to the Rose-tree that was growing be-
neath the Student's window.

"Give me a red rose," she cried, "and | will sing you my sweetest
song."

But the Tree shook its head.

"My roses are red," it answered, "as red as the feet of the dove, and
redder than the great fans of coral that wave and wave in the ocean-
cavern. But the winter has chilled my veins, and the frost has nipped my
buds, and the storm has broken my branches, and | shall have no roses at
all this year."

"One red rose is all I want," cried the Nightingale, "only one red rose!
Is there no way by which | can get it?"

"There is away," answered the Tree; "but it is so terrible that | dare
not tell it to you."

"Tell it to me," said the Nightingale, "l am not afraid."”

"If you want a red rose," said the Tree, "you must build it out of mu-
sic by moonlight, and stain it with your own heart's-blood. You must sing
to me with your breast against a thorn. All night long you must sing to
me, and the thorn must pierce your heart, and your life-blood must flow
into my veins, and become mine."
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Ho conoseii NOHSI UCTUHHYIO IPUUYUHY rops IoHOMH. OH 6€3MOIBHO
IPOJOJIKANL CUETh B BETBSIX 3€JIEHOr0 1y0a U TOIBKO 3aayMalcs o Taii-
Hax Jto0Bu. Ho Bapyr oH pacmpaBuil CBOM TEMHBIE KPBUIBIIIKH, MpPH-
00O0IPHIICS U TTOJIETEN.

TauHCTBEHHO! TEHBIO OH MpOpe3al JeC U TUXO, KaK TE€Hb, IPONETEN
MUMO caja.

B rinyOuHe IBeTHHKA BENMYaBO IOJHMMAJICS KPACHBBIA PO3OBBIH
KycT. U conoBeil npuOmm3miIcs K HeMy U ycencsi Ha OJHOW U3 ero TOHKUX
Y THOKUX BETOUEK.

«Jlait MHE OJJHY KpacHYIO po3y, — Ha4dajl OH, — M 5 CIIOI0 Tebe JIydIine
U3 MOUX IIECEH».

Ho po30BbIii KycT I1OKa4as FOJI0BOM’:

«Mou po3sl 6enbl, — oTBeTHI OH. — OHHK OeNbl, KaKk MOpCKas IeHa,
oHH emle Oernee, yeM cHer Ha ropax. Ho obpaTtuck k MoeMy OpaTy, KOTO-
pbIil pacTeT HeaneKo OTCIOJIa OKONO COTHEYHBIX YaCOB, OH MOXET AaTh
TeOE TO, YTO THI UILEIILY.

ConoBeii nomneren K po30BOMY KYCTY, UYTO POC OKOJIO COTHEUHBIX YacCOB.

«Jlali MHe OIHY KpacHYIO po3y, — IOHOpPOCUI OH, — U s CIOI0 TeOe
Jy4IIIE U3 CBOUX IECEH.

Ho po30BbIii KycT II0Ka4a FOJI0BOM.

«Mou po3bl KeNThl, — OTBETUI OH. — OHU KENTHI, KaK KOCbI CHPEH,
KOTOpBIE MPSUYTCA 3/1€Ch, B AEPEBbAX, OHU €lIIe JKeJITee Hapluucca, KOTo-
pbIil cUsieT B MONAX, IOKa KOCapu He CKOcsT ero. OTHpaBsiicss K MOEMY
OpaTy, KOTOpBIN IIBETET MO OKHOM Y FOHOIIN CTYAEHTA U, MOXET ObITb,
OH JacT Te0€e TO, YTO ThI UILEIILY.

Toraga comoBel mojeren K po30BOMY KYCTY, KOTOpPbI BO3BbIIIAICS
M0J] OKHOM OHOIIY CTYAEHTA.

«Jlait MHEe OJJHY KpacHYIO po3y, — Ha4yaj OH, — M 5 CIIOI0 Tede JydIine
U3 MOUX IIECEH».

Ho po30BbIii KycT II0OKaua FOJ0BOM.

«Mou po3bl KpacHbl, — OTBETUI OH. — OHU KPaCHBI, KaK JIAIKH TOIy-
Oeif, OHM elle KpacHee KPOBAaBO-KPaCHBIX KOpPaJUIOB, KOTOpbIE OKeaH
y0aroKHBaeT B CBOMX Oe37lHaX, HO 3UMHSS CTy’Ka 3aMOpO3HJIa MOH BEHBI,
CHEr NOryOMJI MOM IIBETHI, a yparaH cJOMal MOW BETBH, M He Oyner
OonbIe po3 y MEHs B 9TOM TOIy».

«Ho MHe HyXHa BCEro TOJIBKO OJHa po3a! — BOCKIMKHYN coloBel. —
Opnna Tonbko KpacHas po3a! Her mm cpencrBa kak-HUOYAB TOOBITE Yy TeOs
OJIHY TOJIBKO PO3y?»
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"Death is a great price to pay for a red rose," cried the Nightingale,
"and Life is very dear to all. It is pleasant to sit in the green wood, and to
watch the Sun in his chariot of gold, and the Moon in her chariot of pearl.
Sweet is the scent of the hawthorn, and sweet are the bluebells that hide
in the valley, and the heather that blows on the hill. Yet Love is better
than Life, and what is the heart of a bird compared to the heart of a man?"

So she spread her brown wings for flight, and soared into the air. She
swept over the garden like a shadow, and like a shadow she sailed
through the grove.

The young Student was still lying on the grass, where she had left
him, and the tears were not yet dry in his beautiful eyes.

"Be happy," cried the Nightingale, "be happy; you shall have your red
rose. | will build it out of music by moonlight, and stain it with my own
heart's-blood. All that | ask of you in return is that you will be a true
lover, for Love is wiser than Philosophy, though she is wise, and mightier
than Power, though he is mighty. Flame- coloured are his wings, and col-
oured like flame is his body. His lips are sweet as honey, and his breath is
like frankincense."

The Student looked up from the grass, and listened, but he could not
understand what the Nightingale was saying to him, for he only knew the
things that are written down in books.

But the Oak-tree understood, and felt sad, for he was very fond of the
little Nightingale who had built her nest in his branches.

""Sing me one last song," he whispered; "I shall feel very lonely when
you are gone."

So the Nightingale sang to the Oak-tree, and her voice was like water
bubbling from a silver jar.

When she had finished her song the Student got up, and pulled a note-
book and a lead-pencil out of his pocket.

"She has form," he said to himself, as he walked away through the
grove — "that cannot be denied to her; but has she got feeling? |1 am afraid
not. In fact, she is like most artists; she is all style, without any sincerity.
She would not sacrifice herself for others. She thinks merely of music,
and everybody knows that the arts are selfish. Still, it must be admitted
that she has some beautiful notes in her voice. What a pity it is that they
do not mean anything, or do any practical good." And he went into his
room, and lay down on his little pallet-bed, and began to think of his love;
and, after a time, he fell asleep.
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«OJHO TOJBKO CPENCTBO CYLIECTBYET, — OTBETHII PO30BBIN KyCT, — HO
OHO TaK Y>KacHo, 4To0 g OOI0Ch Jaxke Ha3BaTh €ro».

«CKaxxu ero, — mpousHec coyioBeil. — A He Tpyc».

«Ecnu Tebe Hy)KHA KpacHasi po3a, — 3arOBOPHJI KYCT, — ThI JIOJDKEH
caM IIpU JIYHHOM CBETE CO3[aTh €€ MEJIOAUSIMHU IIECEH CBOMX M OKPacCUTh
€€ KpPOBBIO TBOETO COOCTBEHHOIO cepua. Trl Oynemnb MHE TIeTh U B TOp-
JIO CBOE BOTKHEIIb OFHY M3 MOWX HIJ. THI JOIKEH METh BCIO HOYb, ITOKA
IIUMBI HE TPOH3ST TBOETO CEPJILla: TBOS JKUBAsl KPOBb MEPENBETCS B MOU
BEHBI U CIIETIaeTCsI MOEH».

«CMepTh — CIUIIKOM J0porasi I[eHa 3a KpacHYI0 po3y, — BO3pa3ui
COJIOBEH, — U 5 OYEHb JIOOJI0 KU3Hb. CIaJO0CTHO-NPUITHO MOpPXaTh
B 3€JIEHEIoUIeM caly M J000BaThCsl 30J0TOM JIyY€3apHOI'O COJIHIIA
W nepiamMu cusolned ayHsl. [Ipenecten 3amax KyCTOB OOSpBIIIHHKA,
MUJIbI TONYObl€ KOJOKOJNBbUYUKHU, KOTOPbIE NPSAUYTCS B IIyOOKUX JOJH-
Hax, U IPEKpPacHbl TyMaHbl, KOTOPbIE OKYTHIBAIOT XOJIMBI M ropel. Ho
MOOO0Bb JIydlIe XU3HU. UTO Takoe NMTHYBE CEPACYKO B CPABHECHUU C
CepLIEM YEI0BEKa».

U, pacripaBruB CBOM TEMHBIE KPBIIBIIIKH, OH B3BUJICS B BO3IYX.

OH TUXO, KaK IIOpOX, IPOJeTeNl MO caay U TAaUuHCTBEHHOH TEHbIO
mpope3an Jiec.

Mosnooi CTyZEHT BCE €lIe JIe)Kall Ha TpaBe, I/Ie COJIOBEN €ro paHb-
1€ OCTaBWJI, U TOpSYME CIIE3bI €Ile HE YCHEIU BBICOXHYTHb B €ro Ipe-
KpacHBIX IJ1a3ax.

«Bpb1 Oynere cuacTmuBbl! — 3akpuyan eMy U3nanu conoBeil. — Ber Oy-
JIETe€ CUACTJIMBBI, y Bac OyZeT KpacHas po3a. S co3maM ee MenoausMHU
CBOUX IECEH NP JYHHOM CUSHHUH M OKpally €€ KPOBBIO CBOEr0 COOCT-
BEHHOro cepaua. Ho ogHoro s mpomry y Bac B3aME€H 3TOTO: BbI JOJKHBI
JMOOUTH UCTUHHO U BEPHO, TaK Kak JIO00Bb Myzapee Gpriocopuu, Kak HU
My/ipa 3Ta MOCIEAHSIs, U CUIBHEE MOT'YILIECTBA, KaK HA CUIIBHO OHO CaMo.
E€ kpbLIbs — OroHb, €€ Teno — miaams, e€ TyObl CaJKe, Kak Mel, U e€ JIbl-
XaHHE apOMAaTHO, KaK JiaJlaH».

CTyneHT NpUIOAHSI BBEPX CBOM IJla3a U BHUMATEJIBHO MPUCITYILIAN-
ca. Ho oH He moHuMan peyell COMOBbs, TaK KaK OH HE 3HaJI HUYEro, Kpo-
ME TOr'0, YTO IMMCAJIM B KHUTaX.

Ho 3enenblit 1y0 Bce MOHSI U CUIIBHO OFOPYMIICS, TaK KAK OH OYEHb
MOJIIOOMIT MaJICHBKOT'O COJIOBBSI, KOTOPBIM B €ro BETBAX IMOCTPOMI cebe
THE3IBIIIKO.

«Croit MHe CBOIO IMOCJEIHIOI MECHb, — Mpollentai oH. — S morpy-
JKyCh B Iedajb, KOTJa Thl YIETHUIIb OT MEHS».
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And when the Moon shone in the heavens the Nightingale flew to the
Rose-tree, and set her breast against the thorn. All night long she sang
with her breast against the thorn, and the cold crystal Moon leaned down
and listened. All night long she sang, and the thorn went deeper and
deeper into her breast, and her life-blood ebbed away from her.

She sang first of the birth of love in the heart of a boy and a girl. And
on the top-most spray of the Rose-tree there blossomed a marvellous rose,
petal following petal, as song followed song. Pale was it, at first, as the
mist that hangs over the river — pale as the feet of the morning, and silver
as the wings of the dawn. As the shadow of a rose in a mirror of silver, as
the shadow of a rose in a water-pool, so was the rose that blossomed on
the topmost spray of the Tree.

But the Tree cried to the Nightingale to press closer against the thorn.
"Press closer, little Nightingale,”" cried the Tree, "or the Day will come
before the rose is finished."

So the Nightingale pressed closer against the thorn, and louder and
louder grew her song, for she sang of the birth of passion in the soul of a
man and a maid.

And a delicate flush of pink came into the leaves of the rose, like the
flush in the face of the bridegroom when he kisses the lips of the bride.
But the thorn had not yet reached her heart, so the rose's heart remained
white, for only a Nightingale's heart's-blood can crimson the heart of a
rose.

And the Tree cried to the Nightingale to press closer against the
thorn. "Press closer, little Nightingale,”" cried the Tree, "or the Day will
come before the rose is finished."

So the Nightingale pressed closer against the thorn, and the thorn
touched her heart, and a fierce pang of pain shot through her. Bitter, bitter
was the pain, and wilder and wilder grew her song, for she sang of the
Love that is perfected by Death, of the Love that dies not in the tomb.

And the marvellous rose became crimson, like the rose of the eastern
sky. Crimson was the girdle of petals, and crimson as a ruby was the
heart.

But the Nightingale's voice grew fainter, and her little wings began to
beat, and a film came over her eyes. Fainter and fainter grew her song,
and she felt something choking her in her throat.

Then she gave one last burst of music. The white Moon heard it, and
she forgot the dawn, and lingered on in the sky. The red rose heard it, and
it trembled all over with ecstasy, and opened its petals to the cold morn
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U conogeit crien ny0y HECHb, W €ro ToJIoC CTPYWIICS TOYHO BOJAA U3
cepeOpsiHOro (poHTaHa.

Korma e 0H KOHYWII CBOIO MECHB, CTYACHT IOAHSUICS C TPaBbl H BEI-
HYJ U3 KapMaHa CBOIO TAMSTHYIO KHIKKY M KapaHIaIll.

«ComoBeii, — ckazain oH cebe, Tymsisl Io ajuiee, — 00JaaeT HeOTpas3u-
MOU KpacoTO#, HO €CTh JJH B HEM TaKXKe M YYBCTBO? S Jymaro, 4TO HET.
OH Kak OOJNBIIMHCTBO apTUCTOB, 00NAaNAET CTUJIEM M BBIICPKKOW, HO B
HeM HeT uckpeHHocTH. OH He JKepTBYeT co0010 s apyrux. OH gyMaer
TOJBKO O MY3BIKE, 2 BCEM U3BECTHO, YTO UCKYCCTBO ArOMCTHYHO. Hemnb3s
OTpHIIaTh, YTO €ro TojoC 00NaJaeT CUIBHBIMH BBICOKMMH HOTamu. Kak,
OJTHAKO, JKAJIKO, 9YTO BO BCEM 3TOM HET MBICIH, YTO BCE ITO HE MPECIICAy-
€T MPAKTHYECKON IEITU».

W o ymien noMmoH, Jer Ha MOCTENb W MPUHSIICS TPE3UTh O CBOEH
JIIOOBH.

Yepes HEKOTOPOE BpeMsi OH YCHYIL.

U xorna B HeOe 3abnecTena JiyHa, COJIOBEH ycelcsi Ha pO30BOM KyCTe
Y BOTKHYII B CBOE TOPJIO HIIY.

Tak OH med BCIO HOYB, U XPYCTaJbHAS JIYHA OCTAHOBHIIACH B CBOEM
JBYDKCHUH | CITyIIaa ero.

W Bcro HOYB, TIOKA OH e, MBI Bce Oosiee U Ooyee MPOHHU3BIBAIH
€ro TopJIo, U €ro )KHUBasi KPOBb MAJIO-IIOMAITy BBITEKAJIA BOH U3 €ro XKHJI.

CHavaJia OH 3ameja O TOM, KaK 3apouiach B Cep/lle IOHOIIU U Jie-
BYIIIKY JIFO0OBB, U B 3TO BpeMs Ha OJHOW W3 BBICIIMX BETOK KyCTa pac-
[BeTana gynecHas posa. OHa pacieranga MeIICHHO-MEUICHHO, JISTIECTOK
CJIEIOBAJI 3a JISTIECTKOM, KaK MECHS 3a MeCHeH.

CHavaya oHa Ka3ajach OJETHOM, TOYHO TyMaH, YTO CTENIETCs HaJ pe-
KO, OJIEIHOW, TOYHO paHHEE YyTPO U cepeOpsiHbIe Kpbuibs 3apu. OHa Ka-
3ajlaCh CHavYala TEHbIO, M300pakKEHHUEM PO3bl Ha CEpeOpSHOM 3epKajie
WK Ha ToIyOooM o3epe.

Ho po30BBIii KyCT MPHUKA3ail COIOBBIO TECHEE IMPIDKATHCS K HIJIAM.

«CaaBu MeHS IOKpeIde, CONOBeH, — MPOM3HEC PO30BBIN KyCT, — WU
JICHb HACTYIUT PaHBIIIE, YEM PO3a YCIIEET CO3PETHY.

W conoBeli TecHee MpHIKANCA K IIMIAM PO3bI, U €ro rojoc MOJUICS
ellle 3BOHYE MPEXKHEro, K00 OH IeJ O TOM, KaK 3apOXIaeTcs CTPACTh B
Cep/Le MY>KYHHBI U JICBYIIIKH.

U cnerka mopo30oBend JENECTKU PO3bI, TAK IOKPBIBACTCS PYMSH-
[eM JIUI0 FOHOIIM, KOTJa OH B MEPBBIA pa3 IENyeT T'YyObl CBOCH BO3-
JIF00JIEHHOH.
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ing air. Echo bore it to her purple cavern in the hills, and woke the sleep-
ing shepherds from their dreams. It floated through the reeds of the river,
and they carried its message to the sea.

"Look, look!" cried the Tree, "the rose is finished now"; but the
Nightingale made no answer, for she was lying dead in the long grass,
with the thorn in her heart.

And at noon the Student opened his window and looked out.

"Why, what a wonderful piece of luck!" he cried; "here is a red rose! |
have never seen any rose like it in all my life. It is so beautiful that | am
sure it has a long Latin name"; and he leaned down and plucked it.

Then he put on his hat, and ran up to the Professor's house with the
rose in his hand.

The daughter of the Professor was sitting in the doorway winding
blue silk on a reel, and her little dog was lying at her feet.

"You said that you would dance with me if | brought you a red rose,"
cried the Student. "Here is the reddest rose in all the world. You will wear
it to-night next your heart, and as we dance together it will tell you how |
love you."

But the girl frowned.

"l am afraid it will not go with my dress," she answered; "and, be-
sides, the Chamberlain's nephew has sent me some real jewels, and eve-
rybody knows that jewels cost far more than flowers."

"Well, upon my word, you are very ungrateful,” said the Student an-
grily; and he threw the rose into the street, where it fell into the gutter,
and a cart-wheel went over it.

"Ungrateful!" said the girl. "I tell you what, you are very rude; and,
after all, who are you? Only a Student. Why, | don't believe you have
even got silver buckles to your shoes as the Chamberlain's nephew has";
and she got up from her chair and went into the house.

"What | a silly thing Love is," said the Student as he walked away. "It
is not half as useful as Logic, for it does not prove anything, and it is al-
ways telling one of things that are not going to happen, and making one
believe things that are not true. In fact, it is quite unpractical, and, as in
this age to be practical is everything, | shall go back to Philosophy and
study Metaphysics."

So he returned to his room and pulled out a great dusty book, and be-
gan to read.

Wilde O. The Nightingale and the Rose. [Drexmponnsiii pecypc] I/ URL:
http://www. readbookonline.net/readOnLine/2180/ (access date: 21.02.2016).
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Ho mmunel He jocTuriy eme cepaua conosbs. M oT aToro cepaue po-
361 OBUIO TOXE elle 0el0, TaKk KaK TOJIBKO KPOBb U3 CepJilia COJIOBbS MOT-
J1a OKpacuThb CepAle po3bl. 11 po30BbIi KYCT CHOBA MPUKa3al CONOBBIO
TECHEE MPUKATHCS K UTTIaM.

«CrnaBu MeHs ITOKpernye, CONOBEH, — CKa3al OH, — WU I€Hb HACTYNUT
paHBbIIIE, YeM PO3a YCIIEET CO3PETHY.

W conoBell TecHee mpuxkalcd K IIUIAM PO3bl, KOTOPblE KOCHYJIHUCh
cepllia ero ¥ NpHYHUHIIN €My JKECTOKYIO OOJb M CTpaJaHus.

W uem yxkacHee, 4eM HEBBIHOCHMEE CTAHOBUIIMCh €0 CTPafaHus, TeM
3BOHYE, TEM pacKaTHCTee JIMIAch €ro IecHb, N0O OH IIeN Teleph O Belu-
KOWH M COBEpIIEHHOH JII0OBH, O TOH JIIOOBH, KOTOpas HE YMHpaeT yxke
B MOTHIJIE.

W uynecHas posza MOKpbIIach IypIypoM, Kak OyATO OHA BBIpOCIA
B benramuu. IlypnypHbiMU crenanuch €€ JEeNecTKU M MypIypHBIM, Kak
pyOuH, e€ cepae.

Ho ronoc conoBbs Bce ocnabeBan. Ero KpbUIbIIIKY HaYalIl CyJ0POXK-
HO B3/]paruBaTh U IN1a3a 3aTMUIUCh TYMaHOM.

Ero necus Bce Oonee u 6onee ocnabeBana. OH 4yBCTBOBAJ, KaK 4TO-
TO BCE KpEMYe U KPernue CXUMAET ero ropio.

W Bapyr ero necHst 000pBaach MOCIEAHUM aKKOPIOM.

Beneromas nyHa 4yTKO Ciyllajga BCIO HOUb conoBbs. OHa Jaxe 3a-
Obli1a aBpPOPY M HECKOJIBKO 3aro3/iana Ha HeOe.

KpacHas po3a Toxke ciymana ero. OHa Apoxkana U B HOPbIBUCTOM
9KCTa3€ PACKPbLIA CBOU JICTIECTKU XOIOJHOMY YTPY.

OXO0 YHOCHUJIO €ro MECHHU B CBOIO MYPIIYyPOBYIO MEIIEPY MEXK yTecaMmu
CKaJI ¥ 3TUMU 3BYKaMU OyIUIIO Ipe3bl yCHYBIIUX CTaJ.

W nanexo B Mope yHOCHIIA pedHast 310b 3TH IPEKpacHbIE 3BYKH.

«CMmoTpuTe, CMOTPUTE, — 3arOBOPUII PO30BBIN KYCT, — p03a YK€ CO-
3penal».

Ho conoseil He oTBedan, OH, MEPTBbINA, HEMOABUKHO JIEXKAT HA 3aCO-
XILIEH TpaBe ¢ CepALEeM, IPOKOIOTHIM KOTHOUUMHU HIMIAMU.

OKO5I0 MOy HS FOHOILIA OTKPBUI OKHO U BBITJISIHYJI HA YJIMILY.

«Benukoe, HeOXUJAHHOE cHYaCTbe! — BOCKIMKHYI OH. — BOT KkpacHas
poza! S Hukorzna B XU3HM HE BUJEN TaKUX HBIIIHBIX po3. OHa Tak mpe-
KpacHa, 4TO JOIKHA — 1 B 3TOM YBEPEH — MO-IaTbIHU HECTH OCOOEHHOE
Ha3BaHUE.

W on HarHyncs u copsan ee. OH HajieNn CBOIO LUIAIY U OeroM ¢ po-
3010 B pyKe OTIpaBHIICA K ITpoeccopy.
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Houb yueHoro cuzena y mopora cBoero noma. OHa HaMmaThIBajla Ha
KITyOOK roiy0o¥i ek, v y HOT e€ Jiexana e€ MajeHbKas cobauka.

«BbI obemanu co MHOI TaHIIEBATh, — OOPATHIICS OH K HEH, — eClin
s BaM IIpUHECY KpacHyIo po3y. BoT mepen Bamu caMasi KpacHas B MUpeE
po3a. Beuepom, korjga Mbl OyZieM BMECTE TaHLEBaTh, Bbl IPUKOJIETE €€
MoONMXKe K BalleMy CEpJIly, U OHa PacCKaXKeT BaM, KaK CHJIBHO S Bac
JTFOOJTIO».

Ho Mononas neByiika HaxMypuiia OpoBH.

«4 nymaro, — oTBETHJIa OHA, — YTO 3Ta po3a HE MOAOUAET K MOEMY
Hapsay. U, kxpoMe TOro, INIEMSIHHUK KaMeprepa Iprcial MHE HECKOIBKO
OpHJIBSIHTOB M, HY JUIsl KOTO HE TaiiHAa, YTO OPUIIBSIHTBI LICHATCS TOPOXKE
LIBETOBY.

«O! KIsHYCH, UTO BBI HeONMarogapHel! — BOCKIMKHYI pa3rHEBaHHBIN
FOHOIIIA.

U oH WBBIpHYN Ha YKLy PO3Y, KOTOpas MOKATUJIACh B pydeek. A ye-
pe3 KOPOTKOE BpeMsl €€ pa3faBuiia TshKelas Temera.

«Hebnaropapras! — nepenpasHuia ero neBymka. — Sl ToBopwia, 4To
BHI IJIOXO BocmuTaHbL. Jla u k10 BBI? BEI — mpocToii cryneHt. S He my-
Maro, 4TOOBI BBl KOIJIa-HUOYAb HOCHIIM Ha OalMakax cepeOpsHble 3a-
CTEXKH, KaKH€ YKPAIIAIOT HOT'M IJIEMSIHHUKA Kameprepa.

U ona BoILIa B CBOI JIOM.

«Kakoli B310p U Kakoe HUYTOXKECTBO — JHOO0BB! — BOCKIMKHYJ CTY-
JIEHT, BO3Bpalasich oopatHo. — OHA U B NOJOBUHY HE TaK IOJIE€3HA, KaK
soruka. JIF0OOBb HUYEro HE CrocoOHAa JI0Ka3aTh, OHA BCEr/ia TOBOPUT
TOJIBKO O BellaX, KOTOPBIX BOBCE HE CYIECTBYET, OHA 3aCTaBJIIET HAC
BEpUTH B JIOXKb. OHA HE MPEJCTABISET COOOI0 HUYEr0 peajhbHOro, a Tak
KaK B HAIll BEK BCE PeasibHO, TO MHE IIPUJETCSA BO3BPATUTHLCS K CBOCH (hu-
nocoduu u MeTahusnKe».

U ctyzneHT BowIen B CBOXO KOMHATY, OTKPBUI OTPOMHBIN 3aIlbUIEHHbII
(hoNMaHT ¥ IPUHSIICS 33 YTCHUE.

ILA.

Ilepesoo onybnukosan ¢ «Cubupckoi scusnu», 1907, Ne 80 (29 uronn).
C. 2-3.
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